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Einflihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir PaperStream NX Manager entschieden haben.
Dieses Handbuch bietet einen Uberblick und Informationen zu Installation, Einstellungen, Betrieb,

Wartung, Fenstern und Problembehebung fiur dieses Produkt.
Der Inhalt dieses Handbuchs kann sich andern, wenn das Produkt aktualisiert wird.
Sie kdnnen die aktuelle Version des Benutzerhandbuchs zu PaperStream NX Manager auf der

folgenden Website herunterladen.

Um das Handbuch herunterzuladen, bendtigen Sie einen Internetzugang.
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/

Handbiicher

Folgende Handbucher sind im Lieferumfang enthalten.
Lesen Sie diese bitte, um eine korrekt Bedienung der einzelnen Funktionen zu gewahrleisten.

Handbuch

Beschreibung

PaperStream NX Manager
Benutzerhandbuch (dieses Handbuch)
(HTML/PDF)

Beschreibt einen Uberblick dieses Produkts sowie
detaillierte Informationen zur Installation, Einrichtung,
Bedienung und Wartung dieses Produkts und beschreibt
die in den Fenstern angezeigten Elemente.

Sie kdnnen die aktuelle Version des Benutzerhandbuchs
zu PaperStream NX Manager auf der folgenden Website
herunterladen.

Um das Handbuch herunterzuladen, benétigen Sie einen
Internetzugang.
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/
manuals/

PaperStream NX Manager Web Scan
Benutzerhandbuch (HTML/PDF)

Beschreibt einen Uberblick zu PaperStream NX Manager
Web Scan fur dieses Produkt, die Verwendung der
Anwendung und die Elemente, die in den Fenstern
angezeigt werden.

Sie kdénnen die aktuelle Version des Benutzerhandbuchs
zu PaperStream NX Manager Web Scan auf der folgenden
Website herunterladen.

Um das Handbuch herunterzuladen, benétigen Sie einen
Internetzugang.
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/
manuals/

SDK-Referenzanleitung fur
PaperStream NX Manager (PDF)

Bietet einen SDK-Uberblick fur dieses Produkt und
beschreibt seine Entwicklungsumgebung, den
Systemaufbau, die Verwendung, API-Referenz und
Problembehebung.



https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/manuals/

EinfUhrung

Handbuch

Beschreibung

Ausfuhrliche Informationen zum Abruf der SDK-
Referenzanleitung fur PaperStream NX Manager erhalten
Sie von dem Vertreiber/Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die Kontaktinformationen in
der Kontaktliste, wenn diese im Lieferumfang dieses
Produkts enthalten ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt Auskunft und
Information in den Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann eine Anfrage.

Beachten Sie entsprechend den Funktionen und Scanverfahren die folgenden Handbucher.

Speicherort (Im Ordner speichern,

SharePoint, SharePoint Online, FTP, FTPS

oder E-Mail)

Active Directory-Server

A

Anderer
Authentifizierungsserver
9. 6.
Anderer Speicherort
10. PaperStream 7.
4= Konnektor-AP| fees NXManager (= Authentifizierungs-
y/ AP
5.
Computer/ | PaperStream
Thin-Client NX Manager | 8 NX Manager
Web Scan Administrator-
Computer/ | 1 Fenster (im Internet)
Mobilgerat/ REST-API < > _
Thin-Client 4,

Ubertragung Ubertragung
von Bildern

von Bildern

| Touchscreen |
.

Bediener | Scanner |
I0d 7 <eer

\

=t".2%0/ Auftrag 01

Auftrag 02

] Auftrag 03
Bediener




EinfUhrung

Funktionen und Scanverfahren

Referenzhandbuch

1. Auftragsfunktion (Festlegen von Auftragen)

2. Auftragsfunktion (Verteilung von Auftrégen)

3. Scannen von Dokumenten Uber den Touchscreen oder das
Bedienfeld des Scanners (Von der Touchscreen oder dem
Bedienfeld aus scannen) (kein Computer erforderlich)

PaperStream NX Manager
Benutzerhandbuch

4. Scannen von Dokumenten Uber Computer, Mobilgerate oder
Thin-Clients (Von Apps scannen) (Uber eine REST-API-
Verknupfung) (*1)

SDK-Referenzanleitung fur
PaperStream NX Manager

5. Scannen von Dokumenten Gber Computer oder Thin-Clients
(Scan von Apps) (Uber eine Verkntpfung mit PaperStream NX
Manager Web Scan) (*2)

PaperStream NX Manager Web
Scan Benutzerhandbuch

SDK-Referenzanleitung fur
PaperStream NX Manager

6. Benutzerauthentifizierungsfunktion (Uber eine Active
Directory-Verkntpfung)

PaperStream NX Manager
Benutzerhandbuch

7. Benutzerauthentifizierungsfunktion (Gber eine
Authentifizierungs-API-Verkntpfung)

SDK-Referenzanleitung fur
PaperStream NX Manager

8. Bildverarbeitungsfunktion

9. Freigabefunktion (Gber eine Konnektor-
StandardverknUpfung)

PaperStream NX Manager
Benutzerhandbuch

10. Freigabefunktion (Gber eine Konnektor-API-Verknupfung)

SDK-Referenzanleitung fur
PaperStream NX Manager

11. Scanstatus-Uberwachungsfunktion

PaperStream NX Manager
Benutzerhandbuch

*1:Bei einer REST-API-Verknipfung kénnen Benutzer Dokumente Gber Computer, Mobilgerate
oder Thin-Clients scannen, indem sie eine Benutzeranwendung mit einer REST-API erstellen.

*2:Bei einer PaperStream NX Manager Web Scan-Verknipfung kénnen Benutzer Dokumente tber
Computer, Mobilgerate oder Thin-Clients scannen, ohne dass sie eine Benutzeranwendung

erstellen muUssen.

Warenzeichen

Google und Google Chrome sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von Google LLC.

PaperStream ist ein eingetragenes Warenzeichen von PFU Limited in Japan.
QR Code ist ein eingetragenes Warenzeichen von DENSO WAVE INCORPORATED in JAPAN und in

anderen Landern.

Andere Firmenamen und Produktbezeichnungen sind eingetragene Warenzeichen oder

Warenzeichen der jeweiligen Firmen.
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Hersteller

PFU Limited
YOKOHAMA i-MARK PLACE, 4-5 Minatomirai 4-chome, Nishi-ku, Yokohama-shi, Kanagawa
220-8567 Japan.

Datum der Ausgabe/Aussteller

Datum der Ausgabe: April 2026
Herausgeber: PFU Limited
© PFU Limited 2018-2026

Verwendung in Anwendungen mit hohen Sicherheitsanforderungen

Dieses Produkt wurde unter der Annahme entwickelt und hergestellt, dass es in Anwendungen zu
BUro-, persdnlichen, hauslichen, regular industriellen und allgemeinen Zwecken verwendet wird.
Es wurde nicht fur die Verwendung in Anwendungen entwickelt oder hergestellt (die im Weiteren
einfach als "Anwendungen mit hohen Sicherheitsanforderungen" bezeichnet werden), bei denen
eine Gefahr fur Leben und Gesundheit involviert ist, wenn eine hohe Sicherheitsstufe erforderlich
ist, zum Beispiel bei der Steuerung von Kernreaktionen in Atomkraftwerken, der automatischen
Flugsteuerung von Flugzeugen, der Luftverkehrsteuerung, Betriebssteuerung in
Massentransportsystemen, bei medizinischen Lebenserhaltungssystemen und der
Raketenabschusssteuerung in Waffensystemen sowie wenn die fragliche Sicherheit behelfsmaBig
nicht sichergestellt werden kann. Der Benutzer muss dieses Produkt mit AnpassungsmaBnahmen
verwenden, um bei solchen Anwendungen mit hohen Sicherheitsanforderungen die Sicherheit
sicherzustellen. PFU Limited Gbernimmt keine Haftung flr Schaden aus der Verwendung dieses
Produkts durch Benutzer in Anwendungsbereichen mit hohen Sicherheitsanforderungen oder
Gewahrleistungs- oder Schadensersatzanspriiche durch den Benutzer oder einen Dritten.

In diesem Handbuch verwendete Abkiirzungen

Die folgenden Abklrzungen werden in diesem Handbuch verwendet.

Name Bezeichnung

Windows® 10 Home (32-Bit/64-Bit) Windows 10 (*1)
Windows® 10 Pro (32-Bit/64-Bit)

Windows® 10 Enterprise (32-Bit/64-Bit)
Windows® 10 Education (32-Bit/64-Bit)

Windows Server” 2016 Standard (64-Bit) Windows Server 2016 (*1) (*2)

Windows Server” 2019 Standard (64-Bit) Windows Server 2019 (*1) (*2)
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Name

Bezeichnung

Windows Server’ 2022 Standard (64 Bit)

Windows Server 2022 (*1) (*2)

Windows Server 2025 Standard (64-Bit)

Windows Server 2025 (*1) (*2)

Windows® 11 Home (64-Bit)
Windows® 11 Pro (64-Bit)
Windows® 11 Enterprise (64-Bit)
Windows® 11 Education (64-Bit)

Windows 11 (*1)

PaperStream IP (TWAIN)
PaperStream IP (TWAIN x64)

PaperStream IP Treiber

Microsoft® SharePoint® Server 2016
Microsoft® SharePoint® Server 2019

SharePoint Server (*3)

Microsoft® SharePoint® Online

SharePoint Online (*3)

Microsoft® .NET Framework

.NET Framework

Microsoft® Internetinformationsdienste

1S

Microsoft® SQL Server 2017 Express Edition (64 Bit)
Microsoft® SQL Server’ 2019 Express Edition (64 Bit)
Microsoft® SQL Server’ 2022 Express Edition (64 Bit)

SQL Server (*4)

Active Directory”

Active Directory

Google Chrome”

Google Chrome

PaperStream NX Manager

NX Manager

PaperStream NX Manager Database

NX Manager Database

PaperStream NX Manager Web Scan

Web Scan

EinfUhrung

*1:Wo es zwischen den verschiedenen oben aufgelisteten Versionen keinen Unterschied gibt, wird

der allgemeine Begriff "Windows" verwendet.

*2:Wenn es keinen Unterschied zwischen Windows Server 2016, Windows Server 2019, Windows
Server 2022 und Windows Server 2025 gibt, wird der allgemein Begriff "Windows Server"

verwendet.

*3:Wenn es keinen Unterschied zwischen SharePoint Server und SharePoint Online gibt, wird der
allgemeine Begriff "SharePoint" verwendet.

*4:\Wenn es keinen Unterschied bei den Versionen gibt, wird der allgemeine Begriff "SQL Server"

verwendet.
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EinfUhrung

Pfeilsymbole in diesem Handbuch

Rechtspfeile (—) werden zur Trennung von Symbolen oder MenUoptionen verwendet, die
nacheinander ausgewahlt werden sollen.

Beispiel:Rechtsklicken Sie auf den Startbildschirm und wahlen Sie [Alle Apps] in der App-Leiste —
[Systemsteuerung] unter [Windows System].

Beispielbildschirmbilder in diesem Handbuch

Bildschirmbilder von Microsoftprodukten werden mit Genehmigung der Microsoft Corporation
abgedruckt.

Die in diesem Handbuch abgebildeten Bildschirmbilder kénnen im Sinne der Produktverbesserung
ohne vorherige Ankindigung Uberarbeitet werden.

Sollten sich die angezeigten Bildschirmbilder von denen dieses Handbuchs unterscheiden, richten
Sie sich bitte nach den Anzeigen lhrer Software und schlagen im Handbuch der verwendeten
Scanneranwendung nach, sollte dies erforderlich sein.

In diesem Handbuch werden Bildschirmbilder von Windows 10 verwendet. Je nach verwendetem
Betriebssystem konnen sich die angezeigten Bildschirme und erforderlichen Operationen
unterscheiden. Beachten Sie auch, dass die Bildschirme und Bedienvorgange von diesem Handbuch
abweichen kénnen, nachdem die Scanner-Anwendungssoftware aktualisiert wurde. Sollte dies der
Fall sein, beachten Sie bitte das Handbuch fur die aktualisierte Softwareversion.

Hinweis

e Der Inhalt dieses Handbuchs kann ohne vorherige Ankliindigung gedndert werden.

e PFU Limited Ubernimmt keine Haftung fur zuféllige oder Folgeschaden, die sich aus der Nutzung
dieses Produktes ergeben. Ebenso werden Anspriche Dritter nicht anerkannt.

e Das Vervielfaltigen dieses Handbuchs, im Ganzen oder teilweise, sowie das Kopieren der
Scanneranwendungen ist gemaf des Urheberrechts untersagt.
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Vor der Verwendung von NX Manager

Dieser Abschnitt erldutert die Dinge, die Sie wissen mussen, bevor Sie NX Manager verwenden, wie
einen Uberblick, die Hauptmerkmale und Hauptfunktionen von NX Manager.

Uberblick

NX Manager ist eine Anwendung, mit der jeder Bediener mit seinen eigenen angepassten Scanmens
einen Scanner so verwenden kann, dass er scannt, indem er unsere Scanner bei NX Manager registriert.
Informationen zu den Modellen unserer Scanner, die zur Verwaltung bei NX Manager registriert
werden kénnen, finden Sie in der Readme-Datei von NX Manager (*1).

Die Darstellung unten zeigt eine Ubersicht der Active Directory-Methode fir die Authentifizierung
eines Benutzers mit einem Benutzernamen und Kennwort als Beispiel.

NX Manager Active Directory-Server

NX Manager Administrator
-Fenster (im Internet)

Speicherort

— ‘h
| Bediener |

o A

1 Der Administrator konfiguriert die angepassten Scaneinstellungen fur jeden Benutzer im
Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet).

2 Ein Bediener meldet sich beim Scanner an (die Benutzerinformationen werden an NX Manager
gesendet).

3 NX Manager verwendet die empfangenen Benutzerinformationen, um den Benutzer beim
Active Directory-Server zu authentifizieren.

4 NX Manager Ubermittelt die angepassten Scaneinstellungen fir den Benutzer an den Scanner.
Die angepassten Scanmendus fur den Benutzer werden auf dem Scanner angezeigt.

5 Der Bediener fiihrt einen Scan durch und befolgt dabei das angezeigte Scanmenu (Bilder
werden an NX Manager gesendet).
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Vor der Verwendung von NX Manager

6 NX Manager speichert die Bilder unter einem Speicherort.

*1:Die Liesmich-Datei zu NX Manager finden Sie auf der Website, auf der Sie NX Manager
herunterladen kénnen.

Hauptleistungsmerkmale

Im Folgenden sind die Hauptleistungsmerkmale von NX Manager aufgefihrt.

® Benutzerdefinierte Scans fiir jeden Bediener

Die angezeigten Scanmenis werden entsprechend dem Bediener angepasst. Die Bediener
befolgen einfach das angezeigte Scanmen(, um ganz einfach einen regularen Scan durchzufthren.

® Auswahl der Speicherorte fiir Bilder entsprechend lhrer Umgebung

Bilder kdnnen an einem Speicherort gespeichert werden, wie einem Ordner oder SharePoint.
Sie kbnnen einen Speicherort entsprechend Ihrer Umgebung auswaéhlen.

® Uberwachung des Scanstatus

Sie kénnen den Verarbeitungsstatus fir die Bilder in NX Manager Gberwachen.
Des Weiteren kdonnen die Aufzeichnungen der Verarbeitungsergebnisse in NX Manager verwaltet

werden.

® Fehlerbenachrichtigungen von NX Manager per E-Mail

Ein Administrator kann per E-Mail Gber Fehler benachrichtigt werden, die in NX Manager
auftreten (Stapelverarbeitungsprotokolle und Ereignisprotokolle).

Durch die Uberprifung der E-Mail-Benachrichtigungen kann ein Administrator schnell Probleme
beheben, die bei NX Manager aufgetreten sind.

Diese Funktion zur Verwendung von E-Mail-Benachrichtigungen kann ganz einfach angepasst
werden, da sie ein bestehendes E-Mail-System verwendet.

® Zentrale Bedienung fiir mehrere Scanner

Mehrere Scanner kénnen zentral bedient werden.

Die fur den Bediener angepassten Scaneinstellungen kénnen auf Scanner Gbertragen werden, die
sich an anderen Standorten befinden.

Die von jedem Scanner verarbeiteten Bilder kdnnen mit NX Manager verarbeitet und in
Speicherorten entsprechend der Umgebung des Bedieners gespeichert werden.

Sie konnen den Verarbeitungsstatus fur die Bilder in NX Manager tGberwachen.

Hauptfunktionen

Im Folgenden sind die Hauptfunktionen von NX Manager aufgefuhrt.
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Vor der Verwendung von NX Manager

® Benutzerauthentifizierungsfunktion

Diese Funktion identifiziert den Benutzer, der den Scanner verwendet.

Einige Authentifizierungsmethoden erfordern einen Authentifizierungsserver.

Eine Standardfunktion von NX Manager erméglicht die Verwendung des Active Directory-Servers
als Active Directory-VerknUpfung.

Zur Verwendung eines Authentifizierungsservers, der nicht als Standardfunktion von NX Manager
verwendet wird, ist eine Authentifizierungs-API-Verkntpfung erforderlich.

Im Folgenden sind die Authentifizierungsmethoden und die erforderlichen Verkntpfungen
aufgefuhrt.

Authentifizierung | Beschreibung Active Directory- | Authentifizierun
smethode Verkniipfung gs-API-

Verkniipfung
Keine Fur die Verwendung des Scanners ist — —

keine Authentifizierung erforderlich.

Auftrags- Diese Methode authentifiziert einen — —
Gruppencode Benutzer Uber einen Auftrags-

Gruppencode.
Benutzername/ Diese Methode authentifiziert einen o o(*3)
Kennwort Benutzer mit einem Benutzernamen und

Kennwort.
NFC Diese Methode authentifiziert einen o(*2) o(*3)

Benutzer mit einer Smartcard (*1).

Benutzername/ Diese Methode authentifiziert einen o(*2) o(*3)
Kennwort oder Benutzer anhand einer der folgenden
NFC Optionen.

e Benutzername und Kennwort

e Smartcard (*1)

Scanner Diese Methode authentifiziert einen — —
Benutzer mit einem speziellen Scanner.

o: Erforderlich
—:Nicht erforderlich

*1:Zur NFC-Authentifizierung ist eine Smartcard erforderlich. Die Authentifizierung kann nicht mit
einem Smartphone durchgefihrt werden. Die NFC-Authentifizierung unterstitzt Type-A
[MIFARE], Type-B und FeliCa. VerschlUsselte Blockdaten kénnen jedoch nicht zur
Authentifizierung mit Type-A/FeliCa verwendet werden.

*2:Typ-A [MIFARE] und FeliCa werden unterstitzt. Typ-B wird nicht unterstitzt.
*3:Die Entwicklung mit dem PaperStream NX Manager SDK ist erforderlich.
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Vor der Verwendung von NX Manager

Ausfuhrliche Informationen zur Verknipfung mit einer Authentifizierungs-API finden Sie in der
SDK-Referenzanleitung fur PaperStream NX Manager.

Es kann fUr jeden Scanner eine Authentifizierungsmethode festgelegt werden.

Selbst wenn unterschiedliche Typen Scanner verwendet werden, kann fir jeden Scanner eine
Authentifizierungsmethode festgelegt werden.

Details zu den Authentifizierungsmethoden, die fur jeden Scanner verflgbar sind, befinden sich
unter "Scanner (Seite 24)".

® Auftragsfunktion

Diese Funktion erméglicht die Anpassung der Scaneinstellungen fur jeden Bediener und die
Weitergabe an den Scanner.

Die angepassten Scaneinstellungen werden als "Auftrag" bezeichnet.

Mehrere Auftrage kénnen zu einer Auftragsgruppe zusammengefasst werden.

Wenn die Authentifizierungsmethode auf [Auftrags-Gruppencode] gesetzt ist, verkntpft das
Festlegen einer Auftragsgruppe auf einen Auftrags-Gruppencode die Auftragsgruppe mit dem
Auftrags-Gruppencode und die fir den Auftrags-Gruppencode festgelegten Auftrage werden an
den Scanner weitergeleitet.

Wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/
Kennwort oder NFC] ist, wird die Auftragsgruppe mit dem Benutzer verknipft und die speziellen
Auftrage des Benutzers werden an den Scanner Ubertragen, wenn ein Benutzer zu einer
Auftragsgruppe hinzugeflugt wird.

Wenn die Authentifizierungsmethode [Scanner] ist, wird die Auftragsgruppe mit dem Scanner
verknUpft und die speziellen Auftrage des Scanners werden an den Scanner Ubertragen, wenn ein
Scanner zu einer Auftragsgruppe hinzugefgt wird.

Die VerknUpfung einer Auftragsgruppe variiert abhangig von der Authentifizierungsmethode wie
folgt.

Authentifizierungsmethode Verkniipfung einer | Bedienvorgange am Scanner
Auftragsgruppe
Keine Keine Auftrage werden angezeigt, wenn Sie den
Scanner einschalten.
Auftrags-Gruppencode Auftrags- Die Eingabe eines Auftrags-Gruppencodes
Gruppencode im Touchscreen oder Bedienungsfeld des
Scanners zeigt die Auftrage an, die dem
Auftrags-Gruppencode entsprechen.
Benutzername/Kennwort Benutzer (*1) Die Eingabe eines Benutzernamens und
Kennworts im Touchscreen des Scanners
zeigt die Auftrage an, die diesem Benutzer
entsprechen.
NFC Benutzer (*1) Die Authentifizierung eines Benutzers indem
dieser eine Smartcard Uber das kontaktlose
Smartcard-Lesegerat halt, zeigt die Auftrage
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Vor der Verwendung von NX Manager

Authentifizierungsmethode Verkniipfung einer | Bedienvorgange am Scanner
Auftragsgruppe

an, die dem Benutzer entsprechen, der mit
der Smartcard authentifiziert wurde.

Benutzername/Kennwort oder |Benutzer (*1) Die Authentifizierung eines Benutzers Uber
NFC eine der folgenden Methoden zeigt die
Auftrage an, die dem authentifizierten
Benutzer entsprechen.

e Benutzername und Kennwort

e Smartcard

Scanner Scanner Durch das Einschalten des Scanners werden
die Auftrage angezeigt, die dem Scanner
entsprechen.

*1:Uber eine Active Directory-Verknipfung kann eine auf dem Authentifizierungsserver
registrierte Benutzergruppe auch einer Auftragsgruppe entsprechen.

In einer Auftragsgruppe kénnen Level eingerichtet werden, um die Auftrage in der
Auftragsgruppe zu sortieren und organisieren.

Ausfuhrliche Informationen zu den Spezifikationen, wie zur Anzahl der Auftrége und
Auftragsgruppen, die erstellt werden kénnen, finden Sie unter Spezifikationen von Auftragen/
Auftragsgruppen (Seite 243).
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Vor der Verwendung von NX Manager

Im Folgenden sehen Sie das Beziehungsdiagramm fir Auftrage, Auftragsgruppen und Benutzer.

2. 3. 1.

Auftragsliste Auftragsgruppenliste Benutzerliste

Auftrag a Benutzer 1 ]

[}
-
e

Auftragsgruppe A

Auftrag b
Benutzer 2 ]

& Auftragsgruppe B ﬂ:.

Benutzer 3 ]

Auftrag d g

A .

Benutzer 4 ]

Auftrag e

Auftragsgruppe C Benutzer 5 ]

*
—

6. 7.
Auftragsgruppe C

Auftrag b
Auftrag f

| Benutzer 2 |

-—

Waéhlen Sie [Benutzername/Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] als
Authentifizierungsmethode.

Erstellen Sie Auftrage.

Erstellen Sie eine Auftragsgruppe.

Legen Sie die Auftrage in der Auftragsgruppe fest.
Flgen Sie einen Benutzer zur Auftragsgruppe hinzu.

Melden Sie sich beim Scanner an (die Benutzerinformationen werden gesendet).

N o v~ W N

Die dem Benutzer entsprechenden Auftrage werden an den Scanner tbertragen.
Die dem Benutzer entsprechenden Auftrage werden auf dem Scanner angezeigt.

In dem oben dargestellten Beziehungsdiagramm fir Auftrage, Auftragsgruppen und Benutzer

werden die Auftrage, die Benutzer 2 entsprechen, Ubertragen, wenn sich Benutzer 2 beim Scanner
anmeldet. Mit anderen Worten: Auftragsgruppe C, zu der Auftrag b und Auftrag f gehéren, wird

an den Scanner Ubertragen.

Am Scanner werden Auftrdge angezeigt, die Benutzer 2 entsprechen. Mit anderen Worten:
Auftragsgruppe C, zu der Auftrag b und Auftrag f gehoéren, wird angezeigt.
Die verfugbaren Authentifizierungsmethoden variieren abhangig vom Scannermodell.
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Vor der Verwendung von NX Manager

Details zu den Authentifizierungsmethoden, die fur jeden Scanner verfligbar sind, befinden sich
unter "Scanner (Seite 24)".

® Bildverarbeitungsfunktion

Diese Funktion verarbeitet Bilder entsprechend dem PaperStream IP-Treiberprofil.
Ausfuhrliche Informationen zu den Bedienungsspezifikationen eines PaperStream IP-Treiberprofils
finden Sie unter Bedienungsspezifikationen eines PaperStream IP-Treiberprofils (Seite 250).

® Freigabefunktion

Diese Funktion speichert die Bilder unter den Speicherorten.

Als Standardfunktion von NX Manager kénnen Sie Bilder unter den folgenden Speicherorten
speichern: Im Ordner speichern, SharePoint, SharePoint Online, FTP, FTPS oder E-Mail. Wenn [E-
Mail] fur [Speicherort] ausgewahlt ist, konnen Bilder per E-Mail als Anhang versandt werden.

Um Bilder an einem Ort zu speichern, der kein Standard-Speicherort ist, ist eine Verkntpfung tber
eine Konnektor-API erforderlich. Sie kénnen Bilder unter Speicherorten wie ECM (Enterprise
Contents Management) speichern.

Ausfuhrliche Informationen zu einer Verkntpfung mit einer Konnektor-API finden Sie in der SDK-
Referenzanleitung fur PaperStream NX Manager.

Die Metainformationen eines Bildes konnen als Indexdatei generiert werden, um das Bild mit den
Informationen zu speichern.

Ausfiuhrliche Informationen zu den Spezifikationen der Indexdatei finden Sie unter
Spezifikationen der Indexdatei (Seite 245).

® Scanstatus-Uberwachungsfunktion

Diese Funktion Gberwacht den Verarbeitungsstatus der Bilder in NX Manager und versucht, die
Bildverarbeitung und Bildspeicherung unter dem Speicherort erneut durchzuftihren.

Sie kdnnen den Scanstatus im Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] Gberwachen, das durch
Anklicken von [Stapelprot.] im linken MenU des Administratorfensters von NX Manager (im
Internet) angezeigt wird.

Des Weiteren kénnen die Aufzeichnungen der Verarbeitungsergebnisse in NX Manager verwaltet
werden und ein Administrator kann per E-Mail Gber Fehler informiert werden, die bei NX Manager
aufgetreten sind.

Systemkonfiguration

Dieser Abschnitt erldutert die Systemkonfiguration von NX Manager.
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Vor der Verwendung von NX Manager

Im Folgenden sehen Sie das Konfigurationsdiagramm.

Active Directory-Server Anderer Authentifizierungsserver

Authentifizierungs-API

P

NX Manager

Speicherort (Im Ordner speichern,
SharePoint, SharePoint Online, FTP,
FTPS oder E-Mail)

6.
>
[M Konnektor-API
2.14.1 5. 6
, .

=
L

NX Manager Administrator
-Fenster (im Internet)

|Anderer Speicherort

=
1 Konfigurieren Sie die Einstellungen fur die Authentifizierungsmethode und Auftrage.
2 Melden Sie sich beim Scanner an (die Benutzerinformationen werden gesendet).
3 Der Benutzer wird fur die Verwendung des Scanners authentifiziert.
4 Auftrage werden Ubertragen.
5 Die Bilder werden Ubermittelt.
6

Die Bilder werden gespeichert.

Die Komponenten des oben dargestellten Konfigurationsdiagramms werden im Folgenden
beschrieben:

e NX Manager
Diese Anwendung authentifiziert Benutzer fir die Verwendung der Scanner, fuhrt die Konfiguration/
Verwaltung/Verteilung von Auftragen durch und speichert Bilder.
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Vor der Verwendung von NX Manager

e Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet)
Uber dieses Fenster werden die Praferenzeinstellungen konfiguriert, die Einstellung fur die
Authentifizierungsmethode und die Auftragseinstellungen ftr NX Manager.
Der Verarbeitungsstatus der Bilder in NX Manager kann ebenfalls in diesem Fenster Gberprift
werden.

e Scanner
Dies ist unser Scanner, der fur die Verwaltung in NX Manager registriert werden kann.
Er fuhrt angepasste Scans fur jeden Bediener durch und Ubertragt die Bilder an NX Manager.

e Active Directory-Server
Die VerknUpfung mit diesem Authentifizierungsserver ist eine Standardfunktion von NX Manager.
Die Active Directory-VerknUpfung verwendet die Benutzerinformationen, die vom Scanner an NX
Manager gesendet werden, um den Benutzer fir die Verwendung des Scanners zu authentifizieren.

e Anderer Authentifizierungsserver
Dies ist ein Authentifizierungsserver, der nicht als Standardfunktion von NX Manager verwendet
wird.
Eine Verkntpfung tber eine Authentifizierungs-API ist erforderlich.
Eine VerknUpfung Uber eine Authentifizierungs-API verwendet die Benutzerinformationen, die vom
Scanner an NX Manager gesendet werden, um den Benutzer fir die Verwendung des Scanners zu
authentifizieren.

e Authentifizierungs-API
Dies ist eine API (Application Programming Interface), die verwendet wird, um eine Verknipfung mit
einem anderen Authentifizierungsserver einzurichten.
Ausfuhrliche Informationen finden Sie in der SDK-Referenzanleitung fur PaperStream NX Manager.

e Speicherort (Im Ordner speichern, SharePoint, SharePoint Online, FTP, FTPS oder E-Mail)
Speicherort fur Bilder, die mit der Standardfunktion von NX Manager verwendet werden kénnen.
Wenn [E-Mail] fur [Speicherort] ausgewahlt ist, konnen Bilder per E-Mail als Anhang versandt
werden.

e Anderer Speicherort
Speicherort, der nicht mit der Standardfunktion von NX Manager verwendet werden kann.
Neben dem Speicherort, der mit der Standardfunktion von NX Manager verwendet werden kann,
kénnen Bilder auch tber eine Konnektor-API-Verknipfung unter einem Speicherort gespeichert
werden.
Zum Beispiel kdnnen Sie Bilder unter Speicherorten wie ECM (Enterprise Contents Management)
speichern.

e Konnektor-API
Dies ist eine API (Application Programming Interface), die verwendet wird, um eine Verknipfung mit
anderen Speicherorten einzurichten.
Ausfthrliche Informationen finden Sie in der SDK-Referenzanleitung fir PaperStream NX Manager.

e Administrator
Dies ist der Benutzer, der NX Manager Uber das Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet)
verwendet.

e Bediener
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Vor der Verwendung von NX Manager

Dies ist der Benutzer, der einen Scan Uber den Scanner durchfuhrt.

Systemanforderungen

Im Folgenden sind die Systemanforderungen von NX Manager aufgefuhrt.

® Software

® Betriebssystem (*1)
- Windows Server 2016
- Windows Server 2019
- Windows Server 2022
- Windows Server 2025
o NET Framework 4.7.2 oder héher
o |IS 8.0 oder hoéher
e SQL Server (*2)

- Microsoft® sQL Server” 2017 Express Edition (64 Bit)
- Microsoft® SQL Server” 2019 Express Edition (64 Bit)

- Microsoft® SQL Server” 2022 Express Edition (64 Bit)
e Browser

- Google Chrome 87.0 oder héher

- Microsoft Edge 87.0 oder héher

WICHTIG

Cookies und JavaScript massen in Ihren Browsereinstellungen aktiviert sein.

*1:Um NX Manager unter Windows zu verwenden, missen Sie eine CAL (Client Access License)
erwerben.
Eine Client Access License ist fur jeden Scanner erforderlich, der sich mit NX Manager verbindet
bzw. fur jeden Benutzer, der einen Scanner verwendet, der mit NX Manager verbunden ist.
Ausfuhrliche Informationen zu den Client Access Licenses erhalten Sie von Microsoft.

*2:Bei der Installation von NX Manager kénnen Sie auswahlen, ob Sie SQL Server installieren oder
eine bestehende Version von SQL Server verwenden wollen.

Wenn Sie SQL Server installieren, wird, Microsoft® SQL Server” 2017 Express Edition (64 Bit)
installiert.

® Hardware

Die empfohlenen Werte fur die Hardware-Anforderungen sind wie folgt:

CPU Quad-Core-Prozessor mit 3,5 GHz oder héher
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Speicher 16 GB oder mehr

Festplattenspeicher | 120 GB oder mehr freier Festplattenspeicher

WICHTIG

e Es wird empfohlen, einen Computer ausschlieBlich fir NX Manager zu verwenden.
Wenn Sie NX Manager zusammen mit einer anderen Serverfunktion wie den folgenden
verwenden, bauen Sie das System unter BerUcksichtigung der Last fir den Computer auf.

- Datenbank der Produkte auBer NX Manager

- Authentifizierungsserver wie Active Directory

Ausfihrliche Informationen erhalten Sie von dem Vertreiber/Handler, von dem Sie den
Scanner gekauft haben. Beachten Sie die Kontaktinformationen in der Kontaktliste, wenn
diese im Lieferumfang dieses Produkts enthalten ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt Auskunft und Information in den Sicherheitshinweisen im
Lieferumfang dieses Produkts und stellen Sie dann eine Anfrage.

e NX Manager, PaperStream Central Admin und Scanner Central Admin kénnen auf demselben
Computer installiert werden.

® Netzwerkbedingungen

o Die HTTP-/HTTPS-Kommunikation vom Scanner zu NX Manager ist méglich.

e |Pv4 wird verwendet (IPv6 wird nicht unterstttzt).

WICHTIG

Konfigurieren Sie die Einstellungen fir die Kommunikationsprotokoll-Einstellungen des
Scanners so, dass sie mit den Einstellungen fir das in NX Manager konfigurierte
Kommunikationsprotokoll identisch sind.

® Eine Liste der zu verwendenden Port-Nummern

Funktion Von/An Port-Nummer Protokollnummer
Scannerverbindung Scanner — NX Manager 20447 (HTTP/HTTPS) |6 (TCP)

(*1)
Browserverbindung Browser — NX Manager 10447 (HTTP/HTTPS) |6 (TCP)

(*1)
REST-API-Verknipfung | Benutzeranwendung fur eine |30447 (HTTP/HTTPS) |6 (TCP)

REST-API — NX Manager (*1)
Web Scan- Web Scan — NX Manager 40447 (HTTP/HTTPS) |6 (TCP)
Verknipfung (*1)
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Funktion Von/An Port-Nummer Protokollnummer
Active Directory- NX Manager — Active 3268 (Active 6 (TCP)
VerknUpfung Directory-Server Directory - Globaler
Katalog) (*1)
3269 (Active 6 (TCP)
Directory - Globaler
Katalog Uber SSL)
(*1)
Im Ordner speichern NX Manager — Ordner 137, 138, 139, 445 6 (TCP)
(SMB) 17 (UDP)
SharePoint NX Manager — SharePoint 80 (HTTP) (*1)/443 6 (TCP)
Server (HTTPS) (*1)
SharePoint Online NX Manager — SharePoint 443 (HTTPS) (*1) 6 (TCP)
Online
FTP NX Manager — FTP-Server 20, 21 (FTP) (*1) 6 (TCP)
FTPS NX Manager — FTPS-Server 989, 990 (FTPS) (*1) |6 (TCP)
E-Mail NX Manager — SMTP-Server 25 (SMTP)/465 6 (TCP)
(SSL)/587 (STARTTLS)
(*1) (*2)

*1:Kann geandert werden.

*2:Je nach Authentifizierungsmethode kann die Port-Nummer festgelegt sein. Fur weitere Details
siehe Fenster [Einstellungen] (Seite 208).

WICHTIG

e Es wird empfohlen, dass Sie NX Manager auf einem Server installieren, der den Zugriff Gber
eine Firewall oder andere Methoden beschrankt, um persénliche Informationen zu schitzen.

e Es wird empfohlen, dass Sie eine verschliisselte Kommunikation verwenden, wenn Sie
personliche Informationen verwalten.

® Scanner

o fi-8040 (Version OHOO oder hdher)
o fi-8190 (Version OEQO oder héher)
o fi-8290 (Version OEOO oder héher)
o fi-8170 (Version OE0O oder héher)
o i-8270 (Version OEOO oder hoher)
o fi-8150 (Version OE0O oder héher)
o fi-8250 (Version OEOO oder héher)

24




Vor der Verwendung von NX Manager

o fi-7300NX
TIPP
Im Folgenden sind die Authentifizierungsmethoden aufgeflhrt, die fir jeden Scanner verfugbar
sind.
Authentifizierungsmethode fi-8040 fi-8190/ fi-8150/fi-8250 | fi-7300NX
fi-8290/
fi-8170/fi-8270
Keine o o o o
Auftrags-Gruppencode o o x o
(*1)
Benutzername/Kennwort o X X o
NFC X X x o
Benutzername/Kennwort oder | o X X o
NFC
Scanner o o o o
o: Verfugbar
x: Nicht verfugbar
1*: Es kénnen nur Zahlen eingegeben werden.

® Die Anzahl der Scanner, die registriert werden kénnen

Die maximale Anzahl der Scanner, die in NX Manager registriert werden kénnen, ist 1000.
Die Anzahl der Scanner, die von NX Manager verwaltet werden und gleichzeitig Scans durchfuhren
kénnen, liegt bei bis zu 40 Scannern.

WICHTIG

e Der Wert, der fur die Anzahl der Scanner angegeben ist, die gleichzeitig einen Scan fir die
empfohlene Umgebung durchfiihren kénnen. Dieser Wert variiert abhangig von der
tatsachlichen Netzwerkbandbreite, der Leistung der Festplatte und anderen Faktoren.
Bewerten Sie die Umgebung vor der Verwendung.

e Wenn die Anzahl der Scanner, die gleichzeitig einen Scan durchflihren, Uberstiegen wird,
treten keine Fehler auf. Die Geschwindigkeit zur Ubertragung der Bilder, die aus den mit
jedem Scanner gescannten Dokumenten erstellt wurden, an NX Manager sinkt aber.
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TIPP

Gleichzeitiges Scannen bedeutet, dass die Bilder, die aus mit jedem Scanner gescannten
Dokumenten erstellt wurden, zur gleichen Zeit an NX Manager Ubertragen werden.

Verwalten personlicher Informationen oder vertraulicher Informationen

Die folgende Sicherheitsintensitat wird empfohlen.

e \Verwenden Sie fur das Kennwort fir NX Manager mindestens acht Zeichen. Des Weiteren muss
das Kennwort eine Kombination aus zwei oder mehr Zeichenarten sein (Buchstaben, Ziffern und

Symbol).
e FUhren Sie NX Manager in der Umgebung aus, in der Daten auf der Festplatte verschllsselt sind.
e Verschlsseln Sie die Kommunikation (die Methode zum Offnen des Administrator-Fensters von
NX Manager (im Internet) und die Methode zum Speichern der Bilder an einem Speicherort).
Beispiel:So verschlisseln Sie die Methode zum Speichern der Bilder an einem Speicherort
- Andern Sie die Einstellung von [FTP] in [FTPS].
- Andern Sie das SharePoint-Protokoll von "http" bis "https".

TIPP
Es wird empfohlen, dass nur eine Verschlisselungsmethode mit ausreichender Starke fir die
Einstellungen zur verschlisselten Kommunikation verwendet wird.

Die fur die VerschlUsselungsmethode erforderliche Starke kann abhéngig vom Land oder der
Region, in der Sie dieses Produkt erwerben, variieren. Fir Details zu sicheren
Verschlisselungsmethoden konsultieren Sie bitte Dokumente Uber das Nutzen und Festlegen
von SSL-/TLS-Verschllsselung, die von behérdlichen Komitees oder Branchenorganisationen
angeboten werden.
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Der Ablauf von der Installation bis zum

Betrieb

Dieser Abschnitt erldutert den Ablauf von der Installation bis zum Betrieb von NX Manager.
Dies ist der Ablauf von der Installation bis zum Betrieb:

Installation
(Seite 28)

e Installation von NX Manager (Seite 28)
e Importieren eines Zertifikats (ftir HTTPS) (Seite 31)
e Andern der Firewall-Einstellungen (Seite 32)

e Festlegen eines Benutzers fur die Authentifizierungsfunktion, die verwendet wird,
um eine REST-API-VerknUpfung oder eine Web Scan-Verkntpfung zur
Authentifizierung des Benutzers einzurichten (Seite 33)

4

Einstellungen (Seite 36) |e Anmelden bei NX Manager (Seite 36)

e Konfigurieren der Praferenzen fur NX Manager (Seite 38)

e Festlegen der Authentifizierungsmethode (Seite 39)

e Registrieren von Benutzern (Seite 41)

e Registrieren eines Scanners (Seite 42)

e Verstehen des Ablaufs zum Festlegen eines Auftrags (Seite 49)
e Festlegen von Auftragen (Seite 51)

e Festlegen von Auftragsgruppen (Seite 59)

e Registrieren einer Smartcard (Seite 86)

4

Bedienung (Seite 88) |e Verarbeiten eines Auftrags mit dem Scanner (Seite 88)

e Verwalten der Scanner (Seite 90)

e Verwalten der Benutzer (Seite 93)

e VVerwalten der Profile (Seite 98)

e Uberprifung der Status (Seite 102)

e Uberwachen der Scanstatus (Seite 103)

e Verwalten der Ereignisprotokolle (Seite 109)

e Andern des Kennworts fir die Anmeldung bei NX Manager (Seite 114)
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Installation

Dieser Abschnitt erldutert die Installation von NX Manager.

Installation von NX Manager

1 Schalten Sie lhren Computer ein und melden Sie sich in Windows Server als Benutzer mit
Administratorrechten an.

2 Rufen Sie das Installationsprogramm fiir NX Manager ab.
Ausfuhrliche Informationen zum Abruf des Installationsprogramms fir NX Manager erhalten Sie
von dem Vertreiber/Handler, von dem Sie den Scanner gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der Kontaktliste, wenn diese im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten ist, bzw. beachten Sie die Kontaktinformationen im Abschnitt Auskunft und
Information in den Sicherheitshinweisen im Lieferumfang dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

3 Starten Sie das Installationsprogramm fiir NX Manager.

4 Installieren Sie die Software geméB den im Fenster angezeigten Anleitungen.

WICHTIG

Wenn bereits eine altere Version von NX Manager oder NX Manager Database installiert
wurde, wird eine Aktualisierung durchgefuhrt.

Sichern Sie fir alle Falle im Vorfeld die Daten in Bezug auf NX Manager und NX Manager
Database.

Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Sichern und Wiederherstellen der Daten in Bezug
auf NX Manager (Seite 116) und Sichern und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX
Manager Database (Seite 117).

TIPP

e Wahlen Sie nach Bedarf die zu installierende Software.
Sie konnen die folgende Software auswahlen:

- PaperStream NX Manager

- PaperStream NX Manager Database

- PaperStream IP (TWAIN x64) (*1)

*1: Verwenden Sie den PaperStream IP-Treiber, der im Lieferumfang des
Installationsprogramms ftir NX Manager enthalten ist. Wenn eine andere Version des

PaperStream IP-Treibers verwendet wird, funktioniert NX Manager nicht
ordnungsgemal.
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Um NX Manager mit einem einzelnen Server zu verwenden, kénnen Sie die
Standardeinstellungen unverandert lassen. Installieren Sie die drei Softwareanwendungen,
die oben aufgefuhrt sind, auf einem einzigen Server.

Um NX Manager Database auf einem anderen Server laufen zu lassen, wenden Sie sich an
den Vertreiber/Handler, von dem Sie den Scanner gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der Kontaktliste, wenn diese im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten ist, bzw. beachten Sie die Kontaktinformationen im Abschnitt Auskunft und
Information in den Sicherheitshinweisen im Lieferumfang dieses Produkts und stellen Sie
dann eine Anfrage.

e Wenn "Microsoft VC++ 2015 Redistributable(x64)" bereits auf dem Computer installiert ist,
auf dem Sie NX Manager Database installieren méchten, missen Sie zunachst "Microsoft VC
++ 2015 Redistributable(x64)" deinstallieren, bevor Sie NX Manager Database installieren
kénnen ("Microsoft VC++ 2015 Redistributable(x64)" wird zusammen mit NX Manager
Database installiert).

e SQL Server 2017 Express Edition wird zusammen mit NX Manager Database installiert.
Nach der Installation von SQL Server 2017 Express Edition mUssen Sie das aktuelle Service
Pack von Microsoft herunterladen und installieren.

e Wenn die Meldung "Die Datenbank existiert nicht. Bestimmen Sie eine andere Datenbank."
angezeigt wird, wahrend NX Manager installiert wird, 6ffnen Sie das Fenster [SQL Server
Configuration Manager], starten SQL Server(NXMANAGER) mit dem folgenden Verfahren
neu und versuchen es dann noch einmal.

1 Drucken Sie die Taste [Windows] und die Taste [R] gleichzeitig, um das Fenster
[AusfUhren] anzuzeigen.

2 Geben Sie "SQLServerManager14.msc" in das Eingabefeld fur [Offnen] ein und
klicken Sie die Schaltflache [OK] an, um das Fenster [SQL Server Configuration
Manager] anzuzeigen.

3 Klicken Sie im Menu auf der linken Seite auf [SQL Server Services].

4 Klicken Sie mit der rechten Maustaste die auf der rechten Seite angezeigte Option
[SQL Server(NXMANAGER)] an und anschlieBend auf [Neu starten].

e Andern Sie bei Bedarf die SQL Servereinstellungen.
Um NX Manager mit einem einzelnen Server zu verwenden, kénnen Sie die
Standardeinstellungen unverandert lassen.
Um NX Manager Database auf einem anderen Server laufen zu lassen, wenden Sie sich an
den Vertreiber/Handler, von dem Sie den Scanner gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der Kontaktliste, wenn diese im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten ist, bzw. beachten Sie die Kontaktinformationen im Abschnitt Auskunft und
Information in den Sicherheitshinweisen im Lieferumfang dieses Produkts und stellen Sie
dann eine Anfrage.

e \Wenn eine andere Version als SQL Server 2017 Express Edition verwendet wird, verwenden
Sie die folgenden Bedingungen/Einstellungen.

- Aktivieren Sie den SQL Server-Authentifizierungsmodus.
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- Aktivieren Sie in SQL Server die Funktion FILESTREAM.
Ausfihrliche Informationen zum Aktivieren der FILESTREAM-Funktion finden Sie im
Abschnitt zu " Aktivieren und Konfigurieren von FILESTREAM" auf der Microsoft-Website.
Beachten Sie, dass die FILESTREAM-Funktion nicht bei 32-Bit-Versionen von SQL Server
aktiviert werden kann.

- Wenn eine zuvor festgelegte Instanz verwendet wird, lassen Sie das Feld fur den
Instanznamen leer.
Wenn der Standard-Instanzname "MSSQLSERVER" verwendet wird, kann keine
Verbindung hergestellt werden.

e Andern Sie bei Bedarf die unten aufgefiihrten Einstellungen.

- Die Einstellung fur die Kommunikation mit dem Scanner
Kommunikations-Port (Standard: 20447)
Kommunikationsprotokoll (Standard: HTTP verwenden)

- Die Einstellung fur die Kommunikation mit dem Browser
Kommunikations-Port (Standard: 10447)
Kommunikationsprotokoll (Standard: HTTP verwenden)

- Die Einstellung fur die Verwendung der REST-API
Kommunikations-Port (Standard: 30447)
Kommunikationsprotokoll (Standard: HTTPS verwenden)

- Die Einstellung zur Verwendung von Web Scan

Kommunikations-Port (Standard: 40447)

Kommunikationsprotokoll (Standard: HTTPS verwenden)
Ausfuhrliche Informationen zu den Port-Nummern finden Sie unter Systemanforderungen
(Seite 22).

e Andern Sie die Einstellungen der Authentifizierungsfunktion, die verwendet wird, um bei
Bedarf eine REST-API-VerknUpfung oder eine Web Scan-Verknipfung einzurichten.
Um die Authentifizierungsfunktion, die verwendet wird, um bei Bedarf eine REST-API-
VerknUpfung oder eine Web Scan-VerknUpfung einzurichten, zu aktivieren, lassen Sie die
Standardeinstellungen unverandert.
In diesem Fall muss allerdings ein Benutzer festgelegt werden, damit die
Authentifizierungsfunktion den Benutzer authentifizieren kann.
Fur weitere Details siehe Festlegen eines Benutzers fur die Authentifizierungsfunktion, die
verwendet wird, um eine REST-API-VerknlUpfung oder eine Web Scan-VerknlUpfung zur
Authentifizierung des Benutzers einzurichten (Seite 33).

5 Starten Sie den Computer neu, wenn die Installation abgeschlossen ist und ein Fenster
angezeigt wird, in dem Sie gefragt werden, ob der Computer neu gestartet werden soll.

WICHTIG

Wenn die Meldung "Die Installation ist fehlgeschlagen. Fehlercode: 5401" wahrend der Installation
angezeigt wird, fihren Sie Folgendes durch.

1 Stoppen Sie die Installation gemafB den im Fenster angezeigten Anleitungen.
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2 Loschen Sie die folgenden Dateien in dem Ordner, der die Datenbankdateien der Instanz
enthalt, der wahrend der Installation festgelegt wurde.

e NxManagerSessionDB.mdf

e NxManagerSessionDB_log.ldf
Diese Dateien werden standardmaBig in folgendem Ordner gespeichert:

C:\Programme\Microsoft SQL Server\MSSQL12.<Instanzname>\MSSQL\<DATA-Ordner>

3 Installieren Sie NX Manager erneut.

Importieren eines Zertifikats (fiir HTTPS)

Um HTTPS fur die Kommunikation zu verwenden, importieren Sie ein Zertifikat.

Diese

1

vi & W N

r Abschnitt beschreibt ein Beispiel, bei dem 1IS 8.0 verwendet wird.
Offnen Sie IIS.

Klicken Sie auf dem Startbildschirm auf [Serverzertifikate].
Klicken Sie unter [Aktionen] auf [Importieren].

Befolgen Sie die im Fenster angezeigten Anweisungen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf jeden der unten aufgefiihrten Punkte und klicken Sie
auf [Bindungen bearbeiten].

e NmConsole

o NmWebAPI

o NmWebService

o NmWebScanApp
Klicken Sie auf den Port mit dem Typ "https" und dann auf die Schaltflache [Bearbeiten].

Wahlen Sie das importierte Zertifikat und klicken Sie auf die Schaltflache [OK].

TIPP

e Setzen Sie die Fingerabdruckdaten des importierten Zertifikats auf CertHash.xml.

- CertHash.xml ist unter dem folgenden Speicherort gespeichert:

<Installationsordner fir NX Manager>\NXManager\Application\Bin\CertHash.xml

- Ein Beispiel fur das Festlegen der Fingerabdruckdaten des Zertifikats "cc ce a0 66 €3 9¢ 9b 2a 65
45 03 a3 c4 f4 e5 e6 ad ec df 9f" sehen Sie im Folgenden.

<?2xml version="1.0" encoding="utf-8" 7>
<lISPolicy>
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<CertHash>cc ce a0 66 €3 9¢c 9b 2a 65 45 03 a3 ¢4 f4 e5 e6 ad ec df 9f</CertHash>
</lISPolicy>

e Die von den folgenden Stammzertifizierungsstellen ausgestellten Stammzertifikate sind im
fi-7300NX registriert.
Um [Serverzertifikate bestatigen] auf dem fi-7300NX zu aktivieren, importieren Sie
Serverzertifikate, die von den folgenden Stammzertifizierungsstellen ausgestellt wurden.
Die einzigen Zertifikate, denen auf dem fi-7300NX vertraut werden kann, sind Serverzertifikate,
die von diesen Stammzertifizierungsstellen ausgestellt wurden.

- DigiCert Global Root G2
- GlobalSign Root CA

- Comodo Root CA

- VeriSign Root CA

Andern der Firewall-Einstellungen

Andern Sie die Firewall-Einstellungen, damit NX Manager mit den folgenden Ports kommunizieren
kann.

Funktion Von/An Port-Nummer Protokollnummer
Scannerverbindung Scanner — NX Manager 20447 (HTTP/HTTPS) |6 (TCP)
(*1)
Browserverbindung Browser — NX Manager 10447 (HTTP/HTTPS) |6 (TCP)
(*2)
REST-API-Verknipfung |Benutzeranwendung fir eine REST- | 30447 (HTTP/HTTPS) |6 (TCP)
APl — NX Manager (*3)
Web Scan-VerknUpfung | Web Scan — NX Manager 40447 (HTTP/HTTPS) |6 (TCP)
(*4)

*1:Die Port-Nummer, die festgelegt wurde, als NX Manager installiert wurde, oder die Port-Nummer,
die mit IIS festgelegt wurde, um mit dem Scanner kommunizieren zu kénnen.

*2:Die Port-Nummer, die festgelegt wurde, als NX Manager installiert wurde, oder die Port-Nummer,
die mit lIS festgelegt wurde, um mit dem Browser kommunizieren zu kénnen.

*3:Die Port-Nummer, die festgelegt wurde, als NX Manager installiert wurde, oder die Port-Nummer,
die mit IIS festgelegt wurde, um eine Verkntpfung mit einer REST-API einrichten zu kénnen.

*4:Die Port-Nummer, die festgelegt wurde, als NX Manager installiert wurde, oder die Port-Nummer,
die mit IIS festgelegt wurde, um eine Verkntpfung mit Web Scan einrichten zu kénnen.

Ausfuhrliche Informationen zur Anderung der Firewall-Einstellungen finden Sie im Handbuch der
Firewall-Software, die auf dem jeweiligen Server verwendet wird.
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Festlegen eines Benutzers fiir die Authentifizierungsfunktion, die
verwendet wird, um eine REST-API-Verkniipfung oder eine Web Scan-
Verkniipfung zur Authentifizierung des Benutzers einzurichten

Wenn Sie die Authentifizierungsfunktion aktiviert haben, mit der eine REST-API-VerknUpfung oder
eine Web Scan-VerknlUpfung eingerichtet wird, wenn Sie NX Manager installieren, legen Sie einen
Benutzer fest, damit die Authentifizierungsfunktion den Benutzer authentifiziert.

1 Erstellen Sie einen Benutzer.
Wenn Sie einen neuen Benutzer erstellen, damit die Authentifizierungsfunktion den Benutzer
authentifiziert, erstellen Sie den Benutzer auf dem Windows Server, auf dem Sie NX Manager
installiert haben.
Wenn Sie einen bestehenden Benutzer verwenden, damit die Authentifizierungsfunktion den
Benutzer authentifiziert, fihren Sie nur Schritt 2 aus.
Nur der lokale Benutzer von Windows Server, der NX Manager installiert hat, kann fur die
Authentifizierungsfunktion festgelegt werden.
Ausfuhrliche Informationen finden Sie im Folgenden.

e Beim Erstellen eines Benutzers im Fenster [Lokale Benutzer und Gruppen]
Siehe Erstellen eines Benutzers (Fenster [Lokale Benutzer und Gruppen]) (Seite 34).

e Beim Erstellen eines Benutzers Uber die Eingabeaufforderung
Siehe Erstellen eines Benutzers (Eingabeaufforderung) (Seite 34).

WICHTIG

Wenn Sie keinen Benutzer im Fenster [Lokale Benutzer und Gruppen] erstellen kénnen,
erstellen Sie einen Benutzer Gber die Eingabeaufforderung.

2 Legen Sie eine Gruppe fest.
Flgen Sie einen Benutzer zur Gruppe PaperStreamNxManagerOperators hinzu, damit die
Authentifizierungsfunktion den Benutzer authentifiziert.
Die Gruppe PaperStreamNxManagerOperators wird erstellt, wenn NX Manager installiert wird.
Ausfuhrliche Informationen finden Sie im Folgenden.

e Beim Hinzufligen eines Benutzers zur Gruppe im Fenster [Lokale Benutzer und Gruppen]
Siehe Hinzufligen eines Benutzers zur Gruppe (Fenster [Lokale Benutzer und Gruppen]) (Seite
34).

e Beim Hinzufligen eines Benutzers zur Gruppe Uber die Eingabeaufforderung
Siehe Hinzuflgen eines Benutzers zur Gruppe (Eingabeaufforderung) (Seite 35).

WICHTIG

Wenn Sie keinen Benutzer im Fenster [Lokale Benutzer und Gruppen] zur Gruppe hinzufigen
kénnen, flgen Sie einen Benutzer Uber die Eingabeaufforderung zur Gruppe hinzu.
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Erstellen eines Benutzers (Fenster [Lokale Benutzer und Gruppen])

1

6

Driicken Sie die Taste [Windows] und die Taste [R] gleichzeitig, um das Fenster [Ausfiihren]
anzuzeigen.

Geben Sie im Feld [Offnen] "lusrmgr.msc” ein und klicken Sie auf die Schaltflache [OK], um das
Fenster [Lokale Benutzer und Gruppen] anzuzeigen.

Klicken Sie im linken Meni auf [Benutzer], um die Benutzerliste auf der rechten Seite
anzuzeigen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die rechts angezeigte Benutzerliste und klicken Sie
auf [Neuer Benutzer], um das Fenster [Neuer Benutzer] anzuzeigen.

Legen Sie die folgenden Elemente fest und klicken Sie dann auf die Schaltflache [Erstellen].

e Benutzername
Geben Sie einen Benutzernamen ein, damit die Authentifizierungsfunktion den Benutzer
authentifiziert.

e Kennwort/Kennwort bestatigen
Geben Sie ein Kennwort fir den Benutzer ein, damit die Authentifizierungsfunktion den
Benutzer authentifiziert.

e Kontrollkastchen [Benutzer muss Kennwort bei der ndchsten Anmeldung dndern]
Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.

Prifen Sie, ob der erstellte Benutzer in der Benutzerliste angezeigt wird.

Erstellen eines Benutzers (Eingabeaufforderung)

1

Zeigen Sie das Eingabeaufforderungsfenster als Benutzer mit Administratorrechten fiir einen
Computer an.

Fiihren Sie den folgenden Befehl aus, um einen Benutzer zu erstellen.

net user <Benutzername> <Kennwort> /add

Fuhren Sie den folgenden Befehl aus und priifen Sie, ob der erstellte Benutzer angezeigt wird.

net user

Hinzufiigen eines Benutzers zur Gruppe (Fenster [Lokale Benutzer und
Gruppen])

1

Driicken Sie die Taste [Windows] und die Taste [R] gleichzeitig, um das Fenster [Ausfiihren]
anzuzeigen.

Geben Sie im Feld [Offnen] "lusrmgr.msc” ein und klicken Sie auf die Schaltflache [OK], um das
Fenster [Lokale Benutzer und Gruppen] anzuzeigen.
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Klicken Sie im linken Menii auf [Gruppen], um die Gruppenliste auf der rechten Seite
anzuzeigen.

Klicken Sie in der rechts angezeigten Gruppenliste mit der rechten Maustaste auf
[PaperStreamNxManagerOperators] und wahlen Sie [Eigenschaften] aus, um das Fenster
[Eigenschaften von PaperStreamNxManagerOperators] anzuzeigen.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Hinzufligen], um das Fenster zur Auswahl eines Benutzers
anzuzeigen.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Erweitert] und dann auf die Schaltfléche [Jetzt suchen], um
[Suchergebnisse] anzuzeigen.

Wadhlen Sie unter [Suchergebnisse] einen Benutzer aus, damit der Benutzer liber die
Authentifizierungsfunktion authentifiziert wird, und klicken Sie dann auf die Schaltflache [OK].

Prifen Sie, ob der ausgewadhlte Benutzer unter [Geben Sie die zu verwendenden Objektnamen
ein] angezeigt wird, und klicken Sie dann auf die Schaltfldche [OK].

Prifen Sie, ob der ausgewahlte Benutzer unter [Mitglieder] angezeigt wird, und klicken Sie
dann auf die Schaltflache [OK].

Hinzufiigen eines Benutzers zur Gruppe (Eingabeaufforderung)

1

Zeigen Sie das Eingabeaufforderungsfenster als Benutzer mit Administratorrechten fiir einen
Computer an.

Fuhren Sie den folgenden Befehl aus, um einen Benutzer zur Gruppe hinzuzufiigen.

net localgroup PaperStreamNxManagerOperators <Benutzername> /add

Fiihren Sie den folgenden Befehl aus, um zu priifen, ob der Benutzer zur Gruppe hinzugefiigt
wurde.

net localgroup PaperStreamNxManagerOperators
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Dieser Abschnitt erldutert die Einstellungen im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet).

Anmelden bei NX Manager

Melden Sie sich Uber einen Internetbrowser bei NX Manager an.

Der Administrator kann im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet) die NX Manager-
Einstellungen konfigurieren, einschlieBlich der Einstellungen fur die Praferenzen, der Einstellungen fur
die Authentifizierungsmethode und der Auftragseinstellungen.

Der Verarbeitungsstatus der Bilder in NX Manager kann auch im Administrator-Fenster von NX
Manager (im Internet) Gberpriuft werden.

1 Schalten Sie den Computer ein und geben Sie die folgende URL in das URL-Eingabefeld im
Browser ein, um eine Verbindung einzurichten.

http oder https://<die /IP-Adresse oder der Hostname des Computers, auf dem NX Manager
installiert ist>:<die Port-Nummer fir die Kommunikation mit NX Manager>/NmConsole/Login/
Login

Das Anmeldefenster wird angezeigt.

Melden Sie sich bei PaperStream NX Manager an

Benutzername

Kennwort

Anmelden
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WICHTIG

e \Wenn Sie HTTPS verwenden, importieren Sie ein Zertifikat, wenn das Fenster [Es besteht ein
Problem mit dem Sicherheitszertifikat der Website.] angezeigt wird.
Fur weitere Details siehe Importieren eines Zertifikats (fur HTTPS) (Seite 31).

e Einige Teile des Administrator-Fensters von NX Manager (im Internet) werden
moglicherweise nicht ordnungsgemaf angezeigt.
Klicken Sie in diesem Fall auf [Internetoptionen] im Fenster [Systemsteuerung], fihren Sie
folgende Schritte im Fenster [Interneteigenschaften] aus, das daraufhin angezeigt wird, und
starten Sie den Computer neu.

- Wahlen Sie die Registerkarte [Sicherheit], wahlen Sie [Vertrauenswirdige Sites] und klicken
Sie auf die Schaltflache [Sites]. Fligen Sie in dem Fenster [Vertrauenswurdige Sites], das
angezeigt wird, die IP-Adresse, den Hostnamen oder den FQDN-Namen des Computers
hinzu, auf dem NX Manager installiert ist.

- Klicken Sie auf der Registerkarte [Allgemein] auf die Schaltflache [Loschen], um temporare
Dateien und die Verlaufsinformationen zu l6schen.

Wenn das Problem nach der Durchfihrung der oben beschriebenen Schritte unter Windows

Server weiterhin besteht, wahlen Sie [Lokaler Server] im Fenster [Server-Manager] und

wahlen Sie [Aus] fur [Verstarkte Sicherheitskonfiguration fr IE] unter [EIGENSCHAFTEN].

2 Geben Sie fiir jedes Element einen Wert ein.
Die Standardwerte fir den Benutzernamen und das Kennwort sind wie folgt:
Benutzername: admin
Kennwort: password
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Anmeldefenster (Seite
122).

3 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Anmelden].
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Wenn die Anmeldung erfolgreich abgeschlossen wurde, wird das Administrator-Fenster von NX
Manager (im Internet) angezeigt.

PaperStream NX Manager

& Scamer Auftragsgruppenliste

o At ‘*‘p‘:w — Erstellen Sie eine Auftragsgruppe von hier
P Authentifizierung ragsgrs

Auftragsgruppenname Beschreibung Authentifizierungsname Auftrags-Gruppencode Verwalten
E Aufrag

0 Elemente
B Auftragsgruppe

Profil
@ staws

Stapelprot

Ereignisprot

Praferenzen

Konnektor

@ % %

Info

WICHTIG

Auch wenn Sie den Benutzernamen und das Kennwort korrekt eingegeben und auf die
Schaltflache [Anmelden] geklickt haben, wird moglicherweise erneut das Anmeldefenster
angezeigt.

Fugen Sie in diesem Fall die IP-Adresse oder den Hostnamen des Computers, auf dem NX
Manager installiert ist, in den Sicherheitseinstellungen lhres Browsers zu den
vertrauenswirdigen Websites hinzu.

WICHTIG

Andern Sie das Kennwort, wenn Sie sich zum ersten Mal bei NX Manager anmelden.
Andern Sie das Kennwort auBerdem regelméaBig.
Fur weitere Details siehe Andern des Kennworts fiir die Anmeldung bei NX Manager (Seite 114).

Konfigurieren der Praferenzen fiir NX Manager

Konfigurieren Sie im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet) die Praferenzen fur NX
Manager, wie zum Beispiel die Fenster-Einstellungen, die SMTP-Einstellungen, die
Fehlerbenachrichtigungseinstellungen, die Benachrichtigungseinstellungen des
Stapelverarbeitungsprotokolls und die Netzwerkeinstellungen.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Praferenzen].
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Das Fenster [Einstellungen] wird angezeigt.

Einstellungen

Browser-Einstellungen

JHTTPS fur Kemmunikation verwenden

Part-Nummer :

Scanner-Kommunikationseinstellungen

JHTTPS fur Kemmunikation verwenden
Port-Nummer : | 20447

Fenster-Einstellungen

jsintervall

SMTP-Einstellungen

SMTP Server:‘

‘ (IP-Adresse, Hostname oder FQDN)

Port-Nummer des SMTP Servers:
ssL:

[T Authentifizierung erforderlich

Authentifizierungsmethode : Basis-Authentifizierung

Benutzemame :

Kennwort -

E-mail-Speichereinstellungen

Angehangte DateigriRe: MB

(I Fenlerbenachrichtigungen versenden

Empfanger E-mail-Adresse:

Legen Sie jedes Element fest.

Einstellungen

Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Einstellungen]

(Seite 208).

Einzelheiten zum Einrichten der OAuth 2.0-Authentifizierung fur das Senden von E-Mails Gber
Exchange Online finden Sie unter Einrichten der Exchange Online OAuth 2.0-Authentifizierung

fur das Senden von E-Mails (Seite 263).

Klicken Sie auf die Schaltflache [Speichern].

Die Einstellungen werden gespeichert.

[Authentifizierung].

Festlegen der Authentifizierungsmethode
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1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf

Legen Sie im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) die Authentifizierungsmethode fest.



Das Fenster [Authentifizierungsliste] wird angezeigt.

Einstellungen

Authentifizierungsliste

Nmekﬂmﬁﬁn‘li;ngsmﬂmh —Erstellen Sie einen Authentifizierungsmethode von hier

Authentifizierungsname Beschreibung Authentifizierungsmethode Konto verwalten

0 Elemente

Operation

2 Klicken Sie auf die Taste [Neue Authentifizierungsmethode erstellen].
Das Fenster [Neue Authentifizierung erstellen (1/2)] wird angezeigt.

Neue Authentifizierung erstellen (1/2)

Authentifizierungsname: l:l

Beschreibung: ‘

Authentifizierungsmethode: [Keine v

Abbrechen

Weiter

3 Legen Sie jedes Element fest.
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Details Uber den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Neue Authentifizierung
erstellen (1/2)] (Seite 129) und Fenster [Neue Authentifizierung erstellen (2/2)] (Seite 134).

Um eine Smartcard fur die Benutzerauthentifizierung zu verwenden, muss die Smartcard
registriert werden. Weitere Informationen Uber das Registrieren einer Smartcard finden Sie unter
Registrieren einer Smartcard (Seite 86).

Details zu den Authentifizierungsmethoden, die fur jeden Scanner verfugbar sind, befinden sich
unter "Scanner (Seite 24)".

4 Klicken Sie auf die Taste [Fertigstellen] im Fenster [Neue Authentifizierung erstellen (2/2)].
Die Einstellungen werden gespeichert und das Fenster [Authentifizierungsliste] wird angezeigt.

Registrieren von Benutzern
Registrieren Sie zu verwaltende Benutzer in NX Manager.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Benutzer].
Das Fenster [Benutzerliste] wird angezeigt.

Benutzerliste

Authentifizierungsname: [ v |
ree—— -

Gruppen, zu denen der Datum und Uhrzeit der
Benutzer gehart letzten Anmeldung

[ Identifizierername Typ Auftragsgruppe Smartcard Verwalten

0 Elemente

2 Wihlen Sie unter [Authentifizierungsname] eine Authentifizierungsmethode aus, die Sie zum
Hinzufiigen von Benutzern verwenden méchten, und klicken Sie auf die Schaltflache [Benutzer
hinzuflugen].

Das Fenster [Active Directory-Verbindung] wird angezeigt.
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Einstellungen

Ausfiuhrliche Informationen zum Fenster [Active Directory-Verbindung] finden Sie unter Fenster
[Active Directory-Verbindungstest]/Fenster [Active Directory-Verbindung] (Seite 143).

3 Geben Sie einen Benutzernamen und ein Kennwort ein und klicken Sie dann auf die Schaltfliche
[Verbinden].
Das Fenster zum Hinzufligen von Benutzern zu NX Manager wird angezeigt.
Ausfuhrliche Informationen tGber das Fenster zum Hinzufligen von Benutzern zu NX Manager
finden Sie unter Fenster zum Hinzufligen von Benutzern zu NX Manager (Seite 196).

4 Aktivieren Sie das Kontrollkistchen links neben dem Identifizierernamen fiir den
hinzuzufiigenden Benutzer.

5 Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Der Benutzer wird hinzugefugt.
Um eine Smartcard fur die Benutzerauthentifizierung zu verwenden, muss die Smartcard
registriert werden. FUr weitere Details siehe Registrieren einer Smartcard (Seite 86).

Registrieren eines Scanners

Registrieren eines Scanners, der in NX Manager verwaltet wird.
Folgende Methoden sind Uber Registrieren eines Scanners verfigbar.

e Konfigurieren Sie auf einem Scanner die Einstellungen, damit der Scanner NX Manager verwenden
kann
Wahlen Sie auf einem Scanner [Aktivieren] fur [PaperStream NX Manager], um den Scanner bei NX
Manager zu registrieren.
Ausfihrliche Informationen finden Sie im Bedienungshandbuch des Scanners.

e Registrieren Sie im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) einen Scanner
Importieren Sie die Informationen der Scanner und registrieren Sie sie im Administrator-Fenster von
NX Manager (im Internet). Mehrere Scanner kénnen gleichzeitig registriert werden.
fi-8040 und fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270/fi-8150/fi-8250 kdnnen registriert werden.
Importieren Sie die Scanner-Information in eine der folgenden Optionen.

- Importieren einer CSV-Datei
Fur weitere Details siehe Importieren der Informationen von Scannern (durch Auswahl der [CSV-
Datei]) (Seite 43).

- Suchen in einem lokalen Netzwerk
FUr weitere Details siehe Importieren der Informationen von Scannern (durch Auswahl von [Uber
das lokale Netzwerk suchen]) (Seite 44).
Weitere Informationen Uber Registrieren von Scannern finden Sie unter Registrieren eines Scanners
(Seite 46) oder Scanner rasch registrieren (Seite 47).
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Importieren der Informationen von Scannern (durch Auswahl der [CSV-
Datei])

WICHTIG

Wenn Sie einen Scanner durch einen Scanner desselben Modells ersetzen, dem neuen Scanner
denselben Namen wie dem vorherigen Scanner geben und ihn dann verwenden méchten, dirfen Sie
den vorherigen Scanner nicht mit NX Manager verbinden.

Andernfalls werden die Informationen fir den neuen Scanner mdglicherweise nicht richtig auf NX
Manager angewendet.

Weitere Informationen tber das Auswechseln von Scannern finden Sie unter Auswechseln eines
Scanners (Seite 92).

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Scanner].
Das Fenster [Scannerliste] wird angezeigt.

Scannerliste

‘Scannerinformationen
Finden: Suchen
_"""’""'
tus nnername eriennu ikati ifizi

0Elemente

2 Klicken Sie auf die Taste [Scannerinformationen importieren].
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Das Fenster [Scannerinformationen importieren] wird angezeigt.

Seannerinformationen importieren

So fiihren Sie den Import durch

* Der Scanner wird mit dem Status [Nicht registriert] zur Scannerliste hinzugefiigt.
@® csV-Datei
O Uber das lokale Netzwerk suchen
Port-Nummer {(zur Suche nach einem Scanner auf dem Server). 20447
MNach allen Scannem suchen

Durch Eingabe eines IP-Adressbereichs suchen ~
Option

[] Fiigen Sie einen Scanner hinzu, der den gleichen Namen wie der registrierte Scanner, aber eine
andere Seriennummer hat.

OK Abbrechen

3 Waibhlen Sie [CSV-Datei] aus.
Ausfihrliche Informationen Uber jedem Element und den Spezifikationen der CSV-Datei finden
Sie unter Fenster [Scannerinformationen importieren] (Seite 126).

4 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Das Fenster zur Auswahl einer CSV-Datei erscheint.

5 Wihlen Sie die zu importierende CSV-Datei aus.

6 Klicken Sie auf die Taste [Offnen].

Die importierten Informationen von Scannern werden zur Fenster [Scannerliste] (Seite 123)
hinzugefugt.

Importieren der Informationen von Scannern (durch Auswahl von [Uber
das lokale Netzwerk suchen]))

WICHTIG

e Bevor Sie nach Scannern suchen, stellen Sie sicher, dass alle Auftrage, die Scannern zugewiesen
worden sind, fertig sind.
Wenn ein Auftrag lauft, wahrend nach Scannern gesucht wird, kann der Auftrag einen Fehler
ausgeben.

e \Wenn Sie einen Scanner durch einen Scanner desselben Modells ersetzen, dem neuen Scanner
denselben Namen wie dem vorherigen Scanner geben und ihn dann verwenden méchten, dirfen
Sie den vorherigen Scanner nicht mit NX Manager verbinden.
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Andernfalls werden die Informationen fir den neuen Scanner méglicherweise nicht richtig auf NX
Manager angewendet.

Weitere Informationen Uber das Auswechseln von Scannern finden Sie unter Auswechseln eines
Scanners (Seite 92).

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Scanner].
Das Fenster [Scannerliste] wird angezeigt.

Scannerliste
‘Scannerinformationen
I

O Status Scannermame Modellname Firmware-Version

Finden Suchen

Seriennummer 1P-Adresse MAC-Adresse

0Elemente

2 Klicken Sie auf die Taste [Scannerinformationen importieren].
Das Fenster [Scannerinformationen importieren] wird angezeigt.

Seannerinformationen importieren

So fiihren Sie den Import durch

= Der Scanner wird mit dem Status [Nicht registriert] zur Scannerliste hinzugefligt.

® C3V-Datei
(O Uber das lokale Netzwerk suchen

Port-Nummer (zur Suche nach einem Scanner auf dem Server). 20447

Nach allen Scannem suchen

Durch Eingabe eines IP-Adressbereichs suchen ~
Option

[J Figen Sie einen Scanner hinzu, der den gleichen Namen wie der registrierte Scanner, aber eine
andere Seriennummer hat.

OK Abbrechen

3 Wabhlen Sie [Uber das lokale Netzwerk suchen] und geben Sie eine Spanne an, innerhalb derer
Scanner gesucht werden sollen.
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Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster
[Scannerinformationen importieren] (Seite 126).

4 Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.

Die Informationen der Scanner, die innerhalb der Spanne gefunden worden sind, werden der
Fenster [Scannerliste] (Seite 123) hinzugefugt.

Registrieren eines Scanners

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Scanner].
Das Fenster [Scannerliste] wird angezeigt.

Scannerliste

Scannerinformationen e —
m Finden St

[} Status Scannername Modellname Firmware-Version Seriennummer IP-Adresse MAC-Adresse

2 Klicken Sie in der Spalte [Scannerverwaltung], die angezeigt wird, wenn Sie mit dem
Mauszeiger auf die Zeile eines Scanners zeigen, auf [Registrierung].
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Das Fenster [Scanner registrieren] wird angezeigt.

Scanner registrieren

Hostname/IP-Adresse - || |

Port-Nummer :[20447 |

Wichtige Hinweise
- Der fi-T300NX unterstiitzt die Registrierungsfunktion nicht.

- Die Kommunikationsverfahren (http/https), die fir den Scanner und NX Manager festgelegt wurden,
missen Ubereinstimmen.

Scannername Seriennummer Kommunikationsverfahren

OK Abbrechen

3 Geben Sie Hostname/IP-Adresse und Port-Nummer fiir NX Manager in [Hostname/IP-Adresse]
und [Port-Nummer] ein.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Scanner
registrieren] (Seite 128).

4 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Der Scanner wird registriert.

WICHTIG

Wenn das Kommunikationsprotokoll auf Scannerseite nicht dem in NX Manager
konfigurierten entspricht, kann der Scanner nicht registriert werden.

Scanner rasch registrieren

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Scanner].
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Das Fenster [Scannerliste] wird angezeigt.

Scannerliste
Scannerinformationen
I

D Status Scannername Modellname

Finden: Suchen

Firmware-Version Seriennummer 1P-Adresse MAC-Adresse

- Nicht
! registriert

o 2 et

fort

o 3

3 Elemente

2 Wihlen Sie das Kontrollkisten links der ID fiir einen Scanner, den Sie registrieren mdchten.

3 Wihlen Sie [Scanner registrieren] unter [Aktion wéhlen].
Das Fenster [Scanner registrieren] wird angezeigt.

Scanner registrieren

Hostname/IP-Adresse - [| |

Port-Nummer : [ 20447 |

Wichtige Hinweise
- Der fi-7300NX unterstiitzt die Registrierungsfunktion nicht.

- Die Kommunikationsverfahren (http/hitps), die fir den Scanner und NX Manager festgelegt wurden,
missen lbereinstimmen.

Scannername Seriennummer Kommunikationsverfahren

OK Abbrechen

4 Geben Sie Hostname/IP-Adresse und Port-Nummer fiir NX Manager in [Hostname/IP-Adresse]
und [Port-Nummer] ein.

Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Scanner
registrieren] (Seite 128).

5 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Die ausgewadhlten Scanner werden geldscht.
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WICHTIG

Wenn das Kommunikationsprotokoll auf Scannerseite nicht dem in NX Manager
konfigurierten entspricht, kann der Scanner nicht registriert werden.

Verstehen des Ablaufs zum Festlegen eines Auftrags

Der Ablauf zum Festlegen des Auftrags variiert abhangig von der Authentifizierungsmethode wie

folgt.

® Wenn die Authentifizierungsmethode [Keine] oder [Auftrags-Gruppencode] ist

Einen Auftrag erstellen

Far weitere Details siehe Erstellen eines neuen Auftrags (Seite 51).

4

Legen Sie eine

FUr weitere Details siehe Festlegen der

Authentifizierungsmethode fest Authentifizierungsmethode (Seite 39).

4

Eine Auftragsgruppe
erstellen

Far weitere Details siehe Erstellen einer neuen Auftragsgruppe (wenn
die Authentifizierungsmethode [Keine] oder [Auftrags-Gruppencode] ist)
(Seite 59).

4

Den Auftrag in der
Auftragsgruppe
festlegen

Beim Erstellen einer Auftragsgruppe kénnen Auftrage in der
Auftragsgruppe festgelegt werden.

FUr weitere Details siehe Erstellen einer neuen Auftragsgruppe (wenn
die Authentifizierungsmethode [Keine] oder [Auftrags-Gruppencode]
ist) (Seite 59).

® Wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/

Kennwort oder NFC] ist

Einen Auftrag erstellen

Fur weitere Details siehe Erstellen eines neuen Auftrags (Seite 51).

4
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Legen Sie eine

Fur weitere Details siehe Festlegen der

Authentifizierungsmethode fest Authentifizierungsmethode (Seite 39).

4

Eine Auftragsgruppe
erstellen

FUr weitere Details siehe Erstellen einer neuen Auftragsgruppe (wenn die
Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort], [NFC] oder
[Benutzername/Kennwort oder NFC] ist) (Seite 66).

4

Den Auftrag in der
Auftragsgruppe
festlegen

Beim Erstellen einer Auftragsgruppe kénnen Auftrage in der
Auftragsgruppe festgelegt werden.

FUr weitere Details siehe Erstellen einer neuen Auftragsgruppe (wenn
die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort], [NFC] oder
[Benutzername/Kennwort oder NFC] ist) (Seite 66).

4

Einen Benutzer zur
Auftragsgruppe
hinzufigen

Beim Erstellen einer Auftragsgruppe kénnen Benutzer zur
Auftragsgruppe hinzugeflugt werden.

Far weitere Details siehe Erstellen einer neuen Auftragsgruppe (wenn die
Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort], [NFC] oder
[Benutzername/Kennwort oder NFC] ist) (Seite 66).

® Wenn die Authentifizierungsmethode [Scanner] ist

Einen Auftrag erstellen

FUr weitere Details siehe Erstellen eines neuen Auftrags (Seite 51).

4

Legen Sie eine

FUr weitere Details siehe Festlegen der

Authentifizierungsmethode fest Authentifizierungsmethode (Seite 39).

4
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Eine Auftragsgruppe
erstellen

Far weitere Details siehe Erstellen einer neuen Auftragsgruppe (wenn
die Authentifizierungsmethode [Scanner] ist) (Seite 74).

4

Den Auftrag in der
Auftragsgruppe
festlegen

Beim Erstellen einer Auftragsgruppe kénnen Auftrage in der
Auftragsgruppe festgelegt werden.

FUr weitere Details siehe Erstellen einer neuen Auftragsgruppe (wenn
die Authentifizierungsmethode [Scanner] ist) (Seite 74).

4

Einen Scanner zur
Auftragsgruppe
hinzufigen

Beim Erstellen einer Auftragsgruppe kénnen Scanner zur
Auftragsgruppe hinzugefigt werden.

Far weitere Details siehe Erstellen einer neuen Auftragsgruppe (wenn
die Authentifizierungsmethode [Scanner] ist) (Seite 74).

Festlegen von Auftrdagen

Legen Sie einen Auftrag im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet) fest.

Erstellen eines neuen Auftrags

Dieser Abschnitt beschreibt ein Beispiel, bei dem die Authentifizierungsmethode [Keine] ist.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Auftrag].
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Das Fenster [Auftragsliste] wird angezeigt.

Auftragsliste

«Erstellen Sie einen neuen Auftrag von hier | -

Auftragsname Beschreibung Auftragsgruppe Auftragsverwaltung

0 Elemente

2 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Erstellen Sie einen neuen Auftrag].
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Das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] wird angezeigt.

Einen neuen Auftrag erstellen

Beschreibung: |
¥ Profileinstellungen
Das zu verwendende Scanner Driver-Profil Importieren
w Fiir den Scanner spezifische Einstellungen
Scanner: I—v| ‘ fur alle Scannermodelle iibermehmen ‘

Bedienungsfeld-Einstellungen
Farbe des Auftragsknopfs: [ =

[ Mit dem Scannen fortfahren
[] Zeigen Sie die Miniaturansichten an
Qualitat: Mitiel v
[ Den Scan-Knopf anzeigen lassen
Die Meldung anzeigen

Meldung:

[ Meta Data eines Scanners eingeben

Feldname:

Nur numerische Zeichen eingeben
Die Meldung anzeigen

Meldung:

3 Legen Sie jedes Element fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Einen neuen

Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

TIPP

Artikel, die unter [Fur den Scanner spezifische Einstellungen] zur Verfiigung stehen,
unterscheiden sich abhéngig vom Scanner, der unter [Scanner] ausgewahlt wurde.

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Speichern].
Ein Auftrag wird erstellt.

Kopieren eines Auftrags

Dieser Abschnitt beschreibt ein Beispiel, bei dem die Authentifizierungsmethode [Keine] ist.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Auftrag].
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Das Fenster [Auftragsliste] wird angezeigt.

Auftragsliste

Erstellen Sie einen

4 —Erstellen Sie einen neuen Auftrag von hier Suchen
Auftragsname Beschreibung Auftragsgruppe Auftragsverwaltung
Bearbeiten Kopieren Laschen
2 Elemente

2 Klicken Sie in der Spalte [Auftragsverwaltung], die angezeigt wird, wenn Sie mit dem
Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags zeigen, auf [Kopieren].

54



Einstellungen

Das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] wird angezeigt.

Einen neuen Auftrag erstellen

ofvagename: [ ]
Beschreibung: |

¥ Profileinstellungen

Das zu verwendende Scanner Driver-Profil i

w Fiir den Scanner spezifische Einstellungen

Seanner E firate s

Bedienungsfeld-Einstellungen

Farbe des Auftragsknopfs: . v

[] Mit dem Scannen fortfahren
[] Zeigen Sie die Miniaturansichten an
Qualitat: Mitel
[] Den Scan-Knopf anzeigen lassen
Die Meldung anzeigen

Meldung:

[ Meta Data eines Scanners eingeben

Feldname:
Nur numerische Zeichen eingeben

Die Meldung anzeigen

Meldung:

3 Legen Sie jedes Element fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Einen neuen

Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

TIPP
Artikel, die unter [Fir den Scanner spezifische Einstellungen] zur Verfigung stehen,
unterscheiden sich abhangig vom Scanner, der unter [Scanner] ausgewahlt wurde.

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Speichern].
Ein Auftrag wird erstellt.

Bearbeiten eines Auftrags

Dieser Abschnitt beschreibt ein Beispiel, bei dem die Authentifizierungsmethode [Keine] ist.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Auftrag].
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Einstellungen

Das Fenster [Auftragsliste] wird angezeigt.

Auftragsliste

Erstellen Sie einen

4 —Erstellen Sie einen neuen Auftrag von hier Suchen
Auftragsname Beschreibung Auftragsgruppe Auftragsverwaltung
Bearbeiten Kopieren Laschen
2 Elemente

2 Klicken Sie in der Spalte [Auftragsverwaltung], die angezeigt wird, wenn Sie mit dem
Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags zeigen, auf [Bearbeiten].

56



Einstellungen

Das Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] wird angezeigt.

Einen Auftrag bearbeiten

Dieser Auftrag wurde zu der folgenden Auftragsgruppe hinzugefigt

Aufraganame: [ ]
Beschreibung: |

= Profileinstellungen

Das zu verwendende Scanner Driver-Profil: ~|

w Fiir den Scanner spezifische Einstellungen

Scanner 4 ‘ Ei fur alle

Bedienungsfeld-Einstellungen

Farbe des Auftragsknopfs: . A

[] Mit dem Scannen fortfahren
[] Zeigen Sie die Miniaturansichten an
Qualitat: |Mitiel v
[] Den Scan-Knopf anzeigen lassen
Die Meldung anzeigen

Meldung:

[] Meta Data eines Scanners eingeben

Feldname:

Nur numerische Zeichen eingeben

Die Meldung anzeigen

Mald

3 Legen Sie jedes Element fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Einen neuen

Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

TIPP
Artikel, die unter [Fur den Scanner spezifische Einstellungen] zur Verfiigung stehen,
unterscheiden sich abhéngig vom Scanner, der unter [Scanner] ausgewahlt wurde.

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Speichern].
Die Einstellungen werden gespeichert.

Léschen eines Auftrags

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Auftrag].
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Einstellungen

Das Fenster [Auftragsliste] wird angezeigt.

Auftragsliste

Erstellen Sie einen
neuen Auftrag

—Erstellen Sie einen neuen Auftrag von hier Suchen

Auftragsname Beschreibung Auftragsgruppe Auftragsverwaltung

Bearbeiten Kopieren Laschen

2 Elemente

2 Klicken Sie in der Spalte [Auftragsverwaltung], die angezeigt wird, wenn Sie mit dem
Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags zeigen, auf [L6schen].
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Der Auftrag wird geldscht.

Suche nach Auftragen
Durchsuchen Sie die Auftrage, die in der Auftragsliste angezeigt werden.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Auftrag].
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Einstellungen

Das Fenster [Auftragsliste] wird angezeigt.

Auftragsliste

Erstellen Sie einen
neuen Auftrag

—Erstellen Sie einen neuen Auftrag von hier Suchen

Auftragsname Beschreibung Auftragsgruppe Auftragsverwaltung

arbeiten Kopieren Laschen

2 Elemente

2 Geben Sie einen teilweisen oder vollstindigen Suchbegriff in das Suchfeld ein.

Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Auftragsliste]
(Seite 143).

3 Klicken Sie auf die Schaltflache [Suchen].
Die Suchergebnisse werden angezeigt.

Festlegen von Auftragsgruppen

Legen Sie eine Auftragsgruppe im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet) fest.

Erstellen einer neuen Auftragsgruppe (wenn die
Authentifizierungsmethode [Keine] oder [Auftrags-Gruppencode] ist)

Wenn die Authentifizierungsmethode [Keine] oder [Auftrags-Gruppencode] ist, erstellen Sie wie folgt
eine neue Auftragsgruppe.

Dieser Abschnitt beschreibt ein Beispiel, bei dem die Authentifizierungsmethode [Keine] ist.
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Einstellungen

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf

[Auftragsgruppel.

Das Fenster [Auftragsgruppenliste] wird angezeigt.

Auftragsgruppenliste

Auftragsgruppenname

0 Elemente

Erstellen Sie eine . .
s A TR «— Erstellen Sie eine Auftragsgruppe von hier

Beschreibung

Authentifizierungsname

Auftrags-Gruppencode

Verwalten

2 Klicken Sie auf die Schaltflache [Erstellen Sie eine neue Auftragsgruppel].
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Einstellungen

Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)] wird angezeigt.

Neue Auftr.gruppe (1/2)

Geben Sie einen Namen und eine Beschreibung fiir diese Auftragsgruppe ein und wahlen Sie einen Authentifizierungsnamen

Beschreibung: |

Authentifizierungsname:

Abbrechen Weiter

3 Geben Sie einen Wert unter [Auftragsgruppe] und [Beschreibung] ein und wibhlen Sie select
[Authentifizierungsname].
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Neue
Auftr.gruppe (1/2)]/Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/3)] (Seite 179).

TIPP

e Wenn die Authentifizierungsmethode [Auftrags-Gruppencode] ist, geben Sie einen Wert
unter [Auftrags-Gruppencode] ein.

e Wenn die Authentifizierungsmethode [Keine] ist, kann nur eine Auftragsgruppe pro
Authentifizierung erstellt werden.

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Weiter].

61



Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/2)] wird angezeigt.

Einstellungen

Neue Auftr.gruppe (2/2)
Fugen Sie einen Auftrag hinzu, der in dieser Auftragsgruppe inbegriffen sein soll
Auftragsgruppe: jobgroup
Beschreibung: jobgroup
Authentifizierungsname:
Auftragsliste Einen Auftrag hinzufiigen ~ Neuer Auftrag  Neues Level

Verwalten Auftragsname Beschreibung Auftragsverwaltung

Abbrechen Zuruck

Fertigstellen

5 Legen Sie Auftrige in der Auftragsgruppe fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Neue

Auftr.gruppe (2/2)]/Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/3)] (Seite 180).

e Die Schritte zum Hinzufligen eines Auftrags zur Auftragsgruppe sind wie folgt:

a Klicken Sie auf [Einen Auftrag hinzufigen].
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Einstellungen

Das Fenster zum Hinzufigen eines Auftrags zur Auftragsgruppe wird angezeigt.

‘Wéhlen Sie einen Auftrag zum hinzufiigen.
Auftragsgruppe:jobgroup
|
O Auftragsname Beschreibung Auftragsgruppenname
OK Abbrechen

b Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fur den Auftrag, der hinzugefugt werden soll.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster zum
Hinzufligen eines Auftrags zu einer Auftragsgruppe (Seite 190).

¢ Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Der Auftrag wird zur Auftragsgruppe hinzugefugt.

e Die Schritte zum Erstellen eines Auftrags in der Auftragsgruppe sind wie folgt:

a Klicken Sie auf [Neuer Auftrag].
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Einstellungen

Das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] wird angezeigt.

Einen neuen Auftrag erstellen

Atvagename [

Beschreibung: |

* Profileinstellungen

Das zu verwendende Scanner Driver-Profil v

~ Fiir den Scanner spezifische Einstellungen

Scanner: | v i alle

Bedienungsfeld-Einstellungen
Farbe des Auftragsknopfs: [l ~

[] Mit dem Scannen fortfahren
[] Zeigen Sie die Miniaturansichten an
Qualitat: |Mitlel v
[ Den Scan-Knopf anzeigen lassen
Die Meldung anzeigen

Meldung:

[ Meta Data eines Scanners eingeben

Feldname:
Nur numerische Zeichen eingeben

Die Meldung anzeigen

Meldung:

b Legen Sie jedes Element fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Einen
neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

¢ Klicken Sie auf die Schaltflache [Speichern].
Der Auftrag wird in der Auftragsgruppe erstellt.

e Die Schritte zum Erstellen eines neuen Levels in der Auftragsgruppe sind wie folgt:

a Klicken Sie auf [Neues Level].
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Einstellungen

Das Fenster [Das Level bearbeiten] wird angezeigt.

Das Level bearbeiten

Levelname: |

Beschreibung des Levels: |

Farbe des Auftragslevels: . v

OK Abbrechen

b Legen Sie jedes Element fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Das
Level bearbeiten] (Seite 189).

¢ Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Der neue Level wird in der Auftragsgruppe erstellt.

e Die folgenden Schritte kdnnen in der Spalte [Verwalten] ausgefihrt werden, die angezeigt
wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags oder Levels zeigen.

- () (Nach oben)

Verschiebt den Auftrag oder Level nach oben.

- ® (Nach unten)

Verschiebt den Auftrag oder Level nach unten.
-2 (Von der Liste I6schen)
Loscht den Auftrag oder Level aus der Liste.

e Wenn der Levelname in der Spalte [Auftragsname] angezeigt wird, werden [* und = angezeigt.
Klicken Sie auf[*, um den Level zu 6ffnen.
Klicken Sie auf *#, um den Level zu schlieBen.

e Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Auftragsverwaltung] ausgefiihrt werden, die
angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags zeigen.
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Einstellungen

- Bearbeiten, Kopieren
Die Schritte sind mit denen zum Erstellen eines Auftrags in einer Auftragsgruppe identisch.

e Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Auftragsverwaltung] ausgefiihrt werden, die
angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Levels zeigen.

- Einen Auftrag hinzuftigen
Die Schritte sind mit denen zum Hinzufligen eines Auftrags zu einer Auftragsgruppe
identisch.

- Neuer Auftrag
Die Schritte sind mit denen zum Erstellen eines Auftrags in einer Auftragsgruppe identisch.

- Neues Level, Bearbeiten, Kopieren
Die Schritte sind mit denen zum Erstellen eines Levels in einer Auftragsgruppe identisch.

6 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Fertigstellen].

Die neue Auftragsgruppe wird erstellt.

Erstellen einer neuen Auftragsgruppe (wenn die
Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort], [NFC] oder
[Benutzername/Kennwort oder NF(C] ist)

Wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/
Kennwort oder NFC] ist, erstellen Sie wie folgt eine neue Auftragsgruppe.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Auftragsgruppel.
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Das Fenster [Auftragsgruppenliste] wird angezeigt.

Einstellungen

Auftragsgruppenliste

Auftragsgruppenname

0 Elemente

Erstellen Sie eine . .
T AT «— Erstellen Sie eine Auftragsgruppe von hier

Beschreibung

Authentifizierungsname

Auftrags-Gruppencode

Verwalten

2 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Erstellen Sie eine neue Auftragsgruppel.
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Einstellungen

Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/3)] wird angezeigt.

Neue Auftr.gruppe (1/3)

Geben Sie einen Namen und eine Beschreibung fiir diese Auftragsgruppe ein und wahlen Sie einen Authentifizierungsnamen

Beschreibung: |

Authentifizierungsname:

Abbrechen Weiter

3 Geben Sie einen Wert unter [Auftragsgruppe] und [Beschreibung] ein und wihlen Sie select

[Authentifizierungsname].
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Neue
Auftr.gruppe (1/2)]/Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/3)] (Seite 179).

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Weiter].
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Einstellungen

Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/3)] wird angezeigt.

Neue Auftr.gruppe (2/3)
Fugen Sie einen Auftrag hinzu, der in dieser Auftragsgruppe inbegriffen sein soll
Auftragsgruppe: jobgroup
Beschreibung: jobgroup
Authentifizierungsname:
Auftragsliste Einen Auftrag hinzufiigen  Neuer Auftrag  Neues Level

Verwalten Auftragsname Beschreibung Auftragsverwaltung

Abbrechen Zurack Weiter

5 Legen Sie Auftrige in der Auftragsgruppe fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Neue

Auftr.gruppe (2/2)]/Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/3)] (Seite 180).

e Die Schritte zum Hinzufligen eines Auftrags zur Auftragsgruppe sind wie folgt:

a Klicken Sie auf [Einen Auftrag hinzuftigen].
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Einstellungen

Das Fenster zum Hinzufigen eines Auftrags zur Auftragsgruppe wird angezeigt.

‘Wéhlen Sie einen Auftrag zum hinzufiigen.
Auftragsgruppe:jobgroup
|
O Auftragsname Beschreibung Auftragsgruppenname
OK Abbrechen

b Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fur den Auftrag, der hinzugefugt werden soll.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster zum
Hinzufligen eines Auftrags zu einer Auftragsgruppe (Seite 190).

¢ Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Der Auftrag wird zur Auftragsgruppe hinzugefugt.

e Die Schritte zum Erstellen eines Auftrags in der Auftragsgruppe sind wie folgt:

a Klicken Sie auf [Neuer Auftrag].
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Einstellungen

Das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] wird angezeigt.

Einen neuen Auftrag erstellen

Atvagename [

Beschreibung: |

* Profileinstellungen

Das zu verwendende Scanner Driver-Profil v

~ Fiir den Scanner spezifische Einstellungen

Scanner: | v i alle

Bedienungsfeld-Einstellungen
Farbe des Auftragsknopfs: [l ~

[] Mit dem Scannen fortfahren
[] Zeigen Sie die Miniaturansichten an
Qualitat: |Mitlel v
[ Den Scan-Knopf anzeigen lassen
Die Meldung anzeigen

Meldung:

[ Meta Data eines Scanners eingeben

Feldname:
Nur numerische Zeichen eingeben

Die Meldung anzeigen

Meldung:

b Legen Sie jedes Element fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Einen
neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

¢ Klicken Sie auf die Schaltflache [Speichern].
Der Auftrag wird in der Auftragsgruppe erstellt.

e Die Schritte zum Erstellen eines neuen Levels in der Auftragsgruppe sind wie folgt:

a Klicken Sie auf [Neues Level].
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Einstellungen

Das Fenster [Das Level bearbeiten] wird angezeigt.

Das Level bearbeiten

Levelname: |

Beschreibung des Levels: |

Farbe des Auftragslevels: . v

OK Abbrechen

b Legen Sie jedes Element fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Das
Level bearbeiten] (Seite 189).

¢ Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Der neue Level wird in der Auftragsgruppe erstellt.

e Die folgenden Schritte kdnnen in der Spalte [Verwalten] ausgefihrt werden, die angezeigt
wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags oder Levels zeigen.

- () (Nach oben)

Verschiebt den Auftrag oder Level nach oben.

- ® (Nach unten)

Verschiebt den Auftrag oder Level nach unten.
-2 (Von der Liste I6schen)
Loscht den Auftrag oder Level aus der Liste.

e Wenn der Levelname in der Spalte [Auftragsname] angezeigt wird, werden [* und = angezeigt.
Klicken Sie auf[*, um den Level zu 6ffnen.
Klicken Sie auf *#, um den Level zu schlieBen.

e Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Auftragsverwaltung] ausgefiihrt werden, die
angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags zeigen.
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- Bearbeiten, Kopieren

Einstellungen

Die Schritte sind mit denen zum Erstellen eines Auftrags in einer Auftragsgruppe identisch.

e Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Auftragsverwaltung] ausgefiihrt werden, die

angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Levels zeigen.

- Einen Auftrag hinzuftigen

Die Schritte sind mit denen zum Hinzufligen eines Auftrags zu einer Auftragsgruppe

identisch.

- Neuer Auftrag

Die Schritte sind mit denen zum Erstellen eines Auftrags in einer Auftragsgruppe identisch.

- Neues Level, Bearbeiten, Kopieren

Die Schritte sind mit denen zum Erstellen eines Levels in einer Auftragsgruppe identisch.

6 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Weiter].

Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (3/3)] wird angezeigt.

Neue Auftr.gruppe (3/3)

Fiigen Sie einen Benutzer hinzu, der diese Auftragsgruppe verwenden wird

Auftragsgruppe: jobgroup
Beschreibung: jobgroup
Authentifizierungsname:

Benutzerliste Hinzufiigen

Verwalten Identifizierername

Abbrechen

Zuriick

Fertigstellen

7 Legen Sie einen Benutzer in der Auftragsgruppe fest.

Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Neue

Auftr.gruppe (3/3)] (Seite 183).

e Die Schritte zum Hinzuflgen eines Benutzers zur Auftragsgruppe sind wie folgt:

a Klicken Sie auf [Hinzufugen].
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Einstellungen

Das Fenster zum Hinzufligen eines Benutzers zur Auftragsgruppe wird angezeigt.

Wai&hlen Sie einen Benutzer, der in dieser Gruppe verwendet wird.
Auftragsgruppe:jobgroup
| | Suchen |
[] Benutzername Auftragsgruppenname
[ ~
L]
L]
L]
L]
W
—
OK Abbrechen

b Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fur den Benutzer, der hinzugefiigt werden soll.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster zum
Hinzuflgen eines Benutzers zu einer Auftragsgruppe (Seite 191).

¢ Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Der Benutzer wird zur Auftragsgruppe hinzugefugt.

e Um einen Benutzer aus der Liste zu I6schen, klicken Sie in der Spalte [Verwalten], die angezeigt

wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile des Benutzers zeigen, auf @ (Von der Liste

|6schen).

8 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Fertigstellen].
Die neue Auftragsgruppe wird erstellt.

Erstellen einer neuen Auftragsgruppe (wenn die
Authentifizierungsmethode [Scanner] ist)

Wenn die Authentifizierungsmethode [Scanner] ist, erstellen Sie wie folgt eine neue Auftragsgruppe.
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Einstellungen

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf

[Auftragsgruppel.

Das Fenster [Auftragsgruppenliste] wird angezeigt.

Auftragsgruppenliste

Auftragsgruppenname

0 Elemente

Erstellen Sie eine . .
s A TR «— Erstellen Sie eine Auftragsgruppe von hier

Beschreibung

Authentifizierungsname

Auftrags-Gruppencode

Verwalten

2 Klicken Sie auf die Schaltflache [Erstellen Sie eine neue Auftragsgruppel].
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Einstellungen

Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/3)] wird angezeigt.

Neue Auftr.gruppe (1/3)

Geben Sie einen Namen und eine Beschreibung fiir diese Auftragsgruppe ein und wahlen Sie einen Authentifizierungsnamen

Beschreibung: |

Authentifizierungsname:

Abbrechen Weiter

3 Geben Sie einen Wert unter [Auftragsgruppe] und [Beschreibung] ein und wihlen Sie select

[Authentifizierungsname].
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Neue
Auftr.gruppe (1/2)]/Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/3)] (Seite 179).

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Weiter].

76



Einstellungen

Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/3)] wird angezeigt.

Neue Auftr.gruppe (2/3)
Fugen Sie einen Auftrag hinzu, der in dieser Auftragsgruppe inbegriffen sein soll
Auftragsgruppe: jobgroup
Beschreibung: jobgroup
Authentifizierungsname:
Auftragsliste Einen Auftrag hinzufiigen  Neuer Auftrag  Neues Level

Verwalten Auftragsname Beschreibung Auftragsverwaltung

Abbrechen Zurack Weiter

5 Legen Sie Auftrige in der Auftragsgruppe fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Neue

Auftr.gruppe (2/2)]/Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/3)] (Seite 180).

e Die Schritte zum Hinzufligen eines Auftrags zur Auftragsgruppe sind wie folgt:

a Klicken Sie auf [Einen Auftrag hinzuftigen].
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Einstellungen

Das Fenster zum Hinzufigen eines Auftrags zur Auftragsgruppe wird angezeigt.

‘Wéhlen Sie einen Auftrag zum hinzufiigen.
Auftragsgruppe:jobgroup
|
O Auftragsname Beschreibung Auftragsgruppenname
OK Abbrechen

b Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fur den Auftrag, der hinzugefugt werden soll.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster zum
Hinzufligen eines Auftrags zu einer Auftragsgruppe (Seite 190).

¢ Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Der Auftrag wird zur Auftragsgruppe hinzugefugt.

e Die Schritte zum Erstellen eines Auftrags in der Auftragsgruppe sind wie folgt:

a Klicken Sie auf [Neuer Auftrag].
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Einstellungen

Das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] wird angezeigt.

Einen neuen Auftrag erstellen

Atvagename [

Beschreibung: |

* Profileinstellungen

Das zu verwendende Scanner Driver-Profil v

~ Fiir den Scanner spezifische Einstellungen

Scanner: | v i alle

Bedienungsfeld-Einstellungen
Farbe des Auftragsknopfs: [l ~

[] Mit dem Scannen fortfahren
[] Zeigen Sie die Miniaturansichten an
Qualitat: |Mitlel v
[ Den Scan-Knopf anzeigen lassen
Die Meldung anzeigen

Meldung:

[ Meta Data eines Scanners eingeben

Feldname:
Nur numerische Zeichen eingeben

Die Meldung anzeigen

Meldung:

b Legen Sie jedes Element fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Einen
neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

¢ Klicken Sie auf die Schaltflache [Speichern].
Der Auftrag wird in der Auftragsgruppe erstellt.

e Die Schritte zum Erstellen eines neuen Levels in der Auftragsgruppe sind wie folgt:

a Klicken Sie auf [Neues Level].
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Einstellungen

Das Fenster [Das Level bearbeiten] wird angezeigt.

Das Level bearbeiten

Levelname: |

Beschreibung des Levels: |

Farbe des Auftragslevels: . v

OK Abbrechen

b Legen Sie jedes Element fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Das
Level bearbeiten] (Seite 189).

¢ Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Der neue Level wird in der Auftragsgruppe erstellt.

e Die folgenden Schritte kdnnen in der Spalte [Verwalten] ausgefihrt werden, die angezeigt
wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags oder Levels zeigen.

- () (Nach oben)

Verschiebt den Auftrag oder Level nach oben.

- ® (Nach unten)

Verschiebt den Auftrag oder Level nach unten.
-2 (Von der Liste I6schen)
Loscht den Auftrag oder Level aus der Liste.

e Wenn der Levelname in der Spalte [Auftragsname] angezeigt wird, werden [* und = angezeigt.
Klicken Sie auf[*, um den Level zu 6ffnen.
Klicken Sie auf *#, um den Level zu schlieBen.

e Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Auftragsverwaltung] ausgefiihrt werden, die
angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags zeigen.
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- Bearbeiten, Kopieren
Die Schritte sind mit denen zum Erstellen eines Auftrags in einer Auftragsgruppe identisch.

e Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Auftragsverwaltung] ausgefiihrt werden, die
angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Levels zeigen.

- Einen Auftrag hinzuftigen
Die Schritte sind mit denen zum Hinzufligen eines Auftrags zu einer Auftragsgruppe
identisch.

- Neuer Auftrag
Die Schritte sind mit denen zum Erstellen eines Auftrags in einer Auftragsgruppe identisch.

- Neues Level, Bearbeiten, Kopieren
Die Schritte sind mit denen zum Erstellen eines Levels in einer Auftragsgruppe identisch.

6 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Weiter].
Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (3/3)] wird angezeigt.

Neue Auftr.gruppe (3/3)
Fiigen Sie einen Scanner hinzu, der diese Auftragsgruppe verwenden wird.

Auftragsgruppe: jobgroup
Beschreibung: jobgroup
Authentifizierungsname:

Scannerliste Hinzufligen

Verwalten Scannername

Abbrechen Zuriick Fertigstellen

7 Legen Sie einen Scanner fiir die Auftragsgruppe fest
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Neue
Auftr.gruppe (3/3)] (Seite 183).

e Die Schritte zum Hinzufligen eines Scanners zur Auftragsgruppe sind wie folgt:

a Klicken Sie auf [Hinzufligen].
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Das Fenster zum Hinzufligen eines Scanners zur Auftragsgruppe wird angezeigt.

Waiahlen Sie einen Scanner, der in dieser Gruppe verwendet wird.
Auftragsgruppe:jobgroup
| | Suchen |

[l Scannername Auftragsgruppenname

L]

| Scanner

[

[

OK Abbrechen

b Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fur den Scanner, der hinzugeflgt werden soll.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster zum
Hinzufligen eines Scanners zu einer Auftragsgruppe (Seite 193).

¢ Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Der Scanner wird zur Auftragsgruppe hinzugefigt.

e Um einen Scanner aus der Liste zu I6schen, klicken Sie in der Spalte [Verwalten], die angezeigt

wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile des Scanners zeigen, auf S (Von der Liste

|6schen).

8 Klicken Sie auf die Schaltflache [Fertigstellen].
Die neue Auftragsgruppe wird erstellt.

Kopieren einer Auftragsgruppe

Dieser Abschnitt beschreibt ein Beispiel, bei dem die Authentifizierungsmethode [Benutzername/
Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Auftragsgruppel.
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Das Fenster [Auftragsgruppenliste] wird angezeigt.

Auftragsgruppenliste

Erstellen Sie eine — "
— Erselan Sie sineAutragruppe von i

Auftragsgruppenname

Beschreibung Authentifizierungsname Auftrags-Gruppencode
jobgroup jobgroup

Verwalten
1 Elemente

arbeiten  Kopieren  Loschen

2 Klicken Sie in der Spalte [Verwalten], die angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die
Zeile einer Auftragsgruppe zeigen, auf [Kopieren].

Das Fenster [Eine Auftragsgruppe kopieren] wird angezeigt.

Eine Auftragsgruppe kopieren

Auftragsgruppe:  |jobgroup
Beschreibung: ‘jnhgmup

Authentifizierungsname:

« Auftragsliste  Einen Auftrag hinzufiigen ~ Neuer Aufirag

Neues Level
Verwalten Auftragsname Beschreibung Auftragsverwaltung
~ Benutzerliste  Hinzufigen
Verwalten Identifizierername

Abbrechen Fertigstellen

TIPP

Wenn die Authentifizierungsmethode [Keine] ist, kdnnen bestehende Auftragsgruppen nicht
geklont werden.

3 Legen Sie jedes Element fest.

Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Eine
Auftragsgruppe kopieren]/Fenster [Die Auftragsgruppe bearbeiten] (Seite 185).
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TIPP

e Wenn die Authentifizierungsmethode [Keine] ist, wird keine Benutzerliste angezeigt.

e Wenn die Authentifizierungsmethode [Auftrags-Gruppencode] ist, wird keine Benutzerliste
angezeigt. Das Eingabefeld fur [Auftrags-Gruppencode] wird angezeigt.

e Wenn die Authentifizierungsmethode [Scanner] ist, wird keine Benutzerliste angezeigt. Eine
Scannerliste wird angezeigt.

e Beim Klonen einer bestehenden Auftragsgruppe kann der Authentifizierungsname nicht
geandert werden.

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Fertigstellen].
Die neue Auftragsgruppe wird erstellt.

Bearbeiten einer Auftragsgruppe

Dieser Abschnitt beschreibt ein Beispiel, bei dem die Authentifizierungsmethode [Benutzername/
Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NF(] ist.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Auftragsgruppe].

Das Fenster [Auftragsgruppenliste] wird angezeigt.

Auftragsgruppenliste

Erstellen Sie eine Erstellen Sie sins Auft on i
R £ — Erstellen Sie eine Aufragsgruppe von hier

Auftragsgruppenname

Beschreibung Authentifizierungsname Auftrags-Gruppencode Verwalten
jobgroup jobgroup

1 Elemente

2 Klicken Sie in der Spalte [Verwalten], die angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die
Zeile einer Auftragsgruppe zeigen, auf [Bearbeiten].
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Das Fenster [Die Auftragsgruppe bearbeiten] wird angezeigt.

Die Auftragsgruppe bearbeiten

Auftragsgruppe: |jobgroup

Beschreibung: |jobgruup

Authentifizierungsname:

= Auftragsliste  Einen Auftrag hinzufiigen ~ Neuer Auftrag  Neues Level

Verwalten Auftragsname Beschreibung Auftragsverwaltung

~ Benutzerliste  Hinzufiigen

Verwalten Identifizierername

Abbrechen Fertigstellen

3 Legen Sie jedes Element fest.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Eine
Auftragsgruppe kopieren]/Fenster [Die Auftragsgruppe bearbeiten] (Seite 185).

TIPP
e Wenn die Authentifizierungsmethode [Keine] ist, wird keine Benutzerliste angezeigt.

e Wenn die Authentifizierungsmethode [Auftrags-Gruppencode] ist, wird keine Benutzerliste
angezeigt. Das Eingabefeld fur [Auftrags-Gruppencode] wird angezeigt.

e Wenn die Authentifizierungsmethode [Scanner] ist, wird keine Benutzerliste angezeigt. Eine
Scannerliste wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Fertigstellen].
Die Einstellungen werden gespeichert.

Loschen einer Auftragsgruppe

Dieser Abschnitt beschreibt ein Beispiel, bei dem die Authentifizierungsmethode [Benutzername/
Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Auftragsgruppel.
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Das Fenster [Auftragsgruppenliste] wird angezeigt.

Auftragsgruppenliste

S ] Erstelien Sie eine Aufragsgruppe von hier
neue Auftragsgruppe [ '9Sgrupp

Auftragsgruppenname Beschreibung Authentifizierungsname Auftrags-Gruppencode Verwalten
jobgroup jobgroup

1 Elemente

2 Klicken Sie in der Spalte [Verwalten], die angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die
Zeile einer Auftragsgruppe zeigen, auf [L6schen].
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Die Auftragsgruppe wird geldscht.

Registrieren einer Smartcard

Eine Smartcard kann fur den fi-7300NX (Version OMOO oder héher) registriert werden, wenn eine der

folgenden Kombinationen aus Authentifizierungsmethode und Authentifizierungsmodus ausgewahlt
ist.

e Die Authentifizierungsmethode ist [NFC] und der Authentifizierungsmodus ist [NFC-ID]

e Die Authentifizierungsmethode ist [Benutzername/Kennwort oder NFC] und der
Authentifizierungsmodus ist [Benutzername/Kennwort oder NFC-ID]

TIPP

e Registrieren Sie einen Benutzer oder die Gruppe, zu der ein Benutzer gehért, vorab im Fenster
[Benutzerliste].

e Die folgenden Benutzer kénnen keine Smartcards registrieren.

- Benutzer, die kein Kennwort angegeben haben

- Von den Benutzern, die einer im Fenster [Benutzerliste] hinzugefligten Gruppe angehoren, die
Benutzer, fur die kein Benutzerprinzipalname (UPN) oder Kennwort angegeben wurde

1 Schalten Sie den Scanner ein.

Das Anmeldefenster mit Smartcard-Authentifizierung wird angezeigt.

Ausfuhrliche Informationen dazu, wie Sie lhren Scanner einschalten, finden Sie im
Bedienungshandbuch des Scanners.
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2 Halten Sie eine Smartcard liber das kontaktlose Smartcard-Lesegerit.
Es wird eine Meldung angezeigt, in der Sie gefragt werden, ob Sie lhre Smartcard registrieren
mochten oder nicht.

3 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Ja].
Das Fenster zur Registrierung der Smartcard wird angezeigt.

4 Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort fiir Active Directory ein, und driicken Sie die
Taste [Ausfiihren].
Die Smartcard wird bei NX Manager registriert und zum Fenster [Benutzerliste] hinzugeflgt.
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Bedienung

Dieser Abschnitt erldutert die Bedienung von NX Manager.

Verarbeiten eines Auftrags mit dem Scanner

1 Schalten Sie den Scanner ein.

Ausfuhrliche Informationen finden Sie im Bedienungshandbuch des Scanners.

Die auf dem Touchscreen oder Bedienungsfeld des Scanners angezeigten Inhalte variieren
abhangig von der Authentifizierungsmethode.

Authentifizierung

Im Scanner-Touchscreen

Im Scanner-Bedienungsfeld angezeigte Inhalte

Kennwort (*1)

Eingabe eines
Benutzernamens und eines
Kennworts wird angezeigt.
Die Eingabe eines
Benutzernamens und
Kennworts zeigt die
Auftrage an, die diesem
Benutzer entsprechen.

smethode angezeigte Inhalte LCD-Bildschirm Funktionsnr.-
Anzeige
Keine Auftrage werden Auftrage werden "1" wird
angezeigt. angezeigt. angezeigt.
Auftrags- Ein Bildschirm fur die Ein Bildschirm fur die Dies wird nicht
Gruppencode Eingabe eines Auftrags- Eingabe eines Auftrags- unterstatzt.
Gruppencodes wird Gruppencodes wird
angezeigt. angezeigt.
Die Eingabe eines Auftrags- | Die Eingabe eines Auftrags-
Gruppencodes zeigt die Gruppencodes zeigt die
Auftrage an, die dem Auftrage an, die dem
Auftrags-Gruppencode Auftrags-Gruppencode
entsprechen. entsprechen.
Benutzername/ Ein Bildschirm fur die Dies wird nicht unterstitzt. | Dies wird nicht

unterstutzt.

NFC (*1)

Ein Bildschirm, der den
Benutzer anweist, eine
Smartcard Gber das
kontaktlose Smartcard-
Lesegerat zu halten, um
sich zu authentifizieren,
wird angezeigt.

Sobald der Benutzer
authentifiziert wurde,

Dies wird nicht unterstitzt.

Dies wird nicht
unterstutzt.
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Authentifizierung
smethode

Im Scanner-Touchscreen
angezeigte Inhalte

Im Scanner-Bedienungsfeld angezeigte Inhalte

LCD-Bildschirm

Funktionsnr.-
Anzeige

werden die Auftrage
angezeigt, die dem
Benutzer entsprechen, der
mit der Smartcard
authentifiziert wurde.

Benutzername/
Kennwort oder
NFC (*1)

Der Bildschirm, der zuerst
angezeigt wird, weist den
Benutzer an, eine
Smartcard Uber das
kontaktlose Smartcard-
Lesegerat zu halten, um
sich zu authentifizieren.
Durch Wechseln der
Registerkarte wird ein
Bildschirm fur die Eingabe
eines Benutzernamens und

eines Kennworts angezeigt.

Beim Bildschirm, der den
Benutzer anweist, eine
Smartcard Uber das
kontaktlose Smartcard-
Lesegerat zu halten, um
sich zu authentifizieren,
werden die Auftrage
angezeigt, die dem
Benutzer entsprechen, der
mit der Smartcard
authentifiziert wurde.
Beim Bildschirm fur die
Eingabe eines
Benutzernamens und eines
Kennworts werden bei
Eingabe des
Benutzernamens und des
Kennworts die Auftrage
angezeigt, die dem
Benutzer entsprechen.

Dies wird nicht unterstitzt.

Dies wird nicht
unterstutzt.

Scanner

Eine Auftragsliste wird
angezeigt.

Eine Auftragsliste wird
angezeigt.

"1" wird

angezeigt.
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*1:Der Benutzer kann nicht authentifiziert werden, wenn das Kennwortfeld leer ist.

2 Legen Sie Dokumente in den Scanner ein.
Ausfuhrliche Informationen finden Sie im Bedienungshandbuch des Scanners.
3 Wibhlen Sie einen Auftrag aus und starten Sie einen Scannen.

e Flr einen Scanner mit dem Touchscreen
Wahlen Sie einen Job aus und starten Sie den Scanvorgang, indem Sie den Anweisungen auf

dem Bildschirm folgen.

e Flr einen Scanner mit einem LCD auf dem Bedienungsfeld
Wahlen Sie einen Auftrag durch Druck auf die Taste [£:]/[ "] und drticken Sie die Taste [Scan/
Enter] Uber Starten eines Scans.

e Flr einen Scanner mit der Funktionsnr.-Anzeige auf dem Bedienungsfeld
Wahlen Sie eine Zahl (zwischen 1 und 9) fir einen Auftrag durch Druck auf die [Function]
button und dricken Sie die Taste [Scan/Enter], um einen Scannen zu starten.

Verwalten der Scanner

Verwalten Sie Scanner im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet).

Uberpriifen der Scanner

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Scanner].
Das Fenster [Scannerliste] wird angezeigt.

Scannerliste

‘Scannerinformationen
Finden: Suchen
IIIIIHIIHII;IIIII II::::I::::I'III
[= tus ion ur i izi

Loschen

2 Uberpriifen Sie die Informationen der Scanner.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Scannerliste] (Seite
123).

Loschen eines Scanners

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Scanner].
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Das Fenster [Scannerliste] wird angezeigt.

Scannerliste

Bedienung

Scannerinformationen
I

Scannername Modellname Firmware-Version Seriennummer 1P-Adresse MAC-Adresse

2 Klicken Sie in der Spalte [Scannerverwaltung], die angezeigt wird, wenn Sie mit dem

Mauszeiger auf die Zeile eines Scanners zeigen, auf [Loschen].
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Der Scanner wird geldscht.

Scanner rasch entfernen

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Scanner].

Das Fenster [Scannerliste] wird angezeigt.

Scannerliste

3 Waihlen Sie [Scanner entfernen] unter [Aktion wihlen].
Das Fenster [Scanner entfernen] wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Die ausgewahlten Scanner werden entfernt.
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Filtern der Scanner
Filtern Sie die Scanner, die in der Scannerliste angezeigt werden.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Scanner].
Das Fenster [Scannerliste] wird angezeigt.

Scannerliste

2 Geben Sie einen Teil einer Zeichenfolge oder eine vollstindiges Zeichenfolge unter [Finden] ein,
um die angezeigten Elemente einzugrenzen.

Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Scannerliste] (Seite
123).

TIPP

Um die angezeigten Elemente, die eingeengt worden sind, zurlickzusetzen, fihren Sie eine
Suche mit einem Leerstelle Feld durch.

3 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Suchen].
Die gefilterten Ergebnisse werden angezeigt.

Auswechseln eines Scanners

In diesem Abschnitt wird erklart, wie Sie einen Scanner durch einen anderen Scanner desselben
Modells ersetzen und den neuen Scanner mit demselben Namen wie den alten verwenden, wenn ein
Scanner wegen eines Defekts oder aus anderen Griinden ausgewechselt werden muss.

WICHTIG

Sie sollten den alten Scanner nicht mit NX Manager verbinden.

Andernfalls werden die Informationen fir den neuen Scanner mdglicherweise nicht richtig auf NX
Manager angewendet.

1 Trennen Sie den alten Scanner vom Netzwerk.

2 Importieren Sie die Informationen des neuen Scanners.

92



Bedienung

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Importieren der Informationen von Scannern
(durch Auswahl der [CSV-Datei]) (Seite 43) oder Importieren der Informationen von Scannern
(durch Auswahl von [Uber das lokale Netzwerk suchen]) (Seite 44).

3 SchlieBen Sie den neuen Scanner an das Netzwerk an und schalten Sie ihn ein.

4 Registrieren Sie den Scanner.
FUr weitere Details siehe Registrieren eines Scanners (Seite 46).

Verwalten der Benutzer

Verwalten Sie Benutzer im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet).

Uberpriifen der Benutzer
Dieser Abschnitt beschreibt ein Beispiel, bei dem die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Benutzer].
Das Fenster [Benutzerliste] wird angezeigt.

Benutzerliste

Authentifizierungsname:

E— -
[ Identifizierername Typ Auftragsgruppe g::n‘;‘:::r’ ;:hlf)e:en der :1:;?:; :I;?“l:&z;g der Smartcard Verwalten

0 Elemente

2 Uberpriifen Sie die Informationen der Benutzer.
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Suche nach Benutzern

Durchsuchen Sie die Benutzer, die in der Benutzerliste angezeigt werden.
Dieser Abschnitt beschreibt ein Beispiel, bei dem die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Benutzer].

Das Fenster [Benutzerliste] wird angezeigt.

Benutzerliste

Authentifizisrungsname: E

—— =

Gruppen, zu denen der Datum und Uhrzeit der

O .
Identifizierername Typ Auftragsgruppe Benutzer gehort letzten Anmeldung

Smartcard Verwalten

0 Elemente

2 Geben Sie einen teilweisen oder vollstindigen Suchbegriff in das Suchfeld ein.

Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Benutzerliste]
(Seite 194).

3 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Suchen].
Die Suchergebnisse werden angezeigt.

Loschen von Benutzern

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Benutzer].
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Das Fenster [Benutzerliste] wird angezeigt.

Benutzerliste

Authentifizierungsname:

re——— =

Gruppen, zu denen der Datum und Uhrzeit der

IS i
ldentifizierername Typ Auftragsgruppe Benutzer gehort letzten Anmeldung

Smartcard Verwalten

0 Elemente

2 Klicken Sie auf [Benutzer I6schen] in der Spalte [Verwalten], die angezeigt wird, wenn Sie mit
dem Mauszeiger auf die Zeile eines Benutzers zeigen.
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Der Benutzer wird geldscht.

Loschen der Smartcard eines Benutzers

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Benutzer].
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Das Fenster [Benutzerliste] wird angezeigt.

Benutzerliste

Authentifizierungsname:

ITeEE—
[ Identifizierername Typ Auftragsgruppe g;‘:ﬂt}::r' ;:.:l:‘en der :i?:_:'em" :I:]?"l:&rzﬁ; der Smartcard Verwalten

0 Elemente

2 Klicken Sie auf [Smartcards I6schen] in der Spalte [Verwalten], die angezeigt wird, wenn Sie mit
dem Mauszeiger auf die Zeile eines Benutzers zeigen.
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Die Smartcard wird geldscht.

Léschen von Benutzern oder Benutzer-Smartcards in einem Schritt

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Benutzer].
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Das Fenster [Benutzerliste] wird angezeigt.

Benutzerliste

Authentifizierungsname: [ |

re——— =

Gruppen, zu denen der Datum und Uhrzeit der

0 .
Identifizierername Typ Auftragsgruppe Benutzer gehort letzten Anmeldung Smartcard Verwalten

0 Elemente

2 Waibhlen Sie das Kontrollkdsten links von [Identifizierername] fiir einen Benutzer, den Sie 16schen
mochten.

Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Benutzerliste]
(Seite 194).

3 Klicken Sie unter [Aktion wihlen] auf [Benutzer 1schen].
Das Fenster [Benutzer |6schen] wird angezeigt.

4 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Die ausgewahlten Benutzer werden geldscht.
Aktualisieren von Benutzern (Active Directory)

Aktualisieren Sie Benutzer und Gruppen in NX Manager, wenn Sie Benutzernamen oder

Gruppennamen aktualisiert oder die Zugehérigkeit der Benutzer zu Gruppen in Active Directory
geandert haben.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Benutzer].
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Das Fenster [Benutzerliste] wird angezeigt.

Benutzerliste

Authentifizierungsname:

rT——

| Suchen

[ Identifizierername Typ Auftragsgruppe Gruppen, zu denen der Datum und Uhrzeit der

Benutzer gehort letzten Anmeldung Smartcard Verwalten

0 Elemente

2 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Mit Active Directory synchronisieren].

Die Informationen er Benutzer und Gruppen werden aktualisiert. Weitere Informationen zu den
jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Benutzerliste] (Seite 194).

Verwalten der Profile

Verwalten Sie Profile im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet).

Uberpriifen der Profile

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Profil].
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Das Fenster [Profilliste] wird angezeigt.

Bedienung

Profilliste

D
1

2

& Elemente

Ein Profil importieren

Profilname
PaperStreamIP_Default
B&W Default

Color Default

Aute-Color Default

Suchen

Profilverwaltung

Laschen

2 Uberpriifen Sie die Informationen der Profile.

Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Profilliste] (Seite

197).

Importieren von Profilen

WICHTIG

worden sind, fertig sind.
Wahrend der Ausflihrung eines Auftrags kdnnen keine Profile importiert werden.

e Bevor Sie ein Profil importieren, stellen Sie sicher, dass alle Auftréage, die Scannern zugewiesen

e Es konnen keine Profile importiert werden, deren Name mit dem des voreingestellten Profils
Ubereinstimmt.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Profil].




Bedienung

Das Fenster [Profilliste] wird angezeigt.

Profilliste

Ein Profil importieren Suchen

ID Profilname Profilverwaltung

1 PaperStreamIP_Default

2 B&W Default

3 Color Default

4 Auto-Color Default

]

6 Loschen

& Elemente

2 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Ein Profil importieren].
Das Fenster [Datei fur den Upload auswéhlen] wird angezeigt.

3 Wibhlen Sie das zu importierende PaperStream IP-Treiberprofil aus.
Unter den PaperStream IP-Treiberprofilen kénnen Sie nur ein Scanprofil (*.pav) importieren, das
vom PaperStream IP-Treiber gesichert wurde.

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Offnen].
Das importierte Profil wird hinzugeftigt.

TIPP
Wenn es bereits ein Profil gibt, dessen Name mit dem des zu importierenden Profils
Ubereinstimmt, wird eine Meldung angezeigt und das vorhandene Profil wird mit dem zu
importierenden Profil Gberschrieben.

Léschen von Profilen

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Profil].
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Bedienung

Das Fenster [Profilliste] wird angezeigt.

Profilliste

Ein Profil importieren Suchen

ID Profilname Profilverwaltung

1 PaperStreamIP_Default

2 B&W Default

3 Color Default

4 Auto-Color Default

]

6 Loschen
& Elemente

2 Klicken Sie in der Spalte [Profilverwaltung], die angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger
auf die Zeile eines Profils zeigen, auf [Loschen].
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Das Profil wird gel6scht.

Suchen von Profilen
Durchsuchen Sie die Profile, die in der Profilliste angezeigt werden.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Profil].
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Bedienung

Das Fenster [Profilliste] wird angezeigt.

Profilliste

Ein Profil importieren Suchen

ID Profilname Profilverwaltung

1 PaperStreamIP_Default

2 B&W Default

3 Color Default

4 Auto-Color Default

]

6 Loschen
& Elemente

2 Geben Sie einen teilweisen oder vollstindigen Suchbegriff in das Suchfeld ein.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Profilliste] (Seite
197).

3 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Suchen].
Die Suchergebnisse werden angezeigt.

Uberpriifung der Status
Uberprufen Sie die Status im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet).

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf [Status].

102



Bedienung

Das Fenster [Status] wird angezeigt.

Status

Zeit der letzten Aktualisierung [22.05. 01:49:19] Jede 60 Sekunde aktualisieren  Jetzt aktualisieren

Stapelverarbeitungsprotokoll

L4

Normal Keine vorhandenen Stapel

OFehler
Ereignisprotokoll

4

Normal

2 Uberpriifen Sie die Status fiir [Stapelverarbeitungsprotokoll] und [Ereignisprotokoll].
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Status] (Seite
199).

Uberwachen der Scanstatus

Uberwachen Sie die Scanstatus im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet).

Uberpriifung der Scanstatus

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Stapelprot.].
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Bedienung

Das Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] wird angezeigt.

Stapelverarbeitungsprotokollliste

(& Die Anzahl der Stapel, die weiterhin vorhanden sind: 0 Zeitpunkt der letzten Aktualisierung [23.10.2024 15:56:14]

(SN Alle Fehler als "Gepriift™ mark.
Datum/Zeit: [23.09 B|[15:47:02 ®|-23.10. B)[15:47:02_©| Status: [Alle ~] | | Suchen
Startdatum/Zeit ~ Scannername Benutzername Auftragsname Status Beschreibung Stapelverwaltung

16.10 09:07:08 AFEhIEr Erneut versuchen  Laschen
16.10 Gesendet Loschen
16.10 Gesendet Loschen

3 Elemente

2 Uberpriifen Sie den Scanstatus.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] (Seite 201).

TIPP

Sie konnen die Details des Stapelverarbeitungsprotokolls im Fenster [Details zum
Stapelverarbeitungsprotokoll] Gberprifen, das angezeigt wird, wenn Sie in der Spalte
[Startdatum/Zeit] auf das Stapelverarbeitungsprotokoll klicken.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Details zum Stapelverarbeitungsprotokoll] finden Sie
unter Fenster [Details zum Stapelverarbeitungsprotokoll] (Seite 204).

Exportieren der Scanstatus in eine Datei

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Stapelprot.].
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Bedienung

Das Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] wird angezeigt.

Stapelverarbeitungsprotokollliste

(& Die Anzahl der Stapel, die weiterhin vorhanden sind: 0 Zeitpunkt der letzten Aktualisierung [23.10.2024 15:56:14]

(SN Alle Fehler als "Gepriift™ mark.
Datum/Zeit: [23.09 B|[15:47:02 ®|-23.10. B)[15:47:02_©| Status: [Alle v | Suchen
Startdatum/Zeit ~ Scannername Benutzername Auftragsname Status Beschreibung Stapelverwaltung
16.10 09:07:08 AFahIel Erneut versuchen Laschen
16.10 09:06:51 Gesendet Loschen
16.10 09:06:46 Gesendet Loschen
3 Elemente

2 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Exportieren].
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Es wird ein Fenster angezeigt, in dem Sie gefragt werden, ob Sie die Datei 6ffnen oder speichern
mochten.

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche [ ¥] rechts neben der Schaltfliche [Speichern] und klicken Sie
dann auf [Speichern unter ].
Das Fenster [Speichern unter] wird angezeigt.

5 Geben Sie unter [Dateiname] einen Namen ein und wihlen Sie einen Typ fiir [Speichern als Typ].

6 Klicken Sie auf die Schaltflache [Speichern].
Die Datei mit den exportierten Scanstatus wird gespeichert.

Andern des Scanstatus von [Fehler] in [Fehler (Gepriift)]

Um nachzuvollziehen, dass Stapelverarbeitungsprotokolle Gberprift wurden, kénnen Sie den Status
des Stapels von [Fehler] in [Fehler (Gepruft)] andern.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Stapelprot.].
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Bedienung

Das Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] wird angezeigt.

Stapelverarbeitungsprotokollliste

(& Die Anzahl der Stapel, die weiterhin vorhanden sind: 0 Zeitpunkt der letzten Aktualisierung [23.10.2024 15:56:14]

(SN Alle Fehler als "Gepriift™ mark.

Datum/Zeit: [23.09 B|[15:47:02 ®|-23.10. B)[15:47:02_©| Status: [Alle v | Suchen

Startdatum/Zeit ~ Scannername Benutzername Auftragsname Status Beschreibung Stapelverwaltung

16.10 09:07:08 AFEhIEr Erneut versuchen Laschen

Gesendet Loschen

Gesendet Loschen

3 Elemente

2 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Alle Fehler als "Gepriift" mark.].
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltflache.
Alle [Fehler]-Stapel wechseln zum Status [Fehler (Gepruft)].
Suchen der Scanstatus

Durchsuchen Sie die Stapelverarbeitungsprotokolle (Scanstatus), die in der
Stapelverarbeitungsprotokollliste angezeigt werden.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Stapelprot.].

106



Bedienung

Das Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] wird angezeigt.

Stapelverarbeitungsprotokollliste

(& Die Anzahl der Stapel, die weiterhin vorhanden sind: 0 Zeitpunkt der letzten Aktualisierung [23.10.2024 15:56:14]

(SN Alle Fehler als "Gepriift™ mark.
Datum/Zeit: [23.09 B|[15:47:02 ®|-23.10. B)[15:47:02_©| Status: [Alle v | Suchen
Startdatum/Zeit ~ Scannername Benutzername Auftragsname Status Beschreibung Stapelverwaltung

16.10 09:07:08 AFahIel Erneut versuchen Laschen
16.10 09:06:51 Gesendet Loschen
16.10 Gesendet Loschen

3 Elemente

2 Geben Sie Werte in die Felder [Datum/Zeit] ein, wihlen Sie einen Status aus der Dropdown-Liste
[Status] aus und geben Sie eine teilweise oder vollstindige Suchzeichenfolge in das Suchfeld
ein.

Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] (Seite 201).

3 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Suchen].
Die Suchergebnisse werden angezeigt.

Erneute Verarbeitung eines Stapels

Wenn [Erneut versuchen] in der Spalte [Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste], das durch Anklicken von [Stapelprot.] im linken MenU des
Administrator-Fensters von NX Manager (im Internet) angezeigt wird, angeklickt wird, fihren Sie die
entsprechenden Schritte laut In Stapelverarbeitungsprotokollen im Administratorfenster von NX
Manager angezeigte Meldungen (im Internet) (Seite 218) durch und versuchen Sie erneut, den Stapel
zu verarbeiten.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Stapelprot.].
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Bedienung

Das Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] wird angezeigt.

Stapelverarbeitungsprotokollliste

(& Die Anzahl der Stapel, die weiterhin vorhanden sind: 0 Zeitpunkt der letzten Aktualisierung [23.10.2024 15:56:14]

(SN Alle Fehler als "Gepriift™ mark.
Datum/Zeit: [23.09 B|[15:47:02 ®|-23.10. B)[15:47:02_©| Status: [Alle ~] | | Suchen
Startdatum/Zeit ~ Scannername Benutzername Auftragsname Status Beschreibung Stapelverwaltung

16.10 AFEhIEr Erneut versuchen  Laschen
16.10 Gesendet Loschen
16.10 Gesendet Loschen

3 Elemente

2 Klicken Sie in der Spalte [Stapelverwaltung] auf [Erneut versuchen].
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Die Verarbeitung des Stapels wird erneut ausgefuhrt.

Léschen eines Stapels

Loschen Sie einen nicht mehr benétigten Stapel.

TIPP

Eine Charge kann gel6scht werden, wenn sie den Status [Gesendet], [Fehler/Fehler (Geprift)] oder
[Abbrechen] hat.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Stapelprot.].
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Bedienung

Das Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] wird angezeigt.

Stapelverarbeitungsprotokollliste

(& Die Anzahl der Stapel, die weiterhin vorhanden sind: 0 Zeitpunkt der letzten Aktualisierung [23.10.2024 15:56:14]

(SN Alle Fehler als "Gepriift™ mark.
Datum/Zeit: [23.09 B|[15:47:02 ®|-23.10. B)[15:47:02_©| Status: [Alle v | Suchen
Startdatum/Zeit ~ Scannername Benutzername Auftragsname Status Beschreibung Stapelverwaltung

16.10 09:07:08 AFahIel Erneut versuchen Laschen
6.10 09:06:51 Gesendet Loschen
16.10 Gesendet Loschen

3 Elemente

2 Klicken Sie in der Spalte [Stapelverwaltung] auf [Léschen].
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Der Stapel wird geldscht.

Verwalten der Ereignisprotokolle

Verwalten Sie die Ereignisprotokolle im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet).
In den Ereignisprotokollen kénnen Sie die Systemfehler, die in NX Manager auftreten, und
Konfigurationsfehler in NX Manager prufen.

Uberpriifen der Ereignisprotokolle

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Ereignisprot.].
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Bedienung

Das Fenster [Ereignisprotokollliste] wird angezeigt.

Ereignisprotokollliste

Exportieren ~ Léschen  Alle Fehler als "Geprift” mark

Die Liste nach Typen filtern: Information & Warnung Fehler W Fehler (Gepruft) Suchen

DatumiZeit des Ereignisses ~ Ereignistyp Meldung

Fehler (Gepriift)

1 Elemente

2 Uberpriifen Sie die Ereignisprotokolle.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster
[Ereignisprotokollliste] (Seite 206).

TIPP

Sie kénnen die Details eines Ereignisprotokolls im Fenster [Protokolldetails des Ereignisses]
Uberprtfen, das angezeigt wird, wenn Sie in der Spalte [Datum/Zeit des Ereignisses] auf das
Ereignisprotokoll klicken.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Protokolldetails des Ereignisses] finden Sie unter
Fenster [Protokolldetails des Ereignisses] (Seite 207).

Exportieren der Ereignisprotokolle in eine Datei

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Ereignisprot.].
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Bedienung

Das Fenster [Ereignisprotokollliste] wird angezeigt.

Ereignisprotokollliste

Exportieren ~ Léschen  Alle Fehler als "Geprift” mark

Die Liste nach Typen filtern: Information & Warnung Fehler Fehler (Geprift) Suchen
DatumiZeit des Ereignisses ~ Ereignistyp Meldung
Fehler (Gepriift)

1 Elemente

2 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Exportieren].
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Es wird ein Fenster angezeigt, in dem Sie gefragt werden, ob Sie die Datei 6ffnen oder speichern
mochten.

4 Klicken Sie auf die Schaltfliche [ V] rechts neben der Schaltfliche [Speichern] und klicken Sie
dann auf [Speichern unter ].
Das Fenster [Speichern unter] wird angezeigt.

5 Geben Sie unter [Dateiname] einen Namen ein und wihlen Sie einen Typ fiir [Speichern als Typ].

6 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Speichern].
Die Datei mit den exportierten Ereignisprotokollen wird gespeichert.

Léschen der Ereignisprotokolle

Wenn zu viele Ereignisprotokolle in der Ereignisprotokollliste angezeigt werden oder wenn Sie die
Liste initialisieren mochten, 16schen Sie die Ereignisprotokolle.
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Bedienung

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Ereignisprot.].
Das Fenster [Ereignisprotokollliste] wird angezeigt.

Ereignisprotokollliste

Exportieren  Léschen  Alle Fehler als "Geprift" mark

Die Liste nach Typen filtern Information & Warnung Fehler Fehler (Gepriift) Suchen

DatumiZeit des Ereignisses ~ Ereignistyp Meldung
Fehler (Gepriift)

1 Elemente

2 Klicken Sie auf die Schaltflache [L6schen].
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Die Ereignisprotokoll werden geldscht.

Andern des Ereignisprotokolltyps von [Fehler] in [Fehler (Gepriift)]

Um nachzuvollziehen, dass Ereignisprotokolle Gberprift wurden, kénnen Sie den Ereignisprotokolltyp
von [Fehler] in [Fehler (Geprtft)] andern.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Ereignisprot.].
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Bedienung

Das Fenster [Ereignisprotokollliste] wird angezeigt.

Ereignisprotokollliste

Exportieren ~ Léschen  Alle Fehler als "Geprift” mark

Die Liste nach Typen filtern: Information & Warnung Fehler W Fehler (Gepruft) Suchen

DatumiZeit des Ereignisses ~ Ereignistyp Meldung

Fehler (Gepriift)

1 Elemente

2 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Alle Fehler als "Gepriift" mark.].
Ein Fenster mit einer Bestatigung wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf die [OK] Schaltfliche.
Alle Ereignisprotokolle mit [Fehler] werden in [Fehler (Gepruft)] gedndert.

Suche nach Ereignisprotokollen
Durchsuchen Sie die Ereignisprotokolle, die in der Ereignisprotokollliste angezeigt werden.

1 Klicken Sie im linken Menii im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) auf
[Ereignisprot.].
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Bedienung

Das Fenster [Ereignisprotokollliste] wird angezeigt.

Ereignisprotokollliste

Exportieren ~ Léschen  Alle Fehler als "Geprift” mark

Die Liste nach Typen filtern: Information & Warnung Fehler Fehler (Geprift) Suchen
DatumiZeit des Ereignisses ~ Ereignistyp Meldung
Fehler (Gepriift)

1 Elemente

2 Wihlen Sie die Typen aus, die Sie fiir [Die Liste nach Typen filtern] anzeigen méchten, und
geben Sie eine teilweise oder vollstdndige Suchzeichenfolge in das Suchfeld ein.
Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster
[Ereignisprotokollliste] (Seite 206).

3 Klicken Sie auf die Schaltflache [Suchen].
Die Suchergebnisse werden angezeigt.

Andern des Kennworts fiir die Anmeldung bei NX Manager

Andern Sie das Kennwort fir die Anmeldung bei NX Manager.

1 Klicken Sie auf [Das Kennwort &ndern], was angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf

den Anmelde-Benutzernamen oben rechts im Administrator-Fenster von NX Manager (im
Internet) zeigen.
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Bedienung

Das Fenster [Das Kennwort &ndern] wird angezeigt.

Das Kennwort andern

Benutzername : admin

Derzeitiges Kennwaort : | |

Meues Kennwort : | |

Der Eintrag zur Bestadtigung des neusn Kennworts : | |

Das Kennwort 2ndern Abbrechen

2 Geben Sie fiir jedes Element einen Wert ein.

Weitere Informationen zu den jeweiligen Elementen finden Sie unter Fenster [Das Kennwort
andern] (Seite 123).

3 Klicken Sie auf die Schaltfliche [Das Kennwort dndern].
Das Kennwort wird gedndert.

WICHTIG

Wenn Sie das Kennwort verlieren, kénnen Sie sich nicht mehr bei NX Manager anmelden.

Achten Sie darauf, dass Sie das Kennwort nicht verlieren.

Wenn Sie das Kennwort verlieren, wenden Sie sich an den Vertreiber/Handler, von dem Sie den
Scanner gekauft haben. Beachten Sie die Kontaktinformationen in der Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten ist, bzw. beachten Sie die Kontaktinformationen im
Abschnitt Auskunft und Information in den Sicherheitshinweisen im Lieferumfang dieses Produkts
und stellen Sie dann eine Anfrage.
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Wartung

Dieser Abschnitt erldutert die Wartung von NX Manager.

Sichern und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager

NX Manager umfasst ein Tool fur die Sicherung und Wiederherstellung der Daten in Bezug auf NX
Manager.

WICHTIG

e Ein Tool zum Sichern und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager muss von einem
Benutzer mit Administratorrechten fur einen Computer ausgefihrt werden.

e Wenn die auf NX Manager bezogenen Daten gesichert und wiederhergestellt werden, mussen Sie
auBerdem die auf NX Manager Database bezogenen Daten sichern und wiederherstellen.
Wenn die auf NX Manager Database bezogenen Daten gesichert und wiederhergestellt werden,
wird auch das importierte PaperStream IP-Treiberprofil gesichert und wiederhergestellt.
Um die auf NX Manager Database bezogenen Daten aus der Vorgangerversion auf die aktuelle
Version von NX Manager zu sichern und wiederherzustellen, verwenden Sie das in Sichern und
Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager Database (Seite 117) beschriebene Tool.
Um die auf NX Manager Database bezogenen Daten zwischen gleichen Versionen von NX
Manager zu sichern und wiederherzustellen, verwenden Sie das in Sichern und Wiederherstellen
der Daten in Bezug auf NX Manager Database (Seite 117) beschriebene Tool oder das in Sichern
und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager Database (Einfaches Tool) (Seite 119)
beschriebene einfache Tool.

Sichern der Daten in Bezug auf NX Manager

Sichern Sie die Daten in Bezug auf NX Manager.

Die Daten in Bezug auf NX Manager kénnen mit den Sicherungsdateien wiederhergestellt werden.
Fuhren Sie den Sicherungsvorgang sicherheitshalber regelmaBig durch.

Wahrend die Daten in Bezug auf NX Manager gesichert werden, werden die Funktionen von NX
Manager voribergehend ausgesetzt. Sichern Sie die Daten in Bezug auf NX Manager nicht, wahrend
Sie gerade andere Funktionen von NX Manager verwenden.

e Speicherort des Befehls

<Installationsordner fir NX Manager>\NXManager\Application\Bin-Ordner

e Befehlsformat

NmBackup.exe <Sicherungsdateiname>

e Rickgabewert

-0
Erfolgreicher Abschluss
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Wartung

- Etwas anderes als 0
Nicht ordnungsgemaBer Abbruch

Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager

Rufen Sie die in Bezug auf NX Manager gesicherten Daten ab und integrieren Sie sie wieder in NX
Manager, um die Daten wiederherzustellen.

e Speicherort des Befehls

<Installationsordner fiir NX Manager>\NXManager\Application\Bin-Ordner

e Befehlsformat

NmRestore.exe <Sicherungsdateiname>

e Rickgabewert
-0
Erfolgreicher Abschluss

- Etwas anderes als 0
Nicht ordnungsgemaBer Abbruch

Sichern und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager
Database

NX Manager umfasst ein Tool fur die Sicherung und Wiederherstellung der Daten in Bezug auf NX
Manager Database.

Dieses Tool sichert das in NX Manager importierte PaperStream IP-Treiberprofil und stellt es wieder
her.

WICHTIG

e Ein Tool zum Sichern und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager Database muss
von einem Benutzer mit Administratorrechten fur einen Computer ausgeftihrt werden.

e Beim Sichern und Wiederherstellen der auf NX Manager Database bezogenen Daten werden auch
die Daten der Stapelprotokolle und Ereignisprotokolle wiederhergestellt.

e Stellen Sie vor dem Sichern und Wiederherstellen der auf NX Manager Database bezogenen Daten
sicher, dass alle Stapelprozesse in NX Manager abgeschlossen wurden.
Wenn auf NX Manager Database bezogene Daten gesichert oder wiederhergestellt werden,
wahrend Stapel verarbeitet werden, wird die Stapelverarbeitung méglicherweise nicht korrekt
ausgefuhrt.

e Wenn die auf NX Manager Database bezogenen Daten gesichert und wiederhergestellt werden,
mussen Sie auBerdem die auf NX Manager bezogenen Daten sichern und wiederherstellen.
FUr weitere Details siehe Sichern und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager (Seite
116).
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Wartung

e Um die auf NX Manager Database bezogenen Daten aus der Vorgangerversion auf die aktuelle
Version von NX Manager zu sichern und wiederherzustellen, verwenden Sie dieses Tool.
Um die auf NX Manager Database bezogenen Daten zwischen gleichen Versionen von NX
Manager zu sichern und wiederherzustellen, verwenden Sie dieses Tool oder das in Sichern und
Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager Database (Einfaches Tool) (Seite 119)
beschriebene einfache Tool.

Sichern der Daten in Bezug auf NX Manager Database

Sichern Sie die Daten in Bezug auf NX Manager Database.
Die Daten in Bezug auf NX Manager Database kénnen mit den Sicherungsdateien wiederhergestellt
werden. Fihren Sie den Sicherungsvorgang sicherheitshalber regelmaBig durch.

e Speicherort des Befehls

<Installationsordner fir NX Manager>\NXManager\Database\Bin-Ordner

e Befehlsformat

NmDatabaseBackup.exe <Sicherungsdateiname>

e Rickgabewert

-0
Erfolgreicher Abschluss

- Etwas anderes als 0
Nicht ordnungsgemaBer Abbruch

Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager Database

Rufen Sie die in Bezug auf NX Manager Database gesicherten Daten ab und integrieren Sie sie wieder
in NX Manager Database, um die Daten wiederherzustellen.

WICHTIG

Wenn zu den bei der Wiederherstellung verwendeten Daten ein Profil gehort, dessen Name mit dem
vorhandenen Profil Gbereinstimmt, wird an das Profil mit dem identischen Namen eine
Seriennummer angehéngt.

e Speicherort des Befehls

<Installationsordner fir NX Manager>\NXManager\Database\Bin-Ordner

e Befehlsformat

NmDatabaseRestore.exe <Sicherungsdateiname>

e Rickgabewert

-0
Erfolgreicher Abschluss
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Wartung

- Etwas anderes als 0
Nicht ordnungsgemaBer Abbruch

Sichern und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager
Database (Einfaches Tool)

NX Manager umfasst ein einfaches Tool zur Sicherung und Wiederherstellung der auf NX Manager
Database bezogenen Daten mit der SQL Server-Funktion.

Verwenden Sie dieses einfache Tool, um die auf NX Manager Database bezogenen Daten zwischen
gleichen Versionen von NX Manager zu sichern und wiederherzustellen.

Dieses Tool sichert das in NX Manager importierte PaperStream IP-Treiberprofil und stellt es wieder
her.

WICHTIG

e Ein einfaches Tool zum Sichern und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager
Database muss von einem Benutzer mit Administratorrechten fur einen Computer ausgefuhrt
werden.

e Stellen Sie vor dem Sichern und Wiederherstellen der auf NX Manager Database bezogenen Daten
sicher, dass alle Stapelprozesse in NX Manager abgeschlossen wurden.
Wenn auf NX Manager Database bezogene Daten gesichert oder wiederhergestellt werden,
wahrend Stapel verarbeitet werden, wird die Stapelverarbeitung moglicherweise nicht korrekt
ausgefuhrt.

e Wenn die auf NX Manager Database bezogenen Daten gesichert und wiederhergestellt werden,
mussen Sie auBerdem die auf NX Manager bezogenen Daten sichern und wiederherstellen.
FUr weitere Details siehe Sichern und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager (Seite
116).

e Um die auf NX Manager Database bezogenen Daten aus der Vorgangerversion auf die aktuelle
Version von NX Manager zu sichern und wiederherzustellen, verwenden Sie das in Sichern und
Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager Database (Seite 117) beschriebene Tool.
Um die auf NX Manager Database bezogenen Daten zwischen gleichen Versionen von NX
Manager zu sichern und wiederherzustellen, verwenden Sie das in Sichern und Wiederherstellen
der Daten in Bezug auf NX Manager Database (Seite 117) beschriebene Tool oder dieses einfache
Tool.

Sichern der Daten in Bezug auf NX Manager Database (Einfaches Tool)

Sichern Sie die auf NX Manager Database bezogenen Daten, indem Sie das Tool zur Sicherung und
Wiederherstellung der auf NX Manager Database bezogenen Daten mit der SQL Server-Funktion
ausfuhren.

e Speicherort des Befehls

<Installationsordner fir NX Manager Database>\NXManager\Database\Bin-Ordner
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e Befehlsformat

NmBackupDatabase.bat </nstanzname der Datenbank> <Name des Sicherungsordners>

Beispiel:

NmBackupDatabase.bat ANXMANAGER C\Temp\NXManagerDatabaseBackup

Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager Database (Einfaches
Tool)
Stellen Sie die auf NX Manager Database bezogenen Daten wieder her, indem Sie das Tool zur

Sicherung und Wiederherstellung der auf NX Manager Database bezogenen Daten mit der SQL Server-
Funktion ausfihren.

WICHTIG

Wenn zu den bei der Wiederherstellung verwendeten Daten ein Profil gehort, dessen Name mit dem
vorhandenen Profil Gbereinstimmt, wird an das Profil mit dem identischen Namen eine
Seriennummer angehéngt.

e Speicherort des Befehls

<Installationsordner fir NX Manager Database>\NXManager\Database\Bin-Ordner

e Befehlsformat

NmRestoreDatabase.bat </nstanzname der Datenbank> <Name des Sicherungsordners>

Beispiel:

NmRestoreDatabase.bat \NXMANAGER C\Temp\NXManagerDatabaseBackup

Abrufen der Wartungsinformationen von NX Manager

Wenn es wahrend der Installation oder des Betriebs von NX Manager zu Problemen kommt, rufen Sie
die Wartungsinformationen von NX Manager ab, um der Ursache auf den Grund zu gehen.

Wahrend die Wartungsinformationen abgerufen werden, werden die Funktionen von NX Manager
vorlUbergehend ausgesetzt. Rufen Sie die Wartungsinformationen nur ab, wenn Sie von unserem
Supportpersonal dazu aufgefordert werden oder wenn es zu Problemen kommt.

e Speicherort des Befehls
Beschreibt im Folgenden fir jeden Fall den Ort, an dem der Befehl gespeichert ist.

- Beim Betrieb von NX Manager mit einem einzelnen Server
FUhren Sie den Befehl aus, der in einem der folgenden Ordner gespeichert ist.
Jeder Befehl steht lhnen zur Ausfihrung zur Verfligung, da durch die Ausfihrung des Befehls, der
in einem der Ordner gespeichert ist, die gleichen Wartungsinformationen abgerufen werden.
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<Installationsordner fir NX Manager>\NXManager\Application\Bin-Ordner

Oder

<Installationsordner fur NX Manager Database>\NXManager\Database\Bin-Ordner

- Beim Betrieb von NX Manager Database auf einem anderen Server

e Server, auf dem Sie NX Manager und PaperStream IP (TWAIN x64) installiert haben
Fuhren Sie den Befehl aus, der in dem folgenden Ordner gespeichert ist.

<Installationsordner fiir NX Manager>\NXManager\Application\Bin-Ordner

e Server, auf dem Sie NX Manager Database installiert haben
Fuhren Sie den Befehl aus, der in dem folgenden Ordner gespeichert ist.

<Installationsordner fur NX Manager Database>\NXManager\Database\Bin-Ordner

Ausfuhrliche Informationen zum Betrieb von NX Manager Database auf einem anderen Server
erhalten Sie von dem Vertreiber/Handler, von dem Sie den Scanner gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der Kontaktliste, wenn diese im Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die Kontaktinformationen im Abschnitt Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang dieses Produkts und stellen Sie dann eine Anfrage.

e Befehlsformat

Nminvestigate.exe -d <Name des Zielordners> [-p <Kennwort fir die Verschlisselung>] [-v]

Geben Sie -v an, wenn der Verarbeitungsstatus angezeigt wird
e Rickgabewert

-0
Erfolgreicher Abschluss

- Etwas anderes als 0
Nicht ordnungsgemaBer Abbruch
Die Wartungsinformationen werden durch einen Informationstyp kategorisiert und im Zielordner
gespeichert.
Wenn das Kennwort fur die Verschllsselung angegeben ist, werden die Wartungsinformationen
verschlUsselt.

121



Fenster

Dieser Abschnitt erldutert das Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet).

WICHTIG

Erstellen Sie keine Kopie der Registerkarte im Browser. Es kann nicht garantiert werden, dass das
System ordnungsgemaf reagiert, wenn eine Registerkarte im Browser kopiert wird.

Anmeldefenster

Geben Sie einen Benutzernamen und ein Kennwort fir die Anmeldung bei NX Manager ein.

Benutzername

Geben Sie einen Benutzernamen flr die Anmeldung bei NX Manager ein.

Kennwort

Geben Sie ein Kennwort fur die Anmeldung bei NX Manager ein.

Schaltflache [Anmelden]

Fuhrt die Anmeldung bei NX Manager mit dem Benutzernamen und dem Kennwort durch, die
Sie eingegeben haben.

Haufige Elemente im Administrator-Fenster von NX Manager (im Internet)

Linkes Menii

Klicken Sie auf die jeweilige Option im linken MenU, um das entsprechende Fenster auf der
rechten Seite anzuzeigen.

TIPP

[Benutzer] wird im linken Meni angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode
[Benutzername/Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist.

Zeigt die Hilfe far das Fenster an, das derzeit angezeigt wird.

Zeigt den Benutzernamen des Benutzers an, der derzeit bei NX Manager angemeldet ist.
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Klicken Sie auf [Das Kennwort andern], was angezeigt wird, wenn der Mauszeiger auf den
Anmelde-Benutzernamen zeigt. Im angezeigten Fenster [Das Kennwort andern] kénnen Sie
das Kennwort dndern, um sich bei NX Manager anzumelden.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Das Kennwort dndern] finden Sie unter Fenster [Das
Kennwort andern] (Seite 123).

Meldet Sie bei NX Manager ab.

Fenster [Das Kennwort andern]

Andern Sie das Kennwort fir die Anmeldung bei NX Manager.

Benutzername

Zeigt den Benutzernamen des Benutzers an, der derzeit bei NX Manager angemeldet ist.

Derzeitiges Kennwort

Geben Sie das aktuelle Kennwort fiir die Anmeldung bei NX Manager ein.

Neues Kennwort

Geben Sie das neue Kennwort fur die Anmeldung bei NX Manager ein.
Es massen mindestens sieben Zeichen eingegeben werden.

Es konnen bis zu 128 Zeichen eingegeben werden.

Es kdnnen alphanumerische Zeichen und Symbole verwendet werden.

Neues Kennwort bestédtigen

Geben Sie das neue Kennwort fur die Anmeldung bei NX Manager erneut ein.

Schaltflache [Das Kennwort dndern]

Andert das Kennwort fur die Anmeldung bei NX Manager.

Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Scanner

Fenster [Scannerliste]

Prufen, I6schen und suchen Sie einen Scanner.

Taste [Scannerinformationen importieren]

Importiert die Informationen der zu registrierenden Scanner.
Fenster [Scannerinformationen importieren] (Seite 126) erscheint.
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Aktion wahlen

Wahlen Sie das Kontrollkasten links der ID und wéahlen Sie eine Aktion, die die ausgewahlten
Scanner ausfuhren sollen.

e Scanner registrieren
Registriert die ausgewahlten Scanner.
fi-8040 und fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270/i-8150/fi-8250 kénnen registriert werden.
Fenster [Scanner registrieren] (Seite 128) erscheint und gibt Ihnen die Méglichkeit, alle
Scanner auf einmal zu registrieren.

e Scanner entfernen
Entfernt die ausgewdahlten Scanner.
Das Fenster [Scanner entfernen] erscheint und gibt lhnen die Méglichkeit, alle Scanner auf
einmal zu entfernem.

Finden

Geben Sie einen Teil einer Zeichenfolge oder eine vollstandiges Zeichenfolge ein, um die
angezeigten Elemente einzugrenzen.
Es konnen bis zu 32 Zeichen eingegeben werden.

Schaltfldche [Suchen]

Zeigt das Ergebnis der Eingrenzung der Liste an.

Zeigt die ID an.

Durch die Aktivierung des Kontrollkastchens links neben [ID] wechseln die Kontrollkastchen
fur alle ausgewahlten Scanner.

Durch die Deaktivierung des Kontrollkastchens links neben [ID] wechseln die Kontrollkastchen
fur alle nicht ausgewahlten Scanner.

Status

Zeigt, ob Scanner in NX Manager registriert sind oder nicht.

e Nicht registriert
Ein Scanner ist nicht in NX Manager registriert.
Wenn ein Scanner nie mit NX Manager verbunden war, wird der Status [Nicht registriert]
angezeigt.

e Registriert
Ein Scanner ist in NX Manager registriert.
Wenn ein Scanner bereitsmit NX Manager verbunden war, wird der Status [Registriert]
angezeigt.

e Fehlgeschlagen
Ein Scanner ist nicht in NX Manager registriert.
Wenn Sie versuchen, im Administratorfenster von NX Manager (im Internet) einen Scanner
zu registrieren, aber keine Verbindung zu ihm herstellen kénnen, wird der Status
[Fehlgeschlagen] angezeigt.

124



Fenster

TIPP

Wenn ein Scanner mit aktivierter Einstellung [PaperStream NX Manager] mit NX Manager
verbunden wird, dann wird fir den Scanner [Registriert] angezeigt.

Ausfuhrliche Informationen dazu, wie Sie die Einstellung auf einem Scanner aktivieren,
finden Sie im Bedienungshandbuch des Scanners.

Scannername

Zeigt die Namen der Scanner an.

Modellname

Zeigt die Modellnamen von Scannern an.

Firmware-Version
Zeigt die Firmware-Versionen von Scannern an.
Wenn Scanner-Informationen importiert werden, werden die Firmware-Versionen nicht
angezeigt.

Seriennummer

Zeigt die Seriennummern von Scannern an.

IP-Adresse

Zeigt die IP-Adressen von Scannern an.

MAC-Adresse

Zeigt die MAC-Adressen von Scannern an.

Kommunikationsverfahren

Zeigt die Kommunikationsverfahren der Scanner an.

Authentifizierungsname

Zeigt die Authentifizierungsnamen an, die mit Scannern korreliert sind.
Wenn es keinen korrelierenden Authentifizierungsnamen gibt, wird kein
Authentifizierungsname angezeigt.

Auftragsgruppe

Zeigt die Auftragsgruppennamen an, die mit Scannern korreliert sind.

Wenn es keine entsprechende Auftragsgruppe gibt, wird kein Auftragsgruppenname
angezeigt.

Ein Scanner und eine Auftragsgruppe kénnen korreliert werden.

Klicken Sie auf den angezeigten Auftragsgruppennamen, um das Fenster [Auftragsgruppen
durchsuchen] anzuzeigen, und Gberprifen Sie dann die Einstellungen der Auftragsgruppe.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Auftragsgruppen durchsuchen] finden Sie unter
Fenster [Auftragsgruppen durchsuchen] (Seite 189).
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Scannerverwaltung

Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Scannerverwaltung] ausgefthrt werden, die
angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Scanners zeigen.

e Registrierung
Registriert einen Scanner.
fi-8040 und fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270/i-8150/fi-8250 kdnnen registriert werden.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Scanner registrieren] finden Sie unter Fenster
[Scanner registrieren] (Seite 128).

e Loschen
Loscht einen Scanner.

Fenster [Scannerinformationen importieren]

Importiert die Informationen der Scanner.

WICHTIG

e Bevor Sie nach Scannern suchen, stellen Sie sicher, dass alle Auftrage, die Scannern zugewiesen
worden sind, fertig sind.
Wenn ein Auftrag lauft, wahrend nach Scannern gesucht wird, kann der Auftrag einen Fehler
ausgeben.

e \Wenn Sie einen Scanner durch einen Scanner desselben Modells ersetzen, dem neuen Scanner
denselben Namen wie dem vorherigen Scanner geben und ihn dann verwenden méchten, dirfen
Sie den vorherigen Scanner nicht mit NX Manager verbinden.

Andernfalls werden die Informationen fir den neuen Scanner moglicherweise nicht richtig auf NX
Manager angewendet.

Weitere Informationen Uber das Auswechseln von Scannern finden Sie unter Auswechseln eines
Scanners (Seite 92).

TIPP

e Wenn ein Scanner mit demselben Scannernamen und demselben Modell bereits registriert wurde,
werden die Informationen des Scanners Uberschrieben.
Wenn mehrere Scanner registriert sind, deren Informationen tberschrieben werden kénnen, wird
ein Fenster mit der Nachfrage angezeigt, von welchem Scanner die Informationen Uberschrieben
werden sollen.

e Selbst dann, wenn die Informationen eines Scanners mit dem Status [Registriert] Uberschrieben
werden, bleibt der Status [Registriert] unverandert.

So fiihren Sie den Import durch

Wahlen Sie den Weg, um die Informationen der Scanner zu importieren.

CSV-Datei

Importiert die Informationen der Scanner in einer aufgelisteten CSV-Datei.
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Das Format einer CSV-Datei lautet wie folgt.

Scannername, Scannermodellname, Seriennummer, IP-Adresse, Protokoll

e Die Spalten "IP-Adresse" und "Protokoll" kénnen leer bleiben.

e Legen Sie "http" oder "https" flur die Spalte "Protokoll" fest. Die Eintrage in dieser
Spalte unterscheiden nicht zwischen Klein- und GroBschreibung. Wird etwas anderes als
"http" oder "https" festgelegt, dann wird "http" verwendet.

Beispiel:

#Scannername, Scannermodellname, Seriennummer, IP-Adresse, Protokoll
"fi-8290-F01","fi-8290","ABCDO0OONN1"," 192.xxx.xxx.111","http"
"fi-8290-F02","fi-8290"," ABCD0O0OONN5", " 192.xxx.xxx.111"

"fi-8170-G01","fi-8170"," ABCD0OOONNn7","" #The "IP-Adresse" Spalte wird leergelassen

Uber das lokale Netzwerk suchen

Sucht nach Scannern im gleichen Subnetzwerk wie der Server mit installiertem NX
Manager und importiert die Informationen der Scanner. fi-8040 und fi-8190/fi-8290/
fi-8170/fi-8270/fi-8150/i-8250 kdnnen gesucht werden.

Port-Nummer (zur Suche nach einem Scanner auf dem Server)

Geben Sie eine Port-Nummer ein, um nach Scannern zu suchen. StandardmaBig wird
"20447" angezeigt.
Wahlen Sie eine Spanne, in der nach Scannern gesucht werden soll.

e Nach allen Scannern suchen
Nach allen Scannern suchen, die im selben Subnetzwerk sind wie der Server, auf
dem NX Manager installiert ist.

e Durch Eingabe eines IP-Adressbereichs suchen
Sucht nach Scannern in der angegebenen Spanne im selben Subnetzwerk wie der
Server, auf dem NX Manager installiert ist.

Option

Kontrolkastchen [Fiigen Sie einen Scanner hinzu, der den gleichen Namen wie der registrierte
Scanner, aber eine andere Seriennummer hat.]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn die Informationen eines neuen Scanners
hinzugefugt werden sollen, anstatt die alten zu Uberschreiben, wenn ein Scanner
denselben Scannernamen und dasselbe Modell wie der registrierte Scanner, aber eine
andere Seriennummer hat.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn sich NX Manager so verhalten soll wie in
Version 2.0 oder élter.

Schaltfliche [OK]

Importiert die Informationen der Scanner.
Eine Meldung, die das Importergebnis angibt, wird angezeigt.
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Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Fenster [Scanner registrieren]

Legen Sie die Einstellungen Uber Verbinden eines Scanners und NX Manager fest und senden Sie die

Informationen an den Scanner.
fi-8040 und fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270/fi-8150/fi-8250 kénnen registriert werden.

Hostname/IP-Adresse

Geben Sie den Hostnamen oder die IP-Adresse fur NX Manager ein.

Port-Nummer

Geben Sie die Port-Nummer fur NX Manager ein.

Schaltfléche [OK]

Schickt die von Ihnen festgelegten Informationen an den Scanner.
Das Ergebnis der Registrierung kann in der Spalte [Status] unter Fenster [Scannerliste] (Seite
123) gepruft werden.

TIPP

e Stellen Sie sicher, dass der Scanner, der die Informationen, die Sie festlegen, erhalt,
eingeschaltet ist.

e Der Status [Registriert] wird angezeigt, wenn der Scanner mit NX Manager verbunden ist,
nachdem die Informationen, die Sie festgelegt haben, auf den Scanner angewandt
werden.

e Eine Benachrichtigung, ob die Informationen, die Sie festgelegt haben, erfolgreich
gesendet wurden, wird nicht ausgegeben. Wenn der Status [Registriert] auch nach einem
Neustart des Scanners nicht angezeigt wird, prifen Sie die Informationen, die festgelegt
werden sollen, und versuchen Sie es dann erneut.

Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Authentifizierung

Fenster [Authentifizierungsliste]

Zeigt eine Liste der Authentifizierungsmethoden an, die fur Scanner festgelegt worden sind. Sie
kénnen eine neue Authentifizierungsmethode fir einen Scanner tbernehmen und
Authentifizierungsmethoden bearbeiten oder 16schen.
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Taste [Neue Authentifizierungsmethode erstellen]

Erstellen Sie eine Authentifizierungsmethode.

Authentifizierungsname

Zeigt die registrierten Authentifizierungsnamen an.

Beschreibung

Zeigt die Beschreibungen der registrierten Authentifizierungsnamen an.

Authentifizierungsmethode

Zeigt die Authentifizierungsmethoden der registrierten Authentifizierungsnamen an.

Konto verwalten

Zeigt die registrierte Kontoverwaltungsoption an, wenn die Authentifizierungsmethode
[Benutzername/Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist.

Operation

Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Operation] ausgefiihrt werden, die angezeigt
wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile einer Authentifizierung zeigen.

e Bearbeiten
Zeigt das Fenster [Authentifizierung bearbeiten] an, in dem Sie die Authentifizierung
bearbeiten kénnen.
Ausfihrliche Informationen Uber Fenster [Authentifizierung bearbeiten] finden Sie unter
Fenster [Authentifizierung bearbeiten] (Seite 136).

e Loschen
Loscht eine Authentifizierung.

Fenster [Neue Authentifizierung erstellen (1/2)]

Neue Authentifizierung erstellen, indem ein Authentifizierungsname und eine Beschreibung
eingegeben und eine Authentifizierungsmethode festgelegt werden.

Authentifizierungsname

Geben Sie einen Authentifizierungsnamen ein.

Es kénnen bis zu 32 Zeichen eingegeben werden.
Beschreibung

Geben Sie eine Beschreibung fur die Authentifizierung ein.

Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Authentifizierungsmethode

Wahlen Sie eine Authentifizierungsmethode aus.

e Keine
Der Scanner wird ohne Authentifizierung verwendet.
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e Auftrags-Gruppencode
Authentifiziert einen Benutzer Gber einen Auftrags-Gruppencode.

e Benutzername/Kennwort
Authentifiziert einen Benutzer mit einem Benutzernamen und Kennwort.

e NFC
Authentifiziert einen Benutzer mit einer Smartcard.

e Benutzername/Kennwort oder NFC
Authentifiziert einen Benutzer anhand einer der folgenden Optionen.

- Benutzername und Kennwort
- Smartcard

e Scanner

Authentifiziert einen Benutzer mit einem speziellen Scanner.
Details zu den Authentifizierungsmethoden, die fir jeden Scanner verfligbar sind, befinden
sich unter "Scanner (Seite 24)".

Wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort] ist
Wenn die Authentifizierungsmethode [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist

Wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort] ist

Legen Sie Folgendes fest:

Konto verwalten
Wahlen Sie einen Server aus, auf dem Sie Konten verwalten méchten.

e Active Directory
Der Active Directory-Server wird als Authentifizierungsserver verwendet.

e Authentifizierungsserver, der eine Verknipfung tber eine Authentifizierungs-API
erfordert
Verwenden Sie einen anderen Server als den Active Directory-Server als
Authentifizierungsserver, der eine Verkntpfung tber eine Authentifizierungs-API
erfordert.

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine Verkniipfung tiber
eine Authentifizierungs-API erfordert" ist

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist

Legen Sie Folgendes fest:

Server

Geben Sie den Servernamen des Active Directory-Servers ein.
Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.
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Port-Nummer
Geben Sie die Port-Nummer des Active Directory-Servers ein.
Es kdnnen bis zu 5 Zeichen eingegeben werden.
Kontrollkastchen [SSL]
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um SSL zu aktivieren.
Wenn das Kontrollkastchen aktiviert ist, ist der Anfangszahlwert fur die Port-
Nummer "636".
Wenn das Kontrollkastchen deaktiviert ist, ist der Anfangszahlwert fur die Port-
Nummer "389".
Suchbasis
Geben Sie die Suchbasis (Distinguished Name (im Folgenden "DN")) ein.
Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.
Beispiel:cn=Users,dc=example,dc=com
Zeitlimit
Wahlen Sie die Zeit fur das Zeitlimit aus.
Authentifizierungstyp
Wahlen Sie einen Authentifizierungstyp aus.
o NTLM
o Kerberos(V5)
e Kerberos/NTLM

Domainname (Realm)

Geben Sie einen Domainnamen (Realm) ein.
Es kénnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

TIPP

[Domainname (Realm)] wird angezeigt, wenn der Authentifizierungstyp
[Kerberos(V5)] oder [Kerberos/NTLM] ist.

Schaltflache [Verbindungstest]

Zeigt das Fenster [Active Directory-Verbindungstest] an, um zu testen, ob eine
Verbindung zum Active Directory-Server hergestellt werden kann.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Active Directory-Verbindungstest] finden Sie
unter Fenster [Active Directory-Verbindungstest]/Fenster [Active Directory-
Verbindung] (Seite 143).
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Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine Verkniipfung liber
eine Authentifizierungs-API erfordert" ist

Wenn Metadaten von einer Authentifizierungs-API abgerufen werden kénnen, legen Sie
die folgenden Elemente fest.

Kontrollkastchen [Einen Namen fiir den derzeitigen Benutzer fiir einen Auftrag aus den
Metadaten festlegen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Metadaten, die von der
Authentifizierungs-API abgerufen wurden, fir den Namen eines Benutzers zu
verwenden, der einen Auftrag ausfihrt.

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, konnen Sie [Metadatenfeldname]
auswahlen.

Metadatenfeldname

Wahlen Sie einen zu verwendenden Metadatenfeldnamen aus.
Es werden bis zu 10 Metadatenfeldnamen, die von einer Authentifizierungs-API
abgerufen wurden, angezeigt.

Wenn die Authentifizierungsmethode [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist

Legen Sie Folgendes fest:

Authentifizierungsmodus
Wahlen Sie einen Authentifizierungsmodus aus.

e Wenn die Authentifizierungsmethode [NFC] ist
Sie kdénnen einen der folgenden Authentifizierungsmodi auswahlen:

- NFC-ID
- Der Server, der Uber eine Authentifizierungs-API authentifiziert

e Wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist
Sie kénnen einen der folgenden Authentifizierungsmodi auswahlen:

- Benutzername/Kennwort oder NFC-ID

- Der Server, der Uber eine Authentifizierungs-API authentifiziert

Konto verwalten

Waéhlen Sie einen Server aus, auf dem Sie Konten verwalten mdchten.

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine Verkniipfung
liber eine Authentifizierungs-API erfordert” ist

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist

Legen Sie Folgendes fest:
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Server
Geben Sie den Servernamen des Active Directory-Servers ein.
Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.
Port-Nummer
Geben Sie die Port-Nummer des Active Directory-Servers ein.
Es kédnnen bis zu 5 Zeichen eingegeben werden.
Kontrollkastchen [SSL]
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um SSL zu aktivieren.
Wenn das Kontrollkastchen aktiviert ist, ist der Anfangszahlwert flr die Port-
Nummer "636".
Wenn das Kontrollkastchen deaktiviert ist, ist der Anfangszahlwert fur die
Port-Nummer "389".
Suchbasis
Geben Sie die Suchbasis (DN) ein.
Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.
Beispiel:cn=Users,dc=example,dc=com
Zeitlimit
Wahlen Sie die Zeit fur das Zeitlimit aus.
Authentifizierungstyp
Wahlen Sie einen Authentifizierungstyp aus.
e NTLM
e Kerberos(V5)
e Kerberos/NTLM

Domainname (Realm)

Geben Sie einen Domainnamen (Realm) ein.
Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

TIPP

[Domainname (Realm)] wird angezeigt, wenn der Authentifizierungstyp
[Kerberos(V5)] oder [Kerberos/NTLM] ist.

Schaltflache [Verbindungstest]

Zeigt das Fenster [Active Directory-Verbindungstest] an, um zu testen, ob eine
Verbindung zum Active Directory-Server hergestellt werden kann.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Active Directory-Verbindungstest]
finden Sie unter Fenster [Active Directory-Verbindungstest]/Fenster [Active
Directory-Verbindung] (Seite 143).
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Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine Verkniipfung
liber eine Authentifizierungs-API erfordert" ist

Wenn Metadaten von einer Authentifizierungs-APl abgerufen werden kénnen, legen
Sie die folgenden Elemente fest.

Kontrollkdstchen [Einen Namen fiir den derzeitigen Benutzer fiir einen Auftrag aus
den Metadaten festlegen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Metadaten, die von der
Authentifizierungs-APl abgerufen wurden, fir den Namen eines Benutzers zu
verwenden, der einen Auftrag ausfuhrt.

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, kdnnen Sie [Metadatenfeldname]
auswahlen.

Metadatenfeldname

Wahlen Sie einen zu verwendenden Metadatenfeldnamen aus.
Es werden bis zu 10 Metadatenfeldnamen, die von einer Authentifizierungs-API
abgerufen wurden, angezeigt.

Schaltflache [Weiter]

Das Fenster [Neue Authentifizierung erstellen (2/2)] wird angezeigt.
Ausfihrliche Informationen Uber Fenster [Neue Authentifizierung erstellen (2/2)] finden
Sie unter Fenster [Neue Authentifizierung erstellen (2/2)] (Seite 134).

Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Fenster [Neue Authentifizierung erstellen (2/2)]

Scanner registrieren, um mit der Authentifizierung zu korrelieren.

Scannerliste

Eine Scannerliste wird angezeigt.

Hinzufligen

Zeigt das Fenster Uber Registrieren der Scanner an, die mit der Authentifizierung
korrelieren soll.

Weitere Informationen zum Fenster finden Sie unter Fenster zur Auswahl von Scannern,
die mit der von Ihnen festgelegten Authentifizierungsmethode korrelieren sollen (Seite
135).

Verwalten
Um einen Scanner aus der Liste zu l6schen, klicken Sie in der Spalte [Verwalten], die

angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile des Scanners zeigen, auf

(Von der Liste |6schen).
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Scannername

Zeigt die Namen der Scanner an.

Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Schaltflache [Zuriick]

Das Fenster [Neue Authentifizierung erstellen (1/2)] wird angezeigt.

Schaltflache [Fertigstellen]

Erzeugt eine Authentifizierung.

TIPP

Die Authentifizierungseinstellungen kénnen auch dann gespeichert werden, wenn
keine Scanner registriert worden sind.

Fenster zur Auswahl von Scannern, die mit der von lhnen festgelegten
Authentifizierungsmethode korrelieren sollen

Wahlen Sie Scanner aus, die mit der Authentifizierungsmethode korreliert werden sollen.

Authentifizierungsname

Zeigt den Authentifizierungsnamen an.

Suchfeld

Geben Sie eine teilweise oder vollstandige Suchzeichenfolge ein.
Es kénnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Schaltflache [Suchen]

Zeigt die Suchergebnisse an.

Scannername

Zeigt Scannernamen an.

Ein Scanner und ein Authentifizierungsname kénnen korreliert werden.

Durch die Aktivierung des Kontrollkastchens links neben [Scannername] wechseln die
Kontrollkastchen fir alle ausgewéahlten Scanner.

Durch die Deaktivierung des Kontrollkastchens links neben [Scannername] wechseln die
Kontrollkastchen fir alle nicht ausgewahlten Scanner.

Scanner mit Kontrollkdstchen zur Linken eines ausgewdahlten Scanners werden als Scanner
registriert, die mit dieser Authentifizierung korreliert werden.

Wenn ein Scanner mit einer anderen Authentifizierung korreliert wurde, wird das
Kontrollkastchen links vom Scanner nicht angezeigt.
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Authentifizierungsname

Wird keine Authentifizierung mit einem Scanner korreliert, wird der Authentifizierungsname
nicht angezeigt.

Wenn ein Scanner mit einer anderen Authentifizierung korreliert wurde, wird der
Authentifizierungsname angezeigt.

Schaltflache [OK]

Scanner registrieren, um mit der Authentifizierung zu korrelieren.
Schaltflache [Abbrechen]

Bricht den Vorgang ab.

Fenster [Authentifizierung bearbeiten]

Bearbeiten Sie eine gespeicherte Authentifizierung.

Authentifizierungsname

Geben Sie einen Authentifizierungsnamen ein.
Es konnen bis zu 32 Zeichen eingegeben werden.

Beschreibung

Geben Sie eine Beschreibung fur die Authentifizierung ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Authentifizierungsmethode

Zeigt die Authentifizierungsmethode an.
Dies kann nicht verandert werden.

Wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort] ist
Wenn die Authentifizierungsmethode [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist

Wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort] ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:

Konto verwalten

Die Kontoverwaltungsoption wird angezeigt.
Dies kann nicht verandert werden.

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory” ist

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine Verkniipfung tiber
eine Authentifizierungs-API erfordert" ist

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory” ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:
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Server

Zeigt den Servernamen des Active Directory-Servers an.
Dies kann nicht verandert werden.

Port-Nummer

Zeigt die Port-Nummer des Active Directory-Servers an.
Dies kann nicht verandert werden.

Kontrollkastchen [SSL]

Waéhlen Sie aus, ob SSL aktiviert wurde.
Dies kann nicht verandert werden.

Suchbasis

Zeigt die Suchbasis (DN) an.
Dies kann nicht veréandert werden.

Zeitlimit
Zeigt die Zeit fur das Zeitlimit an, das ausgewahlt wurde.
Dies kann nicht verandert werden.

Authentifizierungstyp

Zeigt den ausgewahlten Authentifizierungstyp an.
Dies kann nicht verandert werden.

Domainname (Realm)

Wird angezeigt, wenn eine Domain (Realm) festgelegt wurde.
Dies kann nicht verandert werden.

TIPP

[Domainname (Realm)] wird angezeigt, wenn der Authentifizierungstyp
[Kerberos(V5)] oder [Kerberos/NTLM] ist.

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine Verkniipfung tiber
eine Authentifizierungs-API erfordert" ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:

Kontrollkdstchen [Einen Namen fiir den derzeitigen Benutzer fiir einen Auftrag aus den
Metadaten festlegen]

Aktiviert, wenn die Metadaten, die von der Authentifizierungs-API abgerufen
wurden, fir den Namen eines Benutzers verwendet wurden, der einen Auftrag
ausfuhrt.

Dies kann nicht verandert werden.
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Metadatenfeldname
Zeigt den zu verwendenden Metadatenfeldnamen an.
Dies kann nicht verandert werden.
Wenn die Authentifizierungsmethode [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:

Authentifizierungsmodus
Zeigt den Authentifizierungsmodus an.
Dies kann nicht verandert werden.
Konto verwalten
Die Kontoverwaltungsoption wird angezeigt.

Dies kann nicht verédndert werden.

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory” ist

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine Verkniipfung liber
eine Authentifizierungs-API erfordert" ist

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:

Server
Zeigt den Servernamen des Active Directory-Servers an.
Dies kann nicht verandert werden.
Port-Nummer
Zeigt die Port-Nummer des Active Directory-Servers an.
Dies kann nicht verdndert werden.
Kontrollkastchen [SSL]
Waéhlen Sie aus, ob SSL aktiviert wurde.
Dies kann nicht verandert werden.
Suchbasis
Zeigt die Suchbasis (DN) an.
Dies kann nicht verdndert werden.
Zeitlimit
Zeigt die Zeit fur das Zeitlimit an, das ausgewahlt wurde.
Dies kann nicht verandert werden.
Authentifizierungstyp

Zeigt den ausgewahlten Authentifizierungstyp an.
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Dies kann nicht verandert werden.

Domainname (Realm)

Wird angezeigt, wenn eine Domain (Realm) festgelegt wurde.
Dies kann nicht verandert werden.

TIPP

[Domainname (Realm)] wird angezeigt, wenn der Authentifizierungstyp
[Kerberos(V5)] oder [Kerberos/NTLM] ist.

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine Verkniipfung iliber
eine Authentifizierungs-API erfordert" ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:
Kontrollkdstchen [Einen Namen fiir den derzeitigen Benutzer fiir einen Auftrag aus den
Metadaten festlegen]
Aktiviert, wenn die Metadaten, die von der Authentifizierungs-API abgerufen
wurden, fr den Namen eines Benutzers verwendet wurden, der einen Auftrag
ausfuhrt.
Dies kann nicht verandert werden.
Metadatenfeldname
Zeigt den zu verwendenden Metadatenfeldnamen an.
Dies kann nicht verandert werden.
Scannerliste
Klicken Sie auf [Scannerliste], um die Elemente in der Scannerliste zu 6ffnen oder
auszublenden.
Hinzufligen

Zeigt das Fenster Uber Registrieren der Scanner an, die mit der Authentifizierung
korrelieren soll.
Weitere Informationen zum Fenster finden Sie unter Fenster zur Auswahl von Scannern,
die mit der von Ihnen festgelegten Authentifizierungsmethode korrelieren sollen (Seite
135).
Verwalten
Um einen Scanner aus der Liste zu I6schen, klicken Sie in der Spalte [Verwalten], die angezeigt
wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile des Scanners zeigen, auf S (Von der Liste
[6schen).

Scannername

Zeigt die Namen der Scanner an, die mit der Authentifizierung korreliert wurden.
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Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Schaltflache [Fertigstellen]

Speichert die Einstellungen.

Fenster

TIPP

Scanner registriert worden sind.

e Die Authentifizierungseinstellungen kénnen auch dann gespeichert werden, wenn keine

Fenster [Authentifizierungsmethoden durchsuchen]

Durchsuchen Sie nach einer gespeicherten Authentifizierung.

Authentifizierungsname

Zeigt die Authentifizierungsnamen an, den Sie durchsuchen.

Beschreibung

Zeigt die Beschreibung der Authentifizierung an.

Authentifizierungsmethode

Zeigt die Authentifizierungsmethode an.

Wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort] ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:

Konto verwalten
Die Kontoverwaltungsoption wird angezeigt.
Dies kann nicht verandert werden.
Wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:

Server
Zeigt den Servernamen des Active Directory-Servers an.
Dies kann nicht verandert werden.

Port-Nummer
Zeigt die Port-Nummer des Active Directory-Servers an.
Dies kann nicht verandert werden.
Kontrollkéstchen [SSL]

Wahlen Sie aus, ob SSL aktiviert wurde.
Dies kann nicht verandert werden.
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Suchbasis
Zeigt die Suchbasis (DN) an.
Dies kann nicht verandert werden.
Zeitlimit
Zeigt die Zeit fur das Zeitlimit an, das ausgewahlt wurde.
Dies kann nicht verandert werden.
Authentifizierungstyp
Zeigt den ausgewahlten Authentifizierungstyp an.
Dies kann nicht verandert werden.
Domainname (Realm)

Wird angezeigt, wenn eine Domain (Realm) festgelegt wurde.
Dies kann nicht verandert werden.

TIPP

[Domainname (Realm)] wird angezeigt, wenn der Authentifizierungstyp
[Kerberos(V5)] oder [Kerberos/NTLM] ist.

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine Verkniipfung liber
eine Authentifizierungs-API erfordert" ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:

Kontrollkdstchen [Einen Namen fiir den derzeitigen Benutzer fiir einen Auftrag aus den
Metadaten festlegen]

Aktiviert, wenn die Metadaten, die von der Authentifizierungs-API abgerufen
wurden, flr den Namen eines Benutzers verwendet wurden, der einen Auftrag
ausfihrt.

Dies kann nicht verandert werden.

Metadatenfeldname

Zeigt den zu verwendenden Metadatenfeldnamen an.
Dies kann nicht verandert werden.

Wenn die Authentifizierungsmethode [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:

Authentifizierungsmodus

Zeigt den Authentifizierungsmodus an.
Dies kann nicht verandert werden.

Konto verwalten

Die Kontoverwaltungsoption wird angezeigt.

141



Fenster

Dies kann nicht verandert werden.

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:

Server

Zeigt den Servernamen des Active Directory-Servers an.
Dies kann nicht verédndert werden.

Port-Nummer

Zeigt die Port-Nummer des Active Directory-Servers an.
Dies kann nicht verandert werden.

Kontrollkastchen [SSL]

Wahlen Sie aus, ob SSL aktiviert wurde.
Dies kann nicht verandert werden.

Suchbasis

Zeigt die Suchbasis (DN) an.
Dies kann nicht verdndert werden.

Zeitlimit
Zeigt die Zeit far das Zeitlimit an, das ausgewahlt wurde.
Dies kann nicht verandert werden.

Authentifizierungstyp

Zeigt den ausgewahlten Authentifizierungstyp an.
Dies kann nicht verandert werden.

Domainname (Realm)

Wird angezeigt, wenn eine Domain (Realm) festgelegt wurde.
Dies kann nicht verandert werden.

TIPP

[Domainname (Realm)] wird angezeigt, wenn der Authentifizierungstyp
[Kerberos(V5)] oder [Kerberos/NTLM] ist.

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine Verkniipfung liber
eine Authentifizierungs-API erfordert" ist

Die Einstellungen der folgenden Elemente werden angezeigt:
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Kontrollkastchen [Einen Namen fiir den derzeitigen Benutzer fiir einen Auftrag aus den
Metadaten festlegen]

Aktiviert, wenn die Metadaten, die von der Authentifizierungs-API abgerufen

wurden, fr den Namen eines Benutzers verwendet wurden, der einen Auftrag
ausfuhrt.

Dies kann nicht verandert werden.

Metadatenfeldname

Zeigt den zu verwendenden Metadatenfeldnamen an.
Dies kann nicht verandert werden.

Scannerliste
Zeigt die Scanner an, die mit der Authentifizierung korreliert wurden.
Scannername

Zeigt die Namen der Scanner an, die mit der Authentifizierung korreliert wurden.

Fenster [Active Directory-Verbindungstest]/Fenster [Active Directory-
Verbindung]

Stellen Sie die Verbindung zum Active Directory-Server her.

Benutzername

Geben Sie den Benutzernamen fur die Verbindung zum Active Directory-Server ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Kennwort

Geben Sie das Kennwort fur die Verbindung zum Active Directory-Server ein.
Es konnen bis zu 127 Zeichen eingegeben werden.
Es kdnnen alphanumerische Zeichen und Symbole verwendet werden.

Schaltflache [Verbinden]

Stellt die Verbindung zum Active Directory-Server mit dem eingegebenen Benutzernamen und
Kennwort her.

Schaltfléche [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Auftrag

Fenster [Auftragsliste]

Fuhren Sie Vorgange, wie das Erstellen eines neuen Auftrags, das Kopieren bestehender Auftrage und
das Bearbeiten eines Auftrags durch.
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Schaltflache [Erstellen Sie einen neuen Auftrag]

Zeigt das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] an, in dem Sie einen neuen Auftrag erstellen
kénnen.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] finden Sie unter
Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

Es konnen bis zu 1000 Auftrage erstellt werden.

Suchfeld

Geben Sie eine teilweise oder vollstéandige Suchzeichenfolge ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Schaltflache [Suchen]

Zeigt die Suchergebnisse an.

Auftragsname

Zeigt die Namen der registrierten Auftrage an.

Beschreibung

Zeigt die Beschreibungen der registrierten Auftrage an.

Auftragsgruppe

Zeigt die Namen der Auftragsgruppen an, die den registrieren Auftragen entsprechen.
Wenn es keine entsprechende Auftragsgruppe gibt, wird kein Auftragsgruppenname
angezeigt.

Wenn mehrere Auftragsgruppen dem Auftrag entsprechen, werden die
Auftragsgruppennamen jeweils durch ein Komma (,) getrennt.

Klicken Sie auf den angezeigten Auftragsgruppennamen, um das Fenster [Auftragsgruppen
durchsuchen] anzuzeigen, und Uberprifen Sie dann die Einstellungen der Auftragsgruppe.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Auftragsgruppen durchsuchen] finden Sie unter
Fenster [Auftragsgruppen durchsuchen] (Seite 189).

Auftragsverwaltung

Die folgenden Schritte kédnnen in der Spalte [Auftragsverwaltung] ausgefthrt werden, die
angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags zeigen.

e Bearbeiten
Zeigt das Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] an, in dem Sie einen Auftrag bearbeiten
kénnen.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] finden Sie unter Fenster
[Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

e Kopieren
Zeigt das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] an, in dem Sie einen bestehenden Auftrag
kopieren kénnen.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] finden Sie unter
Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).
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e Léschen
Loscht einen Auftrag.

Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten]
Erstellen Sie einen neuen Auftrag, kopieren Sie einen bestehenden Auftrag oder bearbeiten Sie einen
Auftrag. Ausfihrliche Informationen finden Sie im Folgenden.

e Profileinstellungen

e Flr den Scanner spezifische Einstellungen
e Trennung

e Meta Data

e Zeichenfolgencodierung

e Einstellungen des Speicherorts

Dieser Auftrag wurde zu der folgenden Auftragsgruppe hinzugefiigt

Zeigt den Namen der Auftragsgruppe an, die dem registrieren Auftrag entspricht.

Wenn keine Auftragsgruppe dem Auftrag entspricht, wird kein Auftragsgruppenname
angezeigt.

Wenn mehrere Auftragsgruppen dem Auftrag entsprechen, werden die
Auftragsgruppennamen jeweils durch ein Komma (,) getrennt.

Klicken Sie auf den angezeigten Auftragsgruppennamen, um das Fenster [Auftragsgruppen
durchsuchen] anzuzeigen, und Gberprufen Sie dann die Einstellungen der Auftragsgruppe.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Auftragsgruppen durchsuchen] finden Sie unter
Fenster [Auftragsgruppen durchsuchen] (Seite 189).

TIPP

[Dieser Auftrag wurde zu der folgenden Auftragsgruppe hinzugeftigt] wird angezeigt,
wenn Sie einen Auftrag bearbeiten.

Auftragsname

Geben Sie einen Auftragsnamen ein.

Es konnen bis zu 48 Zeichen eingegeben werden.

Die folgenden Zeichen kénnen nicht verwendet werden:
\/*:?2 " <> | Steuerzeichen von 0x00 bis 0x1f

WICHTIG

Wenn ein Zeichen eingegeben wird, das im Touchscreen des Scanners nicht verwendet
werden kann (wie Uber Beispiel plattformabhangige Zeichen), wird der Auftragsname im
Touchscreen oder Bedienungsfeld des Scanners moglicherweise nicht korrekt angezeigt.
Stellen Sie sicher, dass der eingegebene Auftragsname korrekt im Touchscreen oder
Bedienungsfeld des Scanners angezeigt wird.
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Beschreibung

Geben Sie eine Auftragsbeschreibung ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Profileinstellungen

Klicken Sie auf [Profileinstellungen], um die Elemente in den Profileinstellungen zu 6ffnen
oder auszublenden.

Das zu verwendende Scanner Driver-Profil

Wahlen Sie das zu verwendende PaperStream IP-Treiberprofil aus.

Um ein PaperStream IP-Treiberprofil zu importieren und es als eines der Auswahlelemente
anzuzeigen, klicken Sie auf die Schaltflache [Importieren].

Unter den PaperStream IP-Treiberprofilen kénnen Sie nur ein Scanprofil (*.pav)
importieren, das vom PaperStream IP-Treiber gesichert wurde.

Ausfuhrliche Informationen zu den Schritten zur Sicherung eines Scanprofils (*.pav) Uber
den PaperStream IP-Treiber finden Sie in der Hilfe ftir den PaperStream IP-Treiber.

WICHTIG

e Einige der Funktionen, die in einem PaperStream IP-Treiberprofil festgelegt sind,
funktionieren nicht zusammen mit NX Manager.
Ausfuhrliche Informationen zu den Bedienungsspezifikationen eines PaperStream IP-
Treiberprofils finden Sie unter Bedienungsspezifikationen eines PaperStream IP-
Treiberprofils (Seite 250).

e Bevor Sie ein Profil mit dem PaperStream NX Manager Profilerstellungstool auf
demselben Computer sichern oder wiederherstellen, auf dem NX Manager lauft,
mussen alle Auftrage im NX Manager abgeschlossen sein.

TIPP

o NX Manager kommt mit voreingestellten Profilen und dem Profil, in dem die
Standardeinstel. den PaperStream IP-Treiber konfiguriert sind.

e Die [PaperStream IP Default]-Profileinstellungen entsprechen den
Standardeinstellungen des PaperStream IP-Treibers.

e \WWenn der PaperStream IP-Treiber auf dem Computer installiert ist, kann ein
PaperStream IP-Treiberprofil mit dem PaperStream NX Manager Profilerstellungstool
erstellt werden.

Wenn Sie dies tun, mussen Sie den Scanner nicht an den Computer anschlieBen, um
ein Profil zu erstellen.

Um das PaperStream NX Manager Profilerstellungstool zu starten, fuhren Sie die
Datei "NmPSIPProfile.exe" aus, die im folgenden Ordner gespeichert ist:

%Programme %\PaperStream IP\NmPSIPProfile-Ordner

Beispiel:
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C:\Programme\PaperStream IPANmPSIPProfile-Ordner

Ausfuhrliche Informationen zur Verwendung des PaperStream NX Manager
Profilerstellungstools finden Sie in der Vorgangsbeschreibung im Fenster
[PaperStream NX Manager Profilerstellungstool], das angezeigt wird.

e Die Auswahlelemente fur [Das zu verwendende Scanner Driver-Profil] zeigen die
Profile an, die im Fenster [Profilliste] (Seite 197) im Fenster von NX Manager (im
Internet) vewaltet werden.

e Sie konnen [Bildmodus], [Auflésung], [PapiergroBe] und [Seiten] unter den Optionen
andern, die im ausgewahlten Profil fir den PaperStream IP-Treiber festgelegt wurden.

Fiir den Scanner spezifische Einstellungen

Klicken Sie auf [FUr den Scanner spezifische Einstellungen], um die Elemente in den far den
Scanner spezifischen Einstellungen zu 6ffnen oder auszublenden.

Scanner

Wahlen Sie ein Scannermodell, das Sie festlegen mochten.

Taste [Einstellungen fir alle Scannermodelle (ibernehmen]

Wendet die in [FUr den Scanner spezifische Einstellungen] angezeigten Einstellungen auf

alle Scannermodelle an.
Bedienungsfeld-Einstellungen

Farbe des Auftragsknopfs
Wahlen Sie eine Farbe fir einen Auftrag, den Sie auf dem Touchscreen des Scanners

anzeigen mochten.

Kontrollkdstchen [Mit dem Scannen fortfahren]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um nach einem Scan mit dem Scanvorgang

fortzufahren.
Beim Fortsetzen des Scannens nach einem Scannen kénnen Sie ADF und Flachbett

nicht wechseln.

Kontrollkdstchen [Zeigen Sie die Miniaturansichten an]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Miniaturansicht des Bildes auf dem

Touchscreen des Scanners anzuzeigen.
Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, konnen Sie [Qualitat] auswahlen.

WICHTIG
Miniaturansichten von Bildern, die noch verarbeitet werden mussen, werden

angezeigt.
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Wenn Sie zum Beispiel [SchwarzweiB] als Bildmodus festlegen, werden noch die
Farbbilder der Miniaturansichten angezeigt, da die Farbbilder unverandert vom
Scanner Ubertragen wurden.

TIPP

e Wenn das Kontrollkastchen [Mit dem Scannen fortfahren] und das
Kontrollkastchen [Zeigen Sie die Miniaturansichten an] aktiviert sind, stehen die
folgenden Funktionen zur Verfligung, wenn Sie auf eine Miniaturansicht
dricken, die auf dem Touchscreen des Scanners angezeigt wird.

- Léschen: Loscht das ausgewahlte Bild.

- Scannen zum Hinzufligen: Flgt ein zusatzlich gescanntes Bild vor dem
ausgewahlten Bild hinzu.

e Das Kontrollkastchen [Zeigen Sie die Miniaturansichten an] ist nicht verfugbar,
wenn [Zusammenfligen von Vorderseite/Ruckseite] im Profil fur den PaperStream
IP-Treiber festgelegt ist.

Qualitat
Wahlen Sie die Qualitat der Miniaturansichten aus.
e Niedrig
e Mittel
e Hoch

TIPP

Wenn das Kontrollkastchen [Zeigen Sie die Miniaturansichten an] aktiviert ist,
variiert die Anzahl der Seiten, die ausgegeben werden kénnen, abhéangig von
der Einstellung fur [Qualitat].

e Hoch
160 Seiten

o Mittel
400 Seiten

e Niedrig
1000 Seiten

Kontrollkdstchen [Den Scan-Knopf anzeigen lassen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Scan-Taste auf dem Touchscreen des
Scanners anzuzeigen.

Oder aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Meldung auf dem Bedienfeld des
Scanners anzuzeigen.

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, ist das Kontrollkastchen [Die Meldung
anzeigen] verfugbar.
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Kontrollkdstchen [Die Meldung anzeigen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Meldung auf dem Touchscreen
oder dem Bedienfeld anzuzeigen.
Wenn es aktiviert ist, geben Sie eine Meldung unter [Meldung] ein.

Meldung

Geben Sie eine Meldung ein, die Sie auf dem Touchscreen des Scanners
anzeigen mochten.
Es konnen bis zu 100 Zeichen eingegeben werden.

WICHTIG

e Wenn ein Zeichen eingegeben wird, das im Touchscreen des Scanners
nicht verwendet werden kann (wie zum Beispiel plattformabhéngige
Zeichen), wird die Meldung im Touchscreen des Scanners méglicherweise
nicht korrekt angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass die eingegebene Meldung korrekt im Touchscreen
des Scanners angezeigt wird.

e Wenn eine Meldung auf dem Touchscreen des Scanners angezeigt wird,
werden Leerzeichen am Anfang einer Zeichenfolge, die Gbernommen
wurde, entfernt.

Kontrollkdstchen [Meta Data eines Scanners eingeben]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um Metadaten auf dem Touchscreen des
Scanners einzugeben.

Wenn diese Kontrollkastchen aktiviert ist, legen Sie [Feldname] fest und aktivieren
oder deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen [Nur numerische Zeichen eingeben] und
[Die Meldung anzeigen].

Feldname

Geben Sie einen Namen fur das Metadatenfeld ein, der auf dem Touchscreen des
Scanners angezeigt werden soll.

Es konnen bis zu 32 Zeichen eingegeben werden.

Die folgenden Zeichen kénnen nicht verwendet werden:

<>

WICHTIG

e \Wenn ein Zeichen eingegeben wird, das im Touchscreen des Scanners nicht
verwendet werden kann (wie zum Beispiel plattformabhéngige Zeichen),
wird der Feldname im Touchscreen des Scanners méglicherweise nicht
korrekt angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass der eingegebene Feldname korrekt im Touchscreen
des Scanners angezeigt wird.
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e Abhangig vom Zeichentyp fir den eingegebenen Feldnamen wird ein Teil
des Feldnamens méglicherweise auf dem Touchscreen des Scanners nicht
angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass der eingegebene Feldname korrekt im Touchscreen
des Scanners angezeigt wird.

TIPP

Ein in [Feldname] eingegebener Wert wird in der Indexdatei zu einem Wert flr
"item name".

Ausfuhrliche Informationen zu den Spezifikationen der Indexdatei finden Sie
unter Spezifikationen der Indexdatei (Seite 245).

Kontrollkdstchen [Nur numerische Zeichen eingeben]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um nur die Eingabe numerischer Zeichen
Uber den Touchscreen des Scanners zuzulassen.

Kontrollkdstchen [Die Meldung anzeigen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Meldung auf dem Touchscreen des
Scanners anzuzeigen.
Wenn es aktiviert ist, geben Sie eine Meldung unter [Meldung] ein.

Meldung

Geben Sie eine Meldung ein, die Sie auf dem Touchscreen des Scanners
anzeigen moéchten.
Es kdnnen bis zu 100 Zeichen eingegeben werden.

WICHTIG

e Wenn ein Zeichen eingegeben wird, das im Touchscreen des Scanners
nicht verwendet werden kann (wie zum Beispiel plattformabhéngige
Zeichen), wird die Meldung im Touchscreen des Scanners moglicherweise
nicht korrekt angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass die eingegebene Meldung korrekt im Touchscreen
des Scanners angezeigt wird.

e Wenn eine Meldung auf dem Touchscreen des Scanners angezeigt wird,
werden Leerzeichen am Anfang einer Zeichenfolge, die Gbernommen
wurde, entfernt.

Kontrollkastchen [Melden Sie sich sofort ab, nachdem Sie den Auftrag abgeschlossen
haben]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um sich sofort abzumelden, sobald der Auftrag
abgeschlossen ist.
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TIPP

Wenn die Authentifizierungsmethode [Auftrags-Gruppencode], [Benutzername/
Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist, ist das
Kontrollkastchen [Melden Sie sich sofort ab, nachdem Sie den Auftrag
abgeschlossen haben] verfugbar.

Kontrollkdstchen [Warten Sie, bis das Speichern der Datei abgeschlossen wurde]

Aktivieren Sie dieses Kontrollk&stchen, um einen Status auf dem Touchscreen oder
dem Bedienfeld anzuzeigen, der zeigt, dass der Scanner darauf wartet, dass das
Speichern von Dateien an einem Speicherort abgeschlossen ist.

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, ist das Kontrollkastchen [Die Fertigstellung
der gespeicherten Datei anzeigen lassen] verfuigbar.

Kontrollkdstchen [Die Fertigstellung der gespeicherten Datei anzeigen lassen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um eine Benachrichtigung auf dem
Touchscreen oder dem Bedienfeld anzuzeigen, die angibt, dass das Speichern von
Dateien an einem Speicherort abgeschlossen ist.

Auftragszeitlimit

Legen Sie die Zeitlimit-Zeit (in Minuten) fest, nach der die untenstehenden
Bildschirme auf dem Scanner angezeigt werden.
Das Folgende passiert, nachdem das Zeitlimit aufgetreten ist.

e Bildschirm [Fortfahren]

Wenn eines oder mehrere Dokumente gescannt wurden, wird der Speichervorgang
durchgefihrt.

Wenn keine Dokumente gescannt wurden, wird der Abbruchvorgang durchgefthrt.

e Bildschirm [Speichern abgeschlossen]
Der Bildschirm kehrt zur Auftragsliste zurtck.

TIPP

Das Zeitlimit tritt nicht auf, wenn eine Auftragsmeldung oder ein Fehler angezeigt
wird, auch dann nicht, wenn die von lhnen festgelegte Zeit erreicht wurde.
Eine Auftragsmeldung oder ein Fehler wird weiterhin angezeigt.

Scaneinstellungen

Klicken Sie auf [Scaneinstellungen], um die Elemente in den Scaneinstellungen zu 6ffnen
oder auszublenden.

Bildmodus

Der Bildmodus kann geandert werden. Wahlen Sie einen Wert, den Sie festlegen
mochten.
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Wenn [Profileinstellungen Gbernehmen] ausgewahlt ist, wird der aktuelle Wert rechts
neben der Liste angezeigt.
Wenn Sie den Wert nicht dndern, wahlen Sie [Profileinstellungen Gbernehmen].

WICHTIG

Dies kann nicht verandert werden, wenn das Folgende im Profil fir den
PaperStream IP-Treiber festgelegt ist.

e [Multibild Ausgabe] fur [Bildmodus] festgelegt

Auflésung

Die Aufldsung kann gedndert werden. Wahlen Sie einen Wert, den Sie festlegen
mochten.

Wenn [Profileinstellungen Gbernehmen] ausgewahlt ist, wird der aktuelle Wert rechts
neben der Liste angezeigt.

Wenn Sie den Wert nicht andern, wahlen Sie [Profileinstellungen Ubernehmen].

WICHTIG

e Dies kann nicht verandert werden, wenn das Folgende im Profil ftr den
PaperStream IP-Treiber festgelegt ist.

- [Multibild Ausgabe] fur [Bildmodus] festgelegt

e Die Auflésung andert sich, wenn das Folgende im Profil fir den PaperStream IP-

Treiber festgelegt ist.

- fi-8040
Wenn 301 dpi oder mehr fur [Auflésung] eingestellt ist, wird der Wert in 300
dpi korrigiert.

- Andere Modelle als fi-8040
Wenn 401 dpi oder mehr fur [Aufldsung] eingestellt ist, wird der Wert in 400
dpi korrigiert.

PapiergroBe

Die PapiergroB3e kann geandert werden. Wahlen Sie einen Wert, den Sie festlegen
mochten.

Wenn [Profileinstellungen Gbernehmen] ausgewahlt ist, wird der aktuelle Wert rechts
neben der Liste angezeigt.

Wenn Sie den Wert nicht dndern, wahlen Sie [Profileinstellungen Gbernehmen].

WICHTIG

Die Lange kann sich andern, wenn das Folgende im Profil fir den PaperStream IP-
Treiber festgelegt ist.

e Eine festgelegte Ldnge von 14 Zoll oder mehr fir [PapiergrdBe]
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FUr weitere Details siehe Bedienungsspezifikationen eines PaperStream IP-
Treiberprofils (Seite 250).

Wenn Sie [Benutzerdefiniert] auswahlen, legen Sie Folgendes fest:

Einheit
Wahlen Sie eine Einheit fur die PapiergréBe.
Die maximalen Werte fir Lange und Breite, die fur die ausgewahlte Einheit
verfugbar sind, werden rechts neben der Liste angezeigt.

Lénge

Geben Sie eine Lange fur die PapiergroBe ein.

Breite

Geben Sie eine Breite fur die PapiergréBe ein.

Seiten
Die Scanseite kann geandert werden. Wahlen Sie einen Wert, den Sie festlegen

mochten.
Wenn [Profileinstellungen Gbernehmen] ausgewahlt ist, wird der aktuelle Wert rechts

neben der Liste angezeigt.
Wenn Sie den Wert nicht andern, wahlen Sie [Profileinstellungen Gbernehmen].

WICHTIG

e Dies kann nicht verandert werden, wenn das Folgende im Profil flr den
PaperStream IP-Treiber festgelegt ist.

- [Ein] festgelegt fur [Zusammenfligen von Vorderseite/Ruckseite]

e Bei einem Scanner ohne Flachbett wird die Vorderseite eines Dokuments
gescannt, wenn das Folgende im Profil fur den PaperStream IP-Treiber festgelegt

ist.
- [Flachbett] festgelegt fur [Papierquelle]

Trennung
Klicken Sie auf [Trennung], um die Elemente in den Trennungseinstellungen zu 6ffnen oder

auszublenden.
Trennung

Dokumententrenner
Wahlen Sie aus, ob und gegebenenfalls wie die aus gescannten Dokumenten

erzeugten Bilder geteilt werden sollen.
Das Teilen von aus gescannten Dokumenten erzeugten Bildern bezieht sich auf das

Speichern von Bildern in unterschiedlichen Ordnern/Dateien, wenn diese durch eine
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leere Seite, einen Patch-Code, einen Barcode oder eine Anzahl Seiten geteilt werden,
ohne dass der Scanvorgang unterbrochen wird.

TIPP

Durch die Verwendung von [Dokumentzahler] fur [Dateiname] unter
[Dateieigenschaften] kann der Dateiname fir jede zu teilende Bilddatei gedndert
werden.

e Keine
Die Bilddateien werden nicht geteilt.

e Leere Seite
Bilddateien werden mit einer leeren Seite geteilt.

Kontrollkastchen [Trenner entfernen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um Bilder von Dokumenten mit leerer
Seite zu entfernen, die als Trenner verwendet werden.

Kontrollkdstchen [Ein Dokument trennen, wenn beide Seiten leer sind]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um Dokumente nur dann zu teilen,
wenn ein Dokument auf beiden Seiten leer ist.

e Bilderanzahl
Teilt Bilddateien nach einer bestimmten Seitenzahl.
Geben Sie eine Anzahl Seiten ein, nach der die Dokumente getrennt werden sollen.
Es kénnen bis zu 4 Zeichen eingegeben werden.

e Patch-Code
Teilt Bilddateien nach Patch-Code.
Patch-Code-Typ
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen des Patch-Code-Typs, der als Trenner
verwendet werden soll.
Kontrollkastchen [Trenner entfernen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um Bilder von Dokumenten zu
entfernen, auf denen Patch-Codes gedruckt wurden, die als Trenner verwendet
werden.

e Barcode
Teilt Bilddateien nach Barcode.
Ausfuhrliche Informationen zu den Spezifikationen fir Barcodes finden Sie unter
Spezifikationen fur Barcodes (Seite 253).

Barcodetyp

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen des Barcode-Typs, der als Trenner
verwendet werden soll.
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Erkennungsbereich

Waéhlen Sie einen Bereich eines Dokuments, in dem ein Barcode erkannt werden
soll (Barcode-Erkennungsbereich).

- Komplett
Legt den gesamten Bereich des Dokuments als Barcode-Erkennungsbereich
fest.

- Benutzerdefiniert
Legt den Bereich fest, den Sie als Barcode-Erkennungsbereich festlegen.
Einheit
Wahlen Sie eine Einheit zum Festlegen des Barcode-Erkennungsbereichs.
e mm

e Zoll

Oben

Legen Sie eine Lange ab der Oberkante des Dokuments zum Barcode-
Erkennungsbereich fest.

Sie kédnnen einen Wert zwischen 0 und der Lange oder Breite des
Dokuments festlegen (je nachdem was groBer ist).

Links

Legen Sie eine Lange ab der linken Seite des Dokuments zum Barcode-
Erkennungsbereich fest.

Sie kdnnen einen Wert zwischen 0 und der Ldnge oder Breite des
Dokuments festlegen (je nachdem was gréBer ist).

Lénge

Legen Sie die Lange des Barcode-Erkennungsbereichs fest.
Sie kdnnen einen Wert zwischen 0 und der Ldnge oder Breite des
Dokuments festlegen (je nachdem was gréBer ist).

Breite

Legen Sie die Breite des Barcode-Erkennungsbereichs fest.
Sie kdnnen einen Wert zwischen 0 und der Ldnge oder Breite des
Dokuments festlegen (je nachdem was groBer ist).

WICHTIG

Wenn Sie [Oben], [Links], [Ldnge] oder [Breite] festlegen, beachten Sie
Folgendes:

e Wenn [mm)] als Einheit festgelegt ist, wird der festgelegte Wert auf eine
Dezimalstelle abgerundet und dann festgelegt.

e Wenn [Zoll] als Einheit festgelegt ist, wird der festgelegte Wert auf drei
Dezimalstellen abgerundet und dann festgelegt.
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e "[Oben] + [Lange]" muss der Lange oder Breite des Dokuments (je
nachdem was groBer ist) oder weniger entsprechen.

e "[Links] + [Breite]" muss der Lange oder Breite des Dokuments (je
nachdem was groBer ist) oder weniger entsprechen.

Kontrollkastchen [Trenner entfernen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um Bilder von Dokumenten zu
entfernen, auf denen Barcodes gedruckt wurden, die als Trenner verwendet
werden.

Meta Data

Klicken Sie auf [Meta Data], um die Elemente in den Metadateneinstellungen zu 6ffnen oder
auszublenden.

Meta Data

Verwenden Sie den Wert fir einen Barcode auf dem Dokument fir die Metadaten.
Der Wert fur einen Barcode kann in einem einzigen Feld ausgegeben werden.
Ausfuhrliche Informationen zu den Spezifikationen flr Barcodes finden Sie unter
Spezifikationen fur Barcodes (Seite 253).

Schaltflache [Hinzufligen]

Erstellt ein neues Feld.

Waéhlen Sie das erzeugte Feld aus und klicken Sie die Schaltflache [1] oder [|] an, um
die Reihenfolge der Felder zu verandern.

Wenn Sie die Reihenfolge der Felder verandern, andert sich auch die Reihenfolge der
Metadateneintrage fur die erzeugten Felder, die in einer Indexdatei ausgegeben
werden.

Fur einen Auftrag kénnen bis zu 20 Metadateneintrage eingerichtet werden.

Schaltflache [Loschen]

Loéscht das ausgewahlte Feld.

Feldname

Geben Sie einen Feldnamen ein.
Es kdnnen bis zu 32 Zeichen eingegeben werden.

Barcodetyp

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen des Barcodetyps.

Erkennungsbereich

Waéhlen Sie einen Bereich eines Dokuments, in dem ein Barcode erkannt werden soll
(Barcode-Erkennungsbereich).

e Komplett
Legt den gesamten Bereich des Dokuments als Barcode-Erkennungsbereich fest.
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TIPP

Wenn [Komplett] fr den [Erkennungsbereich] mehrerer Felder ausgewahlt ist
und zwei oder mehr Barcodes auf ein Dokument gedruckt werden, erfolgt die
Ausgabe der Werte fir die Barcodes in der entsprechenden Reihenfolge.

e Benutzerdefiniert
Legt den Bereich fest, den Sie als Barcode-Erkennungsbereich festlegen.

Einheit
Wahlen Sie eine Einheit zum Festlegen des Barcode-Erkennungsbereichs.
- mm

- Zoll

Oben

Legen Sie eine Lange ab der Oberkante des Dokuments zum Barcode-
Erkennungsbereich fest.

Sie kédnnen einen Wert zwischen 0 und der Lange oder Breite des Dokuments
festlegen (je nachdem was grofBer ist).

Links

Legen Sie eine Lange ab der linken Seite des Dokuments zum Barcode-
Erkennungsbereich fest.

Sie kénnen einen Wert zwischen 0 und der Lange oder Breite des Dokuments
festlegen (je nachdem was groBer ist).

Lange

Legen Sie die Lange des Barcode-Erkennungsbereichs fest.
Sie kdénnen einen Wert zwischen 0 und der Lange oder Breite des Dokuments
festlegen (je nachdem was groBer ist).

Breite

Legen Sie die Breite des Barcode-Erkennungsbereichs fest.
Sie kénnen einen Wert zwischen 0 und der Lange oder Breite des Dokuments
festlegen (je nachdem was groBer ist).

WICHTIG
Wenn Sie [Oben], [Links], [Lange] oder [Breite] festlegen, beachten Sie Folgendes:

e Wenn [mm] als Einheit festgelegt ist, wird der festgelegte Wert auf eine
Dezimalstelle abgerundet und dann festgelegt.

e Wenn [Zoll] als Einheit festgelegt ist, wird der festgelegte Wert auf drei
Dezimalstellen abgerundet und dann festgelegt.

e "[Oben] + [Lange]" muss der Lange oder Breite des Dokuments (je nachdem
was groBer ist) oder weniger entsprechen.
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e "[Links] + [Breite]" muss der Lange oder Breite des Dokuments (je nachdem was
groBer ist) oder weniger entsprechen.

Zeichenfolgencodierung
Klicken Sie auf [Zeichenfolgencodierung], um die Elemente in den Einstellungen fur die
Zeichenfolgencodierung zu 6ffnen oder auszublenden.
Codierungsverfahren fir 2D-Barcode
Wahlen Sie ein Codierungsverfahren fur zweidimensionale Codes aus.
e Multi-Byte
e UTF-8

e Automatisch

Einstellungen des Speicherorts
Klicken Sie auf [Einstellungen des Speicherorts], um die Elemente in den Einstellungen zum

Speicherort zu 6ffnen oder auszublenden.

Speicherort

Typ
Wahlen Sie einen Typ fur den Speicherort aus, um Bilder zu speichern.
o Im Ordner speichern
e SharePoint
e SharePoint Online
o FTP/FTPS
e E-Mail

e Speicherort, der Uber eine Konnektor-API verknUpft ist

TIPP

Bei "Speicherort, der Uber eine Konnektor-API verknUpft" ist ist der angezeigte
Name ein Name, der von der Konnektor-API abgerufen wird.

Wenn [Im Ordner speichern], [SharePoint], [SharePoint Online], [FTP/FTPS] oder
"Speicherort, der liber eine Konnektor-API verkniipft" ist als Typ ausgewahlt ist

Legen Sie Folgendes fest:

Kontrollkdstchen [Uberschreiben, wenn derselbe Dateiname bereits existiert]

Aktivieren Sie diese Kontrollkastchen, um die bestehende Datei mit der Datei zu
Uberschreiben, wenn der gleiche Dateiname bereits vorhanden ist.

158



Fenster

WICHTIG

Wenn das Kontrollkastchen [Uberschreiben, wenn derselbe Dateiname bereits
existiert] nicht aktiviert ist, tritt ein Fehler auf, wenn der gleiche Dateiname
bereits existiert.

Wenn [SharePoint] als Typ ausgewahlt ist

Legen Sie Folgendes fest:

Site-URL
Geben Sie die Site-URL far SharePoint Server ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Bibliothek

Geben Sie eine Bibliothek fur SharePoint Server ein.

Es kénnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Geben Sie den Anzeigenamen ein, der in SharePoint Server angezeigt wird.
Bibliotheksnamen in einem alphanumerischen Format, die in einer URL fur
SharePoint Server oder SharePoint Online enthalten sind, kénnen nicht
eingegeben werden.

Benutzername
Geben Sie den Benutzernamen fir die Verbindung zum SharePoint Server ein.
Es konnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Kennwort
Geben Sie das Kennwort fur die Verbindung zum SMTP-Server ein.
Es kédnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Kontrollkdstchen [Proxy aktivieren]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Proxy-Einstellungen zu aktivieren.
Konfigurieren Sie die Proxy-Server-Einstellungen in [Netzwerkeinstellungen] im
Fenster [Einstellungen], das durch Anklicken von [Praferenzen] im linken Men
des Administratorfensters von NX Manager (im Internet) angezeigt wird.
Weitere Informationen zum Fenster [Einstellungen] finden Sie unter Fenster
[Einstellungen] (Seite 208).

Wenn [SharePoint Online] als Typ ausgewahlt ist
Legen Sie Folgendes fest:

Site-URL

Geben Sie die Site-URL fur SharePoint Online ein.
Es kédnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
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Kontrollkdstchen [Proxy aktivieren]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Proxy-Einstellungen zu aktivieren.
Konfigurieren Sie die Proxy-Server-Einstellungen in [Netzwerkeinstellungen] im
Fenster [Einstellungen], das durch Anklicken von [Praferenzen] im linken Menu
des Administratorfensters von NX Manager (im Internet) angezeigt wird.
Weitere Informationen zum Fenster [Einstellungen] finden Sie unter Fenster
[Einstellungen] (Seite 208).

Authentifizierung

Wahlen Sie einen Authentifizierungsmodus aus.

e Authentifizieren Sie sich Uber einen Browser
Authentifizierung mit OAuth 2.0.

e Verwenden Sie Benutzername/Kennwort
Authentifiziert sich mit einem Benutzernamen und einem Kennwort.

Wenn [Authentifizieren Sie sich liber einen Browser] ausgewahlt ist

Legen Sie Folgendes fest:

Dienst

Klicken Sie auf die Schaltflache [Anmelden], um sich bei SharePoint
Online anzumelden.

Nach der Anmeldung bei SharePoint Online wird der Benutzername des
angemeldeten Benutzers angezeigt.

Nach der Anmeldung andert sich die Schaltflache in die Schaltflache
[Neuanmeldung].

Bibliothek

Geben Sie eine Bibliothek fur SharePoint Online ein.

Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Geben Sie den Anzeigenamen ein, der in SharePoint Online angezeigt
wird.

Ein Bibliotheksname in einem alphanumerischen Format, der in einer
URL fur SharePoint Online enthalten ist, kann nicht eingegeben werden.
Ordner
Geben Sie den Zielordner an.
Es kdnnen bis zu 1024 Zeichen eingegeben werden.
Wenn [Verwenden Sie Benutzername/Kennwort] ausgewahlt ist

Legen Sie Folgendes fest:

Benutzername

Geben Sie den Benutzernamen fur die Verbindung zum SharePoint
Online ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
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Kennwort
Geben Sie das Kennwort fur die Verbindung zu SharePoint Online ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Bibliothek

Geben Sie eine Bibliothek fur SharePoint Online ein.

Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Geben Sie den Anzeigenamen ein, der in SharePoint Online angezeigt

wird.

Ein Bibliotheksname in einem alphanumerischen Format, der in einer

URL fur SharePoint Online enthalten ist, kann nicht eingegeben werden.
Wenn [FTP/FTPS] als Typ ausgewdhlt ist

Legen Sie Folgendes fest:

Server
Geben Sie den Servernamen des FTP-/FTPS-Servers ein.
Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.
Protokoll
Wahlen Sie ein Protokoll aus.
o FTP
e FTPS

Verschliisselung
Wahlen Sie eine VerschlUsselungsmethode aus.
e Explizit

e Implizit

TIPP

[Verschlusselung] kann ausgewahlt werden, wenn das Protokoll [FTPS] ist.

Port-Nummer

Geben Sie die Port-Nummer des FTP-/FTPS-Servers ein.

Es kdnnen bis zu 5 Zeichen eingegeben werden.

Der Standardwert fur die Port-Nummer ist "21", wenn das Protokoll [FTP] ist.
Der Standardwert fur die Port-Nummer ist "21", wenn das Protokoll [FTPS] und
die Verschlisselungsmethode [Explizit] ist.

Der Standardwert fur die Port-Nummer ist "990", wenn das Protokoll [FTPS] und
die Verschlisselungsmethode [Implizit] ist.

Kontrollkdstchen [Den passiven Modus verwenden]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um den passiven Modus zu verwenden.
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Kontrollkdstchen [Proxy aktivieren]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Proxy-Einstellungen zu aktivieren.
Konfigurieren Sie die Proxy-Server-Einstellungen in [Netzwerkeinstellungen] im
Fenster [Einstellungen], das durch Anklicken von [Préferenzen] im linken Ment
des Administratorfensters von NX Manager (im Internet) angezeigt wird.
Weitere Informationen zum Fenster [Einstellungen] finden Sie unter Fenster
[Einstellungen] (Seite 208).

Wenn [E-Mail] als Typ ausgewahlt ist

Legen Sie Folgendes fest:

Empfanger E-Mail-Adresse

Geben Sie eine Empfanger-E-Mail-Adresse ein.

Sie konnen mehrere Empfanger-E-Mail-Adressen eingeben, indem Sie jede E-Mail-
Adresse durch einen Zeilenumbruch trennen.

FUr jede E-Mail-Adresse kénnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Absender E-Mail-Adresse

Geben Sie eine Absender-E-Mail-Adresse ein.

Geben Sie eine E-Mail-Adresse, die auf dem SMTP-Server vorhanden ist, als
Absender E-Mail-Adresse ein.

Abhangig vom verwendeten SMTP Server kann die Eingabe einer anderen E-Mail-
Adresse als der zur Authentifizierung verwendeten zu einem Fehler fuhren.

Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Wenn die Authentifizierungsmethode [Authentifizierung mit Exchange Online
OAuth 2.0] lautet und die Authentifizierung abgeschlossen ist, wird die
authentifizierte E-Mail-Adresse automatisch eingegeben. Sie konnen die E-Mail-
Adresse in eine andern, die von lhrem SMTP Server zugelassen wird.

Betreff

Geben Sie einen Betreff fur die E-Mail ein.

Es konnen bis zu 128 Zeichen eingegeben werden.
Zeichenfolgencodierung

Wahlen Sie eine Zeichencodierung fur E-Mails.

e Automatisch

e Unicode(UTF-8)

TIPP

Wenn [Automatisch] fur [Zeichenfolgencodierung] aktiviert ist, wird die
Zeichencodierung fur die Nachricht einer E-Mail automatisch entsprechend der
Systemkontosprache ausgewahlt, die im Betriebssystem festgelegt ist.

Im Folgenden finden Sie eine Auflistung der Sprachen und entsprechenden
Zeichencodierungen.
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Sprache Zeichencodierung
Arabisch ISO-8859-6
Italienisch ISO-8859-1
Spanisch ISO-8859-1
Deutsch [SO-8859-1
Turkisch ISO-8859-9
Franzosisch ISO-8859-1
Portugiesisch ISO-8859-1
Russisch KOI8-R

Englisch US-ASClI
Koreanisch KS_C_5601-1987
Chinesisch (vereinfacht) GB2312
Chinesisch (traditionell) Big5

Japanisch

[SO-2022-JP (JIS-Code)

Andere als die oben aufgefihrten Sprachen

US-ASClI

Fenster

Wenn "Speicherort, der liber eine Konnektor-API verkniipft" ist als Typ ausgewdhlt ist

WICHTIG

Falls [Multibild Ausgabe] fir [Bildmodus] in einem Profil fir PaperStream IP-
Treiberprofil ausgewahlt ist, beachten Sie Folgendes.

Indexdateien erhalten werden kénnen.

e Die Benutzer-Anwendung fur die Konnektor-API wird nur einmal aufgerufen.

e Erzeugt die Benutzeranwendung fur die Konnektor-API erneut, sodass mehrere

Legen Sie Folgendes fest:

Parameter

Geben Sie einen Parameter ein, um eine Verknipfung tber die Konnektor-API

einzurichten.

Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Wenn Sie das folgende Argument eingeben, wird der entsprechende Wert an die

Anwendung Ubergeben.

e %d

Ubergibt den vollstandigen Pfad, einschlieBlich dem Ordnernamen, in dem die
Bilder gespeichert werden, an die Anwendung.
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Wenn dieses Argument nicht eingegeben wird, wird der Wert, der automatisch
am Ende des Dateinamens der Benutzeranwendung fur die Konnektor-API
hinzugefugt wird, an die Anwendung Ubergeben.

o %i
Ubergibt einen vollstandigen Pfad einschlieBlich einem Indexdateinamen an die
Anwendung.
Ausfiuhrliche Informationen zu den Spezifikationen der Indexdatei finden Sie
unter Spezifikationen der Indexdatei (Seite 245).
Beispiele fur die angegebenen Parameter und Werte, die an die Anwendung
Ubergeben werden, finden Sie im Folgenden.
In den folgenden Beispielen wird "Application.exe" als Dateiname der
Benutzeranwendung fir die Konnektor-API verwendet. Der tatsachliche
Dateiname ist der Dateiname der Benutzeranwendung fir die Konnektor-API, der
vom Benutzer erstellt wird.

Beispiel:Wenn "%d" fur den Parameter angegeben ist
Der folgende Wert wird an die Anwendung Ubergeben:

Application.exe <Ordnername>

Beispiel:Wenn "%i" fur den Parameter angegeben ist
Der folgende Wert wird an die Anwendung Gbergeben:

Application.exe <Ordnername><indexdateiname>

"%d" wird automatisch an das Ende des Dateinamens der
Benutzeranwendung fir die Konnektor-APl angehangt.

Beispiel:Wenn "/s %i %d" fir den Parameter angegeben ist
Der folgende Wert wird an die Anwendung Ubergeben:

Application.exe /s </ndexdateiname><Ordnername>

Sie kébnnen mehr als ein Argument festlegen. Sie kdnnen jeden vom
Benutzer erstellten Parameter mit Ausnahme von "%i" und "%d"
angeben.

In dem oben aufgefiihrten Beispiel ist "/s" ein vom Benutzer erstellter
Parameter.

Legen Sie "/s" fur den Parameter fest, um die gewlinschte Zeichenfolge
an die Anwendung zu tGbergeben.

Beispiel:Wenn "%d %i" fur den Parameter festgelegt und [Multibild Ausgabe] als
[Bildmodus] im Profil fir den PaperStream IP-Treiber festgelegt ist
Der folgende Wert wird an die Anwendung Ubergeben:

Anwendung.exe <Ordnername><indexdateiname 1><Indexdateiname

2><Indexdateiname 3>
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In diesem Beispiel werden die Dateinamen in der Reihenfolge der
Ausgabe der Multibilder angegeben, wie "Indexdateiname 1" fur die
erste, "Indexdateiname 2" flr die zweite und "Indexdateiname 3" fur die
dritte Datei.

Dateieigenschaften

TIPP

Wenn [Multibild Ausgabe] fur [Bildmodus] in einem Profil fir PaperStream IP-
Treiberprofil ausgewahlt ist, werden das 1., 2. und 3. Bild in ihren Bildtypen angezeigt.

Wenn [Im Ordner speichern], [SharePoint], [SharePoint Online], [FTP/FTPS], [E-Mail] oder
"Speicherort, der liber eine Konnektor-API verkniipft" ist als Typ ausgewahlt ist

Legen Sie Folgendes fest:

Dateiformat
Wahlen Sie ein Dateiformat fur die Bilddatei aus.
e PDF File(*.pdf)
e SinglePage PDF File(*.pdf)
e Tagged Image File Format(*.tif)
e MultiPage Tagged Image File Format(*.tif)

e JPEG File(*.jpg)
Ausfuhrliche Informationen zu den Spezifikationen der Bilddatei finden Sie unter
Spezifikationen der Bilddatei (Seite 252).

TIPP

Die Auswahlmoglichkeiten variieren abhangig von dem [Bildmodus], der im
Profil fir den PaperStream IP-Treiber festgelegt ist.

[JPEG File (*.jpg)] wird nicht angezeigt, wenn das Folgende in einem Profil fur
PaperStream IP-Treiberprofil ausgewahlt ist.

o [SchwarzweifB3] ist ausgewahlt fur [Bildmodus]

Komprimierung

Wahlen Sie ein Kompressionsformat flr die Bilddatei aus.
Ausfuhrliche Informationen zu den Spezifikationen der Bilddatei finden Sie
unter Spezifikationen der Bilddatei (Seite 252).

TIPP

e [Komprimierung] wird angezeigt, wenn das Dateiformat [Tagged Image
File Format(*.tif)] oder [MultiPage Tagged Image File Format(*.tif)] ist.
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e Wenn [Automatische Farberkennung] oder [Farbe nach Lange] fur
[Bildmodus] in einem PaperStream IP-Treiberprofil ausgewahlt ist,
wahlen Sie ein Komprimierungsformat fur jede moégliche Erkennung.

e Wenn [Multibild Ausgabe] fur [Bildmodus] in einem PaperStream IP-
Treiberprofil ausgewahlt ist, wahlen Sie ein Komprimierungsformat far
jedes Bild.

Dateiname

Geben Sie einen Namen fur die Bilddatei ein.

Die folgenden Zeichen kénnen nicht verwendet werden:

. \/*:2" <>| Steuerzeichen von 0x00 bis 0x1f

Wenn aber [Im Ordner speichern] oder "Speicherort, der Uber eine Konnektor-API
verknUpft" ist als Typ ausgewahlt ist, kann \ verwendet werden.

WICHTIG

e Wenn das mit der Schaltflache [Namensregel] ausgewahlte Element ein
Zeichen enthalt, das nicht als Dateiname verwendet werden kann, wird es
durch "=" ersetzt.

\'und \.\ diirfen nicht in den Dateinameneinstellungen verwendet werden,
weil .. und \ in Dateinamen durch "=" ersetzt wird.

e Wenn [SharePoint] oder [SharePoint Online] als Typ ausgewahlt ist und ein
Dateiname Zeichen enthalt (wie eine Tilde (~) oder eine Raute (#)), die in
SharePoint nicht verwendet werden dirfen, schlagt die Speicherung der
Bilder fehl.

Zeichen, die nicht in SharePoint verwendet werden durfen, variieren
abhéangig von der SharePoint-Version.
Ausfihrliche Informationen finden Sie auf der Microsoft-Website.

TIPP

Wenn [Im Ordner speichern] oder "Speicherort, der Gber eine Konnektor-API
verknUpft" ist als Typ ausgewahlt ist, kann \ als Ordnertrennzeichen verwendet
werden. Wenn kein Ordner vorhanden ist, wird ein Ordner erstellt.

\ kann nicht als vorangestelltes oder nachfolgendes Zeichen verwendet werden.

Schaltflache [Namensregel]

Waéhlen Sie Elemente aus, die fur den Dateinamen verwendet werden.
Ein ausgewahlte Element wird in <> im Eingabefeld fur [Dateiname] angezeigt.

e Stapel-Index
Fugt die datenbankbasierte ID des zum Scannen verwendeten Stapels zum
Dateinamen hinzu.

e Auftragsname
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Fagt den zum Scannen verwendeten Auftragsnamen zum Dateinamen hinzu.

e Scannername
Flgt den zum Scannen verwendeten Scannernamen zum Dateinamen hinzu.

e Benutzername
Fugt den zum Scannen verwendeten Benutzernamen zum Dateinamen hinzu.
Wenn die Authentifizierungsmethode [Keine], [Auftrags-Gruppencode] oder
[Scanner] ist, wird "USER" zum Dateinamen hinzugefugt.

e Benutzerprinzipalname
Flgt den zum Scannen verwendeten Benutzerprinzipalnamen (UPN) zum
Dateinamen hinzu.
Wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort], [NFC] oder
[Benutzername/Kennwort oder NFC] ist und die Kontoverwaltungsoption
"Active Directory" ist, wird der von Active Directory erhaltene
Benutzerprinzipalname (UPN) zum Dateinamen hinzugefigt.
Andernfalls wird er nicht zum Dateinamen hinzugefugt.

e Auftragsgruppenname
Fagt den zum Scannen verwendeten Auftragsgruppennamen zum Dateinamen
hinzu.

e Auftrags-Gruppencode
Flgt den zum Scannen verwendeten Auftrags-Gruppencode zum Dateinamen
hinzu.
Wenn die Authentifizierungsmethode [Auftrags-Gruppencode] ist, wird der fur
die Auftragsgruppe verwendete Auftrags-Gruppencode zum Dateinamen
hinzugefugt.
Andernfalls wird er nicht zum Dateinamen hinzugefugt.

e Stapel-ID
Fugt die zum Scannen verwendeten Stapel-ID zum Dateinamen hinzu.

e Datum

- MMddyyyy
Fugt das Empfangsdatum der Scanende-Benachrichtigung im Datumsformat
"MMLttjjjj" zum Dateinamen hinzu.

- ddMMyyyy
Fugt das Empfangsdatum der Scanende-Benachrichtigung im Datumsformat
"ttMMijjjj" zum Dateinamen hinzu.

- yyyyMMdd
Fugt das Empfangsdatum der Scanende-Benachrichtigung im Datumsformat
"jiiiMMtt" zum Dateinamen hinzu.

o Zeit
Fugt die Empfangszeit der Scanende-Benachrichtigung zum Dateinamen hinzu.

e Dokumentzahler
Fuigt den Dokumentzahler zum Dateinamen hinzu.
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Wenn diese Option aktiviert ist, legen Sie [Mindeststellenanzahl] im Fenster
[Zahleroptionen] fest, das angezeigt wird, wenn die Schaltflache
[Zahleroptionen] angeklickt wird.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Zahleroptionen] finden Sie unter
Fenster [Zahleroptionen] (Seite 177).

e Seitenzahler
Flgt den Seitenzdhler zum Dateinamen hinzu.
Wenn diese Option aktiviert ist, legen Sie [Mindeststellenanzahl] im Fenster
[Zahleroptionen] fest, das angezeigt wird, wenn die Schaltflache
[Zéhleroptionen] angeklickt wird.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Zadhleroptionen] finden Sie unter
Fenster [Zahleroptionen] (Seite 177).

e Dokumententrennerwert
Fugt den Dokumententrennerwert zum Dateinamen hinzu.
Wenn ein Barcode zum Trennen von Dokumenten verwendet wird, werden bis
zu 128 Zeichen flur den Barcode zum Dateinamen hinzugefigt.
Wenn ein anderer Trenner als ein Barcode verwendet wird, wird eine
Zeichenfolge im Format "TRENNER" + Trennernummer (vierstellige Nummer)
zum Dateinamen hinzugefugt.
Eine Trennernummer (vierstellige Nummer) beginnt mit "0001" und wird fir
jede Trennung um eins erhéht.
Eine Trennernummer liegt zwischen "TRENNER00OO1" und "TRENNER1000".

e Multibild-Ausgabereihenfolge
Fugt eine Multibild-Ausgabereihenfolge zum Dateinamen hinzu.
Dies ist verfugbar, wenn [Multibild Ausgabe] als [Bildmodus] in einem Profil fur
den PaperStream IP-Treiber ausgewahlt ist. Die Zahl "1" wird fur die erste, "2"
fur die zweite und "3" fur die dritte zum Dateinamen hinzugefugt.
Wenn eine andere Option als [Multibild Ausgabe] ftr [Bildmodus] in einem
Profil fir PaperStream IP-Treiberprofil ausgewahlt ist, wird der feste Wert "1"
dem Dateinamen hinzugeflgt.

e Meta Data
Flugt Metadaten zum Dateinamen hinzu.

TIPP

[Meta Data] wird in den folgenden Fallen angezeigt:

e Wenn das Kontrollkastchen [Meta Data eines Scanners eingeben] aktiviert
ist

e Wenn ein Feld zu [Meta Data] hinzugefugt wird

e Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine
VerknUpfung Uber eine Authentifizierungs-API erfordert" ist und wenn ein

oder mehrere Metadatenfeldnamen von einer Authentifizierungs-API
abgerufen werden kénnen
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- Zeichenfolge, die auf dem Touchscreen des Scanners eingegeben wurde
Geben Sie einen Feldnamen an, der in [Meta Data eines Scanners eingeben]
festgelegt wurde.

Die Zeichenfolge, die in das Feld auf dem Touchscreen des Scanners
eingegeben wurde, dient als Dateiname.

Wenn Sie auf die Schaltflache [Namensregel] klicken und unter [Meta Data] —
eine "Zeichenfolge, die Uber den Touchscreen des Scanners eingegeben" wird
auswahlen, wird die Zeichenfolge im folgenden Format im Eingabefeld fur
[Dateiname] angezeigt.

<Feld: [Feldname, der in [Meta Data eines Scanners eingeben] festgelegt
wurde]>

Beispiel:Wenn ein Feldname, der in [Meta Data eines Scanners eingeben]
festgelegt wurde, "FAX Nummer" ist
<Feld: FAX-Nummer>

Wenn ein fur [Meta Data eines Scanners eingeben] festgelegter Feldname
"FAX-Nummer" ist und "1234567890" als "FAX-Nummer" auf dem
Touchscreen des Scanners eingegeben wird, dient "1234567890" als
Dateiname.

TIPP

Wahlen Sie eine "Zeichenfolge, die im Touchscreen des Scanners
eingegeben" wurde aus einer Liste von Dateinamen aus, die unter [Meta
Data eines Scanners eingeben] festgelegt wurden.

- Wert fur einen Barcode
Geben Sie einen Feldnamen an, der in [Meta Data] festgelegt wurde.
Der Wert fur den Barcode, der in dem Feld ausgegeben wird, dient als
Dateiname.
Wenn Sie auf die Schaltflache [Namensregel] klicken und unter [Meta Data] —
einen "Wert fur einen Barcode" auswahlen, wird die Zeichenfolge im
folgenden Format im Eingabefeld fur [Dateiname] angezeigt.
<Feld: [Feldname, der in [Meta Data] festgelegt wurdel>

Beispiel:Wenn ein Feldname, der in [Meta Data] festgelegt wurde,
"Mitarbeiternummer" ist
<Feld: Mitarbeiternummer>

Wenn ein Feldname, der in [Meta Data] festgelegt wurde,
"Mitarbeiternummer" ist und der Wert fir einen Barcode "123456" ist, dient
"123456" als Dateiname.

Der Feldname kann bis zu 128 Zeichen haben.
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TIPP

Waéhlen Sie "Wert fir einen Barcode" aus einer Liste von Feldnamen aus,
die in [Meta Data] festgelegt wurden.

- Informationen (Eigenschaften) des Gber eine Authentifizierungs-API
authentifizierten Benutzers
Speichert einen Wert fur einen Metadatenfeldnamen, der von einer
Authentifizierungs-APl abgerufen wurde.
Ein ausgewahltes Element wird im folgenden Format im Eingabefeld fur
[Dateiname] angezeigt.
<Feld: [Metadatenfeldname, der von einer Authentifizierungs-APl abgerufen
wurde]>

Beispiel:Wenn der Metadatenfeldname, der von einer Authentifizierungs-API
abgerufen wurde, "Mitarbeiternummer" ist
<Feld: Mitarbeiternummer>

Wenn ein Bild gespeichert wird, wird der Metadatenfeldname durch einen
Wert fur einen Metadatenfeldnamen ersetzt, der von einer
Authentifizierungs-APl abgerufen wurde.

Wenn ein Metadatenfeldname, der von einer Authentifizierungs-API
abgerufen wurde, "Mitarbeiternummer" ist und der Wert "123456" ist, ist der
Dateiname "123456".

TIPP

e Fur "Informationen (Eigenschaften) des Uber eine Authentifizierungs-API
authentifizierten Benutzers" ist der angezeigte Name ein
Metadatenfeldname, der von einer Authentifizierungs-API abgerufen
wurde.

e Auch wenn ein Gruppenname als Benutzername zuriickgegeben wird, der
Uber eine Authentifizierungs-API authentifiziert wurde, und eine bei
einem Authentifizierungsserver registrierte Gruppe einer Auftragsgruppe
entspricht, kdnnen Sie einen Benutzernamen als Dateinamen verwenden,
indem Sie einen Benutzernamen in einem Metadatenfeld erstellen.

Schaltflache [Zahleroptionen]

Zeigt das Fenster [Zahleroptionen] an, um [Mindeststellenanzahl] fur
[Dokumentzahler] oder [Seitenzahler] festzulegen.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Zahleroptionen] finden Sie unter
Fenster [Zahleroptionen] (Seite 177).

Wenn [Im Ordner speichern] als Typ ausgewahlt ist

Legen Sie Folgendes fest:
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Name des Zielordners
Geben Sie den Ordnernamen fur das Ziel ein.
Es kdnnen bis zu 247 Zeichen eingegeben werden.
Kontrollkadstchen [Authentifizierung erforderlich]
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn die Authentifizierung fir die
Verbindung mit dem Zielordner erforderlich ist.
Wenn es aktiviert ist, geben Sie [Benutzername] und [Kennwort] ein.
Benutzername
Geben Sie den Benutzernamen fir die Verbindung zum Zielordner ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Kennwort

Geben Sie das Kennwort fur die Verbindung zum Zielordner ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

TIPP

Wenn beim Speichern von Bildern ein Authentifizierungsfehler auftritt,
obwohl Sie einen Netzwerkordner fur [Name des Zielordners] sowie den
richtigen Benutzernamen und das richtige Kennwort angegeben haben,
geben Sie den Benutzernamen im Format " <Computername>
\<Benutzername>" oder "<Domdnenname>\<Benutzername>" ein.

Kontrollkdstchen [Oben aufgefiihrte Elemente auf die
Authentifizierungseinstellungen fiir alle Zielordner anwenden]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um Werte zu Gbernehmen, die unter
[Benutzername] und [Kennwort] far [1.], [2.] und [3.] festgelegt sind.

TIPP

Das Kontrollkastchen [Oben aufgefihrte Elemente auf die
Authentifizierungseinstellungen fir alle Zielordner anwenden] wird
angezeigt, wenn [Multibild Ausgabe] im Profil fir den PaperStream IP-
Treiber unter [Bildmodus] festgelegt ist.

Wenn [FTP/FTPS] als Typ ausgewadhlt ist

Legen Sie Folgendes fest:

Zielordnerpfad

Geben Sie den Ordnernamen fur das Ziel ein.
Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.
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Benutzername
Geben Sie den Benutzernamen fur die Verbindung zum FTP-/FTPS-Server ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Kennwort
Geben Sie das Kennwort fur die Verbindung zum FTP-/FTPS-Server ein.
Es kédnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Kontrollkdstchen [Oben aufgefiihrte Elemente auf die
Authentifizierungseinstellungen fiir alle Zielordner anwenden]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um Werte zu tbernehmen, die unter
[Benutzername] und [Kennwort] fur [1.], [2.] und [3.] festgelegt sind.

TIPP

Das Kontrollkastchen [Oben aufgefiihrte Elemente auf die
Authentifizierungseinstellungen fir alle Zielordner anwenden] wird angezeigt,
wenn [Multibild Ausgabe] im Profil fir den PaperStream IP-Treiber unter
[Bildmodus] festgelegt ist.

Indexdatei

Kontrollkdstchen [Ausgeben]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um eine Indexdatei auszugeben.

Ausfuhrliche Informationen zu den Spezifikationen der Indexdatei finden Sie unter
Spezifikationen der Indexdatei (Seite 245).

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, legen Sie [Dateiname] fest und aktivieren
oder deaktivieren Sie das Kontrollkastchen [Uberschreiben, wenn derselbe Dateiname
bereits existiert].

Dateiname

Geben Sie einen Namen fur die Indexdatei ein.

Die folgenden Zeichen kénnen nicht verwendet werden:

. \/*:2" <>| Steuerzeichen von 0x00 bis 0x1f

Wenn aber [Im Ordner speichern] oder "Speicherort, der Uber eine Konnektor-API
verknUpft" ist als Typ ausgewahlt ist, kann \ verwendet werden.

WICHTIG

Wenn das mit der Schaltflache [Namensregel] ausgewahlte Element ein Zeichen
enthalt, das nicht als Dateiname verwendet werden kann, wird es durch "="
ersetzt.

\'und \.\ diirfen nicht in den Dateinameneinstellungen verwendet werden,

weil .. und \ in Dateinamen durch "=" ersetzt wird.
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TIPP

Wenn [Im Ordner speichern] oder "Speicherort, der Uber eine Konnektor-API
verknupft" ist als Typ ausgewahlt ist, kann \ als Ordnertrennzeichen verwendet
werden. Wenn kein Ordner vorhanden ist, wird ein Ordner erstellt.

\ kann nicht als vorangestelltes oder nachfolgendes Zeichen verwendet werden.

Schaltflache [Namensregel]

Wahlen Sie Elemente aus, die fur den Dateinamen verwendet werden.
Ein ausgewahlte Element wird in < > im Eingabefeld fur [Dateiname] angezeigt.

e Stapel-Index
Fugt die datenbankbasierte ID des zum Scannen verwendeten Stapels zum
Dateinamen hinzu.

e Auftragsname
Flgt den zum Scannen verwendeten Auftragsnamen zum Dateinamen hinzu.

e Scannername
Flgt den zum Scannen verwendeten Scannernamen zum Dateinamen hinzu.

e Benutzername
Flgt den zum Scannen verwendeten Benutzernamen zum Dateinamen hinzu.
Wenn die Authentifizierungsmethode [Keine], [Auftrags-Gruppencode] oder
[Scanner] ist, wird "USER" zum Dateinamen hinzugeftgt.

e Benutzerprinzipalname
Flgt den zum Scannen verwendeten Benutzerprinzipalnamen (UPN) zum
Dateinamen hinzu.
Wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort], [NFC] oder
[Benutzername/Kennwort oder NFC] ist und die Kontoverwaltungsoption
"Active Directory" ist, wird der von Active Directory erhaltene
Benutzerprinzipalname (UPN) zum Dateinamen hinzugefiigt.
Andernfalls wird er nicht zum Dateinamen hinzugeflgt.

e Auftragsgruppenname
Flgt den zum Scannen verwendeten Auftragsgruppennamen zum Dateinamen
hinzu.

e Auftrags-Gruppencode
Fugt den zum Scannen verwendeten Auftrags-Gruppencode zum Dateinamen
hinzu.
Wenn die Authentifizierungsmethode [Auftrags-Gruppencode] ist, wird der fur
die Auftragsgruppe verwendete Auftrags-Gruppencode zum Dateinamen
hinzugefugt.
Andernfalls wird er nicht zum Dateinamen hinzugefugt.

e Stapel-ID
Flgt die zum Scannen verwendeten Stapel-ID zum Dateinamen hinzu.

e Datum
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- MMddyyyy
Fugt das Empfangsdatum der Scanende-Benachrichtigung im Datumsformat
"MMLttjjjj" zum Dateinamen hinzu.

- ddMMyyyy
Fugt das Empfangsdatum der Scanende-Benachrichtigung im Datumsformat
"ttMMjjjj" zum Dateinamen hinzu.

- yyyyMMdd
Fugt das Empfangsdatum der Scanende-Benachrichtigung im Datumsformat
"jijjMMtt" zum Dateinamen hinzu.

o Zeit
Fugt die Empfangszeit der Scanende-Benachrichtigung zum Dateinamen hinzu.

e Dokumententrennerwert
Fugt den Dokumententrennerwert zum Dateinamen hinzu.
Wenn ein Barcode zum Trennen von Dokumenten verwendet wird, werden bis
zu 128 Zeichen fir den Barcode zum Dateinamen hinzugeflgt.
Wenn ein anderer Trenner als ein Barcode verwendet wird, wird eine
Zeichenfolge im Format "TRENNER" + Trennernummer (vierstellige Nummer)
zum Dateinamen hinzugefugt.
Eine Trennernummer (vierstellige Nummer) beginnt mit "0001" und wird fir
jede Trennung um eins erhéht.
Eine Trennernummer liegt zwischen "TRENNER00O1" und "TRENNER1000".

e Multibild-Ausgabereihenfolge
Fugt eine Multibild-Ausgabereihenfolge zum Dateinamen hinzu.
Dies ist verfugbar, wenn [Multibild Ausgabe] als [Bildmodus] in einem Profil fur
den PaperStream IP-Treiber ausgewahlt ist. Die Zahl "1" wird fur die erste, "2"
fur die zweite und "3" fur die dritte zum Dateinamen hinzugefugt.
Wenn eine andere Option als [Multibild Ausgabe] fur [Bildmodus] in einem
Profil fir PaperStream IP-Treiberprofil ausgewahlt ist, wird der feste Wert "1"
dem Dateinamen hinzugeflgt.

e Meta Data
Flgt Metadaten zum Dateinamen hinzu.

TIPP

[Meta Data] wird in den folgenden Fallen angezeigt:

e Wenn das Kontrollkastchen [Meta Data eines Scanners eingeben] aktiviert
ist

e Wenn ein Feld zu [Meta Data] hinzugefugt wird

e Wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der eine
VerknUpfung Uber eine Authentifizierungs-API erfordert" ist und wenn ein
oder mehrere Metadatenfeldnamen von einer Authentifizierungs-API
abgerufen werden kénnen
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- Zeichenfolge, die auf dem Touchscreen des Scanners eingegeben wurde
Geben Sie einen Feldnamen an, der in [Meta Data eines Scanners eingeben]
festgelegt wurde.

Die Zeichenfolge, die in das Feld auf dem Touchscreen des Scanners
eingegeben wurde, dient als Dateiname.

Wenn Sie auf die Schaltflache [Namensregel] klicken und unter [Meta Data] —
eine "Zeichenfolge, die Uber den Touchscreen des Scanners eingegeben" wird
auswahlen, wird die Zeichenfolge im folgenden Format im Eingabefeld fur
[Dateiname] angezeigt.

<Feld: [Feldname, der in [Meta Data eines Scanners eingeben] festgelegt
wurde]>

Beispiel:Wenn ein Feldname, der in [Meta Data eines Scanners eingeben]
festgelegt wurde, "FAX Nummer" ist
<Feld: FAX-Nummer>

Wenn ein fur [Meta Data eines Scanners eingeben] festgelegter Feldname
"FAX-Nummer" ist und "1234567890" als "FAX-Nummer" auf dem
Touchscreen des Scanners eingegeben wird, dient "1234567890" als
Dateiname.

TIPP

Wahlen Sie eine "Zeichenfolge, die im Touchscreen des Scanners
eingegeben" wurde aus einer Liste von Dateinamen aus, die unter [Meta
Data eines Scanners eingeben] festgelegt wurden.

- Wert fur einen Barcode
Geben Sie einen Feldnamen an, der in [Meta Data] festgelegt wurde.
Der Wert fur den Barcode, der in dem Feld ausgegeben wird, dient als
Dateiname.
Wenn Sie auf die Schaltflache [Namensregel] klicken und unter [Meta Data] —
einen "Wert fur einen Barcode" auswahlen, wird die Zeichenfolge im
folgenden Format im Eingabefeld fur [Dateiname] angezeigt.
<Feld: [Feldname, der in [Meta Data] festgelegt wurdel>

Beispiel:Wenn ein Feldname, der in [Meta Data] festgelegt wurde,
"Mitarbeiternummer" ist
<Feld: Mitarbeiternummer>

Wenn ein Feldname, der in [Meta Data] festgelegt wurde,
"Mitarbeiternummer" ist und der Wert fir einen Barcode "123456" ist, dient
"123456" als Dateiname.

Der Feldname kann bis zu 128 Zeichen haben.
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TIPP

Waéhlen Sie "Wert fir einen Barcode" aus einer Liste von Feldnamen aus,
die in [Meta Data] festgelegt wurden.

- Informationen (Eigenschaften) des Gber eine Authentifizierungs-API
authentifizierten Benutzers
Speichert einen Wert fur einen Metadatenfeldnamen, der von einer
Authentifizierungs-APl abgerufen wurde.
Ein ausgewahltes Element wird im folgenden Format im Eingabefeld fur
[Dateiname] angezeigt.
<Feld: [Metadatenfeldname, der von einer Authentifizierungs-APl abgerufen
wurde]>

Beispiel:Wenn der Metadatenfeldname, der von einer Authentifizierungs-API
abgerufen wurde, "Mitarbeiternummer" ist
<Feld: Mitarbeiternummer>

Wenn ein Bild gespeichert wird, wird der Metadatenfeldname durch einen
Wert fur einen Metadatenfeldnamen ersetzt, der von einer
Authentifizierungs-APl abgerufen wurde.

Wenn ein Metadatenfeldname, der von einer Authentifizierungs-API
abgerufen wurde, "Mitarbeiternummer" ist und der Wert "123456" ist, ist der
Dateiname "123456".

TIPP

e Fur "Informationen (Eigenschaften) des Uber eine Authentifizierungs-API
authentifizierten Benutzers" ist der angezeigte Name ein
Metadatenfeldname, der von einer Authentifizierungs-API abgerufen
wurde.

e Auch wenn ein Gruppenname als Benutzername zuriickgegeben wird, der
Uber eine Authentifizierungs-API authentifiziert wurde, und eine bei
einem Authentifizierungsserver registrierte Gruppe einer Auftragsgruppe
entspricht, kdnnen Sie einen Benutzernamen als Dateinamen verwenden,
indem Sie einen Benutzernamen in einem Metadatenfeld erstellen.

Kontrollkdstchen [Uberschreiben, wenn derselbe Dateiname bereits existiert]

Aktivieren Sie diese Kontrollkastchen, um die bestehende Datei mit der Datei zu
Uberschreiben, wenn der gleiche Dateiname bereits vorhanden ist.

WICHTIG

Wenn das Kontrollkastchen [Uberschreiben, wenn derselbe Dateiname bereits
existiert] nicht aktiviert ist, ist der Vorgang fur jeden Typ anders.

Wenn der Typ [Im Ordner speichern] ist, wird der neue Inhalt an die Datei mit
dem gleichen Namen angehangt, wenn diese bereits vorhanden ist.
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Wenn der Typ [SharePoint], [SharePoint Online] oder [FTP/FTPS] ist, schldgt das
Speichern der Datei fehl, wenn der gleiche Dateiname bereits existiert.

TIPP

Das Kontrollkastchen [Uberschreiben, wenn derselbe Dateiname bereits

existiert] wird angezeigt, wenn der Typ [Im Ordner speichern], [SharePoint],
[SharePoint Online] oder [FTP/FTPS] ist.

Schaltflache [Speichern]

Erstellt den Auftrag, den Sie konfiguriert haben, wenn Sie einen neuen Auftrag erstellen oder
einen bestehenden Auftrag kopieren.

Speichert die Einstellungen, wenn Sie einen Auftrag bearbeiten.
Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Fenster [Zahleroptionen]

Legen Sie die Mindeststellenanzahl fur [Dokumentzahler] oder die Mindeststellenanzahl fur
[Seitenzahler], die im Namen einer Bilddatei verwendet werden, fur einen Dateinamen fest.

Dokumentzéhler

Mindeststellenanzahl
Wahlen Sie die Mindeststellenanzahl fur den Dokumentzahler.
o1
o2
o3
o4
Wenn Sie [Trennung] so festlegen, dass Dokumente nicht geteilt werden, wird der

Dokumentzahler auf "1" gesetzt und die Anzahl der Stellen, die Sie unter
[Mindeststellenanzahl] festgelegt haben, wird angewendet.

Beispiel:Wenn [Trennung] so festgelegt ist, dass die Dokumente nicht getrennt werden und
[Mindeststellenanzahl] [4] ist
0001

Wenn Sie [Trennung] so festlegen, dass Dokumente geteilt werden, beginnt der
Dokumentzahler mit "1" und die Anzahl der Stellen, die Sie unter [Mindeststellenanzahl]
festgelegt haben, wird angewendet.

Beispiel:Wenn [Trennung] so festgelegt ist, dass die Dokumente getrennt werden und
[Mindeststellenanzahl] [4] ist
0001, 0002, 0003, ...
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Seitenzdhler

Mindeststellenanzahl

Wahlen Sie die Mindeststellenanzahl fur den Seitenzéhler.

o
o2
o3
o4

Der Wert beginnt mit "1" und der Anzahl Stellen, die unter [Mindeststellenanzahl] fur jede
Seite festgelegt wurden.

Beispiel:Wenn [Mindeststellenanzahl] [4] ist
0001, 0002, 0003, ...

Schaltflache [OK]

Speichert die Einstellungen.

Schaltfléche [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Auftragsgruppe

Fenster [Auftragsgruppenliste]

Fuhren Sie Vorgange, wie das Erstellen einer neuen Auftragsgruppe, das Kopieren bestehender
Auftragsgruppen und das Bearbeiten einer Auftragsgruppe durch.

Schaltfldache [Erstellen Sie eine neue Auftragsgruppe]

Zeigt das Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)] oder [Neue Auftr.gruppe (1/3)] an, in dem Sie eine
neue Auftragsgruppe erstellen kénnen.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)] oder [Neue Auftr.gruppe

(1/3)] finden Sie unter Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)l/Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/3)]
(Seite 179).

Es konnen bis zu 1000 Auftragsgruppen erstellt werden.

Auftragsgruppenname

Zeigt die Namen der registrierten Auftragsgruppen an.

Beschreibung

Zeigt die Beschreibungen der registrierten Auftragsgruppen an.

Authentifizierungsname

Zeigt die Authentifizierungsnamen der registrierten Auftragsgruppen an.
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Klicken Sie auf den Authentifizierungsnamen, um das Fenster [Authentifizierungsmethoden
durchsuchen] anzuzeigen, und Uberprifen Sie dann die Einstellungen der Authentifizierung.
Ausfuhrliche Informationen Uber Fenster [Authentifizierungsmethoden durchsuchen] finden
Sie unter Fenster [Authentifizierungsmethoden durchsuchen] (Seite 140).

Auftrags-Gruppencode
Zeigt den Auftrags-Gruppencode der registrierten Auftragsgruppe an.

Verwalten

Die folgenden Schritte konnen in der Spalte [Verwalten] ausgefuhrt werden, die angezeigt
wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile einer Auftragsgruppe zeigen.

e Bearbeiten
Zeigt das Fenster [Die Auftragsgruppe bearbeiten] an, in dem Sie eine Auftragsgruppe
bearbeiten kénnen.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Die Auftragsgruppe bearbeiten] finden Sie unter
Fenster [Eine Auftragsgruppe kopieren]/Fenster [Die Auftragsgruppe bearbeiten] (Seite
185).

e Kopieren
Zeigt das Fenster [Eine Auftragsgruppe kopieren] an, in dem Sie eine bestehende
Auftragsgruppe kopieren kénnen.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Eine Auftragsgruppe kopieren] finden Sie unter
Fenster [Eine Auftragsgruppe kopieren]/Fenster [Die Auftragsgruppe bearbeiten] (Seite
185).

e Loschen
Loscht eine Auftragsgruppe.

Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)]/Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/3)]

Geben Sie einen Namen, eine Beschreibung und einen Auftrags-Gruppencode fur die Auftragsgruppe
ein.
Auftragsgruppe

Geben Sie einen Auftragsgruppennamen ein.
Es konnen bis zu 32 Zeichen eingegeben werden.

WICHTIG

Wenn ein Zeichen eingegeben wird, das im Touchscreen oder Bedienungsfeld des Scanners
nicht verwendet werden kann (wie Uber Beispiel plattformabhangige Zeichen), wird der
Auftragsgruppenname im Touchscreen des Scanners moglicherweise nicht korrekt
angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass der eingegebene Auftragsgruppenname korrekt im Touchscreen oder
Bedienungsfeld des Scanners angezeigt wird.
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Beschreibung
Geben Sie eine Beschreibung der Auftragsgruppe ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Authentifizierungsname

Wahlen Sie einen Authentifizierungsnamen aus, der registriert werden soll.

Auftrags-Gruppencode

Geben Sie den Auftrags-Gruppencode fur die Auftragsgruppe ein.

Es konnen bis zu 8 Zeichen eingegeben werden.

Verwenden Sie Zeichen, die im Touchscreen oder Bedienungsfeld des Scanners eingegeben
werden kdénnen.

TIPP
[Auftrags-Gruppencode] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode [Auftrags-
Gruppencode] ist.

Bei fi-8190/fi-8290/i-8170/fi-8270 kénnen nur Zahlen fur [Auftrags-Gruppencode]
verwendet werden.

Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Schaltflache [Weiter]

Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/2)] oder [Neue Auftr.gruppe (2/3)] wird angezeigt.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/2)] oder [Neue Auftr.gruppe
(2/3)] finden Sie unter Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/2)]/Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/3)]
(Seite 180).

Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/2)]/Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/3)]

Flgen Sie einen Auftrag zur Auftragsgruppe hinzu.

Auftragsgruppe

Zeigt den Auftragsgruppennamen an, der im Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)] oder [Neue
Auftr.gruppe (1/3)] eingegeben wurde.

Beschreibung

Zeigt die Beschreibung der Auftragsgruppe an, die im Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)] oder
[Neue Auftr.gruppe (1/3)] eingegeben wurde.

Authentifizierungsname

Zeigt den Authentfizierungsnamen an, der im Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)] oder [Neue
Auftr.gruppe (1/3)] eingegeben wurde.
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Auftrags-Gruppencode

Zeigt den Auftrags-Gruppencode der Auftragsgruppe an, die im Fenster [Neue Auftr.gruppe
(1/2)] eingegeben wurde.

TIPP

[Auftrags-Gruppencode] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode [Auftrags-
Gruppencode] ist.

Auftragsliste

Zeigt eine Liste der Auftrage oder Level an, die zur Auftragsgruppe hinzugefiugt werden
sollen.

Einen Auftrag hinzufiigen

Das Fenster zum Hinzufligen eines Auftrags zur Auftragsgruppe wird angezeigt.
Ausfuhrliche Informationen Uber das Fenster zum Hinzufligen eines Auftrags zu einer
Auftragsgruppe finden Sie unter Fenster zum Hinzuflgen eines Auftrags zu einer
Auftragsgruppe (Seite 190).

Neuer Auftrag

Zeigt das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] an, in dem Sie einen neuen Auftrag
erstellen kédnnen, der zur Auftragsgruppe hinzugeftigt werden soll.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] finden Sie unter
Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

Neues Level

Zeigt das Fenster [Das Level bearbeiten] an, in dem Sie einen neuen Level erstellen
kénnen, der zur Auftragsgruppe hinzugeflugt werden soll.

Ausfihrliche Informationen zum Fenster [Das Level bearbeiten] finden Sie unter Fenster
[Das Level bearbeiten] (Seite 189).

Verwalten

Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Verwalten] ausgefihrt werden, die
angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags oder Levels
zeigen.

o ) (Nach oben)

Verschiebt den Auftrag oder Level nach oben.

N (Nach unten)

Verschiebt den Auftrag oder Level nach unten.

o (=) (Von der Liste I6schen)

Loscht den Auftrag oder Level aus der Liste.
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Auftragsname

Zeigt die Namen der Auftrage oder Level an, die zur Auftragsgruppe hinzugefugt werden
sollen.

Wenn der Levelname angezeigt wird, werden [* und =7 angezeigt.

Klicken Sie auf[*, um den Level zu 6ffnen.

Klicken Sie auf =¥, um den Level zu schlieBen.

Beschreibung

Zeigt die Beschreibungen der Auftrage oder Level an, die zur Auftragsgruppe hinzugefugt
werden sollen.

Auftragsverwaltung

e Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Auftragsverwaltung] ausgefiihrt werden,
die angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags zeigen.

- Bearbeiten
Zeigt das Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] an, in dem Sie einen Auftrag bearbeiten
kénnen, der zur Auftragsgruppe hinzugefuigt werden soll.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] finden Sie unter
Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

- Kopieren
Zeigt das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] an, in dem Sie einen bestehenden
Auftrag kopieren kénnen, der zur Auftragsgruppe hinzugeftigt werden soll.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] finden Sie
unter Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten]
(Seite 145).

e Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Auftragsverwaltung] ausgefiihrt werden,
die angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Levels zeigen.

- Einen Auftrag hinzuftigen
Das Fenster zum Hinzuflugen eines Auftrags zur Auftragsgruppe wird angezeigt.
Ausfuhrliche Informationen Uber das Fenster zum Hinzufligen eines Auftrags zu einer
Auftragsgruppe finden Sie unter Fenster zum Hinzufligen eines Auftrags zu einer
Auftragsgruppe (Seite 190).

- Neuer Auftrag
Zeigt das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] an, in dem Sie einen neuen Auftrag
erstellen kénnen, der zur Auftragsgruppe hinzugeftigt werden soll.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] finden Sie
unter Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten]
(Seite 145).

- Neues Level, Bearbeiten, Kopieren
Zeigt das Fenster [Das Level bearbeiten] an, in dem Sie einen neuen Level erstellen,
einen Level bearbeiten oder einen bestehenden Level kopieren kénnen, der zur
Auftragsgruppe hinzugeflgt werden soll.
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Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Das Level bearbeiten] finden Sie unter
Fenster [Das Level bearbeiten] (Seite 189).
Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Schaltfldche [Zuriick]

Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)] oder [Neue Auftr.gruppe (1/3)] wird angezeigt.
Ausflhrliche Informationen zum Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)] oder [Neue Auftr.gruppe
(1/3)] finden Sie unter Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)]/Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/3)]
(Seite 179).

Schaltflache [Fertigstellen]
Die Auftragsgruppe wird erstellt.

TIPP

Die Schaltflache [Fertigstellen] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode
[Keine] oder [Auftrags-Gruppencode] ist.

Schaltflache [Weiter]

Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (3/3)] wird angezeigt.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Neue Auftr.gruppe (3/3)] finden Sie unter Fenster
[Neue Auftr.gruppe (3/3)] (Seite 183).

TIPP

Die Schaltflache [Weiter] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode
[Benutzername/Kennwort], [NFC], [Benutzername/Kennwort oder NFC] oder [Scanner] ist.

Fenster [Neue Auftr.gruppe (3/3)]

Flgen Sie einen Benutzer oder Scanner zur Auftragsgruppe hinzu.

TIPP

Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (3/3)] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode
[Benutzername/Kennwort], [NFC], [Benutzername/Kennwort oder NFC] oder [Scanner] ist.

Auftragsgruppe
Zeigt den Auftragsgruppennamen an, der im Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)] oder [Neue
Auftr.gruppe (1/3)] eingegeben wurde.

Beschreibung

Zeigt die Beschreibung der Auftragsgruppe an, die im Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)] oder
[Neue Auftr.gruppe (1/3)] eingegeben wurde.

183



Fenster

Authentifizierungsname
Zeigt den Authentfizierungsnamen an, der im Fenster [Neue Auftr.gruppe (1/2)] oder [Neue
Auftr.gruppe (1/3)] eingegeben wurde.

Benutzerliste

Zeigt eine Liste der Benutzer an, die zur Auftragsgruppe hinzugefiigt werden sollen.

TIPP

[Benutzerliste] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/
Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NF(C] ist.

Hinzufiigen
Das Fenster zum Hinzufligen eines Benutzers zur Auftragsgruppe wird angezeigt.
Ausfihrliche Informationen Uber das Fenster zum Hinzufligen eines Benutzers zu einer
Auftragsgruppe finden Sie unter Fenster zum Hinzufligen eines Benutzers zu einer
Auftragsgruppe (Seite 191).

Verwalten
Um einen Benutzer aus der Liste zu l6schen, klicken Sie in der Spalte [Verwalten], die
angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile des Benutzers zeigen, auf (=

(Von der Liste l6schen).

Benutzername
Zeigt eine Liste der Namen der Benutzer an, die zur Auftragsgruppe hinzugefluigt werden
sollen.
Scannerliste

Zeigt eine Liste der Scanner an, die zur Auftragsgruppe hinzugefligt werden sollen.

TIPP

[Scannerliste] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode [Scanner] ist.

Hinzufiigen

Das Fenster zum Hinzufligen eines Scanners zur Auftragsgruppe wird angezeigt.
Ausfuhrliche Informationen Uber das Fenster zum Hinzufligen eines Scanners zu einer
Auftragsgruppe finden Sie unter Fenster zum Hinzufligen eines Scanners zu einer
Auftragsgruppe (Seite 193).

Verwalten

Um einen Scanner aus der Liste zu I6schen, klicken Sie in der Spalte [Verwalten], die

angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile des Scanners zeigen, auf '—

(Von der Liste I6schen).
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Scannername
Zeigt eine Liste der Namen der Scanner an, die zur Auftragsgruppe hinzugeftigt werden
sollen.
Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Schaltflache [Zuriick]
Das Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/2)] oder [Neue Auftr.gruppe (2/3)] wird angezeigt.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/2)] oder [Neue Auftr.gruppe
(2/3)] finden Sie unter Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/2)]/Fenster [Neue Auftr.gruppe (2/3)]
(Seite 180).

Schaltflache [Fertigstellen]

Die Auftragsgruppe wird erstellt.

Fenster [Eine Auftragsgruppe kopieren]/Fenster [Die Auftragsgruppe
bearbeiten]

Kopieren Sie eine bestehende Auftragsgruppe oder bearbeiten Sie eine Auftragsgruppe.

Auftragsgruppe

Geben Sie einen Auftragsgruppennamen ein.

Es konnen bis zu 32 Zeichen eingegeben werden.
Beschreibung

Geben Sie eine Beschreibung der Auftragsgruppe ein.

Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Authentifizierungsname

Zeigt den Authentifizierungsnamen der registrierten Auftragsgruppe an.

Auftrags-Gruppencode

Geben Sie den Auftrags-Gruppencode fur die Auftragsgruppe ein.

Es konnen bis zu 8 Zeichen eingegeben werden.

Verwenden Sie Zeichen, die im Touchscreen oder Bedienungsfeld des Scanners eingegeben
werden kdénnen.

TIPP

[Auftrags-Gruppencode] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode [Auftrags-
Gruppencode] ist.

Bei fi-8190/fi-8290/i-8170/fi-8270 konnen nur Zahlen fur [Auftrags-Gruppencode]
verwendet werden.
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Auftragsliste

Zeigt eine Liste der Auftrage oder Level an, die zur Auftragsgruppe hinzugefiigt werden
sollen.

Klicken Sie auf [Auftragsliste], um die Elemente in der Auftragsliste zu 6ffnen oder
auszublenden.

Einen Auftrag hinzufiigen

Das Fenster zum Hinzufligen eines Auftrags zur Auftragsgruppe wird angezeigt.
Ausfuhrliche Informationen Uber das Fenster zum Hinzufligen eines Auftrags zu einer
Auftragsgruppe finden Sie unter Fenster zum Hinzufligen eines Auftrags zu einer
Auftragsgruppe (Seite 190).

Neuer Auftrag

Zeigt das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] an, in dem Sie einen neuen Auftrag
erstellen kénnen, der zur Auftragsgruppe hinzugeftigt werden soll.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] finden Sie unter
Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

Neues Level

Zeigt das Fenster [Das Level bearbeiten] an, in dem Sie einen neuen Level erstellen
kénnen, der zur Auftragsgruppe hinzugeflugt werden soll.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Das Level bearbeiten] finden Sie unter Fenster
[Das Level bearbeiten] (Seite 189).

Verwalten
Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Verwalten] ausgefihrt werden, die
angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags oder Levels
zeigen.
o () (Nach oben)
Verschiebt den Auftrag oder Level nach oben.
@ (Nach unten)
Verschiebt den Auftrag oder Level nach unten.
o (=) (Von der Liste l6schen)
Loscht den Auftrag oder Level aus der Liste.
Auftragsname

Zeigt die Namen der Auftrage oder Level an, die zur Auftragsgruppe hinzugefluigt werden
sollen.

Wenn der Levelname angezeigt wird, werden [* und = angezeigt.
Klicken Sie auf[*, um den Level zu 6ffnen.

Klicken Sie auf ==, um den Level zu schlieBen.
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Beschreibung

Zeigt die Beschreibungen der Auftrage oder Level an, die zur Auftragsgruppe hinzugeflugt
werden sollen.

Auftragsverwaltung

e Die folgenden Schritte kdnnen in der Spalte [Auftragsverwaltung] ausgefihrt werden,
die angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Auftrags zeigen.

- Bearbeiten
Zeigt das Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] an, in dem Sie einen Auftrag bearbeiten
kénnen, der zur Auftragsgruppe hinzugefiigt werden soll.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] finden Sie unter
Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten] (Seite 145).

- Kopieren
Zeigt das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] an, in dem Sie einen bestehenden
Auftrag kopieren kénnen, der zur Auftragsgruppe hinzugeftigt werden soll.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] finden Sie
unter Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten]
(Seite 145).

e Die folgenden Schritte kénnen in der Spalte [Auftragsverwaltung] ausgefihrt werden,
die angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines Levels zeigen.

- Einen Auftrag hinzuftigen
Das Fenster zum Hinzufluigen eines Auftrags zur Auftragsgruppe wird angezeigt.
Ausfihrliche Informationen Uber das Fenster zum Hinzufligen eines Auftrags zu einer
Auftragsgruppe finden Sie unter Fenster zum Hinzufligen eines Auftrags zu einer
Auftragsgruppe (Seite 190).

Neuer Auftrag

Zeigt das Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] an, in dem Sie einen neuen Auftrag
erstellen kénnen, der zur Auftragsgruppe hinzugefligt werden soll.

Ausfihrliche Informationen zum Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen] finden Sie
unter Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/Fenster [Einen Auftrag bearbeiten]
(Seite 145).

Neues Level, Bearbeiten, Kopieren

Zeigt das Fenster [Das Level bearbeiten] an, in dem Sie einen neuen Level erstellen,
einen Level bearbeiten oder einen bestehenden Level kopieren kénnen, der zur
Auftragsgruppe hinzugeflgt werden soll.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Das Level bearbeiten] finden Sie unter
Fenster [Das Level bearbeiten] (Seite 189).

Benutzerliste

Zeigt eine Liste der Benutzer an, die zur Auftragsgruppe hinzugefiigt werden sollen.
Klicken Sie auf [Benutzerliste], um die Elemente in der Benutzerliste zu 6ffnen oder
auszublenden.
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TIPP

[Benutzerliste] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/
Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NF(] ist.

Hinzufiigen

Das Fenster zum Hinzufligen eines Benutzers zur Auftragsgruppe wird angezeigt.
Ausfihrliche Informationen Uber das Fenster zum Hinzufligen eines Benutzers zu einer
Auftragsgruppe finden Sie unter Fenster zum Hinzufligen eines Benutzers zu einer
Auftragsgruppe (Seite 191).

Verwalten

Um einen Benutzer aus der Liste zu l6schen, klicken Sie in der Spalte [Verwalten], die

angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile des Benutzers zeigen, auf (=

(Von der Liste l6schen).

Benutzername

Zeigt eine Liste der Namen der Benutzer an, die zur Auftragsgruppe hinzugefluigt werden
sollen.

Scannerliste

Zeigt eine Liste der Scanner an, die zur Auftragsgruppe hinzugefligt werden sollen.
Klicken Sie auf [Scannerliste], um die Elemente in der Scannerliste zu 6ffnen oder
auszublenden.

TIPP

[Scannerliste] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode [Scanner] ist.

Hinzufligen

Das Fenster zum Hinzufligen eines Scanners zur Auftragsgruppe wird angezeigt.
Ausfuhrliche Informationen Uber das Fenster zum Hinzufligen eines Scanners zu einer
Auftragsgruppe finden Sie unter Fenster zum Hinzufligen eines Scanners zu einer
Auftragsgruppe (Seite 193).

Verwalten
Um einen Scanner aus der Liste zu l6schen, klicken Sie in der Spalte [Verwalten], die

angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile des Scanners zeigen, auf ©

(Von der Liste I6schen).

Scannername

Zeigt eine Liste der Namen der Scanner an, die zur Auftragsgruppe hinzugefligt werden
sollen.
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Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Schaltflache [Fertigstellen]
Erstellt die Auftragsgruppe, wenn eine Auftragsgruppe kopiert wird.

Speichert die Einstellungen, wenn eine Auftragsgruppe bearbeitet wird.
Fenster [Das Level bearbeiten]

Erstellen Sie ein neues Level, bearbeiten Sie ein Level oder kopieren Sie ein bestehendes Level.

Levelname

Geben Sie einen Levelnamen ein.
Es konnen bis zu 48 Zeichen eingegeben werden.

Beschreibung des Levels

Geben Sie eine Beschreibung des Levels ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Farbe des Auftragslevels

Wahlen Sie eine Farbe fir einen Level, den Sie auf dem Touchscreen des Scanners anzeigen
mochten.

Schaltflache [OK]

Erstellt den Level, wenn ein Level erstellt oder kopiert wird.
Speichert die Einstellungen, wenn ein Level bearbeitet wird.

Schaltflache [Abbrechen]

Bricht den Vorgang ab.

Fenster [Auftragsgruppen durchsuchen]

Uberprifen Sie die Einstellungen einer Auftragsgruppe.

Auftragsgruppenname

Zeigt den Namen der registrierten Auftragsgruppe an.

Beschreibung

Zeigt die Beschreibung der registrierten Auftragsgruppe an.

Authentifizierungsname

Zeigt den Authentifizierungsnamen der registrierten Auftragsgruppe an.

Auftrags-Gruppencode
Zeigt den Auftrags-Gruppencode der registrierten Auftragsgruppe an.
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TIPP

[Auftrags-Gruppencode] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode [Auftrags-
Gruppencode] ist.

Auftragsliste

Zeigt eine Liste der Auftrage oder Level an, die zur Auftragsgruppe hinzugefigt wurden.

Auftragsname
Zeigt die Namen der Auftrage oder Level an, die zur Auftragsgruppe hinzugefiigt
wurden.
Beschreibung
Zeigt die Beschreibungen der Auftrage oder Level an, die zur Auftragsgruppe hinzugefugt
wurden.
Benutzerliste

Zeigt eine Liste der Benutzer an, die zur Auftragsgruppe hinzugefiigt wurden.

TIPP

[Benutzerliste] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/
Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NF(C] ist.

Benutzername

Zeigt die Namen der Benutzer an, die zur Auftragsgruppe hinzugeftigt wurden.

Scannerliste

Zeigt eine Liste der Scanner an, die zur Auftragsgruppe hinzugefluigt wurden.

TIPP

[Scannerliste] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode [Scanner] ist.

Scannername

Zeigt eine Liste der Namen der Scanner an, die zur Auftragsgruppe hinzugeftigt wurden.
Schaltflache [OK]

SchlieBt das Fenster.

Fenster zum Hinzufiligen eines Auftrags zu einer Auftragsgruppe

Flgen Sie einen Auftrag zu einer Auftragsgruppe hinzu.

Auftragsgruppe

Zeigt den Namen der Auftragsgruppe an, zu der ein Auftrag hinzugeflugt werden soll.
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Suchfeld
Geben Sie eine teilweise oder vollstandige Suchzeichenfolge ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Schaltflache [Suchen]

Zeigt die Suchergebnisse an.

Auftragsname

Zeigt die Namen der registrierten Auftrage an.
Durch die Aktivierung des Kontrollkastchens links neben [Auftragsname] wechseln die
Kontrollkastchen fir alle ausgewéahlten Auftrage.
Durch die Deaktivierung des Kontrollkastchens links neben [Auftragsname] wechseln die
Kontrollkastchen fir alle nicht ausgewahlten Auftrage.
Die Auftrage, bei denen das Kontrollkastchen auf der linken Seite aktiviert ist, werden zur
Auftragsgruppe hinzugefugt.

Beschreibung

Zeigt die Beschreibungen der registrierten Auftrage an.

Auftragsgruppenname

Zeigt den Namen der Auftragsgruppe an, die dem registrieren Auftrag entspricht.
Wenn keine Auftragsgruppe dem Auftrag entspricht, wird kein Auftragsgruppenname
angezeigt.

Wenn mehrere Auftragsgruppen dem Auftrag entsprechen, werden die
Auftragsgruppennamen jeweils durch ein Komma (,) getrennt.

Schaltflache [OK]
Fugt den Auftrag zur Auftragsgruppe hinzu.

Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Fenster zum Hinzufiligen eines Benutzers zu einer Auftragsgruppe

Flgen Sie einen Benutzer zu einer Auftragsgruppe hinzu.

Wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist, werden die zur Benutzerliste hinzugefligten
Benutzer angezeigt.

Ausfuhrliche Informationen zum Hinzufligen von Benutzern zur Benutzerliste finden Sie unter
Registrieren von Benutzern (Seite 41).

Auftragsgruppe

Zeigt den Namen der Auftragsgruppe an, zu der ein Benutzer hinzugefiigt werden soll.

Suchfeld

Geben Sie eine teilweise oder vollstandige Suchzeichenfolge ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
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Schaltflache [Suchen]

Zeigt die Suchergebnisse an.

Identifizierername

Zeigt die Benutzerprinzipalnamen (UPN) oder Gruppennamen (Common Name (im Folgenden
"CN")) an, die beim Authentifizierungsserver registriert sind.

Durch die Aktivierung des Kontrollkastchens links neben [Identifizierername] wechseln die
Kontrollkastchen fir alle ausgewahlten Identifizierer.

Durch die Deaktivierung des Kontrollkastchens links neben [Identifizierername] wechseln die
Kontrollkastchen fur alle deaktivierten Identifizierer.

Die Benutzer, bei denen das Kontrollkastchen auf der linken Seite des Identifizierers aktiviert
ist, werden zur Auftragsgruppe hinzugefugt.

TIPP

[Identifizierername] wird angezeigt, wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory"
ist.

Typ

Zeigt die Arten der Konten an, die beim Authentifizierungsserver registriert sind.

TIPP

[Typ] wird angezeigt, wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist.

Benutzername

Zeigt die Namen der Benutzer an, die beim Authentifizierungsserver registriert sind.
Durch die Aktivierung des Kontrollkastchens links neben [Benutzername] wechseln die
Kontrollkastchen fir alle ausgewéahlten Benutzer.

Durch die Deaktivierung des Kontrollkastchens links neben [Benutzername] wechseln die
Kontrollkastchen fir alle nicht ausgewahlten Benutzer.

Die Benutzer, bei denen das Kontrollkastchen auf der linken Seite aktiviert ist, werden zur
Auftragsgruppe hinzugefugt.

TIPP

[Benutzername] wird angezeigt, wenn die Kontoverwaltungsoption

"Authentifizierungsserver, der eine VerknlUpfung tGber eine Authentifizierungs-API
erfordert" ist.

Auftragsgruppenname

Zeigt den Namen der Auftragsgruppe an, die dem beim Authentifizierungsserver registrieren
Benutzer entspricht.

Wenn es keine entsprechende Auftragsgruppe gibt, wird kein Auftragsgruppenname
angezeigt.
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Jeder Benutzer kann einer Auftragsgruppe entsprechen.

Schaltflache [OK]

Fugt die Benutzer zur Auftragsgruppe hinzu.

Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Fenster zum Hinzufiigen eines Scanners zu einer Auftragsgruppe

Fagen Sie einen Scanner zur Auftragsgruppe hinzu.

Auftragsgruppe

Zeigt den Namen der Auftragsgruppe an, zu der ein Scanner hinzugeftigt werden soll.

Suchfeld
Geben Sie eine teilweise oder vollsténdige Suchzeichenfolge ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Schaltflache [Suchen]

Zeigt die Suchergebnisse an.

Scannername

Zeigt die Namen der Scanner an, die in NX Manager registriert sind.
Durch die Aktivierung des Kontrollkastchens links neben [Scannername] wechseln die
Kontrollkastchen fir alle ausgewéahlten Scanner.

Durch die Deaktivierung des Kontrollkastchens links neben [Scannername] wechseln die
Kontrollkastchen fir alle nicht ausgewahlten Scanner.

Die Scanner, bei denen das Kontrollkastchen auf der linken Seite aktiviert ist, werden zur
Auftragsgruppe hinzugefugt.

Auftragsgruppenname

Zeigt den Namen der Auftragsgruppe an, die dem in NX Manager registrieren Scanner
entspricht.

Wenn es keine entsprechende Auftragsgruppe gibt, wird kein Auftragsgruppenname
angezeigt.
Jeder Scanner kann einer Auftragsgruppe entsprechen.

Schaltflache [OK]

Flgen Sie einen Scanner zur Auftragsgruppe hinzu.

Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.
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Benutzer

Fenster [Benutzerliste]
Prufen Sie Benutzer, fligen Sie sie hinzu, 16schen Sie sie oder suchen Sie sie.

Authentifizierungsname

Wahlen Sie einen Authentifizierungsnamen aus, der angezeigt werden soll.

TIPP

[Authentifizierungsname] wird angezeigt, wenn die Authentifizierungsmethode
[Benutzername/Kennwort], [NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist.

Schaltflache [Benutzer hinzufiigen]

Fugt Benutzer zur ausgewahlten Authentifizierungsmethode hinzu. Klicken Sie auf diese
Schaltflache, um das Fenster [Active Directory-Verbindung] anzuzeigen. Ausfuhrliche
Informationen zum Fenster [Active Directory-Verbindung] finden Sie unter Fenster [Active
Directory-Verbindungstest]/Fenster [Active Directory-Verbindung] (Seite 143).

Nach der Verbindung mit dem Active Directory-Server wird das Fenster zum Hinzufligen von
Benutzern zu NX Manager angezeigt. Ausfihrliche Informationen tber das Fenster zum
Hinzufligen von Benutzern zu NX Manager finden Sie unter Fenster zum Hinzuftigen von
Benutzern zu NX Manager (Seite 196).

TIPP

Die Taste [Benutzer hinzufligen] wird angezeigt, wenn die Kontoverwaltungsoption "Active
Directory" ist.

Schaltflache [Mit Active Directory synchronisieren]

Ruft Informationen aus Active Directory ab und aktualisiert Benutzer und Gruppen in NX
Manager.

e Wenn der Typ [Benutzer] ist
Die Identifizierername und die Gruppen, denen die Benutzer angehéren, werden
aktualisiert.

e Wenn der Typ [Gruppe] ist
Identifizierernamen werden aktualisiert.

TIPP

e Die Taste [Mit Active Directory synchronisieren] wird angezeigt, wenn die
Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist.

e Wenn ein Benutzer oder eine Gruppe aus Active Directory geléscht wird, wird er/sie auch
aus NX Manager gel&scht.

194



Fenster

Aktion wahlen

Aktivieren Sie jedes Kontrollkasten links neben dem Identifizierernamen und wéahlen Sie eine
Aktion fir die ausgewahlten Benutzer.

e Smartcards |6schen
Wird verwendet, um die Smartcard zu Idschen, die den ausgewahlten Benutzern zugeordnet
ist.
Das Fenster [Smartcards |6schen], das lhnen die Moéglichkeit gib, alle Smartcards gleichzeitig
zu l6schen, wird angezeigt.

e Benutzer I6schen
Dient zum Léschen der ausgewahlten Benutzer.

Das Fenster [Benutzer |6schen] wird angezeigt und gibt Ihnen die Moglichkeit, alle Benutzer
auf einmal zu léschen.

TIPP

[Aktion wahlen] wird angezeigt, wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist.

Suchfeld
Geben Sie eine teilweise oder vollstandige Suchzeichenfolge ein.
Es kédnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Schaltflache [Suchen]

Zeigt die Suchergebnisse an.

Identifizierername

Zeigt die Benutzerprinzipalnamen (UPN) oder Gruppennamen (CN) an, die beim
Authentifizierungsserver registriert sind.

Typ

Zeigt die Arten der Konten an, die beim Authentifizierungsserver registriert sind.

Auftragsgruppe

Zeigt den Namen der Auftragsgruppe an, die dem beim Authentifizierungsserver registrieren
Benutzer entspricht.

Wenn es keine entsprechende Auftragsgruppe gibt, wird kein Auftragsgruppenname
angezeigt.

Ein Benutzer und eine Auftragsgruppe kénnen korreliert werden.

Klicken Sie auf den angezeigten Auftragsgruppennamen, um das Fenster [Auftragsgruppen
durchsuchen] anzuzeigen, und Uberprifen Sie dann die Einstellungen der Auftragsgruppe.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Auftragsgruppen durchsuchen] finden Sie unter
Fenster [Auftragsgruppen durchsuchen] (Seite 189).

Gruppen, zu denen der Benutzer gehort

Der Gruppenname (CN) der Gruppe, zu der der Benutzer gehort, wird angezeigt.
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TIPP

[Gruppen, zu denen der Benutzer gehoért] wird angezeigt, wenn die
Kontoverwaltungsoption "Active Directory" und der Typ [Benutzer] ist.

Datum und Uhrzeit der letzten Anmeldung.

Zeigt das Datum und die Uhrzeit der letzten Anmeldung eines Benutzers an.

TIPP

[Datum und Uhrzeit der letzten Anmeldung] wird angezeigt, wenn der Typ [Benutzer] ist.

Smartcard

Zeigt die NFC-Karten an, die den Benutzern zugeordnet wurden.

TIPP

[Smartcard] wird angezeigt, wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" und der
Typ [Benutzer] ist.

Verwalten

Die folgenden Schritte kénnen in den Spalten [Smartcard I6schen] und [Benutzer [6schen]
ausgefthrt werden, die angezeigt werden, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile eines
Benutzers zeigen.

e Smartcard l6schen
Loscht die einem Benutzer zugeordnete Smartcard.
Wird angezeigt, wenn der Typ [Benutzer] ist und die Smartcard bereits registriert ist.

e Loschen
Loscht einen Benutzer.

TIPP

[Verwalten] wird angezeigt, wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist.

Fenster zum Hinzufiigen von Benutzern zu NX Manager

Flgen Sie Benutzer zum NX-Manager hinzu.

Dieses Fenster wird angezeigt, wenn die Kontoverwaltungsoption "Active Directory" ist.

Suchbasis

Geben Sie die Suchbasis (DN) ein.
Es kodnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.
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Beispiel:cn=Users,dc=example,dc=com

Ziel
Waéhlen Sie ein Suchziel aus.
e Benutzername
Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um nach dem Benutzernamen zu suchen.

e Gruppenname
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um nach dem Gruppennamen zu suchen.

Zeichenfolge

Geben Sie eine teilweise oder vollstandige Suchzeichenfolge ein.
Es konnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Schaltfldche [Suchen]

Zeigt die Suchergebnisse an.

Identifizierername

Zeigt die Benutzerprinzipalnamen (UPN) oder Gruppennamen (CN) an, die beim
Authentifizierungsserver registriert sind.

Durch die Aktivierung des Kontrollkastchens links neben [Identifizierername] wechseln die
Kontrollkastchen fir alle ausgewahlten Identifizierer.

Durch die Deaktivierung des Kontrollkastchens links neben [Identifizierername] wechseln die
Kontrollkastchen fur alle deaktivierten Identifizierer.

Die Benutzer, bei denen das Kontrollkastchen auf der linken Seite des Identifizierers aktiviert
ist, werden zur [Benutzerliste] hinzugeflugt.

TIPP

Benutzerkonten ohne festgelegten Benutzerprinzipalnamen (UPN) werden nicht angezeigt.

Typ

Zeigt die Arten der Konten an, die beim Authentifizierungsserver registriert sind.

Schaltflache [OK]

Fugt einen Benutzer hinzu.

Schaltflache [Abbrechen]
Bricht den Vorgang ab.

Fenster [Profilliste]

Fuhren Sie Bedienvorgange wie das Uberprifen, Importieren oder Léschen von PaperStream IP-
Treiberprofilen durch.
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TIPP

NX Manager kommt mit voreingestellten Profilen und dem Profil, in dem die Standardeinstel. den
PaperStream IP-Treiber konfiguriert sind.
Diese Profile kdnnen nicht geléscht werden.

Schaltflache [Ein Profil importieren]

Importiert ein PaperStream IP-Treiberprofil.

Unter den PaperStream IP-Treiberprofilen kénnen Sie nur ein Scanprofil (*.pav) importieren,
das vom PaperStream IP-Treiber gesichert wurde.

Ausfuhrliche Informationen zu den Schritten zur Sicherung eines Scanprofils (*.pav) Uber den
PaperStream IP-Treiber finden Sie in der Hilfe fir den PaperStream IP-Treiber.

WICHTIG

e Einige der Funktionen, die in einem PaperStream IP-Treiberprofil festgelegt sind,
funktionieren nicht zusammen mit NX Manager.
Ausfuhrliche Informationen zu den Bedienungsspezifikationen eines PaperStream IP-
Treiberprofils finden Sie unter Bedienungsspezifikationen eines PaperStream IP-
Treiberprofils (Seite 250).

e Bevor Sie ein Profil mit dem PaperStream NX Manager Profilerstellungstool auf demselben
Computer sichern oder wiederherstellen, auf dem NX Manager lauft, mussen alle
Auftrage im NX Manager abgeschlossen sein.

TIPP

Wenn der PaperStream IP-Treiber auf dem Computer installiert ist, kann ein PaperStream IP-
Treiberprofil mit dem PaperStream NX Manager Profilerstellungstool erstellt werden.

Wenn Sie dies tun, mUssen Sie den Scanner nicht an den Computer anschlieBen, um ein
Profil zu erstellen.

Um das PaperStream NX Manager Profilerstellungstool zu starten, fihren Sie die Datei
"NmPSIPProfile.exe" aus, die im folgenden Ordner gespeichert ist:

%Programme%\PaperStream IPANmPSIPProfile-Ordner

Beispiel:

C:\Programme\PaperStream IPANmPSIPProfile-Ordner

Ausfuhrliche Informationen zur Verwendung des PaperStream NX Manager
Profilerstellungstools finden Sie in der Vorgangsbeschreibung im Fenster [PaperStream NX
Manager Profilerstellungstool], das angezeigt wird.

Suchfeld

Geben Sie eine teilweise oder vollsténdige Suchzeichenfolge ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
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Schaltflache [Suchen]

Zeigt die Suchergebnisse an.

Zeigt die ID an.

Profilname

Zeigt den Namen des importierten PaperStream IP-Scannertreiberprofils an.

Profilverwaltung
Loschen Sie ein PaperStream IP-Treiberprofil, indem Sie in der Spalte [Profilverwaltung], die
angezeigt wird, wenn Sie mit dem Mauszeiger auf die Zeile des PaperStream IP-Treiberprofils
zeigen, auf [Loschen] klicken.

Fenster [Status]

Uberprifen Sie die Status.

Zeit der letzten Aktualisierung

Zeigt das Datum und die Uhrzeit der letzten Aktualisierung des Fensters [Status] an.

Jede X Sekunde aktualisieren

Die angezeigten Status werden alle X Sekunden aktualisiert.

Der Wert, der auf X angewendet wird, ist der Wert, der unter [Fensteraktualisierungsintervall]
von [Fenster-Einstellungen] im Fenster [Einstellungen] ausgewahlt wird, das durch Anklicken
von [Praferenzen] im linken MenU des Administratorfensters von NX Manager (im Internet)
angezeigt wird.

Weitere Informationen zum Fenster [Einstellungen] finden Sie unter Fenster [Einstellungen]
(Seite 208).

Schaltflache [Jetzt aktualisieren]

Aktualisiert das Fenster [Status].

Stapelverarbeitungsprotokoll
Zeigt die Anzahl der folgenden Stapel an.

e Die Anzahl der Stapel mit dem Status [Fehler]
Zeigt die Anzahl der Stapel mit dem Status [Fehler] an.
Klicken Sie auf die Anzahl, um das Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] anzuzeigen.
Ausfiuhrliche Informationen zum Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] finden Sie unter
Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] (Seite 201).
Im Folgenden ist eine Beschreibung der angezeigten Symbole aufgefihrt.
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Symbol |Beschreibung

Wird angezeigt, wenn keine Stapel mit dem Status [Fehler] vorliegen.

L4

Mormal

E Wird angezeigt, wenn Stapel mit dem Status [Fehler] vorliegen.

Fehler

e Die Anzahl der Stapel, die weiterhin vorhanden sind
Zeigt die Anzahl der verbleibenden Stapel an.
Ein verbleibender Stapel bezieht sich auf einen Stapel, der auf die Verarbeitung durch NX
Manager wartet.
Klicken Sie auf die Anzahl, um das Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] anzuzeigen.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] finden Sie unter
Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] (Seite 201).
Im Folgenden ist eine Beschreibung der angezeigten Symbole aufgefihrt.

Symbol Beschreibung

Wird angezeigt, wenn 0 bis 30 Stapel auf die Verarbeitung
durch NX Manager warten.

Die Anzahl der Stapel, die
weiterhin vorhanden sind

Wird angezeigt, wenn 31 oder mehr Stapel auf die
i Verarbeitung durch NX Manager warten.

Die Anzahl der Stapel, die
weiterhin vorhanden sind

Ereignisprotokoll

Zeigt die Anzahl der Ereignisprotokolle mit [Fehler] als Ereignistyp an.

Klicken Sie auf die Anzahl, um das Fenster [Ereignisprotokollliste] anzuzeigen.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Ereignisprotokollliste] finden Sie unter Fenster
[Ereignisprotokollliste] (Seite 206).

Im Folgenden ist eine Beschreibung der angezeigten Symbole aufgefihrt.

Symbol |Beschreibung

Wird angezeigt, wenn keine Ereignisprotokolle mit [Fehler] als Ereignistyp

v vorliegen.

Mormal
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Symbol |Beschreibung

g Wird angezeigt, wenn Ereignisprotokolle mit [Fehler] als Ereignistyp vorliegen.

Fehler

Stapelverarbeitungsprotokoll

Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste]

Uberprifen Sie die Stapelverarbeitungsprotokolle (Scanstatus).

Status, der anzeigt, wie viele Stapel verbleiben

Zeigt das Symbol in Einklang mit der Anzahl der verbleibenden Stapel an.

Ein verbleibender Stapel bezieht sich auf einen Stapel, der auf die Verarbeitung durch NX
Manager wartet.

Im Folgenden ist eine Beschreibung der angezeigten Symbole aufgefihrt.

Symbol | Beschreibung

& Wird angezeigt, wenn 0 bis 30 Stapel auf die Verarbeitung durch NX Manager

warten.

A Wird angezeigt, wenn 31 oder mehr Stapel auf die Verarbeitung durch NX Manager
warten.

Die Anzahl der Stapel, die weiterhin vorhanden sind

Zeigt die Anzahl der verbleibenden Stapel an.

Zeitpunkt der letzten Aktualisierung
Zeigt das letzte Aktualisierungsdatum und die Uhrzeit des Fensters [Status] an, das durch
Anklicken von [Status] im linken MenU des Administratorfensters von NX Manager (im
Internet) angezeigt wird.

Schaltflache [Exportieren]

Exportiert die Stapelverarbeitungsprotokolle in eine Datei.

Schaltflache [Alle Fehler als "Gepruft" mark.]
Andert alle Stapel mit dem Status [Fehler] zum Status [Fehler (Gepruft)].

Datum/Zeit

Geben Sie den Zeitraum ein, mit dem die anzuzeigenden Stapelverarbeitungsprotokolle
ausgewahlt werden.
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Startdatum des Zeitraums

Geben Sie das Startdatum des Zeitraums ein, mit dem die anzuzeigenden
Stapelverarbeitungsprotokolle ausgewahlt werden.
Es konnen bis zu 100 Zeichen eingegeben werden.

Startzeit fur den Zeitraum

Geben Sie die Startzeit des Zeitraums ein, mit dem die anzuzeigenden
Stapelverarbeitungsprotokolle ausgewahlt werden.
Es konnen bis zu 100 Zeichen eingegeben werden.

Enddatum des Zeitraums

Geben Sie das Enddatum des Zeitraums ein, mit dem die anzuzeigenden
Stapelverarbeitungsprotokolle ausgewahlt werden.
Es konnen bis zu 100 Zeichen eingegeben werden.

Endzeit des Zeitraums

Geben Sie die Endzeit des Zeitraums ein, mit dem die anzuzeigenden
Stapelverarbeitungsprotokolle ausgewahlt werden.
Es kénnen bis zu 100 Zeichen eingegeben werden.

Status

Wahlen Sie den Status des anzuzeigenden Stapels aus.

Suchfeld

Geben Sie eine teilweise oder vollstandige Suchzeichenfolge ein.

Es kdnnen bis zu 1024 Zeichen eingegeben werden.

Nur [Scannername], [Benutzername], [Auftragsname] und [Beschreibung] kénnen als Suchziele
verwendet werden.

Schaltflache [Suchen]

Zeigt die Suchergebnisse an.

Startdatum/Zeit

Zeigt Datum und Uhrzeit zum Start des Scans an.

Klicken Sie auf das angezeigte Startdatum/Zeit, um das Fenster [Details zum
Stapelverarbeitungsprotokoll] anzuzeigen und die Details des Stapelverarbeitungsprotokolls
zu Uberprafen.

Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Details zum Stapelverarbeitungsprotokoll] finden Sie
unter Fenster [Details zum Stapelverarbeitungsprotokoll] (Seite 204).

TIPP

Wenn der Status des Stapels [Fehler] ist, Uberprifen Sie die Details des
Stapelverarbeitungsprotokolls im Fenster [Details zum Stapelverarbeitungsprotokoll]. Durch
SchlieBen des Fensters wird der Status in [Fehler (Gepruft)] geéndert.
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Scannername

Zeigt den Namen des Scanners an, der den Scan durchgefihrt hat.

Benutzername

Zeigt den Benutzernamen des Benutzers an, der den Scan durchgefuhrt hat.

Auftragsname

Zeigt den Auftragsnamen des Scans an.

Status
Zeigt eine der folgenden Optionen als Status des Stapels an.

e Fehler
Das vom Scanner Ubertragene Bild konnte nicht verarbeitet oder gespeichert werden.

e OCR wird durchgefthrt
In dem vom Scanner Ubertragenen Bild wird Texterkennung durchgefuhrt.

e Wird akzeptiert
Das vom Scanner Ubertragene Bild wird akzeptiert.

e Es wird auf die Verarbeitung der Bilder gewartet
Es wird auf die Verarbeitung des Bildes gewartet, das vom Scanner Uibertragen wurde.

e Bilder werden verarbeitet
Das vom Scanner Ubertragene Bild wird verarbeitet.

e Bearbeitungseinstellungen werden konfiguriert
Die Scaneinstellungen von Web Scan werden konfiguriert.

e Es wird auf die Bearbeitung der Bilder gewartet
Es wird auf die Bearbeitung des Bildes gewartet, das aus einem mit Web Scan gescannten
Dokument erstellt wurde.

e Bilder werden bearbeitet
Bearbeitung des Bildes, das aus einem mit Web Scan gescannten Dokument erstellt wurde.

e Es wird gewartet, bis die Datei gespeichert wurde
Nach der Verarbeitung des vom Scanner Ubertragenen Bilds oder der Texterkennung in
diesem Bild wird gewartet, bis die Bild- und die Indexdatei gespeichert werden.

e Dateien werden gespeichert
Die Bild- und die Indexdatei werden am vorgesehenen Speicherort gespeichert.

e Gesendet
Die Bild- und die Indexdatei wurden gespeichert und die Stapelverarbeitung ist
abgeschlossen.

e Abbrechen
Der Scanvorgang wurde gestoppt/abgebrochen.

e Fehler (Gepruft)
Der Stapel mit dem Status [Fehler] im Fenster [Details zum Stapelverarbeitungsprotokoll]
wurde gepruft.
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TIPP

AFehIer

Das Symbol wird angezeigt, wenn der Status des Stapels [Fehler] ist.

Beschreibung

Zeigt die Beschreibung des Stapels an.

Stapelverwaltung

e Erneut versuchen
Wenn [Erneut versuchen] angezeigt wird, unternehmen Sie die entsprechenden Schritte
gemaB In Stapelverarbeitungsprotokollen im Administratorfenster von NX Manager
angezeigte Meldungen (im Internet) (Seite 218) und klicken Sie dann auf [Erneut
versuchen], um den Stapel erneut zu verarbeiten.

TIPP

Das Symbol [Erneut versuchen] wird angezeigt, wenn der Status des Stapels [Fehler] ist.

e Loéschen
Loscht einen Stapel.

TIPP

Eine Charge kann geldscht werden, wenn sie den Status [Gesendet], [Fehler/Fehler
(Gepruft)] oder [Abbrechen] hat.

Fenster [Details zum Stapelverarbeitungsprotokoll]

Uberprifen Sie die Details des Stapelverarbeitungsprotokolls.

Startdatum/Zeit

Zeigt Datum und Uhrzeit zum Start des Scans an.

Zuletzt gedndert

Zeigt Datum und Uhrzeit der letzten Anderung des Stapels an.

Modellbezeichnung des Scanners

Zeigt den Namen des Scannermodells an, das den Scan durchgeflhrt hat.

Seriennummer

Zeigt die Seriennummer des Scanners an, der den Scan durchgefihrt hat.

Scannername

Zeigt den Namen des Scanners an, der den Scan durchgeftihrt hat.
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IP-Adresse

Zeigt die IP-Adresse des Scanners an, der den Scan durchgefihrt hat.

Benutzername

Zeigt den Benutzernamen des Benutzers an, der den Scan durchgefuhrt hat.

Auftragsname

Zeigt den Auftragsnamen des Scans an.

Erneut versuchen

Zeigt an, ob die Verarbeitung des Stapels erneut gestartet werden kann.

Stapel-ID
Zeigt die Stapel-ID an.

Status
Zeigt eine der folgenden Optionen als Status des Stapels an.

e Fehler
Das vom Scanner Ubertragene Bild konnte nicht verarbeitet oder gespeichert werden.

e Wird akzeptiert
Das vom Scanner Ubertragene Bild wird akzeptiert.

e Es wird auf die Verarbeitung der Bilder gewartet
Es wird auf die Verarbeitung des Bildes gewartet, das vom Scanner tbertragen wurde.

e Bilder werden verarbeitet
Das vom Scanner Ubertragene Bild wird verarbeitet.

e Bearbeitungseinstellungen werden konfiguriert
Die Scaneinstellungen von Web Scan werden konfiguriert.

e Es wird auf die Bearbeitung der Bilder gewartet
Es wird auf die Bearbeitung des Bildes gewartet, das aus einem mit Web Scan gescannten
Dokument erstellt wurde.

e Bilder werden bearbeitet
Bearbeitung des Bildes, das aus einem mit Web Scan gescannten Dokument erstellt wurde.

e Es wird gewartet, bis die Datei gespeichert wurde
Nach der Verarbeitung des vom Scanner Ubertragenen Bilds oder der Texterkennung in
diesem Bild wird gewartet, bis die Bild- und die Indexdatei gespeichert werden.

e Dateien werden gespeichert
Die Bild- und die Indexdatei werden am vorgesehenen Speicherort gespeichert.

e Gesendet
Die Bild- und die Indexdatei wurden gespeichert und die Stapelverarbeitung ist
abgeschlossen.

e Abbrechen
Der Scanvorgang wurde gestoppt/abgebrochen.

205



Fenster

e Fehler (Gepruift)
Der Stapel mit dem Status [Fehler] im Fenster [Details zum Stapelverarbeitungsprotokoll]
wurde gepruft.
Beschreibung

Zeigt die Beschreibung des Stapels an.

Schaltfléche [OK]
Schliet das Fenster.

Ereignisprotokoll

Fenster [Ereignisprotokollliste]
Uberprifen Sie die Ereignisprotokolle.

Schaltflache [Exportieren]

Gibt die Ereignisprotokolle in eine Datei aus.

Schaltfldche [Léschen]

Léscht die Ereignisprotokolle.

Schaltflache [Alle Fehler als "Gepriift" mark.]

Alle Ereignisprotokolle mit [Fehler] werden in [Fehler (Gepruft)] geandert.

Die Liste nach Typen filtern

Aktivieren Sie jedes Kontrollkastchen fur die Ereignistypen, nach denen Sie die Protokolle
filtern méchten.

Kontrollkastchen [Information]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um den Ereignistyp nach [Information] zu filtern.

Kontrollkdstchen [Warnung]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um den Ereignistyp nach [Warnung] zu filtern.

Kontrollkastchen [Fehler]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um den Ereignistyp nach [Fehler] zu filtern.

Kontrollkastchen [Fehler (Gepriift)]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um den Ereignistyp nach [Fehler (Gepruft)] zu
filtern.

Suchfeld

Geben Sie eine teilweise oder vollstandige Suchzeichenfolge ein.
Es kénnen bis zu 1024 Zeichen eingegeben werden.

206



Fenster

Nur [Meldung] kann als Suchziel verwendet werden.

Schaltflache [Suchen]

Zeigt die Suchergebnisse an.

Datum/Zeit des Ereignisses
Zeigt Datum/Zeit des Eintritts des Ereignisses an.
Klicken Sie auf das angezeigte Datum/Zeit des Ereignisses, um das Fenster [Protokolldetails des
Ereignisses] anzuzeigen und die Details des Ereignisprotokolls zu tGberprifen.
Ausfuhrliche Informationen zum Fenster [Protokolldetails des Ereignisses] finden Sie unter
Fenster [Protokolldetails des Ereignisses] (Seite 207).
Ereignistyp
Zeigt die folgenden Ereignistypen an.
e Information
e Warnung

e Fehler

e Fehler (Gepruft)

Meldung

Zeigt die Meldung des Ereignisprotokolls an.

Ausfuhrliche Informationen zur Meldung des Ereignisprotokolls finden Sie unter In
Ereignisprotokollen im Administratorfenster von NX Manager angezeigte Meldungen (im
Internet) (Seite 222).

Fenster [Protokolldetails des Ereignisses]

Uberprufen Sie die Details des Ereignisprotokolls.

Datum/Zeit des Ereignisses

Zeigt Datum/Zeit des Eintritts des Ereignisses an.

Ereignisquelle

Zeigt die Ereignisquelle an.

IP-Adresse

Zeigt die IP-Adresse des Scanners an, der den Scan durchgefihrt hat.

Scannermodell

Zeigt den Namen des Scannermodells an, das den Scan durchgefihrt hat.

Seriennummer

Zeigt die Seriennummer des Scanners an, der den Scan durchgefihrt hat.
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Benutzername

Zeigt den Benutzernamen des Benutzers an, der den Scan durchgeftihrt hat.

Auftragsname

Zeigt den Auftragsnamen des Scans an.

Ereignistyp
Zeigt die folgenden Ereignistypen an.
e Information
e Warnung
e Fehler

e Fehler (Gepruft)

Schaltflache [Fehlerdetails]

Uberprifen Sie die Details des Fehlers.

TIPP

Die Schaltflache [Fehlerdetails] wird angezeigt, wenn der Ereignistyp [Fehler] ist.

Ereigniscode

Zeigt den Ereigniscode des Ereignisprotokolls an.

Meldung

Zeigt die Meldung des Ereignisprotokolls an.
Ausfuhrliche Informationen zur Meldung des Ereignisprotokolls finden Sie unter In

Ereignisprotokollen im Administratorfenster von NX Manager angezeigte Meldungen (im
Internet) (Seite 222).

Schaltflache [OK]
Schliet das Fenster.

Fenster [Einstellungen]

Konfigurieren Sie Einstellungen in NX Manager.
Browser-Einstellungen

Kontrollkastchen [HTTPS fiir Kommunikation verwenden]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um HTTPS fur die Kommunikation zu verwenden.

Port-Nummer

Geben Sie eine Port-Nummer ein.
Es kann eine Ganzzahl zwischen 1 und 65535 eingegeben werden.
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Scanner-Kommunikationseinstellungen

Kontrollkastchen [HTTPS fiir Kommunikation verwenden]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um HTTPS fur die Kommunikation zu verwenden.

Port-Nummer
Geben Sie eine Port-Nummer ein.
Es kann eine Ganzzahl zwischen 1 und 65535 eingegeben werden.

Fenster-Einstellungen

Fensteraktualisierungsintervall

Wabhlen Sie ein Intervall fur die Aktualisierung im Fenster [Status] aus, das durch Anklicken
von [Status] im linken MenU des Administratorfensters von NX Manager (im Internet)
angezeigt wird.

Fenster-Einstellungen

Fensteraktualisierungsintervall
Wahlen Sie ein Intervall fur die Aktualisierung im Fenster [Status] aus, das durch Anklicken
von [Status] im linken MenU des Administratorfensters von NX Manager (im Internet)
angezeigt wird.

SMTP-Einstellungen

Legen Sie in den folgenden Fallen SMTP zum Versenden von E-Mails fest:

e Wenn eine Fehlerbenachrichtigung per E-Mail versendet wird

e Wenn der Stapelstatus per E-Mail versendet wird

e Wenn Sie in den Auftragseinstellungen [E-Mail] far [Speicherort] auswéahlen

SMTP Server

Geben Sie den Servernamen des SMTP-Servers ein.

Es konnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Wenn die Authentifizierungsmethode [Authentifizierung mit Exchange Online OAuth 2.0]
ist, "smtp.office365.com" eingetragen, was Sie aber andern kénnen.

Port-Nummer des SMTP Servers

Geben Sie die Port-Nummer des SMTP-Servers ein.

Es kann eine Ganzzahl zwischen 1 und 65535 eingegeben werden.

Wenn die Authentifizierungsmethode [Authentifizierung mit Exchange Online OAuth 2.0]
ist, ist der Wert auf "587" festgelegt.

SSL

Waéhlen Sie aus, ob SSL fur die Kommunikation mit dem SMTP-Server verwendet werden
soll, und wéhlen Sie die SSL-Methode.
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Wenn die Authentifizierungsmethode [Authentifizierung mit Exchange Online OAuth 2.0]
ist, ist der Wert auf [STARTTLS ein] festgelegt.

e Aus
e SSL ein
o STARTTLS ein

Kontrollkdstchen [Authentifizierung erforderlich]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn die Verbindung zum SMTP-Server eine
Authentifizierung erfordert.
Wenn diese Option ausgewahlt ist, wahlen Sie eine Authentifizierungsmethode aus.

Authentifizierungsmethode

Wahlen Sie eine Authentifizierungsmethode aus.

Wenn die Authentifizierungsmethode [Basis-Authentifizierung] ist

Basis-Authentifizierung

Authentifizieren Sie sich mit einem Benutzernamen und einem Kennwort.

Benutzername

Geben Sie den Benutzernamen fir die Verbindung zum SMTP-Server ein.

Es konnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Es kdnnen alphanumerische Zeichen und Symbole verwendet werden.
Kennwort

Geben Sie das Kennwort fur die Verbindung zum SMTP-Server ein.

Es konnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.

Wenn die Authentifizierungsmethode [Authentifizierung mit Exchange Online OAuth
2.0] ist

Authentifizierung mit Exchange Online OAuth 2.0

Authentifizieren Sie sich mit einem Autorisierungscode von Microsoft.
Einzelheiten zum Einrichten der OAuth 2.0-Authentifizierung fur das Senden von
E-Mails Uber Exchange Online finden Sie unter Einrichten der Exchange Online
OAuth 2.0-Authentifizierung fur das Senden von E-Mails (Seite 263).

Code
Wenn der Autorisierungscode eingegeben wird, werden der Code und die
Taste [Kopieren] angezeigt.

Taste [Abrufen]

Erhalten Sie einen Autorisierungscode.
Nachdem der Autorisierungscode erhalten wurde, dndert sich diese Taste in
die Taste [Aktualisieren].
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Taste [Kopieren]

Kopieren Sie den angezeigten Autorisierungscode in die Zwischenablage.
Sie kénnen den kopierten Autorisierungscode in das
Authentifizierungsfenster einfligen, wenn Sie sich authentifizieren.

Taste [Aktualisieren]

Aktualisiert den erhaltenen Autorisierungscode, wenn die Authentifizierung
damit nicht moéglich ist.

Wenn die Authentifizierung mit dem aktualisierten Autorisierungscode
abgeschlossen ist, andert sich diese Taste wieder in die Taste [Abrufen].

Authentifizierungsstatus

Zeigt den aktuellen Authentifizierungsstatus an.

e Wenn die Authentifizierung abgeschlossen ist, wird [Abgeschlossen]
angezeigt.

e Wenn die Authentifizierung unvollstandig oder abgelaufen ist, wird [Nicht
abgeschlossen] angezeigt.

Taste [Authentifizierung starten]

Authentifizierung starten.

Zeigt das Authentifizierungsfenster an.

Wenn die Authentifizierung abgeschlossen ist, andert sich diese Taste in die
Taste [Erneut authentifizieren]. Der authentifizierte Name des Benutzers wird
ebenfalls angezeigt.

Sie konnen auf die Taste [Authentifizierung starten] klicken, nachdem Sie
einen Autorisierungscode erhalten haben.

Taste [Erneut authentifizieren]
Wenn der Autorisierungscode aktualisiert wird, authentifizieren Sie sich
erneut mit dem neuen Code.
Zeigt das Authentifizierungsfenster an.
E-Mail-Speichereinstellungen
Legen Sie diese Option fest, wenn Sie in den Auftragseinstellungen [E-Mail] fur [Speicherort]
auswahlen.
Angehéngte DateigroBe

Geben Sie die GesamtgréBe der Bilddateien ein, die per E-Mail versendet werden kénnen.
Es kann eine Ganzzahl zwischen 1 und 2147483647 eingegeben werden.
Eine Ganzzahl entspricht einem MB.
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Fehlerbenachrichtigungseinstellungen

Kontrollkdstchen [Fehlerbenachrichtigungen versenden]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um eine E-Mail zu senden, wenn ein Fehler im
Fenster [Ereignisprotokollliste] auftritt, das durch Anklicken von [Ereignisprot.] im linken
Men( des Administratorfensters von NX Manager (im Internet) angezeigt wird.
Ausfuhrliche Informationen in Bezug auf E-Mails finden Sie unter "Spezifikationen einer
Fehlerbenachrichtigung per E-Mail (Seite 258)".

Empfianger E-Mail-Adresse

Geben Sie eine Empfanger-E-Mail-Adresse ein.

Sie kébnnen mehrere Empfanger-E-Mail-Adressen eingeben, indem Sie jede E-Mail-
Adresse durch einen Zeilenumbruch trennen.

FUr jede E-Mail-Adresse kénnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Absender E-Mail-Adresse

Geben Sie eine Absender-E-Mail-Adresse ein.

Geben Sie eine E-Mail-Adresse, die auf dem SMTP-Server vorhanden ist, als Absender
E-Mail-Adresse ein.

Abhéangig vom verwendeten SMTP Server kann die Eingabe einer anderen E-Mail-
Adresse als der zur Authentifizierung verwendeten zu einem Fehler fihren.

Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Wenn die Authentifizierungsmethode [Authentifizierung mit Exchange Online OAuth
2.0] lautet und die Authentifizierung abgeschlossen ist, wird die authentifizierte E-
Mail-Adresse automatisch eingegeben. Sie kdnnen die E-Mail-Adresse in eine dndern,
die von Ihrem SMTP Server zugelassen wird.

Betreff

Geben Sie einen Betreff fur die E-Mail ein.

Es kdnnen bis zu 128 Zeichen eingegeben werden.
Zeichenfolgencodierung

Wahlen Sie eine Zeichencodierung fur E-Mails.

e Automatisch

e Unicode(UTF-8)

TIPP

Wenn [Automatisch] fur [Zeichenfolgencodierung] aktiviert ist, wird die
Zeichencodierung fur die Nachricht einer E-Mail automatisch entsprechend der
Systemkontosprache ausgewahlt, die im Betriebssystem festgelegt ist.

Beachten Sie, dass bei der Durchfuhrung des E-Mail-Tests die Zeichencodierung fur
die Nachricht einer E-Mail automatisch entsprechend der im Browser festgelegten
Sprache ausgewahlt wird.
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Im Folgenden finden Sie eine Auflistung der Sprachen und entsprechenden
Zeichencodierungen.

Sprache Zeichencodierung
Arabisch ISO-8859-6

Italienisch ISO-8859-1

Spanisch ISO-8859-1

Deutsch I1SO-8859-1

Turkisch I1SO-8859-9
Franzosisch ISO-8859-1
Portugiesisch ISO-8859-1

Russisch KOI8-R

Englisch US-ASClI

Koreanisch KS_C_5601-1987
Chinesisch (vereinfacht) GB2312

Chinesisch (traditionell) Big5

Japanisch I1SO-2022-JP (JIS-Code)
Andere als die oben aufgefthrten Sprachen | US-ASCII

Schaltfléche [Test]

Testet, ob eine E-Mail gesendet werden kann.
Benachrichtigungseinstellungen des Stapelverarbeitungsprotokolls

Kontrollkdstchen [Eine Benachrichtigung des Stapelverarbeitungsprotokolls per E-Mail
versenden]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um den Stapelstatus per E-Mail zu versenden.
Ausfuhrliche Informationen in Bezug auf E-Mails finden Sie unter "Spezifikationen einer
Stapelprotokollbenachrichtigung per E-Mail (Seite 258)".

Kontrollkdstchen [Nur {iber Stapelverarbeitungsprotokolle mit "Fehler" benachrichtigen]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um eine Benachrichtigung per E-Mail zu
senden, wenn der Stapelstatus als [Fehler] oder [Fehler (Gepruft)] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] angezeigt wird, das durch Anklicken von
[Stapelprot.] im linken MenU des Administratorfensters von NX Manager (im Internet)
angezeigt wird.

Wenn dieses Kontrollkastchen aktiviert ist, wird eine Benachrichtigung per E-Mail
versendet, wenn der Stapelstatus als [Fehler], [Gesendet] oder [Fehler (Gepruft)] im
Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste] angezeigt wird, das durch Anklicken von
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[Stapelprot.] im linken Meni des Administratorfensters von NX Manager (im Internet)
angezeigt wird.

Empfanger E-Mail-Adresse

Geben Sie eine Empfanger-E-Mail-Adresse ein.

Sie kdnnen mehrere Empfanger-E-Mail-Adressen eingeben, indem Sie jede E-Mail-
Adresse durch einen Zeilenumbruch trennen.

Far jede E-Mail-Adresse kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Absender E-Mail-Adresse

Geben Sie eine Absender-E-Mail-Adresse ein.

Geben Sie eine E-Mail-Adresse, die auf dem SMTP-Server vorhanden ist, als Absender
E-Mail-Adresse ein.

Abhangig vom verwendeten SMTP Server kann die Eingabe einer anderen E-Mail-
Adresse als der zur Authentifizierung verwendeten zu einem Fehler fihren.

Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Wenn die Authentifizierungsmethode [Authentifizierung mit Exchange Online OAuth
2.0] lautet und die Authentifizierung abgeschlossen ist, wird die authentifizierte E-
Mail-Adresse automatisch eingegeben. Sie kénnen die E-Mail-Adresse in eine andern,
die von lhrem SMTP Server zugelassen wird.

Betreff

Geben Sie einen Betreff fur die E-Mail ein.

Es kdnnen bis zu 128 Zeichen eingegeben werden.
Zeichenfolgencodierung

Wahlen Sie eine Zeichencodierung fur E-Mails.

e Automatisch

e Unicode(UTF-8)

TIPP

Wenn [Automatisch] fur [Zeichenfolgencodierung] aktiviert ist, wird die
Zeichencodierung fur die Nachricht einer E-Mail automatisch entsprechend der
Systemkontosprache ausgewahlt, die im Betriebssystem festgelegt ist.

Beachten Sie, dass bei der Durchfiihrung des E-Mail-Tests die Zeichencodierung fur
die Nachricht einer E-Mail automatisch entsprechend der im Browser festgelegten
Sprache ausgewahlt wird.

Im Folgenden finden Sie eine Auflistung der Sprachen und entsprechenden
Zeichencodierungen.

Sprache Zeichencodierung
Arabisch ISO-8859-6
Italienisch ISO-8859-1
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Sprache Zeichencodierung
Spanisch ISO-8859-1
Deutsch I1SO-8859-1
Turkisch ISO-8859-9
Franzosisch ISO-8859-1
Portugiesisch ISO-8859-1
Russisch KOI8-R

Englisch US-ASCII
Koreanisch KS_C 5601-1987
Chinesisch (vereinfacht) GB2312
Chinesisch (traditionell) Big5

Japanisch I1SO-2022-JP (JIS-Code)
Andere als die oben aufgeftihrten Sprachen | US-ASCII

Schaltfléche [Test]

Testet, ob eine E-Mail gesendet werden kann.
Netzwerkeinstellungen

Kontrollkdstchen [Den Proxy Server verwenden]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie [SharePoint], [SharePoint Online] oder
[FTP/FTPS] fur [Speicherort] in den Auftragseinstellungen auswahlen und wenn diese
Speicherorte Uber einen Proxy-Server zuganglich sein mussen.

Proxy Server

Geben Sie den Servernamen des Proxy-Servers ein.
Es kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden.

Port-Nummer des Proxy Servers

Geben Sie die Port-Nummer des Proxy-Servers ein.
Es kann eine Ganzzahl zwischen 1 und 65535 eingegeben werden.

Ausnahmen

Geben Sie Adressen ein, die Ausnahmen darstellen, die den Proxy-Server nicht
verwenden.

Sie kédnnen mehrere Adressen eingeben, indem Sie jede Adresse durch ein Semikolon
(;) trennen.

Fir jede Adresse kdnnen bis zu 255 Zeichen eingegeben werden. Es kénnen insgesamt
bis zu 2064 Zeichen eingegeben werden.
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Es kdnnen alphanumerische Zeichen und Symbole (-, _, *,/, :) verwendet werden.

Kontrollkastchen [Authentifizierung erforderlich]
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn die Verbindung zum Proxy-Server eine
Authentifizierung erfordert.
Wenn es aktiviert ist, geben Sie [Benutzername] und [Kennwort] ein.
Benutzername
Geben Sie den Benutzernamen fir die Verbindung zum Proxy-Server ein.
Es kodnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Es kdnnen alphanumerische Zeichen und Symbole verwendet werden.
Kennwort
Geben Sie das Kennwort fur die Verbindung zum Proxy-Server ein.
Es kdnnen bis zu 256 Zeichen eingegeben werden.
Schaltflache [Speichern]

Speichert die Einstellungen.

Fenster [Konnektor-Einstellungen]

Konfigurieren Sie die Einstellungen fur den Connector, der fur die Verbindung mit NX Manager
verwendet wird.

Verkniipfung [PaperStream Connector Option herunterladen]

Offnet die Download-Seite fiir PaperStream Connector Option.
Einzelheiten finden Sie in der Hilfe zur PaperStream Connector Option.

Microsoft SharePoint Online OAuth 2.0 Authentifizierungseinstellungen

Umleitungs-URI

Geben Sie die Umleitungs-URI fur die Anmeldung bei SharePoint Online ein.

Taste [Kopieren]

Kopieren Sie die Umleitungs-URI in die Zwischenablage.

Umleitungs-URI (Web Scan)

Geben Sie im Fenster Web Scan-Scaneinstellungen die Umleitungs-URI fir die Anmeldung
bei SharePoint Online ein.

Taste [Kopieren]

Kopieren Sie die Umleitungs-URI (Web Scan) in die Zwischenablage.

Kunden-ID

Geben Sie die Kunden-ID fur SharePoint Online ein.
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Geheimer Client-Schliissel

Geben Sie den geheimen Client-Schlussel fir SharePoint Online ein.

Fester [Information]

Uberprifen Sie die Versionsinformationen.
Zeigt Folgendes an.

e Version von NX Manager

e Version der Konnektor-API

e Version der Authentifizierungs-API

e Version von PaperStream NX Manager Searchable PDF Option

e Copyright
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Anhang

Der Anhang bietet zusatzliche Informationen.

Meldungsliste

Dieser Abschnitt zeigt eine Liste der Meldungen, die angezeigt werden, wahrend NX Manager

verwendet wird.

In Stapelverarbeitungsprotokollen im Administratorfenster von NX
Manager angezeigte Meldungen (im Internet)

Im Fenster [Beschreibung] im Fenster [Stapelverarbeitungsprotokollliste], das durch Anklicken von

[Stapelprot.] im linken Men( des Administratorfensters von NX Manager (im Internet) angezeigt wird,

werden Meldungen angezeigt.

Meldung

Behebung

Authentifizierung des bestimmten
Ordners fehlgeschlagen. Detailcode:
<Details> Ordnerpfad: <Ordnerpfad>

Prifen Sie die Authentifizierungseinstellungen und klicken
Sie in der Spalte [Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Die Verbindung zu dem bestimmten
Ordner ist fehlgeschlagen.
Moglicherweise ist der Computer nicht
mit dem Netzwerk verbunden.

Uberprifen Sie die Netzwerkverbindung und klicken Sie in
der Spalte [Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Bildverarbeitung fehlgeschlagen.
Detailcode: <Server-Fehlercode>
(<Bildverarbeitungs-Fehlercode>)

Bearbeiten der Bilder fehlgeschlagen.
Detailcode: <Server-Fehlercode>
(<Bildverarbeitungs-Fehlercode>)

e <Server-Fehlercode>

-3,4,56,7,10, 11,12, 13, 14, 15, 16, 17, 18
Uberprifen Sie den <Bildverarbeitungs-Fehlercode> und
unternehmen Sie entsprechende Schritte.

-2,9
Klicken Sie in der Spalte [Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut
versuchen].
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an
den Vertreiber/Handler, von dem Sie den Scanner gekauft
haben. Beachten Sie die Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten ist, bzw. beachten Sie die Kontaktinformationen
im Abschnitt Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang dieses Produkts und
stellen Sie dann eine Anfrage.

e <Bjldverarbeitungs-Fehlercode>

- 101
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Meldung

Behebung

Es ist nicht gentgend Speicher zum Ausfiihren des
Vorgangs verfuigbar. Klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut
versuchen].

- 102
Es konnte nicht auf die Festplatte geschrieben werden.
Uberprifen Sie den Festplattenspeicher und klicken Sie
in der Spalte [Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut
versuchen].

- 103
Klicken Sie in der Spalte [Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut
versuchen].

-111
Uberprifen Sie, ob PaperStream IP (TWAIN x64)
installiert ist.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an
den Vertreiber/Handler, von dem Sie den Scanner gekauft
haben. Beachten Sie die Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten ist, bzw. beachten Sie die Kontaktinformationen
im Abschnitt Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang dieses Produkts und
stellen Sie dann eine Anfrage.

Speichern des Bilds fehlgeschlagen.

Speichern im SharePoint
fehlgeschlagen.

Speichern unter SharePoint Online
fehlgeschlagen.

Speichern des Bilds im Ordner, der
durch den Konnektor-API bestimmt
wurde, fehlgeschlagen.

Verbindung zum FTP/FTPS-Server
fehlgeschlagen.

Speichern im FTP/FTPS-Server
fehlgeschlagen.

Prifen Sie die Auftragseinstellungen und klicken Sie in der
Spalte [Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Speichern des Bilds fehlgeschlagen.
Details: <Details>

Prifen Sie die Auftragseinstellungen, indem Sie sich auf die
Details beziehen, und klicken Sie in der Spalte
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Meldung

Behebung

[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Speichern des Bilds fehlgeschlagen.
Details: Fur den festgelegten Benutzer
wurde keine Zugriffsberechtigung
festgelegt.

Prifen Sie die Einstellungen des Speicherorts fur das Bild
und die Auftragseinstellungen und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Das Hinzuftigen der Informationen zur
Indexdatei ist fehlgeschlagen.
Dateiname: <Dateiname> Details:
<Details>

Prifen Sie die Indexdatei unter dem Speicherort, indem Sie
sich auf die Details beziehen, und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Speichern der Indexdatei
fehlgeschlagen. Details: <Details>

Speichern im SharePoint
fehlgeschlagen. Details: <Details>

Prifen Sie die Auftragseinstellungen, indem Sie sich auf die
Details beziehen, und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Speichern im SharePoint
fehlgeschlagen. Details: Fir den
festgelegten Benutzer wurde keine
Zugriffsberechtigung festgelegt.

Prtifen Sie die Einstellungen des Speicherorts fur das Bild
und die Auftragseinstellungen und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Speichern unter SharePoint Online
fehlgeschlagen. Details: <Details>

Prifen Sie die Auftragseinstellungen, indem Sie sich auf die
Details beziehen, und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Speichern unter SharePoint Online
fehlgeschlagen. Details: Fir den
festgelegten Benutzer wurde keine
Zugriffsberechtigung festgelegt.

Prifen Sie die Einstellungen des Speicherorts und die
Auftragseinstellungen und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Verbindung zum FTP/FTPS-Server
fehlgeschlagen. Details: <Details>

Speichern im FTP/FTPS-Server
fehlgeschlagen. Details: <Details>

Prifen Sie die Auftragseinstellungen, indem Sie sich auf die
Details beziehen, und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Speichern im FTP/FTPS-Server
fehlgeschlagen. Details: Fur den
festgelegten Benutzer wurde keine
Zugriffsberechtigung festgelegt.

Speichern im FTP/FTPS-Server
fehlgeschlagen. Details: Es ist nicht
ausreichend Speicherplatz im FTP/FTPS-
Server vorhanden.

Prifen Sie die Einstellungen des Speicherorts und die
Auftragseinstellungen und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].
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Meldung

Behebung

Versenden der E-Mail fehlgeschlagen.
Details: <Details>

Prifen Sie die Auftragseinstellungen, indem Sie sich auf die
Details beziehen, und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Versenden der E-Mail fehlgeschlagen.
Details: Die DateigroBe (<Angehdngte
DateigréBe> MB) Ubersteigt die
Beschrankung (<Maximale GréBe> MB).

Die GroBe einer Datei, die an eine E-Mail angehangt ist,
Ubersteigt den Wert, der fir [Angehangte DateigroBe]
unter [E-Mail-Speichereinstellungen] im Fenster
[Einstellungen] festgelegt ist.

e Scannen Sie die Dokumente erneut und I8schen Sie nicht
bendtigte Bilder, um die GesamtdateigréBe zu reduzieren.

e Prufen Sie die Auftragseinstellungen, reduzieren Sie die
DateigréBe und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Die Konnektor-API kann nicht
verwendet werden, weil ihre Version
nicht unterstttzt wird. Unterstttzte
Version Konnektor-APIl: <Version> oder
niedriger

Die Konnektor-Konfigurationsdatei
konnte nicht geladen werden.

Die Zielordnerpfad-Einstellung fur die
Konnektor-API ist nicht korrekt.

Authentifizierung des Zielordners der
Konnektor-API fehlgeschlagen.

Die Konnektor-API konnte nicht
gestartet werden.

Andern Sie die Konnektor-API, indem Sie sich auf die
Meldung beziehen, und verwenden Sie das Fenster [Einen
Auftrag bearbeiten], um sie erneut festzulegen.

Die Verarbeitung der Bilder ist
fehlgeschlagen. Details: <Details>

Prifen Sie die Auftragseinstellungen, indem Sie sich auf die
Details beziehen, und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Bearbeiten der Bilder fehlgeschlagen.
Details: <Details>

Prifen Sie die Web Scan-Einstellungen, indem Sie sich auf
die Details beziehen, und klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Wiederholen].

Das Scannen wurde nicht
abgeschlossen. Details: Es ist moglich,
dass der Scanner wahrend des Scannens

Prifen Sie den Verbindungsstatus des Scanners und fihren
Sie den Scan erneut aus.
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Meldung

Behebung

ausgeschaltet ist oder dass die
Netzwerkverbindung getrennt ist.

Die Texterkennung ist fehlgeschlagen.
Details: Authentifizierung des
bestimmten Ordners fehlgeschlagen.
Detailcode: <Details>

Prtfen Sie die Authentifizierungseinstellungen und klicken
Sie in der Spalte [Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut versuchen].

Die Texterkennung ist fehlgeschlagen.
Detailcode: <Fehlercode> (<Detaillierter
Fehlercode>)

e <Detaillierter Fehlercode>

- Wenn der Code 8 ist: 2147549185 oder 2147614721
Es ist nicht gentigend Speicher zum Ausfiihren des
Vorgangs verfugbar. VergroBern Sie den verfligbaren
Speicherplatz, indem Sie zum Beispiel nicht benétigte
Anwendungen schlieBen, und klicken Sie dann in der
Spalte [Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf [Erneut
versuchen].
Wenn das Problem weiterhin besteht oder ein anderer als
der oben angegebene Code angezeigt wird, wenden Sie
sich an den Vertreiber/Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die Kontaktinformationen in
der Kontaktliste, wenn diese im Lieferumfang dieses
Produkts enthalten ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt Auskunft und
Information in den Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann eine Anfrage.

In Ereignisprotokollen im Administratorfenster von NX Manager
angezeigte Meldungen (im Internet)

Im Fenster [Meldung] im Fenster [Ereignisprotokollliste], das durch Anklicken von [Ereignisprot.] im
linken Menu des Administratorfensters von NX Manager (im Internet) angezeigt wird, werden

Meldungen angezeigt.

Ereigniscode Meldung

Behebung

0B011002 Die Synchronisierung mit Active Es ist keine Aktion erforderlich.
Directory wurde gestartet.

0B011003 Die Synchronisierung mit Active
Directory war erfolgreich.

6B012018 Fehler bei der Synchronisierung mit Beachten Sie die Details und

Active Directory. Die Suchbasis in den
Active Directory-Einstellungen ist falsch.

Uberprifen Sie, ob die Einstellungen
fur Active Directory korrekt sind.
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Ereigniscode

Meldung

Behebung

6B012019

Fehler bei der Synchronisierung mit
Active Directory. Maximale Suchzeit
Uberschritten.

6B012020

Fehler bei der Synchronisierung mit
Active Directory. Die Verbindung zum
Active Directory-Server kann nicht
hergestellt werden. Die Adresse von
Active Directory ist falsch oder der
Active Directory-Server ist nicht
erreichbar.

6B012022

Fehler bei der Synchronisierung mit
Active Directory. Der Zugriff auf den
Active Directory-Server ist
fehlgeschlagen. Uberprifen Sie die
Active Directory-Einstellungen und die
Umgebung und korrigieren Sie sie.

6B022212

Die Registrierung einer Smartcard ist
fehlgeschlagen. Die Anzahl der Konten
hat ihr Maximum erreicht.
Authentifizierungsname:
[Authentifizierungsname]

Loschen Sie nicht bendtigte Benutzer
oder Gruppen im Fenster
[Benutzerliste].

6B022018

Die Benutzerauthentifizierung konnte
nicht fortgesetzt werden, da die
Verbindung mit Active Directory
fehlgeschlagen ist. Details: Die
Suchbasis in den Active Directory-
Einstellungen ist falsch.

6B022019

Die Benutzerauthentifizierung konnte
nicht fortgesetzt werden, da die
Verbindung mit Active Directory
fehlgeschlagen ist. Details: Maximale
Suchzeit Gberschritten.

6B022020

Die Benutzerauthentifizierung konnte
nicht fortgesetzt werden, da die
Verbindung mit Active Directory
fehlgeschlagen ist. Details: Die
Verbindung zum Active Directory-
Server kann nicht hergestellt werden.
Die Adresse von Active Directory ist
falsch oder der Active Directory-Server
ist nicht erreichbar.

Beachten Sie die Details und
Uberprifen Sie, ob die Einstellungen
fur Active Directory korrekt sind.
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Ereigniscode

Meldung

Behebung

6B022021 Die Benutzerauthentifizierung konnte
nicht fortgesetzt werden, da die
Verbindung mit Active Directory
fehlgeschlagen ist. Details: Entweder ist
der Benutzername oder das Kennwort
falsch oder die Suchbasis in den Active
Directory-Einstellungen ist falsch.
6B022022 Die Benutzerauthentifizierung konnte
nicht fortgesetzt werden, da die
Verbindung mit Active Directory
fehlgeschlagen ist. Details: Der Zugriff
auf den Active Directory-Server ist
fehlgeschlagen. Uberprifen Sie die
Active Directory-Einstellungen und die
Umgebung und korrigieren Sie sie.
6B032025 Authentifizierung des bestimmten Prifen Sie die
Ordners fehlgeschlagen. Detailcode: Authentifizierungseinstellungen und
<Details> Ordnerpfad: <Details> klicken Sie in der Spalte
[Stapelverwaltung] im Fenster
[Stapelverarbeitungsprotokollliste] auf
[Erneut versuchen].
6B032036 Die Netzwerkverbindung wurde nicht | Uberprifen Sie den Verbindungsstatus
hergestellt. mit dem SMTP-Server.
6B032037 Es wurde keine Mailvorlage versendet. |Starten Sie den Dienst
"NxManagerimageSchedule" neu.
Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.
6B032057 Es wurde nicht auf die den Abschluss Uberprifen Sie, ob der Scanner mit

des Speicherns der Datei gewartet.
Scannername: <Scannername>

dem Netzwerk verbunden ist.
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Ereigniscode

Meldung

Behebung

6B032060

Fehler beim Léschen des Ordners.
Ordnername:<Ordnername>

Loschen Sie <Ordnername> manuell.

6B032134

Es wurde kein Barcode erkennt, weil
der ausgewahlte Barcode nicht
unterstltzt wird. Speichern Sie den
Auftrag erneut. Auftragsname:
<Auftragsname>

Bearbeiten Sie <Auftragsname>, um
den Barcodetyp auszuwahlen, der
unterstUtzt wird, und speichern Sie den
Auftrag.

7B023025

Die Benutzerauthentifizierung konnte
nicht fortgesetzt werden, da das Laden
der Authentifizierungs-API
fehlgeschlagen ist. Dateiname:
<Dateiname>

7B023026

Die Benutzerauthentifizierung konnte
nicht fortgesetzt werden, da das
Abrufen der Benutzerinformationen
von der Authentifizierungs-API
fehlgeschlagen ist. Dateiname:
<Dateiname> Details: <Fehlermeldung,
die mit der Authentifizierungs-AP/
festgelegt wird>

7B023027

Die Benutzerauthentifizierung konnte
nicht fortgesetzt werden, da das
Abrufen der Benutzerinformationen
von der Authentifizierungs-API
fehlgeschlagen ist. Dateiname:
<Dateiname> Details: Legen Sie
maximal 256 Zeichen fir den
Benutzernamen fest.

7B023028

Die Benutzerauthentifizierung konnte
nicht fortgesetzt werden, da das
Abrufen der Version der
Authentifizierungs-API fehlgeschlagen
ist. Dateiname: <Dateiname> Details:
<Details>

7B023029

Die Benutzerauthentifizierung konnte
nicht fortgesetzt werden, da die
Version der Authentifizierungs-API
nicht unterstitzt wird.

UnterstlUtzte Version
Authentifizierungs-APl: <NXManager

Andern Sie die Authentifizierung-API
und verwenden Sie das Fenster
[Authentifizierungsliste], um sie erneut
festzulegen.
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Version Authentifizierungs-API> oder
niedriger

Dateiname: <Dateiname> Version:
<Version Authentifizierungs-API>

7B023030

Der Scanner konnte nicht tGber den
Parameter des Smartcard-Lesegerats
informiert werden, weil die Version der
Authentifizierungs-API nicht
unterstUtzt wird. Dateiname:
<Dateiname>

7B023031

Der Scanner konnte nicht Gber den
Parameter zum Scannen der Smartcard
informiert werden, weil das Abrufen
des Parameters zum Scannen mit der
Authentifizierungs-API fehlgeschlagen
ist. Dateiname: <Dateiname> Details:
<Fehlermeldung, die mit der
Authentifizierungs-API festgelegt wird>

7B023032

Der Scanner konnte nicht Gber den
Parameter zum Scannen der Smartcard
informiert werden, weil das Abrufen
des Parameters zum Scannen mit der
Authentifizierungs-API fehlgeschlagen
ist. Dateiname: <Dateiname> Details:
Der zum Scannen der Smartcard
verwendete Parameter Ubersteigt das
zulassige Maximum.

7B023033

Der Scanner konnte nicht tGber den
Parameter zum Scannen der Smartcard
informiert werden, weil das Abrufen
der Version der Authentifizierungs-API
fehlgeschlagen ist. Dateiname:
<Dateiname> Details: <Details>

7B023034

Der Scanner konnte nicht tGber den
Parameter des Smartcard-Lesegerats
informiert werden, weil die Version der
Authentifizierungs-API nicht
unterstUtzt wird.

Unterstitzte Version
Authentifizierungs-APl: <NXManager
Version Authentifizierungs-API> oder
niedriger
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Dateiname: <Dateiname> \Version:
<Version Authentifizierungs-API>

7B023035 Die Benutzerauthentifizierung konnte |Beachten Sie die Details und
nicht fortgesetzt werden, da die Uberprufen Sie, ob die Einstellungen
Verbindung mit Active Directory far Active Directory korrekt sind.
fehlgeschlagen ist. Details: Die
Benutzerauthentifizierung konnte nicht
fortgesetzt werden, weil wahrend der
Active Directory-Authentifizierung ein
Fehler aufgetreten ist.
7B033001 Der Dienst wurde angehalten. Starten Sie den Dienst " <Dienstname>"
78053001 Dlenstr\ame: <Dienstname> Details: neu.
<Details>
7B033008 Laden der Konfigurationsdatei Uberprifen Sie den Einstellungswert
fehlgeschlagen. Die Datei existiert far <Dateiname>.
nicht. Dateiname: <Dateiname> Details:
<Details>
7B033009 Laden der Konfigurationsdatei
fehlgeschlagen. Das Dateiformat ist
nicht korrekt. Dateiname: <Dateiname>
Details: <Details>
7B033010 Die Version der Authentifizierungs-APl | Andern Sie die Authentifizierung-API
konnte nicht abgerufen werden. und verwenden Sie das Fenster
Details: <Details> [Authentifizierungsliste], um sie erneut
7B023011 Nicht unterstltzte Authentifizierungs- festzulegen.
API. Dateiname: <Dateiname>
7B023012 Die Parameter zum Scannen konnten
nicht aus der Authentifizierungs-API
abgerufen werden. Details: <Details>
7B023013 Die Benutzerauthentifizierung konnte | Uberprifen Sie, ob die Einstellungen
nicht fortgesetzt werden, da die fur Active Directory korrekt sind.
Verbindung mit Active Directory
fehlgeschlagen ist. Details: <Details>
7B023014 Die Verbindung zur Authentifizierungs- | Andern Sie die Authentifizierung-API
API ist fehlgeschlagen. Details: und verwenden Sie das Fenster
<Details> [Authentifizierungsliste], um sie erneut
festzulegen.
7B023015 Laden der Konfigurationsdatei Uberprufen Sie den Einstellungswert

fehlgeschlagen. Die Datei existiert

fur <Dateiname>.
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nicht. Dateiname: <Dateiname> Details:
<Details>

7B023016 Laden der Konfigurationsdatei
fehlgeschlagen. Das Dateiformat ist
nicht korrekt. Dateiname: <Dateiname>
Details: <Details>
7B053017 Die Ereignisbenachrichtigung konnte Uberprifen Sie, ob die URL fiir eine
nicht gesendet werden. Details: Ereignisbenachrichtigung, die in der
<Details> REST-API festgelegt ist, korrekt ist.
7B023018 Der Import der Authentifizierungs-APlI | Uberprifen Sie folgendes:
ist fehlgeschlagen. Dateiname: e Die Authentifizierung-API existiert.
<Dateiname> Details: <Details>
e Die Authentifizierung-API ist nicht
beschadigt.
7B033019 Die Netzwerkverbindung wurde nicht | Uberprifen Sie den Verbindungsstatus
hergestellt. mit dem SMTP-Server.
7B033021 Versenden einer Uberprifen Sie den
Fehlerbenachrichtigung per E-Mail Kommunikationsstatus mit dem SMTP-
fehlgeschlagen. <Details> Server und die Einstellungen zum
7B033022 Versenden einer Meldung Uber die Versenden \{on E-Mails und starten Sie
Stapelverarbeitung per E-Mail dann den Dienst
fehlgeschlagen. <Details> "NxManagerlmageSchedule" neu.
Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.
7B033023 Die Einrichtung des aktuellen Profils ist |FUhren Sie Folgendes durch:

fehlgeschlagen.

e Starten Sie den Dienst
"NxManagerlmageSchedule" neu.

e Uberprifen Sie, ob PaperStream IP
(TWAIN x64) installiert ist.
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Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

7B033100

7B033101

Es ist ein interner Fehler aufgetreten.
Details: <Details>

Starten Sie den Dienst
"NxManagerimageProcess" neu.
Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

Starten Sie den Dienst
"NxManagerlmageRelease" neu.
Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.
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7B033102

7B023103

7B023104

7B023105

7B023106

7B023107

7B023108

7B023109

7B023110

7B023111

7B043112

7B043113

7B043114

7B043115

7B043116

7B043117

7B043118

7B043119

Starten Sie den Dienst
"NxManagerlmageSchedule" neu.
Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

Starten Sie den Computer neu, auf dem
NX Manager installiert ist.

Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

Uberprifen Sie, ob PaperStream IP
(TWAIN x64) installiert ist.

Starten Sie den Computer neu, auf dem
NX Manager installiert ist.

Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
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7B043120

7B043121

7B043122

7B043123

7B043124

7B043125

7B043126

7B043127

7B043128

7B043129

7B043130

7B043131

7B043132

7B043133

7B053134

Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

Starten Sie den Dienst
"NxManagerWebhooks" neu.

Meldungen von Befehlen zum Sichern und Wiederherstellen der Daten in
Bezug auf NX Manager

Die Meldungen werden in der Eingabeaufforderung auf dem Computer angezeigt, auf dem ein Befehl
zur Sicherung oder Wiederherstellung der Daten in Bezug auf NX Manager ausgefihrt wird.
Unten sind zwei Arten von Meldungen aufgefuhrt, die angezeigt werden:

e Informationen

e Fehler

® Informationen

Code Meldung Behebung

0B062001 Sicherung starten. Es ist keine Aktion erforderlich.
0B062002 Sicherung verlassen.

0B063001 Wiederherstellung starten.

0B063002 Wiederherstellung verlassen.
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7B062001

PaperStream NX Manager ist nicht
installiert.

NX Manager ist nicht installiert.
Versuchen Sie es Uber einen
Computer erneut, auf dem NX
Manager korrekt installiert wurde.

7B062002

Die angegebene Sicherungsdatei ist
falsch.

In dem Parameter fur den
Sicherungsbefehl ist der
Sicherungsdateiname nicht
angegeben. Geben Sie den
Sicherungsdateinamen an und
versuchen Sie es erneut.

7B062003

Die Sicherungsdatei existiert bereits.

Eine Sicherungsdatei mit dem
gleichen Namen existiert bereits.
Loschen Sie die Sicherungsdatei, die
bereits vorhanden ist, oder andern Sie
den Namen der Sicherungsdatei und
versuchen Sie es erneut.

7B062004

Die angegebene Sicherungsdatei ist
falsch.

Diese Fehlermeldung wird in den
folgenden Fallen angezeigt. Fihren
Sie den Befehl erneut aus, nachdem
Sie den Fehler gepruft haben.

e Sie haben keine
Schreibberechtigungen fir die
Sicherungsdatei, die im Parameter
fur den Sicherungsbefehl festgelegt
ist.

e Die angegebene Sicherungsdatei
existiert bereits als Datei.

e Der vollstandige Pfad der
Sicherungsdatei ist 1anger als 128
Byte.

7B062005

Das Erstellen einer Sicherheitskopie ist
fehlgeschlagen.

Wenn diese Meldung mit dem
Hilfscode "7B069012" angezeigt wird,
ist moéglicherweise nicht ausreichend
Festplattenspeicher verfugbar. Stellen
Sie sicher, dass ausreichend freier
Festplattenspeicher verfugbar ist, und
versuchen Sie es erneut.

232



Anhang

Code

Meldung

Behebung

Wenn diese Meldung ohne Hilfscode
angezeigt wird, wird der Inhalt des
Problems im folgenden Format
angezeigt.

Problemdetails

Wenn das .NET Framework-
Sprachenpaket nicht installiert ist,
werden die Details des Problems auf
Englisch angezeigt.

Wenn diese Meldung haufig mit
einem anderen als dem oben
aufgefuhrten Hilfscode angezeigt
wird, wenden Sie sich an den
Vertreiber/Handler, von dem Sie den
Scanner gekauft haben. Beachten Sie
die Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts
enthalten ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

7B062006

Die Sicherung oder Wiederherstellung
lauft bereits.

Versuchen Sie es erneut, nachdem die
Sicherung oder Wiederherstellung
beendet wurde.

7B062007

Die angegebene Option ist ungultig.

Die gleiche Option wurde mehr als
einmal festgelegt. Vermeiden Sie, die
gleiche Option mehr als einmal
festzulegen, und versuchen Sie es
erneut.

7B062008

Die Version der Sicherungsdatei wird
fur die Wiederherstellung nicht
unterstutzt.

Die angegebene Sicherungsdatei wird
von der aktuellen Version von NX
Manager nicht unterstitzt.

Geben Sie die Sicherungsdatei der
richtigen Version an und versuchen
Sie es erneut.

7B062009

Melden Sie sich als Benutzer mit
Administratorrechten an.

Sie verfligen nicht Gber
Administratorrechte.
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Versuchen Sie es erneut als Benutzer
mit Administratorrechten fur einen
Computer.

7B063001

PaperStream NX Manager ist nicht
installiert.

NX Manager ist nicht installiert.
Versuchen Sie es Uber einen
Computer erneut, auf dem NX
Manager korrekt installiert wurde.

7B063002

Die angegebene Sicherungsdatei ist
falsch.

In dem Parameter fir den
Wiederherstellungsbefehl ist der
Sicherungsdateiname nicht
angegeben. Geben Sie den
Sicherungsdateinamen an und
versuchen Sie es erneut.

7B063003

Die Sicherungsdatei existiert nicht.

Geben Sie den Sicherungsdateinamen
an, den Sie im Sicherungsbefehl
festgelegt haben, und versuchen Sie
es erneut. Oder prifen Sie die
Schreibberechtigungen fir die
angegebene Sicherungsdatei.

7B063004

Die Wiederherstellung ist
fehlgeschlagen.

Wenn diese Meldung mit dem
Hilfscode "7B069013" angezeigt wird,
ist méglicherweise nicht ausreichend
Festplattenspeicher verfugbar. Stellen
Sie sicher, dass ausreichend freier
Festplattenspeicher verfugbar ist, und
versuchen Sie es erneut.

Wenn diese Meldung mit dem
Hilfscode "7B069010" angezeigt wird,
wird eine Datei im
Wiederherstellungsordner
moglicherweise derzeit verwendet.
Uberprifen Sie, dass die Datei nicht
verwendet wird, und versuchen Sie es
erneut.

Wenn diese Meldung ohne Hilfscode
angezeigt wird, wird der Inhalt des
Problems im folgenden Format
angezeigt.

Problemdetails
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Wenn das .NET Framework-
Sprachenpaket nicht installiert ist,
werden die Details des Problems auf
Englisch angezeigt.

Wenn diese Meldung haufig mit
einem anderen als dem oben
aufgefihrten Hilfscode angezeigt
wird, wenden Sie sich an den
Vertreiber/Handler, von dem Sie den
Scanner gekauft haben. Beachten Sie
die Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts
enthalten ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

7B063005

Die Sicherung oder Wiederherstellung
lauft bereits.

Versuchen Sie es erneut, nachdem die
Sicherung oder Wiederherstellung
beendet wurde.

7B063006

Port-Nummer (XXXX) wird bereits
verwendet.

Port-Nummer (XXXX) wird bereits
durch eine andere Anwendung
verwendet. Andern Sie die
Einstellungen der Anwendung, die
XXXX verwendet, und versuchen Sie
dann erneut, die Wiederherstellung
durchzufuhren.

7B063007

Die angegebene Option ist ungultig.

Die gleiche Option wurde mehr als
einmal festgelegt. Vermeiden Sie, die
gleiche Option mehr als einmal
festzulegen, und versuchen Sie es
erneut.

7B063008

Die angegebene Sicherungsdatei ist
falsch.

Diese Fehlermeldung wird in den
folgenden Fallen angezeigt. Fihren
Sie den Befehl erneut aus, nachdem
Sie den Fehler geprtft haben.

e Sie haben keine
Schreibberechtigungen fur die
Sicherungsdatei, die im Parameter
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fur den Sicherungsbefehl festgelegt
ist.

e Die angegebene Sicherungsdatei
existiert bereits als Datei.

e Der vollstandige Pfad der
Sicherungsdatei ist 1anger als 128
Byte.

7B063009

Melden Sie sich als Benutzer mit
Administratorrechten an.

Sie verfligen nicht tGber
Administratorrechte.

Versuchen Sie es erneut als Benutzer
mit Administratorrechten fur einen
Computer.

Meldungen von Befehlen zum Sichern und Wiederherstellen der Daten in
Bezug auf NX Manager Database

Die Meldungen werden in der Eingabeaufforderung auf dem Computer angezeigt, auf dem ein Befehl
zur Sicherung oder Wiederherstellung der Daten in Bezug auf NX Manager Database ausgefihrt wird.
Unten sind zwei Arten von Meldungen aufgefuhrt, die angezeigt werden:

e Informationen

e Fehler

® Informationen

Code Meldung Behebung
0B062001 Sicherung starten. Es ist keine Aktion erforderlich.
0B062002 Sicherung verlassen.
0B063001 Wiederherstellung starten.
0B063002 Wiederherstellung verlassen.
® Fehler
Code Meldung Behebung
7B060001 PaperStream NX Manager Database |NX Manager Database ist nicht

ist nicht installiert.

installiert.

Versuchen Sie es Uber einen
Computer erneut, auf dem NX
Manager Database korrekt installiert
wurde.
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7B060002

Die angegebene Option ist ungultig.

In dem Parameter fir den
Sicherungsbefehl ist der
Sicherungsdateiname nicht
angegeben. Geben Sie den
Sicherungsdateinamen an und
versuchen Sie es erneut.

7B060003

Die Sicherungsdatei existiert bereits.

Eine Sicherungsdatei mit dem
gleichen Namen existiert bereits.
Léschen Sie die Sicherungsdatei, die
bereits vorhanden ist, oder andern Sie
den Namen der Sicherungsdatei und
versuchen Sie es erneut.

7B060004

Die angegebene Sicherungsdatei ist
falsch.

Diese Fehlermeldung wird in den
folgenden Fallen angezeigt. Fihren
Sie den Befehl erneut aus, nachdem
Sie den Fehler gepruft haben.

e Sie haben keine
Schreibberechtigungen fir die
Sicherungsdatei, die im Parameter
fur den Sicherungsbefehl festgelegt
ist.

e Der vollstandige Pfad der
Sicherungsdatei ist langer als 128
Byte.

7B060005

Das Erstellen einer Sicherheitskopie ist
fehlgeschlagen.

Wenn diese Meldung mit dem
Hilfscode "7B069012" angezeigt wird,
ist moéglicherweise nicht ausreichend
Festplattenspeicher verfugbar. Stellen
Sie sicher, dass ausreichend freier
Festplattenspeicher verfugbar ist, und
versuchen Sie es erneut.

Wenn diese Meldung ohne Hilfscode
angezeigt wird, wird der Inhalt des
Problems im folgenden Format
angezeigt.

Problemdetails

Wenn das .NET Framework-
Sprachenpaket nicht installiert ist,
werden die Details des Problems auf
Englisch angezeigt.
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Wenn diese Meldung haufig mit
einem anderen als dem oben
aufgefihrten Hilfscode angezeigt
wird, wenden Sie sich an den
Vertreiber/Handler, von dem Sie den
Scanner gekauft haben. Beachten Sie
die Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts
enthalten ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

7B060006

Die Sicherung oder Wiederherstellung
lauft bereits.

Versuchen Sie es erneut, nachdem die
Sicherung oder Wiederherstellung
beendet wurde.

7B060007

Die angegebene Option ist ungultig.

Lesen Sie unter Sichern der Daten in
Bezug auf NX Manager Database
(Seite 118) nach, um die festgelegte
Option zu Uberprifen, und versuchen
Sie es erneut.

7B060009

Melden Sie sich als Benutzer mit
Administratorrechten an.

Sie verfligen nicht Gber
Administratorrechte.

Versuchen Sie es erneut als Benutzer
mit Administratorrechten fur einen
Computer.

7B061001

PaperStream NX Manager Database
ist nicht installiert.

NX Manager Database ist nicht
installiert.

Versuchen Sie es Uber einen
Computer erneut, auf dem NX
Manager Database korrekt installiert
wurde.

7B061002

Die angegebene Option ist ungultig.

In dem Parameter fur den
Wiederherstellungsbefehl ist der
Sicherungsdateiname nicht
angegeben. Geben Sie den
Sicherungsdateinamen an und
versuchen Sie es erneut.
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7B061003

Die Sicherungsdatei existiert nicht.

Geben Sie den Sicherungsdateinamen
an, den Sie im Sicherungsbefehl
festgelegt haben, und versuchen Sie
es erneut. Oder prufen Sie die
Schreibberechtigungen fur die
angegebene Sicherungsdatei.

7B061004

Die angegebene Sicherungsdatei ist
falsch.

Der vollstandige Pfad der
Sicherungsdatei ist langer als 128
Byte. Uberprifen Sie die Ldnge des
Pfads und versuchen Sie es erneut.

7B061005

Die Wiederherstellung ist
fehlgeschlagen.

Wenn diese Meldung mit dem
Hilfscode "7B069013" angezeigt wird,
ist moglicherweise nicht ausreichend
Festplattenspeicher verfugbar. Stellen
Sie sicher, dass ausreichend freier
Festplattenspeicher verfagbar ist, und
versuchen Sie es erneut.

Wenn diese Meldung ohne Hilfscode
angezeigt wird, wird der Inhalt des
Problems im folgenden Format
angezeigt.

Problemdetails

Wenn das .NET Framework-
Sprachenpaket nicht installiert ist,
werden die Details des Problems auf
Englisch angezeigt.

Wenn diese Meldung haufig mit
einem anderen als dem oben
aufgefuhrten Hilfscode angezeigt
wird, wenden Sie sich an den
Vertreiber/Handler, von dem Sie den
Scanner gekauft haben. Beachten Sie
die Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts
enthalten ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
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dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

7B061006

lauft bereits.

Die Sicherung oder Wiederherstellung | Versuchen Sie es erneut, nachdem die

Sicherung oder Wiederherstellung
beendet wurde.

7B061007

Die angegebene Option ist ungultig.

Lesen Sie unter Wiederherstellen der
Daten in Bezug auf NX Manager
Database (Seite 118) nach, um die
festgelegte Option zu Uberprufen,
und versuchen Sie es erneut.

7B061008

fur die Wiederherstellung nicht
unterstatzt.

Die Version der Sicherungsdatei wird

Die Sicherungsdatei kann nicht
wiederhergestellt werden, weil die
angegebene Version neuer als die
installierte Version von NX Manager
Database ist.

Uberprifen Sie, welche Version von
NX Manager Database installiert ist,
und versuchen Sie es erneut.

7B061009

Melden Sie sich als Benutzer mit
Administratorrechten an.

Sie verfligen nicht Gber
Administratorrechte.

Versuchen Sie es erneut als Benutzer
mit Administratorrechten fur einen
Computer.

Meldungen in den Ereignisprotokollen fiir Windows Server

Diese Meldungen werden in der Ereignisprotokollliste fir Windows Server angezeigt.

e Protokolltyp: Anwendung

e Ereignisquelle: NX Manager

Ereigniscode

Meldung

Behebung

11001 Der Dienst wurde regular gestartet. Es ist keine Aktion erforderlich.
Dienstname: <Dienstname>

11002 Der Dienst wurde regular angehalten.
Dienstname: <Dienstname>

12037 Es wurde keine Mailvorlage versendet. |Starten Sie den Dienst

"NxManagerlmageSchedule" neu.
Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
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Ereigniscode

Meldung

Behebung

Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

13003 Zugang zur Datenbank fehlgeschlagen. |Uberpriifen Sie den Betriebsstatus der
Details: <Details> Datenbank.
13007 Der Dienst wurde angehalten. Starten Sie den Dienst " <Dienstname>"
Dienstname: <Dijenstname> Details: neu.
<Details>
13008 Laden der Konfigurationsdatei Uberprifen Sie den Einstellungswert
fehlgeschlagen. Die Datei existiert far <Dateiname>.
nicht. Dateiname: <Dateiname> Details:
<Details>
13009 Laden der Konfigurationsdatei
fehlgeschlagen. Das Dateiformat ist
nicht korrekt. Dateiname: <Dateiname>
Details: <Details>
13017 Die Ereignisbenachrichtigung konnte Uberprifen Sie, ob die URL fir eine
nicht gesendet werden. Details: Ereignisbenachrichtigung, die in der
<Details> REST-API festgelegt ist, korrekt ist.
13100 Es ist ein interner Fehler aufgetreten. Starten Sie den Dienst

Details: <Details>

"NxManagerimageProcess" neu.
Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.
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Ereigniscode

Meldung

Behebung

13101

13102

13103

13104

13105

13106

13107

13108

13109

13110

13111

Starten Sie den Dienst
"NxManagerlmageRelease" neu.
Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

Starten Sie den Dienst
"NxManagerimageSchedule" neu.
Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

Starten Sie den Computer neu, auf dem
NX Manager installiert ist.

Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Vertreiber/
Handler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die
Kontaktinformationen in der
Kontaktliste, wenn diese im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt
Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang
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Ereigniscode Meldung Behebung
dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

13112 Uberpriifen Sie, ob PaperStream IP
(TWAIN x64) installiert ist.

13113 Starten Sie den Computer neu, auf dem

13114 NX Manager installiert ist.
Wenn das Problem weiterhin besteht,

13115 wenden Sie sich an den Vertreiber/

13116 Héandler, von dem Sie den Scanner
gekauft haben. Beachten Sie die

13117 Kontaktinformationen in der

13118 Kontaktliste, wenn diese im

13119 Lieferumfang dieses Produkts enthalten
ist, bzw. beachten Sie die

13120 Kontaktinformationen im Abschnitt

13121 Auskunft und Information in den
Sicherheitshinweisen im Lieferumfang

13122 dieses Produkts und stellen Sie dann

13123 eine Anfrage.

13124

13125

13126

13127

13128

13129

13130

13131

13132

13133

13134 Es ist ein interner Fehler aufgetreten. Starten Sie den Dienst

Details: <Details> "NxManagerWebhooks" neu.

Spezifikationen von Auftragen/Auftragsgruppen

Element

Spezifikationen

werden kénnen

Die Anzahl der Levels, die in einer Auftragsgruppe erstellt

1 bis 4
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Element Spezifikationen
Die Anzahl der Auftrage, die auf einem Level der Bis zu 20
Auftragsgruppe festgelegt werden kénnen

Die Gesamtzahl der Auftrage, die in einer Auftragsgruppe 1 bis 1000

festgelegt werden kénnen

Die Anzahl der Benutzer, die zu einer Auftragsgruppe
hinzugefiugt werden kénnen

1 bis 3000 (fur alle Auftragsgruppen
insgesamt)

Die Anzahl der Scanner, die zu einer Auftragsgruppe
hinzugefigt werden kénnen

Bis zu 1000 (fur alle
Auftragsgruppen insgesamt)

Die Anzahl der Auftragsgruppen, die zu einem Benutzer
hinzugefiigt werden kénnen

1 (Jeder Benutzer kann einer
Auftragsgruppe entsprechen.)

Die Anzahl der Auftragsgruppen, die zu einem Scanner
hinzugefigt werden kénnen

1 (Jeder Scanner kann einer
Auftragsgruppe entsprechen.)

Die Anzahl der Auftragsgruppen, die erstellt werden kénnen Bis zu 1000
Die Anzahl der Auftrage, die erstellt werden kénnen Bis zu 1000
Die Anzahl der Authentifizierungen, die erstellt werden Bis zu 100

kénnen

TIPP

e Wenn die Authentifizierungsmethode [Keine] ist, kann nur eine Auftragsgruppe pro

Authentifizierung erstellt werden.

e Bei den Geraten fi-8150/fi-8250 kdnnen Auftrage in einer Auftragsgruppe mit Funktionsnummern
assoziiert werden. Beachten Sie, dass bis zu neun Auftréage (beginnend von oben) mit

Funktionsnummern assoziiert werden kénnen.
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Beispiel
Funktionsnr.-Anzeige Auftrage, d!e in einer Auftragsgruppe
festgelegt sind
< » Auftrag#A
2 < » Auftrag#B
Level(a)
3 < » Auftrag#C
Level(b)
Level(b-1)
4 < » Auftrag#D
5 < » Auftrag#E
6 < » Auftrag#F
7 < » Auftrag#G
8 < » Auftrag#H
9 < » Auftrag#l
Auftrag#)
Auftrag#K
"Auftrag Nr. J" und "Auftrag Nr. K" sind nicht verfugbar, weil sie nicht mit den
Funktionsnummern assoziiert werden kénnen.

Spezifikationen der Indexdatei

® Dateiformat

XML

® Zeichencode

UTF-8

® Ausgabeeinheit fiir Dateien

Pro Stapel

TIPP

e Wenn [Multibild Ausgabe] fur [Bildmodus] im Profil flr den PaperStream IP-Treiber festgelegt
ist, werden die Indexdateien fur das 1, 2 und 3 Bild separat ausgegeben.
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Wenn der gleiche Name fir die erste, zweite und dritte Indexdatei festgelegt ist, werden die
Indexdateien in dieser Reihenfolge zusammengefihrt und als eine Datei ausgegeben.

e Wenn eine frtihere Version als 1.4.0 von der Benutzeranwendung fur die Konnektor-API
abgerufen wird, werden die erste, zweite und dritte Indexdatei in dieser Reihenfolge

zusammengefuhrt und als eine Datei ausgegeben.

® Ausgabeelemente

Element

Beschreibung

XML-Elementname

Trenner-Nr.

Dokumentstapelnummer

Separator No.

Gesamtzahl der Seiten im
Dokument

Gesamtzahl der Seiten im
Dokumentstapel

Total pages in current
document

Seitenzahl im Dokument

Seitenzahl im Dokumentstapel

Page Number in Document

Seitenzahl

Seitenzahl, die fur die erste Seite gezahlt
wird

Page number

Tatsachliche Seitenzahl

Seitenzahl, die die Seiten umfasst, die
aufgrund des Uberspringens leerer
Seiten oder dem Entfernen von
Auftragstrennern Ubersprungen wurden

Actual page number

Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit zum Start des Scans

Date&Time

Benutzername

Name des Benutzers, der den Scan
durchgefuhrt hat (*1)

User name

Benutzerprinzipalname

Benutzerprinzipalname bei der
Durchfiuhrung des Scans (*2)

User Principal Name(Active
Directory)

Dateiname (vollstandiger |Dateiname (vollstéandiger Pfad) der Full Path
Pfad) Bilddatei (*3)

Dateiname Dateiname der Bilddatei File name
Ordnername Name des Zielordners, in dem die Folder name

Bilddatei gespeichert wird (*3)

Modellbezeichnung des
Scanners

Modellname des Scanners, der zum
Scannen verwendet wird

Scanner name

Auflésung Auflésung des Bildes (Einheit: DPI) Resolution
Breite Breite des Bildes (Einheit: Pixel) Width
Hohe Hohe des Bildes (Einheit: Pixel) Height
Bittiefe Bittiefe des Bildes Bit depth
Scanseite Scanseite des Bildes (Vorderseite/ Output side

Ruckseite)
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Element

Beschreibung

XML-Elementname

Auftragsgruppenname

Der Name einer Auftragsgruppe, der ein
Auftrag (der zum Scannen verwendet
wird) entspricht

Job group name

Auftrags-Gruppencode

Auftrags-Gruppencode, dem ein Auftrag
(der zum Scannen verwendet wird)

Job group code

entspricht
Auftragsname Name des Jobs, der zum Scannen Job name
verwendet wird
Scannername Name des Scanners, der zum Scannen Scanner device name
(Geratename) verwendet wird
Barcode Wert fUr einen Barcode, wenn Barcode(Separator)
Bilddateien durch Barcodes getrennt
werden
Typ des Barcodes, wenn Bilddateien Barcode Type(Separator)
durch Barcodes getrennt werden
Meta Data Zeichenfolge, die durch einen Bediener |Feldname, der in [Meta

Uber den Touchscreen des Scanners flr
ein Feld eingegeben wird, das in [Meta
Data eines Scanners eingeben] fur den
zum Scannen verwendeten Auftrag
festgelegt wurde (*5)

Data eines Scanners
eingeben] fur den zum
Scannen verwendeten
Auftrag festgelegt wurde
(Scanner Entry)

Wert, der fir ein Metadatenfeld
festgelegt wurde, das von einer
Authentifizierungs-API stammt (*6)

Metadatenfeldname, der
von einer
Authentifizierungs-API
abgerufen wurde
(Authentication API)

Wert fur einen Barcode, der in einem
Feld ausgegeben wird, das in [Meta
Data] fur den zum Scannen verwendeten
Auftrag festgelegt wurde

Feldname, der in [Meta
Data] fUr den zum Scannen
verwendeten Auftrag
festgelegt wurde (Barcode)

Typ des Barcodes, der in einem Feld
ausgegeben wird, das in [Meta Data] far
den zum Scannen verwendeten Auftrag
festgelegt wurde

Barcode Type

*1:Die Ausgabe erfolgt nur, wenn eine der folgenden Authentifizierungsmethoden verwendet

wird.

e Benutzername/Kennwort

o NFC
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e Benutzername/Kennwort oder NFC

*2:Die Ausgabe erfolgt nur, wenn die Authentifizierungsmethode [Benutzername/Kennwort],
[NFC] oder [Benutzername/Kennwort oder NFC] ist und die Kontoverwaltungsoption "Active
Directory" ist.

*3:Die Ausgabe erfolgt nur, wenn einer der folgenden Speicherorte verwendet wird.
o Im Ordner speichern
e Speicherort, der die Konnektor-API verwendet
*4:Die Ausgabe erfolgt nur, wenn die Authentifizierungsmethode [Auftrags-Gruppencode] ist.

*5:Die Ausgabe erfolgt nur, wenn das Kontrollkastchen [Meta Data eines Scanners eingeben] im
Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/[Einen Auftrag bearbeiten] ausgewahlt ist.

*6:Die Ausgabe erfolgt nur, wenn die Kontoverwaltungsoption "Authentifizierungsserver, der
eine VerknUpfung Uber eine Authentifizierungs-API erfordert” ist und wenn ein oder mehrere
Metadatenfeldnamen von einer Authentifizierungs-API abgerufen werden kénnen.

Wenn mehrere Metadatenfelder von einer Authentifizierungs-APl abgerufen wurden, werden
alle Felder ausgegeben.
Fur weitere Details siehe Ausgabebeispiel (Seite 248).

® Ausgabebeispiel

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<root>

<page>

<item name="Separator No." value="Trenner-Nr." />

<item name="Total pages in current document" value="Gesamtzahl der Seiten im
Dokumentstapel" />

<item name="Page Number in Document" value="Seitenzahl im Dokumentstapel" />
<item name="Page number" value="Seitenzahl" />

<item name="Actual page number" value="Tatsdchliche Seitenzahl" />

<item name="Date&amp;Time" value="Datum und Uhrzeit" />

<item name="User name" value="Benutzername" />

<item name="User Principal Name(Active Directory)" value="Benutzerprinzipalname" />
<item name="Full Path" value="Dateiname (vollstandiger Pfad)" />

<item name="File name" value="Dateiname" />

<item name="Folder name" value="Ordnername" />

<item name="Scanner name" value="Scannermodellname" />

<item name="Resolution" value="Auflésung" />

<item name="Width" value="Breite" />

<item name="Height" value="Hohe" />

<item name="Bit depth" value="Bittiefe" />

<item name="Output side" value="Scanseite" />

<item name="Job group name" value="Auftragsgruppenname" />

<item name="Job group code" value="Auftrags-Gruppencode" />

<item name="Job name" value="Auftragsname" />
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<item name="Scanner device name" value="Scannername (Geratename)" />

<item name="Barcode(Separator)" value="Wert flr einen Barcode, wenn Bilddateien durch
Barcodes getrennt werden" />

<item name="Barcode Type(Separator)" value="Typ des Barcodes, wenn Bilddateien durch
Barcodes getrennt werden" />

<item name="Feldname, der in [Meta Data eines Scanners eingeben] flir den zum Scannen
verwendeten Auftrag festgelegt wurde (Scanner Entry)" value="Zeichenfolge, die durch einen
Bediener Uiber den Touchscreen des Scanners flr ein Feld eingegeben wird, das in [Meta Data
eines Scanners eingeben] fir den zum Scannen verwendeten Auftrag festgelegt wurde /> (*1)
<item name="Metadatenfeldname, der von einer Authentifizierungs-API abgerufen wurde
(Authentication API)" value="Wert, der fir ein Metadatenfeld festgelegt wurde, das von einer
Authentifizierungs-API stammt " />(*2)

<item name="Feldname, der in [Meta Data] fir den zum Scannen verwendeten Auftrag
festgelegt wurde (Barcode)" value="Wert flr einen Barcode, der in einem Feld ausgegeben wird,
das in [Meta Data] fur den zum Scannen verwendeten Auftrag festgelegt wurde" /> (*3)

<item name="Barcode Type" value="Typ des Barcodes, der in einem Feld ausgegeben wird, das
in [Meta Data] fur den zum Scannen verwendeten Auftrag festgelegt wurde" />

</page>

</root>

*1:Wenn ein im Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/[Einen Auftrag bearbeiten] fir [Meta Data
eines Scanners eingeben] festgelegter Feldname "FAX-Nummer" ist und "1234567890" fur
"FAX-Nummer" im Touchscreen des Scanners eingegeben wird, ist die Ausgabe wie folgt:
<item name="FAX-Nummer (Scanner Entry)" value="1234567890" />

*2:Wenn ein Metadatenfeldname, der von einer Authentifizierungs-APl abgerufen wurde,
"Mitarbeiternummer" ist und der Wert "123456" ist, ist die Ausgabe wie folgt:
<item name="Mitarbeiternummer (Authentication API)" value="123456" />
Wenn mehrere Metadatenfelder von einer Authentifizierungs-API abgerufen wurden, ist die
Ausgabe wie folgt:
<item name="Mitarbeiternummer (Authentication API)" value="123456" />
<item name="Abteilungscode (Authentication API)" value="7890" />
<item name="E-Mail-Adresse (Authentication API)" value="abc@def.com" />

*3:Wenn ein in [Meta Data] im Fenster [Einen neuen Auftrag erstellen]/[Einen Auftrag bearbeiten]
festgelegter Feldname "Mitarbeiternummer" ist und durch Scannen eines Dokuments der Wert
"123456" fur einen Barcode abgerufen wird, ist die Ausgabe wie folgt:
<item name="Mitarbeiternummer (Barcode)" value="123456" />

e Seitenbasierte Informationen werden durch das Elemente "page" getrennt. Jede
Elementinformation auf der Seite wird durch das Element "item" getrennt. Das Attribut "name"
des Elements "item" enthalt den XML-Elementnamen des entsprechenden Elements. Das Attribut
"value" ist der Wert des entsprechenden Elements.

e Die folgenden Zeichen werden als Entitatsreferenzen ausgegeben: "<", ">", "&", """.
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Bedienungsspezifikationen eines PaperStream IP-Treiberprofils

Dieser Abschnitt erldutert die Bedienungsspezifikationen von Funktionen, die in einem Profil des

PaperStream IP-Treibers festgelegt wurden.

Einige der Funktionen, die in einem PaperStream IP-Treiberprofil festgelegt sind, werden von NX
Manager nicht unterstitzt. Die nicht unterstitzten Funktionen sind in der Tabelle aufgefihrt. Mit
Ausnahme der in der Tabelle aufgefihrten Funktionen werden alle anderen Funktionen unterstitzt.
In der folgenden Tabelle werden mit Bindestrichen (-) Elemente, die in den PaperStream IP-
Treiberfenstern festgelegt werden, verbunden und die Stufe der Elemente angezeigt.

Beispiel:Umschalten nach Codeblatt

Grundlegend - Bildmodus - Umschalten nach Codeblatt

Nicht unterstiitze Elemente im PaperStream IP-
Treiberfenster

Bedienvorgange fiir diese nicht unterstiitzten
Elemente (wenn festgelegt)

Grundlegend - Bildmodus - Umschalten nach
Codeblatt

Der Treiber lduft mit [Schwarzweif].

Grundlegend - Auflosung
o i-8040
Wenn 301 dpi oder mehr festgelegt ist

e Andere Modelle als fi-8040
Wenn 401 dpi oder mehr festgelegt ist

o i-8040
Der Treiber lauft mit 300 dpi.

e Andere Modelle als fi-8040
Der Treiber lauft mit 400 dpi.

Grundlegend - PapiergréBe (*1) (*2)

o i-8040
"355,6 mm" oder mehr fir [Lange]

e Andere Modelle als fi-8040

- Wenn [Einzug (Vorderseite)], [Einzug
(Rickseite)] oder [Einzug (Beide Seiten)]
festgelegt ist
"301 dpi" oder mehr und "355,6 mm" fur
[Lange]

- Wenn [Einzug (Vorderseite)] oder [Einzug
(Ruckseite)] festgelegt ist
"300 dpi" oder weniger und "1828,8 mm"
oder mehr fur [Lange]

- Wenn [Einzug (Beide Seiten)] festgelegt ist
"300 dpi" oder weniger und "863,6 mm" oder
mehr far [Lange]

- Wenn eine REST-API-VerknUpfung oder Web
Scan-Verknupfung eingerichtet ist
"355,6 mm" oder mehr fur [Lange]

Der Treiber funktioniert wie folgt:

o i-8040
[Lange] andert sich zu "355,6".

e Andere Modelle als fi-8040

- Wenn [Einzug (Vorderseite)], [Einzug
(Ruckseite)] oder [Einzug (Beide Seiten)]
festgelegt ist
Wenn "301 dpi" oder mehr festgelegt ist,
andert sich [Lange] zu "355,6 mm".

- Wenn [Einzug (Vorderseite)] oder [Einzug
(Ruckseite)] festgelegt ist
Wenn "300 dpi" oder weniger festgelegt ist,
andert sich [Lange] zu "1828,8 mm".

- Wenn [Einzug (Beide Seiten)] festgelegt ist
Wenn "300 dpi" oder weniger festgelegt ist,
andert sich [Lange] zu "863,6 mm".

- Wenn eine REST-API-VerknUpfung oder Web
Scan-Verknupfung eingerichtet ist
[Lange] andert sich zu "355,6".
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Nicht unterstiitze Elemente im PaperStream IP-
Treiberfenster

Bedienvorgénge fiir diese nicht unterstiitzten
Elemente (wenn festgelegt)

Grundlegend - Tragerblatt

Der Treiber lauft mit [Aus].

Wenn [Doppelseite] oder [Ausschneiden (Beide
Seiten)] fur [Grundlegend - Tragerblatt] festgelegt
ist, lauft der Treiber mit [Einzug (Beide Seiten)]
fur [Grundlegend - Papierquelle].

Wenn [Ausschneiden (Vorderseite)] fur
[Grundlegend - Tragerblatt] festgelegt ist, lauft
der Treiber mit [Einzug (Vorderseite)] flur
[Grundlegend - Papierquelle].

Der Treiber lauft mit [Papierendeerkennung &
Overscan] fur [Seite - Zuschneiden].

Bild - SchwarzweiBmethode - Halbton -
Halbtonmuster -Download-Muster

Der Treiber lduft mit [Standard Schwellwert].

Bild - SchwarzweiBmethode - SEE - Halbton -
Halbtonmuster -Download-Muster

Der Treiber lduft mit [Standard Schwellwert].

Bild - Toneinstellung - Download-Muster

Der Treiber lduft mit [Normall].

Bild - Blindfarbe - Hardwareeinstellungen

Der Treiber lauft mit [Grin].

Seite - Zuschneiden - Prioritat - Genauigkeit

Der Treiber lauft mit [Geschwindigkeit].

Seite - Bild trennen

Der Treiber lduft mit [Aus].

Papiertransport - Mehrfacheinzugserkennung -
Aktion - Stoppen und Bild anzeigen

Wenn ein Mehrfacheinzug erkannt wird, werden
Sie Uber einen Fehler benachrichtigt, nachdem
der Scan durchgefihrt wurde.

Im Fehlerfenster kdnnen Sie auswahlen, ob Sie
das Bild speichern méchten.

Beachten Sie, dass im Fehlerfenster kein Bild
angezeigt wird.

Stapel - Scan Assistent

Der Treiber lduft mit [Aus].

Stapel - Fortlaufender Scan

Der Treiber lduft mit [Aus].

Stapel - Auftragssteuerung

Der Treiber lduft mit [Aus].

Stapel - Patchcode-Erkennung

Der Treiber lduft mit [Aus].

Stapel - Barcode-Erkennung

Der Treiber lduft mit [Aus].

Stapel - Automatische Profilauswahl

Der Treiber lduft mit [Aus].
Der Treiber l1auft mit [Automatisch] fur [Seite -
Drehung].

Ausgabe - Statistische Informationen - Anzeigen

Der Treiber lauft mit [Nicht anzeigen].

Ausgabe - Statistische Informationen - Speichern

Der Treiber lduft mit [Aus].
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Nicht unterstiitze Elemente im PaperStream IP-
Treiberfenster

Bedienvorgénge fiir diese nicht unterstiitzten
Elemente (wenn festgelegt)

Symbolleiste - Option - Verschiedene
Einstellungen fur Vorder- und Rickseite
verwenden

Der Treiber lauft mit [Gleiche Einstellung fur
Vorder- und Ruckseite verwenden].

Symbolleiste - Option - Verschiedene Scanbereiche
fur jede Seite bestimmen

Der Treiber lauft mit [Denselben Scanbereich fur
jede Seite bestimmen].

Symbolleiste - Konfiguration - Ereignis - Fehler/
Warnung - Nachrichtenanzeige (wenn Treiber
Dialogfeld angezeigt wird)

Der Treiber lauft mit [Nicht anzeigen].

Symbolleiste - Konfiguration - Ereignis - Fehler/
Warnung - Nachrichtenanzeige (wenn Treiber
Dialogfeld nicht angezeigt wird)

Der Treiber [auft mit [Nicht anzeigen].

Endorser - Indossierungsdrucker -
Einstellungsdialogfeld

Der Treiber lauft mit [Nicht anzeigen].

*1:Wenn fur Optionen im PaperStream IP-Treiberprofil eine Lange festgelegt ist, andert sich der Wert

far die Lange in Einklang mit der PapiergréBe.

*2:Ein Dokument mit einer Lange von 355,6 mm oder langer kann nur Uber den Touchscreen oder das

Bedienfeld gescannt werden.

Spezifikationen der Bilddatei

® SchwarzweiB-Bild

Dateiformat

Kompressionsformat

PDF-Datei (*.pdf) (*1) (*2) CCATT G4
SinglePage PDF-Datei (*.pdf) (*1)

Tagged Image File-Format(*.tif) o CCITT G4
MultiPage Tagged Image File-Format(*.tif) o LZW

e No Compression

*1:PDF/A wird nicht unterstutzt.

*2:Eine Funktion zum Erstellen durchsuchbarer PDF-Dateien ist als "PaperStream NX Manager

Searchable PDF Option" verflgbar.

Die unterstitzten Sprachen sind Englisch, Deutsch, Spanisch, Italienisch und Franzésisch.
Ausfuhrliche Informationen zu der Option erhalten Sie von dem Vertreiber/Handler, von dem
Sie den Scanner gekauft haben. Beachten Sie die Kontaktinformationen in der Kontaktliste,
wenn diese im Lieferumfang dieses Produkts enthalten ist, bzw. beachten Sie die
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Kontaktinformationen im Abschnitt Auskunft und Information in den Sicherheitshinweisen im

Lieferumfang dieses Produkts und stellen Sie dann eine Anfrage.

® Graustufen-/ Farbbild

Dateiformat

Kompressionsformat

PDF-Datei (*.pdf) (*1) (*2) JPEG
SinglePage PDF-Datei (*.pdf) (*1)

Tagged Image File-Format(*.tif) e JPEG
MultiPage Tagged Image File-Format(*.tif) o LZW

e No Compression

JPEG-Datei (*.jpg)

JPEG

*1:PDF/A wird nicht unterstUtzt.

*2:Eine Funktion zum Erstellen durchsuchbarer PDF-Dateien ist als "PaperStream NX Manager

Searchable PDF Option" verfugbar.
Die unterstitzten Sprachen sind Englisch, Deutsch, Spanisch, Italienisch und Franzésisch.
Ausfuhrliche Informationen zu der Option erhalten Sie von dem Vertreiber/Handler, von dem
Sie den Scanner gekauft haben. Beachten Sie die Kontaktinformationen in der Kontaktliste,
wenn diese im Lieferumfang dieses Produkts enthalten ist, bzw. beachten Sie die
Kontaktinformationen im Abschnitt Auskunft und Information in den Sicherheitshinweisen im

Lieferumfang dieses Produkts und stellen Sie dann eine Anfrage.

Spezifikationen fiir Barcodes

Dieser Abschnitt erldutert die Spezifikationen fir Barcodes, die als Trenner und Metadaten verwendet

werden kénnen.

Die Arten der erkennbaren Barcodes und die Barcode-Erkennungsbedingungen sind wie folgt.

® Eindimensionaler Barcode

Beispiel:Code 3 of 9

EAN 13 (JAN 13)

Code Zeichensatz Stelle
UPC-A Ziffern 12 (einschlieBlich Prufziffer)
EAN 8 (JAN 8) Ziffern 8 oder 13 (einschlieBlich Prufziffer)
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Code Zeichensatz Stelle
Code 3 of 9 ASCII 1 bis 32 (ohne Start- und Stoppcodes)
Code 128 (EAN 128) | ASClII 1 bis 32 (ohne Prufzeichen)

Codabar (NW-7)

4 Arten von Start- und Stoppzeichen,
Ziffer, 6 Symbolarten

1 bis 32 (ohne Start- und Stoppcodes)

ITF

Ziffern

2 bis 32 (immer eine gerade Zahl)

® Zweidimensionaler Code

il

Beispiel:PDF417

[=] 4 [=]
[=]

Beispiel:QR Code

ey

.

Beispiel:Data Matrix

i |

|
=

Symbole,

bindre Daten (Multibyte-Zeichen),
Steuercodes,

Kombination des Obenstehenden

Code Zeichensatz Stelle
PDF417 ASClIl-Daten, Alphanumerische Zeichen: bis zu
bindre Daten (Multibyte-Zeichen), 1.850 Zeichen
Kombination des Obenstehenden Ziffern: bis zu 2.710 Stellen
Binare Daten: bis zu 1.108 Byte
QR Code Ziffern, alphabetische Zeichen, Alphanumerische Zeichen: Bis zu 395

Zeichen
Ziffern: Bis zu 652 Ziffern
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Code

Zeichensatz

Stelle

Data Matrix

ASClI-Daten,

Alphanumerische Zeichen: bis zu

bindre Daten (Multibyte-Zeichen),
Kombination des Obenstehenden

2.335 Zeichen
Ziffern: bis zu 3.116 Stellen
Binare Daten: Bis zu 1555 Zeichen

® Erkennungsbedingungen fiir eindimensionale Barcodes

Element

Bedingung

Barcodeho6he

10 bis 30 mm

Barcodebreite

300 mm oder weniger

Barcoderand 5 mm oder mehr rund um einen Barcode
(Bei ITF 5 mm oder mehr oder mindestens das Sechsfache der
Breite des schmalen Elements (je nachdem was breiter ist) auf der
rechten und linken Seite des ITF)

Barcodefarbe Schwarz

Barcodehintergrundfarbe Weil3

Auflésung

200 dpi oder mehr

Barcodewinkel

Horizontal und vertikal

Breite des schmalen Elements/
Modulbreite

e UPC-A/EAN 8 (JAN 8)/EAN13 (JAN 13)
300 dpi oder mehr: 0,264 mm oder mehr
Weniger als 300 dpi: 0,30 mm oder mehr

e Code 3 of 9/Code 128 (EAN 128)/Codabar (NW-7)
300 dpi oder mehr: 0,20 mm oder mehr
Weniger als 300 dpi: 0,30 mm oder mehr

o |ITF
300 dpi oder mehr: 0,254 mm oder mehr
Weniger als 300 dpi: 0,30 mm oder mehr

Breite breites Element

14,0 mm oder weniger
(Far UPC-A, EAN 8 (JAN 8), EAN13 (JAN 13) und Code 128 (EAN
128) Breite des breitesten Elements (4 Module breit))

Abstand zwischen den Zeichen

e UPC-A/EAN 8 (JAN 8)/EAN13 (JAN 13)/Code 128 (EAN 128)/ITF
Es gibt keine Lucken zwischen den Zeichen.

e Code 3 of 9/Codabar (NW-7)
GroBer oder gleich der Breite des schmalen Elements und
kleiner oder gleich 1,52 mm oder das Dreifache der Breite des
schmalen Elements (je nachdem was groBer ist)
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® Erkennungsvoraussetzungen fiir PDF417

Element Bedingung
Modulbreite 0,30 bis 2,0 mm/0,012 bis 0,079 Zoll
Modulhdhe Es wird mindestens die dreifache Modulhéhe empfohlen

(Eine Modulhohe kleiner als das Doppelte der Modulbreite wird
nicht erkannt.)

Barcode-Breite (Gesamt)

25,5 bis 170,0 mm/1,00 bis 6,69 Zoll

Barcodehohe 10,0 bis 30,0 mm/0,39 bis 1,18 Zoll
Barcoderand 5,0 mm/0,20 Zoll oder mehr rund um einen Barcode
Barcodefarbe Schwarz

Barcodehintergrundfarbe

WeilB3 (Wird je nach Papiertyp méglicherweise nicht richtig
erkannt)

Auflésung

200 bis 600 dpi

Barcodewinkel

Horizontal und vertikal

Fehlerkorrekturstufe

0/2/3/4/5/6/7

® Erkennungskonditionen fiir QR Code

Element Bedingung

Modell Modell 2
Der ECI-Modus und der FNC1-Modus werden jedoch nicht
unterstutzt.

Version 2 bis 10

ZellengroBe

0,40 mm/0,016 Zoll oder groBer

Barcoderand

4 oder mehr Zellen auf jeder Seite des Barcodes

Barcodefarbe

Schwarz

Barcodehintergrundfarbe

WeiB (Wird je nach Papiertyp moglicherweise nicht richtig
erkannt)

Auflésung

300 bis 600 dpi

Barcodewinkel

Horizontal und vertikal

Fehlerkorrekturstufe

L/M/Q/H
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® Erkennungsvoraussetzungen fiir Data Matrix

Element Bedingung
Version ECC200
Der FNC1-Modus (GS1) wird jedoch nicht unterstitzt
ZellengroBe 0,50 mm oder gréBer
Barcoderand 2 oder mehr Zellen auf jeder Seite des Barcodes
Barcodefarbe Schwarz
Barcodehintergrundfarbe WeiB (Wird je nach Papiertyp moglicherweise nicht richtig
erkannt)
Auflésung 300 bis 600 dpi
Barcodewinkel Horizontal und vertikal
TIPP

e Schrage Barcodes werden méglicherweise nicht korrekt erkannt.

e Die wiederholte Verwendung des gleichen Blatts kann die Erkennungsgenauigkeit aufgrund
von Schmutzansammlungen auf dem Dokument verringern. Wenn das Blatt nicht korrekt
erkannt wird oder verschmutzt ist, tauschen Sie es durch ein neues Blatt aus.

e Wenn die erkannte Zeichenkette fur einen eindimensionalen Barcode den Kontrollcode [NUL]
enthalt, wird dieser Kontrollcode durch " " (Leerzeichen) ersetzt.

e Wenn die erkannte Zeichenkette fur einen zweidimensionalen Code den Kontrollcode [NUL]
enthalt, werden die Daten nach [NUL] nicht erkannt.

e Wenn die Erkennung der Kontrollzeichen fehlschlagt, werden moéglicherweise die folgenden
Ergebnisse ausgegeben:

- Die Kontrollzeichen werden als numerische Zeichen erkannt.

- Nicht nur die Kontrollcodes sondern auch andere Zeichen des Barcodes werden
Ubersprungen ohne erkannt zu werden.

e Der Barcode wird moéglicherweise abhangig vom Dokument (bei Schraglauf), den
Scannertreibereinstellungen und/oder dem Zustand der gedruckten Barcodes nicht korrekt
erkannt. Stellen Sie sicher, dass der Barcode korrekt erkannt wird, bevor Sie Bedienvorgange
starten.

e \Wenn sich die Barcode-Scanleistung verschlechtert, beschrdanken Sie die zu erkennenden
Barcodetypen oder beschranken Sie den Barcodebereich, um die Scanleistung zu verbessern.

e Wenn im Barcodeerkennungsbereich ein eindimensionaler und ein zweidimensionaler Barcode
vorhanden sind, hat der eindimensionale Barcode Prioritat.

e \Wenn mehr als ein Barcode im Barcodeerkennungsbereich vorhanden ist oder wenn ein QR
Code vertikal oder horizontal geteilt ist, kann nicht gesagt werden, welcher Barcode oder QR
Code guiltig wird. Stellen Sie daher sicher, dass Sie den Erkennungsbereich festlegen, wenn
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mehr als ein Barcode oder Datenbereich vorhanden ist, damit nur ein einzelner Barcode oder
Datenbereich aufgenommen wird.

e \Wenn mehr als ein Barcode im Barcodeerkennungsbereich vorhanden ist, kann nicht gesagt
werden, in welcher Reihenfolge die Barcodes erkannt werden.

e Barcodes werden mdglicherweise auch dann erkannt, wenn der Barcode nicht schwarz ist oder
wenn seine Hintergrundfarbe nicht weif ist. Passen Sie die Einstellungen so an, dass die
Ergebnisse der geplanten Verwendung entsprechen, bevor Sie diese Funktion verwenden.

e Wenn ein Barcode kleiner ist als die erforderliche MindestgréBe oder je nach
Fehlerkorrekturstufe, konnen die Ergebnisse der Barcodeerkennung Fehler enthalten.

e Es kdnnen bis zu 20 Barcodes erkannt werden.

Spezifikationen einer Fehlerbenachrichtigung per E-Mail

Dieser Abschnitt erldutert die Spezifikationen einer Fehlerbenachrichtigung per E-Mail.

Element

Beschreibung

Datum/Zeit des
Ereignisses

Zeigt Datum/Zeit des Eintritts des Ereignisses an.

Ereignisquelle

Zeigt die Ereignisquelle an.

IP-Adresse

Zeigt die IP-Adresse des Scanners an, der den Scan durchgefihrt hat.

Scannermodell

Zeigt den Namen des Scannermodells an, das den Scan durchgeflihrt hat.

Seriennummer

Zeigt die Seriennummer des Scanners an, der den Scan durchgefihrt hat.

Benutzername Zeigt den Benutzernamen des Benutzers an, der den Scan durchgefuhrt hat.
Auftragsname Zeigt den Auftragsnamen des Scans an.
Ereignistyp Zeigt die folgenden Ereignistypen an.

e Information
e \Warnung
e Fehler

e Fehler (Gepruft)

Ereigniscode

Zeigt den Ereigniscode des Ereignisprotokolls an.

Meldung

Zeigt die Meldung des Ereignisprotokolls an.

Spezifikationen einer Stapelprotokollbenachrichtigung per E-Mail

Dieser Abschnitt erldutert die Spezifikationen einer Stapelprotokollbenachrichtigung per E-Mail.
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Element

Beschreibung

Startdatum/Zeit

Zeigt Datum und Uhrzeit zum Start des Scans an.

Zuletzt gedndert

Zeigt Datum und Uhrzeit der letzten Anderung des Stapels an.

Seriennummer

Zeigt die Seriennummer des Scanners an, der den Scan durchgeftihrt hat.

Scannername Zeigt den Namen des Scanners an, der den Scan durchgefuhrt hat.
IP-Adresse Zeigt die IP-Adresse des Scanners an, der den Scan durchgefihrt hat.
Benutzername |Zeigt den Benutzernamen des Benutzers an, der den Scan durchgefihrt hat.
Auftragsname | Zeigt den Auftragsnamen des Scans an.
Bildstatus Zeigt einen der folgenden Status fur ein Bild an, das vom Scanner Gbertragen
wurde.
e Loschen
Bilder werden von einem Scanner an ein Ziel Gbertragen, wo sie gespeichert und
dann von NX Manager geldscht werden.
e Nicht geldscht
Die Stapelverarbeitung ist nicht abgeschlossen und die vom Scanner Ubertragenen
Bilder verbleiben noch in NX Manager.
Ursachen fur eine unvollstandige Stapelverarbeitung finden Sie unter [Status] und
[Beschreibung].
Wenn fur [Status] ein Fehler angezeigt wird, kann versucht werden, einen Stapel
Uber das Administrator-Fenster (im Internet) erneut zu verarbeiten.
Fur weitere Details siehe In Stapelverarbeitungsprotokollen im
Administratorfenster von NX Manager angezeigte Meldungen (im Internet) (Seite
218).
Stapel-ID Zeigt die Stapel-ID an.
Status Zeigt eine der folgenden Optionen als Status des Stapels an.

e Fehler

e Wird akzeptiert

e Es wird auf die Verarbeitung der Bilder gewartet
e Bilder werden verarbeitet

e Bearbeitungseinstellungen werden konfiguriert
e Es wird auf die Bearbeitung der Bilder gewartet
e Bilder werden bearbeitet

e Es wird gewartet, bis die Datei gespeichert wurde
e Dateien werden gespeichert

e Gesendet

e Abbrechen
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Element

Beschreibung

e Fehler (Gepruft)

Beschreibung

Zeigt die Beschreibung des Stapels an.

Migrieren von NX Manager

1 Trennen Sie die Computer, auf denen NX Manager installiert ist und von dem bzw. auf den Sie
NX Manager migrieren, vom Netzwerk.

2 Sichern Sie die Daten in Bezug auf NX Manager und NX Manager Database auf dem Computer,
auf dem NX Manager installiert ist und von dem Sie NX Manager migrieren.
Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Sichern der Daten in Bezug auf NX Manager (Seite
116) und Sichern der Daten in Bezug auf NX Manager Database (Seite 118).

3 Stellen Sie die Daten in Bezug auf NX Manager und NX Manager Database auf dem Computer
wieder her, auf dem NX Manager installiert ist und auf den Sie NX Manager migrieren.
Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX
Manager (Seite 117) und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager Database (Seite

118).

4 Verbinden Sie die Computer, von dem und auf den Sie NX Manager migriert haben, mit NX
Manager mit dem Netzwerk.

Aktualisieren von NX Manager

1 Schalten Sie Ihren Computer ein und melden Sie sich in Windows Server als Benutzer mit
Administratorrechten an.

2 Rufen Sie das Installationsprogramm fiir die Aktualisierung von NX Manager ab.
Ausfuhrliche Informationen zum Abruf des Installationsprogramms fiir die Aktualisierung von NX
Manager erhalten Sie von dem Vertreiber/Handler, von dem Sie den Scanner gekauft haben.
Beachten Sie die Kontaktinformationen in der Kontaktliste, wenn diese im Lieferumfang dieses
Produkts enthalten ist, bzw. beachten Sie die Kontaktinformationen im Abschnitt Auskunft und
Information in den Sicherheitshinweisen im Lieferumfang dieses Produkts und stellen Sie dann
eine Anfrage.

3 Trennen Sie den Computer, auf dem NX Manager installiert ist, vom Netzwerk.

4 Sichern Sie die Daten in Bezug auf NX Manager und NX Manager Database auf dem Computer,
auf dem NX Manager installiert ist.
Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Sichern der Daten in Bezug auf NX Manager (Seite
116) und Sichern der Daten in Bezug auf NX Manager Database (Seite 118).
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TIPP

Achten Sie darauf, dass Sie die Daten in Bezug auf NX Manager und NX Manager Database,
die gesichert wurden, nur verwenden, wenn ein Fehler auftritt, wahrend NX Manager
aktualisiert wird.

Wenn wahrend der Aktualisierung von NX Manager ein Fehler auftritt, stellen Sie die Daten in
Bezug auf NX Manager und NX Manager Database wieder her.

Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX
Manager (Seite 117) und Wiederherstellen der Daten in Bezug auf NX Manager Database
(Seite 118).

5 Starten Sie das Installationsprogramm fiir die Aktualisierung von NX Manager, das Sie in Schritt

2 abgerufen haben, und aktualisieren Sie NX Manager.

6 Verbinden Sie den Computer, auf dem NX Manager installiert ist, mit dem Netzwerk.

WICHTIG

Das vorhandene Profil flir den PaperStream IP-Treiber hat dieselben Einstellungen wie zuvor, auch
nachdem Sie NX Manager aktualisiert haben.

Um die Einstellungen zu verwenden, die dem PaperStream IP-Treiber hinzugefuigt wurden,
importieren Sie das Profil fir den PaperStream IP-Treiber erneut.

TIPP

e Wenn es in NX Manager Version 2.0 oder alter mehrere Profile mit demselben Namen gibt, werden
an diese Profile bei einem Upgrade auf Version 2.1 oder héher Seriennummern angehangt.

e Wenn NX Manager Database auf einem anderen Server 1duft, sollten Sie nach einem Upgrade des
NX Manager die Einstellungen im SQL Server andern.
Ausfihrliche Informationen zum Betrieb von NX Manager Database auf einem anderen Server
erhalten Sie von dem Vertreiber/Handler, von dem Sie den Scanner gekauft haben. Beachten Sie
die Kontaktinformationen in der Kontaktliste, wenn diese im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten ist, bzw. beachten Sie die Kontaktinformationen im Abschnitt Auskunft und Information
in den Sicherheitshinweisen im Lieferumfang dieses Produkts und stellen Sie dann eine Anfrage.

Deinstallation von NX Manager

1

Schalten Sie Ilhren Computer ein und melden Sie sich in Windows Server als Benutzer mit
Administratorrechten an.

Beenden Sie alle laufenden Programme.

Anzeigen des [Systemsteuerung] Dialogfelds.
Klicken Sie auf das [Start]-Meni — [Windows System] — [Systemsteuerung].

Wahlen Sie [Programm deinstallieren].
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Das [Programme und Funktionen] Dialogfeld erscheint mit einer Liste aller installierten
Programme.
5 Waihlen Sie die zu entfernende Software.

e Bei der Deinstallation von NX Manager
Wahlen Sie [PaperStream NX Manager].

e Bei der Deinstallation von NX Manager Database
Wahlen Sie [PaperStream NX Manager Database].

e Bei der Deinstallation von PaperStream IP (TWAIN x64)
Wahlen Sie [PaperStream IP (TWAIN x64)].

6 Klicken Sie auf die [Entfernen] oder [Entfernen/Andern] Schaltfliche.

7 Wenn eine Bestitigungsmeldung angezeigt wird, klicken Sie auf die Schaltfliche [OK] oder [Ja] .
Die Software wird somit entfernt.

Verwenden eines Scanners durch temporares Verbinden mit einem
Computer

In diesem Abschnitt wird erlautert, wie ein Scanner voriibergehend mit einem Computer verbunden
wird (Uber USB-Verbindung), wenn der Scanner in Betrieb ist.

TIPP

Wenn Sie Probleme haben oder wenn Sie gescannte Bilder im Voraus prifen wollen, kénnen Sie die
entsprechende Aktion vornehmen, indem Sie den Scanner mit einem Computer verbinden (USB-
Anschluss).

So verbinden Sie den Scanner mit einem Computer (liber USB-Verbindung)
[fi-8190/fi-8290/fi-8170/fi-8270]

1 Trennen Sie ein LAN-Kabel vom LAN-Anschluss am Scanner.

2 Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Anschluss am Scanner.

3 Wenn ein Fehler angezeigt wird, driicken Sie die Taste [Stop/Clear].
Die Verbindung mit dem Computer (iber USB-Verbindung) wurde nun eingerichtet und auf dem
Bedienfeld wird [Bereit] angezeigt.

So verbinden Sie den Scanner mit einem Computer (liber USB-Anschluss)
[fi-8150/fi-8250]

1 Trennen Sie ein LAN-Kabel vom LAN-Anschluss am Scanner.

2 Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Anschluss am Scanner.
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3 Wenn ein Fehler angezeigt wird, driicken Sie die Taste [Scan/Stop] oder [Send to].
Die Verbindung mit dem Computer (Uber USB-Verbindung) wurde nun eingerichtet.

Einrichten der Exchange Online OAuth 2.0-Authentifizierung fiir das
Senden von E-Mails

1 Klicken Sie auf [Praferenzen] und aktivieren Sie das Kontrollkistchen [Authentifizierung
erforderlich] fir [SMTP-Einstellungen].
Fur Details zu den in den Fenstern angezeigten Elementen finden Sie unter Fenster
[Einstellungen] (Seite 208).

2 Wihlen Sie [Authentifizierung mit Exchange Online OAuth 2.0] fiir
[Authentifizierungsmethode].

3 Klicken Sie auf die Taste [Erhalten], um einen Autorisierungscode zu erhalten.
Der Autorisierungscode wird angezeigt, und die Taste [Abrufen] dndert sich in die Taste
[Aktualisieren].

4 Klicken Sie auf die Taste [Kopieren], um den Autorisierungscode zu kopieren.

5 Klicken Sie auf die Taste [Authentifizierung starten] und folgen Sie den Anweisungen im
Fenster, um sich zu authentifizieren.
Wenn das Fenster zur Eingabe eines Autorisierungscodes angezeigt wird, fligen Sie den Code
ein, den Sie in Schritt 4 kopiert haben.
Wenn die Authentifizierung abgeschlossen ist, wird [Abgeschlossen] im
[Authentifizierungsstatus] angezeigt und der authentifizierte Benutzername wird angezeigt.

TIPP

Wenn die Authentifizierung fehlschlagt oder eine erneute Authentifizierung erforderlich ist, fuhren
Sie die folgenden Schritte aus, um sich erneut zu authentifizieren.

1 Klicken Sie auf die Taste [Aktualisieren], um einen Autorisierungscode zu erhalten.
2 Klicken Sie auf die Taste [Kopieren], um den Autorisierungscode zu kopieren.

3 Klicken Sie auf die Taste [Erneut authentifizieren] und folgen Sie den Anweisungen im
Fenster zur Authentifizierung.
Wenn die Authentifizierung abgeschlossen ist, wird [Abgeschlossen] im
[Authentifizierungsstatus] angezeigt und der authentifizierte Benutzername wird angezeigt.
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